
曲溪街道非规划道路（街巷）命名方案

序号 拟定名称 罗马字母拼写 道路
类型

主要走
向

起点 止点
路长

（米）
路宽

（米）

沿途主要单位

、村庄、建筑

物
名称含义及命名理由 所在区域

1 关爷宫五巷
Guānyégōng 5 

Xiàng
支路 南北 寨前路 新厝顶 55 4 新厝顶 因该巷位于关爷宫第五的巷子，故名关

爷宫五巷。 旧坑

2 大东巷 Dàdōng Xiàng 支路 南北 寨前路 新厝顶 24 4 新厝顶 因该路位于大巷东面，故名大巷东巷。 旧坑

3 新兴西路 Xīnxīng Xīlù 支路 东西 金凤路 新兴路 159 4 新兴楼 因该路位于新兴路西边，故名新兴西路
。 旧坑

4 金凤路一巷
Jīnfèng Lù 1 

Xiàng
支路 东西 金凤路 新兴路 208 4 仁康楼 因该路位于金凤路第一的巷子，故名金

凤路一巷。 旧坑

5 金凤路二巷
Jīnfèng Lù 2 

Xiàng
支路 东西 金凤路 新兴路 204 4 仁康楼 因该路位于金凤路第二的巷子，故名金

凤路二巷。 旧坑

6 东城路 Dōngchéng Lù 支路 东西 金凤路 新兴路 133 4 北城集团 因该路位于北城集团东边，故名东城路
。 旧坑

7 新兴中路一巷
Xīnxīng Zhōnglù 

1 Xiàng
支路 东西 金凤路 新兴路 59 4 北城集团 因该路位于新兴中路第一的巷子，故名

新兴中路一巷。 旧坑

8 新兴中路二巷
Xīnxīng Zhōnglù 

2 Xiàng
支路 东西 金凤路 新兴路 59 4 北城集团 因该路位于新兴中路第二的巷子，故名

新兴中路二巷。 旧坑

9 新兴中路三巷
Xīnxīng Zhōnglù 

3 Xiàng
支路 东西 金凤路 新兴路 52 4 北城集团 因该路位于新兴中路第三的巷子，故名

新兴中路三巷。 旧坑

10 市场路一巷
Shìchǎng Lù 1 

Xiàng
支路 东西 金凤路 新兴路 46 4 新兴楼 因该巷位于市场第一的巷子，故名市场

一巷。 旧坑

11 新兴路五巷
Xīnxīng Lù 5 

Xiàng
支路 东西 金凤路 新兴路 55 4 新兴楼 因该路位于新兴楼第五的巷子，故名新

兴路五巷。 旧坑

12 金兴西一巷
Jīnxīng Xī 1 

Xiàng
支路 东西 新兴路 新兴西二路 61 12 新兴楼 因该巷位于金兴路西第一的巷子，故名

新兴西一巷。 旧坑

13 金兴西二巷
Jīnxīng Xī 2 

Xiàng
支路 东西 新兴西二路 新兴西三路 62 12 新兴楼 因该巷位于金兴路西第二的巷子，故名

新兴西二巷。 旧坑

14 金兴西三巷
Jīnxīng Xī 3 

Xiàng
支路 东西 新兴西三路 新兴西四路 57 12 新兴楼 因该巷位于金兴路西第三的巷子，故名

新兴西三巷。 旧坑

15 金兴西四巷
Jīnxīng Xī 4 

Xiàng
支路 东西 新兴西四路 新兴西五路 56 12 新兴楼 因该巷位于金兴路西第四的巷子，故名

新兴西四巷。 旧坑

16 金兴西五巷
Jīnxīng Xī 5 

Xiàng
支路 东西 新兴西五路 新兴西六路 55 14 新兴楼 因该巷位于金兴路西第五的巷子，故名

新兴西五巷。 旧坑

17 金兴西六巷
Jīnxīng Xī 6 

Xiàng
支路 东西 新兴西六路 新兴西七路 53 14 新兴楼 因该巷位于金兴路西第六的巷子，故名

新兴西六巷。 旧坑

18 金兴东一巷
Jīnxīng Dōng 1 

Xiàng
支路 东西 新兴路 金兴东二路 56 14 新厝顶祠堂 因该巷位于金兴东第一的巷子，故名金

兴东一巷。 旧坑
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19 金兴东二巷
Jīnxīng Dōng 2 

Xiàng
支路 东西 金兴东二路 金兴东三路 58 12 新厝顶祠堂 因该巷位于金兴东第二的巷子，故名金

兴东二巷。 旧坑

20 金兴东三巷
Jīnxīng Dōng 3 

Xiàng
支路 东西 金兴东三路 金兴东四路 39 12 新厝顶祠堂 因该巷位于金兴东第三的巷子，故名金

兴东三巷。 旧坑

21 金兴中巷
Jīnxīng 

Zhōngxiàng
支路 东西 金兴东四路 金兴东五路 71 12 新厝顶祠堂 因该巷位于金兴东西中间，故名金兴中

巷。 旧坑

22 夏园一巷 Xiàyuán 1 Xiàng 支路 东西 新凤街 巷尾 71 12 爱尔眼科 因该路位于原桃园旁边第一的巷子，故
名夏园一巷。 旧坑

23 夏园二巷 Xiàyuán 2 Xiàng 支路 东西 新凤街 巷尾 72 12 爱尔眼科 因该路位于原桃园旁边第二的巷子，故
名夏园二巷。 旧坑

24 夏园三巷 Xiàyuán 3 Xiàng 支路 东西 新凤街 巷尾 71 12 爱尔眼科 因该路位于原桃园旁边第三的巷子，故
名夏园三巷。 旧坑

25 夏园四巷 Xiàyuán 4 Xiàng 支路 东西 新凤街 巷尾 71 12 爱尔眼科 因该路位于原桃园旁边第四的巷子，故
名夏园四巷。 旧坑

26 夏园五巷 Xiàyuán 5 Xiàng 支路 东西 新凤街 巷尾 73 12 爱尔眼科 因该路位于原桃园旁边第五的巷子，故
名夏园五巷。 旧坑

27 叶厝沟七巷
Yècuògōu 7 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 25 3 上围村叶厝

沟住宅区
因位于叶厝沟，且按序数排第七，故名

。 上围村

28 叶厝沟八巷
Yècuògōu 8 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 23 3 上围村叶厝

沟住宅区
因位于叶厝沟，且按序数排第八，故名

。 上围村

29 叶厝沟九巷
Yècuògōu 9 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 23 5 上围村叶厝

沟住宅区
因位于叶厝沟，且按序数排第九，故名

。 上围村

30 叶厝沟十巷
Yècuògōu 10 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 22 3 上围村叶厝

沟住宅区
因位于叶厝沟，且按序数排第十，故名

。 上围村

31 叶厝沟十一巷
Yècuògōu 11 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 25 3 上围村叶厝

沟住宅区
因位于叶厝沟，且按序数排第十一，故

名。 上围村

32 大菜园三巷
Dàcàiyuán 3 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 64 8 大菜园住宅

区
因位于大菜园，且按序数排第三，故名

。 上围村

33 大菜园四巷
Dàcàiyuán 4 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 63 8 大菜园住宅

区
因位于大菜园，且按序数排第四，故名

。 上围村

34 大菜园五巷
Dàcàiyuán 5 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 173 8 大菜园住宅

区
因位于大菜园，且按序数排第五，故名

。 上围村

35 面前一巷
Miànqián 1 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 40 3 面前住宅区 因位于上围，且在房子面前，序数排第

一，故名。 上围村

36 面前二巷
Miànqián 2 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 40 3 面前住宅区 因位于上围，且在房子面前，序数排第

二，故名。 上围村

37 面前三巷
Miànqián 3 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 50 3 面前住宅区 因位于上围，且在房子面前，序数排第

三，故名。 上围村

38 面前四巷
Miànqián 4 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 30 3 面前住宅区 因位于上围，且在房子面前，序数排第

四，故名。 上围村
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39 池尾围一巷
Chíwěiwéi 1 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 64 3 上围村池尾

围住宅区
因位于上围池尾，且按序数排第一，故

名。 上围村

40 池尾围二巷
Chíwěiwéi 2 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 63 3 上围村池尾

围住宅区
因位于上围池尾，且按序数排第二，故

名。 上围村

41 池尾围三巷
Chíwěiwéi 3 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 63 3 上围村池尾

围住宅区
因位于上围池尾，且按序数排第三，故

名。 上围村

42 池尾围四巷
Chíwěiwéi 4 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 61 3 上围村池尾

围住宅区
因位于上围池尾，且按序数排第四，故

名。 上围村

43 池尾围五巷
Chíwěiwéi 5 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 66 3 上围村池尾

围住宅区
因位于上围池尾，且按序数排第五，故

名。 上围村

44 池尾围六巷
Chíwěiwéi 6 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 67 3 上围村池尾

围住宅区
因位于上围池尾，且按序数排第六，故

名。 上围村

45 池尾围七巷
Chíwěiwéi 7 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 56 3 上围村池尾

围住宅区
因位于上围池尾，且按序数排第七，故

名。 上围村

46 池尾围九巷
Chíwěiwéi 9 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 46 3 上围村池尾

围住宅区
因位于上围池尾，且按序数排第九，故

名。 上围村

47 池尾围十巷
Chíwěiwéi 10 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 46 3 上围村池尾

围住宅区
因位于上围池尾，且按序数排第十，故

名。 上围村

48 池尾围十一巷
Chíwěiwéi 11 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 40 3 上围村池尾

围住宅区
因位于上围池尾，且按序数排第十一，

故名。 上围村

49 一中前北巷
Yīzhōngqián 

Běixiàng
支路 东西 飞凤路 福源公墓 131 5 上围村一中

前住宅区 因位置处于揭东一中前，故名。 上围村

50 一中前东巷
Yīzhōngqián 
Dōngxiàng

支路 南北 一中街 福源路 130 5 上围村一中
前住宅区 因位置处于揭东一中前，故名。 上围村

51 一中前西巷
Yīzhōngqián 

Xīxiàng
支路 南北 一中街 福源路 124 3 上围村一中

前住宅区 因位置处于揭东一中前，故名。 上围村

52 上围福源街
Shàngwéi 
Fúyuán Jiē

支路 南北 一中街 福源路 176 6
福源公墓，
上围村住宅

区
因位置处于上围村福源公墓，故名。 上围村

53 兴盛中心路
Xīngshèng 

Zhōngxīn Lù
支路 东西 车田大道西侧 飞凤路东侧 284 8

兴盛村民小
组党群服务

站
因位于兴盛村寨前，以兴盛村名命名，

故名 上围村兴盛

54 兴盛东兴街
Xīngshèng 

Dōngxīng Jiē
支路 南北 兴盛路 兴源路南侧 206 4.5 兴盛东侧 因位于兴盛东侧连接兴源路，故名 上围村兴盛

55 兴盛汇兴街
Xīngshèng 
Huìxīng Jiē

支路 南北 兴盛路 兴源路南侧 224 6 兴盛新厝围
住宅区

因位于兴盛村，寓意汇聚、兴旺之意，
故名 上围村兴盛

56 兴盛东二街
Xīngshèng Dōng 

2 Jiē
支路 南北 兴盛路 寨前灰埕 67 6 兴盛寨前 因位于兴盛寨前住宅区，且按顺序排第

二，故名 上围村兴盛
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57 兴盛东三街
Xīngshèng Dōng 

3 Jiē
支路 南北 兴盛路 门楼 83 6 兴盛寨前 因位于兴盛寨前住宅区，且按顺序排第

三，故名 上围村兴盛

58 兴盛东兴路东
一巷

Xīngshèng 
Dōngxīng Lù 
Dōng 1 Xiàng

支路 东西 巷头 兴盛东兴街 29 8 兴盛东兴街
住宅区

因位于兴盛东兴街东，且按顺序排第
一，故名 上围村兴盛

59 兴盛东兴路东
二巷

Xīngshèng 
Dōngxīng Lù 
Dōng 2 Xiàng

支路 东西 巷头 兴盛东兴街 25 8 兴盛东兴街
住宅区

因位于兴盛东兴街东，且按顺序排第
二，故名 上围村兴盛

60 兴盛东兴路东
三巷

Xīngshèng 
Dōngxīng Lù 
Dōng 3 Xiàng

支路 东西 巷头 兴盛东兴街 25 8 兴盛东兴街
住宅区

因位于兴盛东兴街东，且按顺序排第
三，故名 上围村兴盛

61 兴盛西一巷
Xīngshèng Xī 1 

Xiàng
支路 南北 兴盛新厝一围

一巷 兴源路南侧 135 3 新厝围住宅
区

因位于兴盛西侧，且按顺序排第一，故
名 上围村兴盛

62 小公园巷
Xiǎogōngyuán 

Xiàng
支路 南北 门楼 兴源路南侧 134 3 兴盛小公园 因位于兴盛小公园西侧，故名 上围村兴盛

63 新兴围一街 Xīnxīngwéi 1 Jiē 支路 南北 新兴围二巷 佳兆业 83 8 新兴围住宅
区

因位于兴盛新兴围，且按顺序排第一，
故名 上围村兴盛

64 新兴围二街 Xīnxīngwéi 2 Jiē 支路 南北 兴源路北侧 佳兆业 107 7 新兴围住宅
区

因位于兴盛新兴围，且按顺序排第二，
故名 上围村兴盛

65 兴盛新兴围二
巷

Xīngshèng 
Xīnxīngwéi 2 

Xiàng
支路 东西 兴盛新兴一街 佳兆业 103 10 新兴围住宅

区
因位于兴盛新兴围，且按顺序排第二，

故名 上围村兴盛

66 兴盛新兴围三
巷

Xīngshèng 
Xīnxīngwéi 3 

Xiàng
支路 东西 兴盛新兴一街 兴盛新兴围二

街 104 11 新兴围住宅
区

因位于兴盛新兴围，且按顺序排第三，
故名 上围村兴盛

67 兴盛新兴围四
巷

Xīngshèng 
Xīnxīngwéi 4 

Xiàng
支路 东西 兴盛新兴一街 兴盛新兴围二

街 101 10 新兴围住宅
区

因位于兴盛新兴围，且按顺序排第四，
故名 上围村兴盛

68 兴盛祠堂东巷
Xīngshèng 

Cítáng 
支路 南北 兴盛兴寨一巷 老厝一围一巷 60 2.5 兴盛祠堂片

住宅区 因位于兴盛祠堂东侧，故名 上围村兴盛

69 兴盛祠堂西巷
Xīngshèng 

Cítáng Xīxiàng
支路 南北 兴盛兴寨一巷 老厝一围一巷 61 2.5 兴盛祠堂片

住宅区 因位于兴盛祠堂西侧，故名 上围村兴盛

70 兴盛新厝一围
一巷

Xīngshèng 
Xīncuò 1 Wéi 1 

支路 东西 兴盛汇兴街西
侧 兴盛西一巷 32 4 兴盛新厝一

围住宅区
因位于兴盛新厝一围，且按顺序排第

一，故名 上围村兴盛

71 兴盛新厝一围
二巷

Xīngshèng 
Xīncuò 1 Wéi 2 

支路 东西 兴盛汇兴街西
侧 兴盛西一巷 29 4 兴盛新厝一

围住宅区
因位于兴盛新厝一围，且按顺序排第

二，故名 上围村兴盛

72 兴盛新厝一围
三巷

Xīngshèng 
Xīncuò 1 Wéi 3 

支路 东西 兴盛汇兴街西
侧 兴盛西一巷 32 4 兴盛新厝一

围住宅区
因位于兴盛新厝一围，且按顺序排第

三，故名 上围村兴盛

73 兴盛新厝一围
四巷

Xīngshèng 
Xīncuò 1 Wéi 4 

支路 东西 兴盛汇兴街西
侧 兴盛西一巷 31 4 兴盛新厝一

围住宅区
因位于兴盛新厝一围，且按顺序排第

四，故名 上围村兴盛
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74 兴盛新厝一围
五巷

Xīngshèng 
Xīncuò 1 Wéi 5 

支路 东西 兴盛汇兴街西
侧 兴盛伯公宫 38 4 兴盛新厝一

围住宅区
因位于兴盛新厝一围，且按顺序排第

五，故名 上围村兴盛

75 兴盛新厝一围
六巷

Xīngshèng 
Xīncuò 1 Wéi 6 

支路 东西 兴盛汇兴街西
侧 兴盛伯公宫 54 3 兴盛新厝一

围住宅区
因位于兴盛新厝一围，且按顺序排第

六，故名 上围村兴盛

76 兴盛新厝一围
七巷

Xīngshèng 
Xīncuò 1 Wéi 7 

支路 东西 兴盛汇兴街西
侧 兴盛伯公宫 56 3 兴盛新厝一

围住宅区
因位于兴盛新厝一围，且按顺序排第

七，故名 上围村兴盛

77 兴盛新厝一围
八巷

Xīngshèng 
Xīncuò 1 Wéi 8 

支路 东西 兴盛汇兴街西
侧 兴盛伯公宫 56 4 兴盛新厝一

围住宅区
因位于兴盛新厝一围，且按顺序排第

八，故名 上围村兴盛

78 兴盛新厝二围
一巷

Xīngshèng 
Xīncuò 2 wéi 1 

支路 东西 兴盛东三街 兴盛汇兴街东
侧 31 4 兴盛新厝二

围住宅区
因位于兴盛新厝二围，且按顺序排第

一，故名 上围村兴盛

79 兴盛新厝二围
二巷

Xīngshèng 
Xīncuò 2 wéi 2 

支路 东西 兴盛东三街 兴盛汇兴街东
侧 29 6 兴盛新厝二

围住宅区
因位于兴盛新厝二围，且按顺序排第

二，故名 上围村兴盛

80 兴盛新厝二围
三巷

Xīngshèng 
Xīncuò 2 wéi 3 

支路 东西 兴盛小公园巷 兴盛汇兴街东
侧 26 2.5 兴盛新厝二

围住宅区
因位于兴盛新厝二围，且按顺序排第

三，故名 上围村兴盛

81 兴盛新厝二围
四巷

Xīngshèng 
Xīncuò 2 wéi 4 

支路 东西 兴盛小公园巷 兴盛汇兴街东
侧 28 2.5 兴盛新厝二

围住宅区
因位于兴盛新厝二围，且按顺序排第

四，故名 上围村兴盛

82 兴盛新厝二围
五巷

Xīngshèng 
Xīncuò 2 wéi 5 

支路 东西 兴盛小公园巷 兴盛汇兴街东
侧 27 2.5 兴盛新厝二

围住宅区
因位于兴盛新厝二围，且按顺序排第

五，故名 上围村兴盛

83 兴盛新厝二围
六巷

Xīngshèng 
Xīncuò 2 wéi 6 

支路 东西 兴盛小公园巷 兴盛汇兴街东
侧 24 2.5 兴盛新厝二

围住宅区
因位于兴盛新厝二围，且按顺序排第

六，故名 上围村兴盛

84 兴盛新厝二围
七巷

Xīngshèng 
Xīncuò 2 wéi 7 

支路 东西 兴盛小公园巷 兴盛汇兴街东
侧 24 2.5 兴盛新厝二

围住宅区
因位于兴盛新厝二围，且按顺序排第

七，故名 上围村兴盛

85 兴盛新厝二围
八巷

Xīngshèng 
Xīncuò 2 wéi 8 

支路 东西 兴盛小公园巷 兴盛汇兴街东
侧 27 2.5 兴盛新厝二

围住宅区
因位于兴盛新厝二围，且按顺序排第

八，故名 上围村兴盛

86 兴盛新厝二围
九巷

Xīngshèng 
Xīncuò 2 wéi 9 

支路 东西 兴盛小公园巷 兴盛汇兴街东
侧 26 4 兴盛新厝二

围住宅区
因位于兴盛新厝二围，且按顺序排第

九，故名 上围村兴盛

87 兴盛新厝三围
一巷

Xīngshèng 
Xīncuò 3 Wéi 1 

支路 东西 兴盛东兴街 兴盛小公园巷 119 3 兴盛新厝三
围住宅区

因位于兴盛新厝三围，且按顺序排第
一，故名 上围村兴盛

88 兴盛兴寨一巷
Xīngshèng 

Xīngzhài 1 Xiàng
支路 东西 兴盛老厝三围

一巷 兴盛门楼 93 4

兴盛村寨前
、参化公祠
、篮球场、
耀德居、灰

埕

因位于兴盛寨前，故名 上围村兴盛

89 兴盛老厝三围
一巷

Xīngshèng 
Lǎocuò 3 Wéi 1 

Xiàng
支路 南北 兴盛老厝一围

一巷 兴盛寨前 80 2.5 兴盛老厝三
围住宅区

因位于兴盛老厝三围，且按顺序排第
一，故名 上围村兴盛

90 兴盛老厝三围
二巷

Xīngshèng 
Lǎocuò 3 Wéi 2 

Xiàng
支路 东西 兴盛老厝三围

一巷 兴盛祠堂东巷 14 2.5 兴盛老厝三
围住宅区

因位于兴盛老厝三围，且按顺序排第
二，故名 上围村兴盛
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91 兴盛老厝三围
三巷

Xīngshèng 
Lǎocuò 3 Wéi 3 

Xiàng
支路 东西 兴盛老厝三围

一巷 兴盛祠堂东巷 14 2.5 兴盛老厝三
围住宅区

因位于兴盛老厝三围，且按顺序排第
三，故名 上围村兴盛

92 兴盛老厝三围
四巷

Xīngshèng 
Lǎocuò 3 Wéi 4 

Xiàng
支路 东西 兴盛老厝三围

一巷
兴盛老厝二围

一巷 46 3 兴盛老厝三
围住宅区

因位于兴盛老厝三围，且按顺序排第
四，故名 上围村兴盛

93 兴盛老厝三围
五巷

Xīngshèng 
Lǎocuò 3 Wéi 5 

Xiàng
支路 东西 兴盛老厝三围

一巷 兴盛祠堂东巷 15 2 兴盛老厝三
围住宅区

因位于兴盛老厝三围，且按顺序排第
五，故名 上围村兴盛

94 兴盛老厝三围
六巷

Xīngshèng 
Lǎocuò 3 Wéi 6 

Xiàng
支路 东西 兴盛祠堂西巷 巷尾 17 2 兴盛老厝三

围住宅区
因位于兴盛老厝三围，且按顺序排第

六，故名 上围村兴盛

95 兴盛老厝三围
七巷

Xīngshèng 
Lǎocuò 3 Wéi 7 

Xiàng
支路 东西 兴盛祠堂西巷 兴盛老厝二围

一巷 14 2 兴盛老厝三
围住宅区

因位于兴盛老厝三围，且按顺序排第
七，故名 上围村兴盛

96 兴盛老厝二围
一巷

Xīngshèng 
Lǎocuò 2 Wéi 1 

Xiàng
支路 南北 兴盛兴寨一巷 兴盛老厝一围

一巷 59 2 兴盛老厝二
围住宅区

因位于兴盛老厝二围，且按顺序排第
一，故名 上围村兴盛

97 兴盛老厝二围
二巷

Xīngshèng 
Lǎocuò 2 Wéi 2 

Xiàng
支路 南北 兴盛兴寨一巷 兴盛老厝一围

二巷 72 3 兴盛老厝二
围住宅区

因位于兴盛老厝二围，且按顺序排第
二，故名 上围村兴盛

98 兴盛老厝二围
三巷

Xīngshèng 
Lǎocuò 2 Wéi 3 

Xiàng
支路 南北 兴盛兴寨一巷 兴盛老厝一围

二巷 71 2 兴盛老厝二
围住宅区

因位于兴盛老厝二围，且按顺序排第
三，故名 上围村兴盛

99 兴盛老厝二围
四巷

Xīngshèng 
Lǎocuò 2 Wéi 4 

Xiàng
支路 南北 兴盛灰埕前 巷尾 42 3 兴盛老厝二

围住宅区
因位于兴盛老厝二围，且按顺序排第

四，故名 上围村兴盛

100 兴盛老厝一围
一巷

Xīngshèng 
Lǎocuò 1 Wéi 1 

Xiàng
支路 东西 兴盛东兴街 兴盛老厝一围

二巷 69 2.5 兴盛老厝一
围住宅区

因位于兴盛老厝一围，且按顺序排第
一，故名 上围村兴盛

101 兴盛老厝一围
二巷

Xīngshèng 
Lǎocuò 1 Wéi 2 

Xiàng
支路 东西 兴盛东兴街 兴盛小公园巷 90 3 兴盛老厝一

围住宅区
因位于兴盛老厝一围，且按顺序排第

二，故名 上围村兴盛

102 兴盛老厝一围
三巷

Xīngshèng 
Lǎocuò 1 Wéi 3 

Xiàng
支路 南北 兴盛老厝一围

二巷
兴盛老厝一围

六巷 17 2 兴盛老厝一
围住宅区

因位于兴盛老厝一围，且按顺序排第
三，故名 上围村兴盛

103 兴盛老厝一围
四巷

Xīngshèng 
Lǎocuò 1 Wéi 4 

Xiàng
支路 南北 兴盛老厝一围

二巷
兴盛老厝一围

六巷 16 2 兴盛老厝一
围住宅区

因位于兴盛老厝一围，且按顺序排第
四，故名 上围村兴盛
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104 兴盛老厝一围
五巷

Xīngshèng 
Lǎocuò 1 Wéi 5 

Xiàng
支路 南北 兴盛老厝一围

二巷
兴盛老厝一围

六巷 13 2 兴盛老厝一
围住宅区

因位于兴盛老厝一围，且按顺序排第
五，故名 上围村兴盛

105 兴盛老厝一围
六巷

Xīngshèng 
Lǎocuò 1 Wéi 6 

Xiàng
支路 东西 兴盛东兴街 兴盛小公园巷 84 3 兴盛老厝一

围住宅区
因位于兴盛老厝一围，且按顺序排第

六，故名 上围村兴盛

106 兴盛莲花心围
一巷

Xīngshèng 
Liánhuāxīnwéi 1 

Xiàng
支路 东西 佳兆业 巷尾 136 4

兴盛莲花心
前、兆松公

厅灰埕

因位于兴盛莲花心围前，且按顺序排第
一，故名 上围村兴盛

107 兴盛莲花心围
二巷

Xīngshèng 
Liánhuāxīnwéi 2 

Xiàng
支路 东西 佳兆业 兴盛莲花心东

一巷 32 2.5 兴盛莲花心
围住宅区

因位于兴盛莲花心围，且按顺序排第
二，故名 上围村兴盛

108 兴盛莲花心围
三巷

Xīngshèng 
Liánhuāxīnwéi 3 

Xiàng
支路 东西 佳兆业 兴盛莲花心东

一巷 25 2.5 兴盛莲花心
围住宅区

因位于兴盛莲花心围，且按顺序排第
三，故名 上围村兴盛

109 兴盛莲花心东
一巷

Xīngshèngliánhu
āxīn Dōng 1 

支路 南北 兴盛莲花心围
一巷 巷尾 39 4 兴盛莲花心

围住宅区
因位于兴盛莲花心围东侧，且按顺序排

第一，故名 上围村兴盛

110 兴盛莲花心围
四巷

Xīngshèng 
Liánhuāxīnwéi 4 

Xiàng
支路 南北 兴盛莲花心围

一巷 巷尾 39 2 兴盛莲花心
围住宅区

因位于兴盛莲花心围，且按顺序排第
四，故名 上围村兴盛

111 兴盛莲花心围
五巷

Xīngshèng 
Liánhuāxīnwéi 5 

Xiàng
支路 南北 兴盛莲花心围

一巷 巷尾 35 2 兴盛莲花心
围住宅区

因位于兴盛莲花心围，且按顺序排第
五，故名 上围村兴盛

112 兴盛莲花心围
六巷

Xīngshèng 
Liánhuāxīnwéi 6 

Xiàng
支路 东西 兴盛莲花心围

五巷
兴盛莲花心围

七巷 24 3 兴盛莲花心
围住宅区

因位于兴盛莲花心围，且按顺序排第
六，故名 上围村兴盛

113 兴盛莲花心围
七巷

Xīngshèng 
Liánhuāxīnwéi 7 

Xiàng
支路 南北 兴盛莲花心围

一巷 巷尾 33 2 兴盛莲花心
围住宅区

因位于兴盛莲花心围，且按顺序排第
七，故名 上围村兴盛

114 兴盛莲花心围
八巷

Xīngshèng 
Liánhuāxīnwéi 8 

Xiàng
支路 南北 兴盛莲花心围

一巷 巷尾 40 2 兴盛莲花心
围住宅区

因位于兴盛莲花心围，且按顺序排第
八，故名 上围村兴盛

115 兴盛莲花心围
西一巷

Xīngshèng 
Liánhuāxīnwéi Xī 

1 Xiàng
支路 南北 兴盛莲花心围

一巷 巷尾 40 3 兴盛莲花心
围住宅区

因位于兴盛莲花心围西侧，且按顺序排
第一，故名 上围村兴盛

116 兴盛莲花心围
九巷

Xīngshèng 
Liánhuāxīnwéi 9 

Xiàng
支路 东西 兴盛莲花心围

西一巷 巷尾 22 2.5 兴盛莲花心
围住宅区

因位于兴盛莲花心围，且按顺序排第
九，故名 上围村兴盛
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117 兴盛莲花心围
十巷

Xīngshèng 
Liánhuāxīnwéi 

10 Xiàng
支路 东西 兴盛莲花心围

西一巷 巷尾 21 2.5 兴盛莲花心
围住宅区

因位于兴盛莲花心围，且按顺序排第
十，故名 上围村兴盛

118 兴盛莲花心前
一巷

Xīngshèng 
Liánhuāxīn Qián 

1 Xiàng
支路 南北 莲花心围一巷 巷尾 9 3 兴盛莲花心

围住宅区
因位于兴盛莲花心围前，且按顺序排第

一，故名 上围村兴盛

119 兴盛寨前围西
一巷

Xīngshèng 
Liánhuāxīn Qián 

2 Xiàng
支路 东西 兴盛东三街 兴盛汇兴街 80 8 兴盛寨前围

住宅区
因位于兴盛寨前，且按顺序排第一，故

名 上围村兴盛

120 兴盛寨前围西
二巷

Xīngshèng 
Liánhuāxīn Qián 

3 Xiàng
支路 东西 兴盛东三街 兴盛汇兴街 78 8 兴盛寨前围

住宅区
因位于兴盛寨前，且按顺序排第二，故

名 上围村兴盛

121 池尾围十二巷
Chíwěiwéi 12 

Xiàng
支路 东西 人民大道 巷尾 21 3 上围村池尾

围住宅区
因位于上围池尾，且按序数排第十二，

故名。 上围村

122 池尾围十三巷
Chíwěiwéi 13 

Xiàng
支路 东西 人民大道 巷尾 19 3 上围村池尾

围住宅区
因位于上围池尾，且按序数排第十三，

故名。 上围村

123 池尾围十四巷
Chíwěiwéi 14 

Xiàng
支路 东西 人民大道 巷尾 18 3 上围村池尾

围住宅区
因位于上围池尾，且按序数排第十四，

故名。 上围村

124 滨熙路二巷 Bīnxī Lù 2 Xiàng 支路 东西 滨熙路二巷1号 滨熙路二巷4号 49 2 曲溪中心市
场

因位于滨熙路，且按序数排第二，故名
。 曲溪居委

125 滨熙路三巷 Bīnxī Lù 3 Xiàng 支路 东西 滨熙路三巷1号 滨熙路三巷3号 21 5 曲溪中心市
场

因位于滨熙路，且按序数排第三，故名
。 曲溪居委

126 滨熙路五巷 Bīnxī Lù 5 Xiàng 支路 东西 滨熙路五巷1号 滨熙路五巷1号 7 3 曲溪中心市
场

因位于滨熙路，且按序数排第五，故名
。 曲溪居委

127 曲溪中心市场
一巷

Qūxī 
Zhōngxīnshìchǎn

g 1 Xiàng
支路 东西 中心市场一巷1

号
中心市场一巷

38号 98 5 曲溪中心市
场

因位于中心市场，且按序数排第一，故
名。 曲溪居委

128 曲溪中心市场
二巷

Qūxī 
Zhōngxīnshìchǎn

g 2 Xiàng
支路 东西 中心市场二巷1

号
中心市场二巷

17号 48 5 曲溪中心市
场

因位于中心市场，且按序数排第二，故
名。 曲溪居委

129 曲溪中心市场
三巷

Qūxī 
Zhōngxīnshìchǎn

g 3 Xiàng
支路 南北 中心市场三巷1

号
中心市场三巷1

号 6 3 曲溪中心市
场

因位于中心市场，且按序数排第三，故
名。 曲溪居委

130 曲溪中心市场
右一巷

Qūxī 
Zhōngxīnshìchǎn

g Yòu 1 Xiàng
支路 南北 中心市场右一

巷1号
中心市场右一

巷20号 48 4 曲溪中心市
场

因位于中心市场右，且按序数排第一，
故名。 曲溪居委

131 曲溪中心市场
右二巷

Qūxī 
Zhōngxīnshìchǎn

g Yòu 2 Xiàng
支路 南北 中心市场右二

巷1号
中心市场右二

巷15号 88 4 曲溪中心市
场

因位于中心市场右，且按序数排第二，
故名。 曲溪居委
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132 曲溪中心市场
中巷

Qūxī 
Zhōngxīnshìchǎn

g Zhōng Xiàng
支路 南北 中心市场中巷1

号
中心市场中巷

44号 37 8 曲溪中心市
场 因位于中心市场中间，故名。 曲溪居委

133 溪墘街一巷 Xīqiánjiē 1 Xiàng 支路 东西 溪墘街一巷1号 溪墘街一巷17
号 47 3 港畔市场 因位于溪墘街，且按序数排第一，故名

。 曲溪居委

134 溪墘街二巷 Xīqiánjiē 2 Xiàng 支路 东西 溪墘街二巷1号 溪墘街二巷6号 51 3 港畔市场 因位于溪墘街，且按序数排第二，故名
。 曲溪居委

135 金溪大道北二
巷

Jīnxīdàdào Běi 2 
Xiàng

支路 东西 金溪大道北二
巷1号

金溪大道北二
巷2号 88 10 揭东区第三

小学
因位于金溪大道北，且按序数排第二，

故名。 曲溪居委

136 金溪大道北三
巷

Jīnxīdàdào Běi 3 
Xiàng

支路 东西 金溪大道北三
巷1号

金溪大道北三
巷3号 10 8 金溪大道北

商住楼
因位于金溪大道北，且按序数排第三，

故名。 曲溪居委

137 曲溪关爷宫左
一巷

Qūxī 
Guānyégōngzuǒ 

1 Xiàng
支路 南北 曲溪关爷宫左

一巷1号
曲溪关爷宫左

一巷32号 59 3 关帝庙 因位于关爷宫左，且按序数排第一，故
名。 曲溪居委

138 曲溪关爷宫右
巷

Qūxī 
Guānyégōngyòu 

Xiàng
支路 南北 曲溪关爷宫右

巷1号
曲溪关爷宫右

巷12号 50 3 关帝庙 因位于关爷宫右方，故名。 曲溪居委

139 曲溪祠堂前巷
Qūxīcítángqián 

Xiàng
支路 东西 曲溪祠堂前巷1

号
曲溪祠堂前巷

11号 28 8 祠堂住宅区 因该巷位于祠堂前巷，故名。 曲溪居委

140 曲溪祠堂左三
巷

Qūxī Cítáng Zuǒ 
3 Xiàng

支路 南北 曲溪祠堂左三
巷1号

曲溪祠堂左三
巷15号 64 1 祠堂住宅区 因位于祠堂左，且按序数排第三，故名

。 曲溪居委

141 曲溪祠堂左四
巷

Qūxī Cítáng Zuǒ 
4 Xiàng

支路 南北 曲溪祠堂左四
巷1号

曲溪祠堂左四
巷2号 4 1.2 祠堂住宅区 因位于祠堂左，且按序数排第四，故名

。 曲溪居委

142 曲溪祠堂左五
巷

Qūxī Cítáng Zuǒ 
5 Xiàng

支路 东西 曲溪祠堂左五
巷1号

曲溪祠堂左五
巷2号 90 1.2 祠堂住宅区 因位于祠堂左，且按序数排第五，故名

。 曲溪居委

143 曲溪祠堂左六
巷

Qūxī Cítáng Zuǒ 
6 Xiàng

支路 南北 曲溪祠堂左六
巷1号

曲溪祠堂左六
巷7号 33 2 祠堂住宅区 因位于祠堂左，且按序数排第六，故名

。 曲溪居委

144 曲溪祠堂左七
巷

Qūxī Cítáng Zuǒ 
7 Xiàng

支路 东西 曲溪祠堂左七
巷1号

曲溪祠堂左七
巷2号 34 2 祠堂住宅区 因位于祠堂左，且按序数排第七，故名

。 曲溪居委

145 曲溪新街一巷
Qūxī Xīnjiē 1 

Xiàng
支路 南北 新街一巷1号 新街一巷24号 47 1.2 住宅区 因位于新街，且按序数排第一，故名。 曲溪居委

146 曲溪新街二巷
Qūxī Xīnjiē 2 

Xiàng
支路 南北 新街二巷1号 新街二巷7号 22 10 住宅区 因位于新街，且按序数排第二，故名。 曲溪居委

147 曲溪新街三巷
Qūxī Xīnjiē 3 

Xiàng
支路 南北 新街三巷1号 新街三巷23号 49 5 住宅区 因位于新街，且按序数排第三，故名。 曲溪居委

148 曲溪新街四巷
Qūxī Xīnjiē 4 

Xiàng
支路 东西 新街四巷1号 新街四巷4号 20 3 住宅区 因位于新街，且按序数排第四，故名。 曲溪居委

149 曲溪新街五巷
Qūxī Xīnjiē 5 

Xiàng
支路 东西 新街五巷1号 新街五巷2号 17 1.5 住宅区 因位于新街，且按序数排第五，故名。 曲溪居委
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150 曲溪新街六巷
Qūxī Xīnjiē 6 

Xiàng
支路 东西 新街六巷1号 新街六巷4号 18 6 住宅区 因位于新街，且按序数排第六，故名。 曲溪居委

151 曲溪新村八巷
Qūxī Xīncūn 8 

Xiàng
支路 南北 曲溪新村八巷1

号
曲溪新村八巷1

号 17 3 住宅区 因位于居委新村，且按序数排第八，故
名。 曲溪居委

152 曲溪新村九巷
Qūxī Xīncūn 9 

Xiàng
支路 东西 曲溪新村九巷1

号
曲溪新村九巷2

号 9 3 住宅区 因位于居委新村，且按序数排第九，故
名。 曲溪居委

153 曲溪新村左巷
Qūxī  Xīncūn Zuǒ 

Xiàng
支路 南北 曲溪新村左巷1

号
曲溪新村左巷7

号 122 4 住宅区 因该巷位于居委新村左巷，故名。 曲溪居委

154 曲溪新村右巷
Qūxī Xīncūn Yòu 

Xiàng
支路 南北 曲溪新村右巷1

号
曲溪新村右巷3

号 71 4 住宅区 因该巷位于居委新村右巷，故名。 曲溪居委

155 金溪路 Jīnxī Lù 支路 南北 金溪路1号 金溪路3号 7 5 老粮所 因该路位于老粮所，故名。 曲溪居委
156 德庆里后巷 Déqìnglǐ 支路 东西 龙砂村寨后东 龙砂学校后巷 39 2 德庆里 因位于德庆里后面，故名德庆里后巷。 龙砂村

157 定安里北一巷
Dìngānlǐ Běi 1 

Xiàng
支路 东西 龙砂村定安里

后巷
龙砂村定安里

灰埕 36 2 定安里 因位于定安里北面，故名定安里北一巷
。 龙砂村

158 定安里北二巷
Dìngānlǐ Běi 2 

Xiàng
支路 东西 龙砂村 定安一

街
龙砂村定安里

灰埕 66 2 定安里 因位于定安里北面，故名定安里北二巷
。 龙砂村

159 定安里后巷
Dìngānlǐ 
Hòuxiàng

支路 东西 龙砂村定安里
北二巷

龙砂村定安里
南二巷 37 4 定安里 因位于定安里后面，故名定安里后巷。 龙砂村

160 定安里南一巷
Dìngānlǐ Nán 1 

Xiàng
支路 东西 龙砂村定安里

后巷
龙砂村定安里

内灰埕 33 2 定安里 因位于定安里南面，故名定安里南一巷
。 龙砂村

161 定安里南二巷
Dìngānlǐ Nán 2 

Xiàng
支路 东西 龙砂村定安一

街
龙砂村定安里

灰埕 61 2 定安里 因位于定安里南面，故名定安里南二巷
。 龙砂村

162 东安内北巷
Dōngān Nèi 

Běixiàng
支路 东西 龙砂村寨后东 龙砂村东安内

灰埕 51 2 东安内 因位于东安内北面，故名东安内北巷。 龙砂村

163 东安内一巷
Dōngān Nèi 1 

Xiàng
支路 东西 龙砂村丰盛围 龙砂村南定门

二巷 40 2 东安内 因位于东安内，且按序数排第一，故名
。 龙砂村

164 东安内二巷
Dōngān Nèi 2 

Xiàng
支路 东西 龙砂村丰盛围 龙砂村南定门

二巷 39 2 东安内 因位于东安内，且按序数排第二，故名
。 龙砂村

165 东安内三巷
Dōngān Nèi 3 

Xiàng
支路 东西 龙砂村东安内

灰埕 龙砂村后畔埕 37 2 东安内 因位于东安内，且按序数排第三，故名
。 龙砂村

166 东安内四巷
Dōngān Nèi 4 

Xiàng
支路 东西 龙砂村东安内

北巷 龙砂村后畔埕 37 2 东安内 因位于东安内，且按序数排第四，故名
。 龙砂村

167 东安厅右巷
Dōngāntīngyòu 

Xiàng
支路 南北 龙砂村东安内

三巷
龙砂村东安内

二巷 21 3 东安内 因位于东安厅右面，故名东安厅右巷。 龙砂村

168 东安厅左巷
Dōngāntīngzuǒ 

Xiàng
支路 南北 龙砂村东安内

三巷
龙砂村东安内

二巷 20 2 东安内 因位于东安厅左面，故名东安厅左巷。 龙砂村

169 南定门一巷
Nándìngmén 1 

Xiàng
支路 南北 龙砂村后畔埕 龙砂村南定门

灰埕 70 2 南定门 因位于南定门，且按序数排第一，故名
。 龙砂村

170 南定门二巷
Nándìngmén 2 

Xiàng
支路 南北 龙砂村后畔埕 龙砂村南定门

灰埕 67 2 南定门 因位于南定门，且按序数排第二，故名
。 龙砂村
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171 青园巷 Qīngyuán Xiàng 支路 东西 龙砂村青园溪 龙砂村吕厝厅 38 2 青园 因位于青园里面，故名青园巷。 龙砂村

172 青砖门楼东巷
Qīngzhuānménló

u Dōngxiàng
支路 南北 龙砂村梅溪轩 龙砂村青砖门

楼灰埕 50 2 青砖门楼 因位于青砖门楼东面，故名青砖门楼东
巷。 龙砂村

173 青砖门楼西巷
Qīngzhuānménló

u Xīxiàng
支路 南北 龙砂村梅溪轩 龙砂村青砖门

楼灰埕 55 2 青砖门楼 因位于青砖门楼西面，故名青砖门楼西
巷。 龙砂村

174 山尾路直一巷
Shānwěi Lù Zhí 

1 Xiàng
支路 南北 北起山尾新区

横一巷
南至山尾新区

有线台路 46 4
拱成卫生站
、山尾住宅

区

因位于山尾路的一条直巷，且按序数排
第一，故名。 路篦

175 山尾路直二巷
Shānwěi Lù Zhí 

2 Xiàng
支路 南北 北起山尾新区

横一巷
南至山尾新区

有线台路 48 4 山尾住宅区 因位于山尾路的一条直巷，且按序数排
第二，故名。 路篦

176 山尾路直三巷
Shānwěi Lù Zhí 

3 Xiàng
支路 南北 北起山尾新区

横一巷
南至山尾新区

有线台路 47 4 山尾住宅区 因位于山尾路的一条直巷，且按序数排
第三，故名。 路篦

177 山尾路横一巷
Shānwěi Lù 

Héng 1 Xiàng
支路 东西 东起山尾新区

直三巷
西至山尾新区

金新北路 91 4 山尾住宅区 因位于山尾路的一条横巷，且按序数排
第一，故名。 路篦

178 山尾路横二巷
Shānwěi Lù 

Héng 2 Xiàng
支路 东西 东起山尾新区

直三巷
西至山尾新区

直一巷 83 4 山尾住宅区 因位于山尾路的一条横巷，且按序数排
第二，故名。 路篦

179 山尾路横三巷
Shānwěi Lù 

Héng 3 Xiàng
支路 东西 东起山尾新区

直三巷
西至山尾新区

直一巷 78 4 山尾住宅区 因位于山尾路的一条横巷，且按序数排
第三，故名。 路篦

180 山尾路 Shānwěi Lù 支路 东西 东起山尾新区
直三巷 西至有线台 95 6 山尾住宅区 因途径东起汕尾新区直三巷子、西至有

线台，故名山尾路。 路篦

181 山尾直一巷
Shānwěi Zhí 1 

Xiàng
支路 东西 东起金新北路 西至揭东电视

台 129 4 山尾住宅区 因位于山尾的一条直巷，且按序数排第
一，故名。 路篦

182 山尾直二巷
Shānwěi Zhí 2 

Xiàng
支路 东西 东起金新北路 西至揭东电视

台 131 4 山尾住宅区 因位于山尾的一条直巷，且按序数排第
二，故名。 路篦

183 山尾直三巷
Shānwěi Zhí 3 

Xiàng
支路 东西 东起金新北路 西至恒大楼围

墙 181 4 山尾住宅区 因位于山尾的一条直巷，且按序数排第
三，故名。 路篦

184 山尾直四巷
Shānwěi Zhí 4 

Xiàng
支路 东西 东起金新北路 西至恒大楼围

墙 166 4 山尾住宅区 因位于山尾的一条直巷，且按序数排第
四，故名。 路篦

185 山尾直五巷
Shānwěi Zhí 5 

Xiàng
支路 东西 东起金新北路 西至恒大楼围

墙 154 4 山尾住宅区 因位于山尾的一条直巷，且按序数排第
五，故名。 路篦

186 山尾一巷 Shānwěi 1 Xiàng 支路 南北 北起揭东电视
台围墙

南至山尾直三
巷 40 4 山尾住宅区 因位于山尾的一条横巷，且按序数排第

一，故名。 路篦

187 山尾二巷 Shānwěi 2 Xiàng 支路 南北 北起揭东电视
台围墙

南至山尾直三
巷 39 4 山尾住宅区 因位于山尾的一条横巷，且按序数排第

二，故名。 路篦

188 山尾三巷 Shānwěi 3 Xiàng 支路 南北 北起揭东电视
台围墙

南至山尾直三
巷 66 4 山尾住宅区 因位于山尾的一条横巷，且按序数排第

三，故名。 路篦

189 山尾四巷 Shānwěi 4 Xiàng 支路 南北 北起东庆和园
围墙

南至山尾直三
巷 63 4 山尾住宅区 因位于山尾的一条横巷，且按序数排第

四，故名。 路篦

190 山尾五巷 Shānwěi 5 Xiàng 支路 南北 北起东庆和园
围墙

南至山尾直三
巷 50 4 山尾住宅区 因位于山尾的一条横巷，且按序数排第

五，故名。 路篦
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191 山尾六巷 Shānwěi 6 Xiàng 支路 南北 北起东庆和园
围墙

南至山尾直三
巷 43 4 山尾住宅区 因位于山尾的一条横巷，且按序数排第

六，故名。 路篦

192 山尾七巷 Shānwěi 7 Xiàng 支路 南北 北起东庆和园
围墙

南至山尾直三
巷 42 4 山尾住宅区 因位于山尾的一条横巷，且按序数排第

七，故名。 路篦

193 山尾八巷 Shānwěi 8 Xiàng 支路 南北 北起东庆和园
围墙

南至山尾直三
巷 39 4 山尾住宅区 因位于山尾的一条横巷，且按序数排第

八，故名。 路篦

194 山尾九巷 Shānwěi 9 Xiàng 支路 南北 北起东庆和园
围墙

南至山尾直三
巷 36 4 山尾住宅区 因位于山尾的一条横巷，且按序数排第

九，故名。 路篦

195 山尾十巷
Shānwěi 10 

Xiàng
支路 南北 北起东庆和园

围墙
南至山尾直三

巷 35 4 山尾住宅区 因位于山尾的一条横巷，且按序数排第
十，故名。 路篦

196 山尾十一巷
Shānwěi 11 

Xiàng
支路 南北 北起东庆和园

围墙
南至山尾直三

巷 30 4 山尾住宅区 因位于山尾的一条横巷，且按序数排第
十一，故名。 路篦

197 山尾十二巷
Shānwěi 12 

Xiàng
支路 南北 北起东庆和园

围墙
南至山尾直三

巷 29 4 山尾住宅区 因位于山尾的一条横巷，且按序数排第
十二，故名。 路篦

198 山尾十三巷
Shānwěi 13 

Xiàng
支路 南北 北起山尾直三

巷
南至曲溪物业

围墙 65 4 山尾住宅区 因位于山尾的一条横巷，且按序数排第
十三，故名。 路篦

199 山尾十四巷
Shānwěi 14 

Xiàng
支路 南北 北起山尾直三

巷
南至曲溪物业

围墙 62 4 山尾住宅区 因位于山尾的一条横巷，且按序数排第
十四，故名。 路篦

200 山尾十五巷
Shānwěi 15 

Xiàng
支路 南北 北起山尾直三

巷
南至曲溪物业

围墙 57 4 山尾住宅区 因位于山尾的一条横巷，且按序数排第
十五，故名。 路篦

201 山尾十六巷
Shānwěi 16 

Xiàng
支路 南北 北起山尾直三

巷
南至曲溪物业

围墙 65 4 山尾住宅区 因位于山尾的一条横巷，且按序数排第
十六，故名。 路篦

202 山尾十七巷
Shānwěi 17 

Xiàng
支路 南北 北起山尾直三

巷
南至曲溪物业

围墙 68 4 山尾住宅区 因位于山尾的一条横巷，且按序数排第
十七，故名。 路篦

203 山尾十八巷
Shānwěi 18 

Xiàng
支路 南北 北起山尾直三

巷
南至曲溪物业

围墙 67 4 山尾住宅区 因位于山尾的一条横巷，且按序数排第
十八，故名。 路篦

204 山尾十九巷
Shānwěi 19 

Xiàng
支路 南北 北起山尾直三

巷
南至曲溪物业

围墙 64 4 山尾住宅区 因位于山尾的一条横巷，且按序数排第
十九，故名。 路篦

205 山尾二十巷
Shānwěi 20 

Xiàng
支路 南北 北起山尾直三

巷
南至曲溪物业

围墙 62 4 山尾住宅区 因位于山尾的一条横巷，且按序数排第
二十，故名。 路篦

206 山尾二十一巷
Shānwěi 21 

Xiàng
支路 南北 北起山尾直三

巷
南至曲溪物业

围墙 61 4 山尾住宅区 因位于山尾的一条横巷，且按序数排第
二十一，故名。 路篦

207 山尾二十二巷
Shānwěi 22 

Xiàng
支路 南北 北起山尾直三

巷 南至吴石亮楼 58 4 山尾住宅区 因位于山尾的一条横巷，且按序数排第
二十二，故名。 路篦

208 山尾二十三巷
Shānwěi 23 

Xiàng
支路 南北 北起山尾直三

巷 南至吴石亮楼 57 4 山尾住宅区 因位于山尾的一条横巷，且按序数排第
二十三，故名。 路篦

209 光明路  Guāngmíng Lù 支路 东西 东起曲埔公路 西至路篦寨门
大路 261 6

路篦村委会
、揭东中心

市场
寓意前景光明，故名。 路篦
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210 梅中路直一巷
Méizhōng Lù Zhí 

1 Xiàng
支路 南北 北起梅岗中学

后门 南至梅中路 185 6

梅岗中学、
群乐幼儿园
、欢欢幼儿

园

因位于梅中路直，且按序数排第一，故
名。 路篦

211 梅岗路直二巷
Méigang Lù Zhí 2 

Xiàng
支路 南北 北起梅岗中学

后门 南至梅中路 235 6 梅岗中学 因位于梅岗路，且按序数排第二，故名
。 路篦

212 油车外直巷
Yóuchēwài 

Zhíxiàng
支路 东西 东起路篦寨门

大路 西至胶兰路 142 4 油车外住宅
区 因该巷道位于油车外住宅区，故名。 路篦

213 路篦胶兰路 Lùbì Jiāolán Lù 支路 南北 北起新篦寨前
路

南至老曲埔路 56 4 胶兰住宅区 因该巷道位于胶兰，故名。 路篦

214 油车外横一巷
Yóuchēwài Héng 

1 Xiàng
支路 南北 北起新篦界 南至老曲埔路 59 4 油车外住宅

区
因位于油车外的一条横巷，且按序数排

第一，故名。 路篦

215 油车外横二巷
Yóuchēwài Héng 

2 Xiàng
支路 南北 北起新篦界 南至老曲埔路 59 4 油车外住宅

区
因位于油车外的一条横巷，且按序数排

第二，故名。 路篦

216 油车外横三巷
Yóuchēwài Héng 

3 Xiàng
支路 南北 北起新篦界 南至老曲埔路 56 4 油车外住宅

区
因位于油车外的一条横巷，且按序数排

第三，故名。 路篦

217 油车外横四巷
Yóuchēwài Héng 

4 Xiàng
支路 南北 北起新篦界 南至老曲埔路 58 4 油车外住宅

区
因位于油车外的一条横巷，且按序数排

第四，故名。 路篦

218 油车外横五巷
Yóuchēwài Héng 

5 Xiàng
支路 南北 北起新篦界 南至老曲埔路 58 4 油车外住宅

区
因位于油车外的一条横巷，且按序数排

第五，故名。 路篦

219 油车外横六巷
Yóuchēwài Héng 

6 Xiàng
支路 南北 北起新篦界 南至老曲埔路 58 4 油车外住宅

区
因位于油车外的一条横巷，且按序数排

第六，故名。 路篦

220 油车外横七巷
Yóuchēwài Héng 

7 Xiàng
支路 南北 北起新篦界 南至老曲埔路 59 4 油车外住宅

区
因位于油车外的一条横巷，且按序数排

第七，故名。 路篦

221 油车外横八巷
Yóuchēwài Héng 

8 Xiàng
支路 南北 北起新篦界 南至老曲埔路 60 4 油车外住宅

区
因位于油车外的一条横巷，且按序数排

第八，故名。 路篦

222 油车外横九巷
Yóuchēwài Héng 

9 Xiàng
支路 南北 北起新篦界 南至老曲埔路 59 4 油车外住宅

区
因位于油车外的一条横巷，且按序数排

第九，故名。 路篦

223 油车外横十巷
Yóuchēwài Héng 

10 Xiàng
支路 南北 北起新篦界 南至老曲埔路 57 4 油车外住宅

区
因位于油车外的一条横巷，且按序数排

第十，故名。 路篦

224 油车外横十一
巷

Yóuchēwài Héng 
11 Xiàng

支路 南北 北起新篦界 南至老曲埔路 56 4 油车外住宅
区

因位于油车外的一条横巷，且按序数排
第十一，故名。 路篦

225 寨前下直一巷
Zhàiqiánxià Zhí 1 

Xiàng
支路 东西 东起盛兴路 西至寨前顶居

住区 98 4 寨前下住宅
区

因位于寨前下的一条直巷，且按序数排
第一，故名。 路篦

226 寨前下直二巷
Zhàiqiánxià Zhí 2 

Xiàng
支路 东西 东起盛兴路 西至寨前池 53 4 寨前下住宅

区
因位于寨前下的一条直巷，且按序数排

第二，故名。 路篦

227 寨前下直三巷
Zhàiqiánxià Zhí 3 

Xiàng
支路 东西 东起盛兴路 西至寨前池 50 4 寨前下住宅

区
因位于寨前下的一条直巷，且按序数排

第三，故名。 路篦

228 寨前下直四巷
Zhàiqiánxià Zhí 4 

Xiàng
支路 东西 东起盛兴路 西至神树脚居

住区 50 4 寨前下住宅
区

因位于寨前下的一条直巷，且按序数排
第四，故名。 路篦
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229 寨前下一巷
Zhàiqián Xià 1 

Xiàng
支路 南北 北起寨前下直

一巷 南至寨前池 13 4 寨前下住宅
区

因位于寨前下的一条横巷，且按序数排
第一，故名。 路篦

230 寨前下二巷
Zhàiqián Xià 2 

Xiàng
支路 南北 北起寨前下直

一巷 南至寨前池 18 4 寨前下住宅
区

因位于寨前下的一条横巷，且按序数排
第二，故名。 路篦

231 寨前下三巷
Zhàiqián Xià 3 

Xiàng
支路 南北 北起寨前下直

一巷
南至寨前下直

二巷 31 4 寨前下住宅
区

因位于寨前下的一条横巷，且按序数排
第三，故名。 路篦

232 寨前下四巷
Zhàiqián Xià 4 

Xiàng
支路 南北 北起寨前下直

一巷
南至寨前下直

四巷 76 4 寨前下住宅
区

因位于寨前下的一条横巷，且按序数排
第四，故名。 路篦

233 寨前下五巷
Zhàiqián Xià 5 

Xiàng
支路 南北 北起寨前下直

一巷
南至寨前下直

四巷 85 4 寨前下住宅
区

因位于寨前下的一条横巷，且按序数排
第五，故名。 路篦

234 寨前下六巷
Zhàiqián Xià 6 

Xiàng
支路 南北 北起寨前下直

一巷
南至寨前下直

四巷 87 4 寨前下住宅
区

因位于寨前下的一条横巷，且按序数排
第六，故名。 路篦

235 寨前下七巷
Zhàiqián Xià 7 

Xiàng
支路 东西 东起四横巷 西至神树脚 29 4 寨前下住宅

区
因位于寨前下的一条横巷，且按序数排

第七，故名。 路篦

236 寨前下八巷
Zhàiqián Xià 8 

Xiàng
支路 东西 东起四横巷 西至神树脚 30 4 寨前下住宅

区
因位于寨前下的一条横巷，且按序数排

第八，故名。 路篦

237 寨前下九巷
Zhàiqián Xià 9 

Xiàng
支路 东西 东起四横巷 西至神树脚 29 4 寨前下住宅

区
因位于寨前下的一条横巷，且按序数排

第九，故名。 路篦

238 寨前下十巷
Zhàiqián Xià 10 

Xiàng
支路 东西 东起四横巷 西至神树脚 31 4 寨前下住宅

区
因位于寨前下的一条横巷，且按序数排

第十，故名。 路篦

239 寨前下十一巷
Zhàiqián Xià 11 

Xiàng
支路 南北 北至公厝围墙 南至寨前下直

四巷 45 4 寨前下住宅
区

因位于寨前下的一条横巷，且按序数排
第十一，故名。 路篦

240 寨前下十二巷
Zhàiqián Xià 12 

Xiàng
支路 南北 北至寨前下直

三巷 南至横七巷 13 4 寨前下住宅
区

因位于寨前下的一条横巷，且按序数排
第十二，故名。 路篦

241 寨前下十三巷
Zhàiqián Xià 13 

Xiàng
支路 南北 北至寨前下直

三巷
南至大沟脚下

住宅区 64 4 寨前下住宅
区

因位于寨前下的一条横巷，且按序数排
第十三，故名。 路篦

242 寨前下十四巷
Zhàiqián Xià 14 

Xiàng
支路 南北 北至寨前下直

三巷
南至大沟脚下

住宅区 80 4 寨前下住宅
区

因位于寨前下的一条横巷，且按序数排
第十四，故名。 路篦

243 明亮直一巷
Míngliàng Zhí 1 

Xiàng
支路 东西 东起盛兴路 西至新厝下小

公园 139 4 明亮住宅区 因位于明亮的一条直巷，且按序数排第
一，故名。 路篦

244 明亮直二巷
Míngliàng Zhí 2 

Xiàng
支路 东西 东起盛兴路 西至新厝下小

公园 134 4 明亮住宅区 因位于明亮的一条直巷，且按序数排第
二，故名。 路篦

245 明亮直三巷
Míngliàng Zhí 3 

Xiàng
支路 东西 东起盛兴路 西至新厝下小

公园 115 4 明亮住宅区 因位于明亮的一条直巷，且按序数排第
三，故名。 路篦

246 明亮一巷
Míngliàng 1 

Xiàng
支路 南北 北起直一巷 南至寨前小公

园 134 4 明亮住宅区 因位于明亮的一条横巷，且按序数排第
一，故名。 路篦

247 明亮二巷
Míngliàng 2 

Xiàng
支路 南北 北起直一巷 南至寨前小公

园 135 4 明亮住宅区 因位于明亮的一条横巷，且按序数排第
二，故名。 路篦

248 明亮三巷
Míngliàng 3 

Xiàng
支路 南北 北起直一巷 南至明亮直三

巷 139 4 明亮住宅区 因位于明亮的一条横巷，且按序数排第
三，故名。 路篦
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249 明亮四巷
Míngliàng 4 

Xiàng
支路 南北 北起直一巷 南至明亮直三

巷 142 4 明亮住宅区 因位于明亮的一条横巷，且按序数排第
四，故名。 路篦

250 明亮五巷
Míngliàng 5 

Xiàng
支路 南北 北起直一巷 南至明亮直一

巷 105 4 明亮住宅区 因位于明亮的一条横巷，且按序数排第
五，故名。 路篦

251 明亮六巷
Míngliàng 6 

Xiàng
支路 南北 北起直一巷 南至明亮直三

巷 64 4 明亮住宅区 因位于明亮的一条横巷，且按序数排第
六，故名。 路篦

252 明亮七巷
Míngliàng 7 

Xiàng
支路 南北 北起直一巷 南至明亮直三

巷 104 4 明亮住宅区 因位于明亮的一条横巷，且按序数排第
七，故名。 路篦

253 明亮八巷
Míngliàng 8 

Xiàng
支路 南北 北起老曲埔路 南至明亮直三

巷 104 4 明亮住宅区 因位于明亮的一条横巷，且按序数排第
八，故名。 路篦

254 明亮九巷
Míngliàng 9 

Xiàng
支路 南北 北起老曲埔路 南至明亮直三

巷 128 4 明亮住宅区 因位于明亮的一条横巷，且按序数排第
九，故名。 路篦

255 明亮十巷
Míngliàng 10 

Xiàng
支路 南北 北起老曲埔路 南至明亮直一

巷 97 4 明亮住宅区 因位于明亮的一条横巷，且按序数排第
十，故名。 路篦

256 明亮十一巷
Míngliàng 11 

Xiàng
支路 南北 北起老曲埔路 南至明亮直三

巷 48 4 明亮住宅区 因位于明亮的一条横巷，且按序数排第
十一，故名。 路篦

257 可池直一巷
Kěchí Zhí 1 

Xiàng
支路 东西 东起可池路 西至宝嘉北路 84 4 可池住宅区 因位于可池的一条直巷，且按序数排第

一，故名。 路篦

258 可池直二巷
Kěchí Zhí 2 

Xiàng
支路 东西 东起可池路 西至宝嘉北路 59 4 可池住宅区 因位于可池的一条直巷，且按序数排第

二，故名。 路篦

259 可池直三巷
Kěchí Zhí 3 

Xiàng
支路 东西 东起可池路 西至宝嘉北路 68 4 可池住宅区 因位于可池的一条直巷，且按序数排第

三，故名。 路篦

260 可池路 Kěchí Lù 支路 南北 北起环城路 南至泰利厝 275 4 可池住宅区 因北起环城路、南至泰利厝，故名可池
路。 路篦

261 可池直四巷
Kěchí Zhí 4 

Xiàng
支路 东西 东起新篦界 西至老曲埔路 64 4 可池住宅区 因位于可池的一条直巷，且按序数排第

四，故名。 路篦

262 可池直五巷
Kěchí Zhí 5 

Xiàng
支路 东西 东起新篦界 西至老曲埔路 104 4 可池住宅区 因位于可池的一条直巷，且按序数排第

五，故名。 路篦

263 可池直六巷
Kěchí Zhí 6 

Xiàng
支路 东西 东起新篦界 西至老曲埔路 112 4 可池住宅区 因位于可池的一条直巷，且按序数排第

六，故名。 路篦

264 可池一巷 Kěchí 1 Xiàng 支路 南北 北起环城路 南至可池直三
巷 113 4 可池住宅区 因位于可池的一条横巷，且按序数排第

一，故名。 路篦

265 可池二巷 Kěchí 2 Xiàng 支路 南北 北起环城路 南至可池直三
巷 116 4 可池住宅区 因位于可池的一条横巷，且按序数排第

二，故名。 路篦

266 可池三巷 Kěchí 3 Xiàng 支路 南北 北起环城路 南至可池直三
巷 113 4 可池住宅区 因位于可池的一条横巷，且按序数排第

三，故名。 路篦

267 可池四巷 Kěchí 4 Xiàng 支路 南北 北起环城路 南至可池直三
巷 107 4 可池住宅区 因位于可池的一条横巷，且按序数排第

四，故名。 路篦

268 可池五巷 Kěchí 5 Xiàng 支路 南北 北起环城路 南至可池直三
巷 99 4 可池住宅区 因位于可池的一条横巷，且按序数排第

五，故名。 路篦
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269 可池岭顶横路
Kěchílǐngdǐng 

Héng Lù
支路 东西 东起老曲埔路 西至可池路 110 4 可池住宅区 因东起老曲埔路、西至可池路，故名可

池岭顶横路。 路篦

270 可池六巷 Kěchí 6 Xiàng 支路 南北 北起岭顶横路 南至可池十巷 61 4 可池住宅区 因位于可池的一条横巷，且按序数排第
六，故名。 路篦

271 可池七巷 Kěchí 7 Xiàng 支路 南北 北起岭顶横路 南至可池十一
巷 49 4 可池住宅区 因位于可池的一条横巷，且按序数排第

七，故名。 路篦

272 可池八巷 Kěchí 8 Xiàng 支路 南北 北起岭顶横路 南至可池十二
巷 44 4 可池住宅区 因位于可池的一条横巷，且按序数排第

八，故名。 路篦

273 可池九巷 Kěchí 9 Xiàng 支路 南北 北起岭顶横路 南至老曲埔路 42 4 可池住宅区 因位于可池的一条横巷，且按序数排第
九，故名。 路篦

274 可池十三巷 Kěchí 13 Xiàng 支路 南北 北起岭顶新区 南至老曲埔路 40 4 可池住宅区 因位于可池的一条横巷，且按序数排第
十三，故名。 路篦

275 可池十四巷 Kěchí 14 Xiàng 支路 南北 北起岭顶新区 南至老曲埔路 55 4 可池住宅区 因位于可池的一条横巷，且按序数排第
十四，故名。 路篦

276 可池十五巷 Kěchí 15 Xiàng 支路 南北 北起岭顶新区 南至老曲埔路 63 4 可池住宅区 因位于可池的一条横巷，且按序数排第
十五，故名。 路篦

277 可池十六巷 Kěchí 16 Xiàng 支路 南北 北起岭顶新区 南至老曲埔路 78 4 可池住宅区 因位于可池的一条横巷，且按序数排第
十六，故名。 路篦

278 可池十七巷 Kěchí 17 Xiàng 支路 南北 北起岭顶新区 南至老曲埔路 90 4 可池住宅区 因位于可池的一条横巷，且按序数排第
十七，故名。 路篦

279 可池十八巷 Kěchí 18 Xiàng 支路 南北 北起岭顶新区 南至老曲埔路 103 4 可池住宅区 因位于可池的一条横巷，且按序数排第
十八，故名。 路篦

280 可池十九巷 Kěchí 19 Xiàng 支路 南北 北起岭顶新区 南至老曲埔路 110 4 可池住宅区 因位于可池的一条横巷，且按序数排第
十九，故名。 路篦

281 可池二十巷 Kěchí 20 Xiàng 支路 南北 北起岭顶新区 南至老曲埔路 116 4 可池住宅区 因位于可池的一条横巷，且按序数排第
二十，故名。 路篦

282 可池二十一巷 Kěchí 21 Xiàng 支路 南北 北起岭顶新区 南至老曲埔路 56 4 可池住宅区 因位于可池的一条横巷，且按序数排第
二十一，故名。 路篦

283 群众池一巷
Qúnzhòngchí 1 

Xiàng
支路 南北 北起宝嘉南路 南至电房路 45 4 群众池住宅

区
因位于群众池的一条横巷，且按序数排

第一，故名。 路篦

284 群众池二巷
Qúnzhòngchí 2 

Xiàng
支路 南北 北起宝嘉广场 南至电房路 39 4 群众池住宅

区
因位于群众池的一条横巷，且按序数排

第二，故名。 路篦

285 群众池三巷
Qúnzhòngchí 3 

Xiàng
支路 南北 北起宝嘉广场 南至电房路 38 4 群众池住宅

区
因位于群众池的一条横巷，且按序数排

第三，故名。 路篦

286 群众池四巷
Qúnzhòngchí 4 

Xiàng
支路 南北 北起宝嘉广场 南至电房路 33 4 群众池住宅

区
因位于群众池的一条横巷，且按序数排

第四，故名。 路篦

287 群众池五巷
Qúnzhòngchí 5 

Xiàng
支路 南北 北起宝嘉广场 南至电房路 29 4 群众池住宅

区
因位于群众池的一条横巷，且按序数排

第五，故名。 路篦

288 群众池六巷
Qúnzhòngchí 6 

Xiàng
支路 南北 北起宝嘉广场 南至电房路 32 4 群众池住宅

区
因位于群众池的一条横巷，且按序数排

第六，故名。 路篦
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289 群众池七巷
Qúnzhòngchí 7 

Xiàng
支路 南北 北起宝嘉广场 南至电房路 35 4 群众池住宅

区
因位于群众池的一条横巷，且按序数排

第七，故名。 路篦

290 群众池八巷
Qúnzhòngchí 8 

Xiàng
支路 南北 北起宝嘉广场 南至电房路 32 4 群众池住宅

区
因位于群众池的一条横巷，且按序数排

第八，故名。 路篦

291 群众池九巷
Qúnzhòngchí 9 

Xiàng
支路 南北 北起宝嘉广场 南至电房路 30 4 群众池住宅

区
因位于群众池的一条横巷，且按序数排

第九，故名。 路篦

292 群众池十巷
Qúnzhòngchí  10 

Xiàng
支路 南北 北起宝嘉广场 南至电房路 28 4 群众池住宅

区
因位于群众池的一条横巷，且按序数排

第十，故名。 路篦

293 田下路 Tánxià Lù 支路 东西 东起北门头 西至种神围牛
路 315 3 第5老人组

、嘉贤公厅
因东起北门头、西至种神围牛路，故名

路篦田下路。 路篦

294 牛路 Niú Lù 支路 南北 北起可池泰利
厝 南至长房公祠 708 3 泰利座、原

供销社 自解放前祖辈命名 路篦

295 牛沟尾池一巷
Niúgōuwěichí 1 

Xiàng
支路 东西 东起牛沟尾池

小公园
西至牛沟尾池

二巷 28 4 牛沟尾池住
宅区

因位于牛沟尾池的一条横巷，且按序数
排第一，故名。 路篦

296 牛沟尾池二巷
Niúgōuwěichí 2 

Xiàng
支路 东西 东起牛沟尾池

横一巷 西至牛路 37 4 牛沟尾池住
宅区

因位于牛沟尾池的一条横巷，且按序数
排第二，故名。 路篦

297 牛沟尾池三巷
Niúgōuwěichí 3 

Xiàng
支路 南北 北起三壁联路 南至田下路 42 4 牛沟尾池住

宅区
因位于牛沟尾池的一条横巷，且按序数

排第三，故名。 路篦

298 牛沟尾池四巷
Niúgōuwěichí 4 

Xiàng
支路 南北 北起牛沟尾池

小公园 南至田下路 57 4 牛沟尾池住
宅区

因位于牛沟尾池的一条横巷，且按序数
排第四，故名。 路篦

299 牛沟尾池五巷
Niúgōuwěichí 5 

Xiàng
支路 南北 北起牛沟尾池

小公园 南至田下路 63 4 牛沟尾池住
宅区

因位于牛沟尾池的一条横巷，且按序数
排第五，故名。 路篦

300 牛沟尾池六巷
Niúgōuwěichí 6 

Xiàng
支路 南北 北起牛沟尾池

小公园 南至田下路 70 4 牛沟尾池住
宅区

因位于牛沟尾池的一条横巷，且按序数
排第六，故名。 路篦

301 牛沟尾池七巷
Niúgōuwěichí 7 

Xiàng
支路 东西 东起田下厝 西至牛沟尾池

横六巷 19 4 牛沟尾池住
宅区

因位于牛沟尾池的一条横巷，且按序数
排第七，故名。 路篦

302 牛沟尾池八巷
Niúgōuwěichí 8 

Xiàng
支路 东西 东起田下厝 西至牛沟尾池

横六巷 17 4 牛沟尾池住
宅区

因位于牛沟尾池的一条横巷，且按序数
排第八，故名。 路篦

303 牛沟尾池九巷
Niúgōuwěichí 9 

Xiàng
支路 东西 东起田下厝 西至牛沟尾池

横六巷 16 4 牛沟尾池住
宅区

因位于牛沟尾池的一条横巷，且按序数
排第九，故名。 路篦

304 路篦三壁联横
一巷

Lùbì Sānbìlián 
Héng 1 Xiàng

支路 南北 北起老曲埔路 南至秀才祠横
十巷 29 4 三壁联住宅

区
因位于路篦三壁联的一条横巷，且按序

数排第一，故名。 路篦

305 路篦三壁联横
二巷

Lùbì Sānbìlián 
Héng 2 Xiàng

支路 南北 北起老曲埔路 南至三壁联座 28 4 三壁联住宅
区

因位于路篦三壁联的一条横巷，且按序
数排第二，故名。 路篦

306 路篦三壁联横
三巷

Lùbì Sānbìlián 
Héng 3 Xiàng

支路 南北 北起老曲埔路 南至三壁联座 19 4 三壁联住宅
区

因位于路篦三壁联的一条横巷，且按序
数排第三，故名。 路篦

307 路篦三壁联横
四巷

Lùbì Sānbìlián 
Héng 4 Xiàng

支路 东西 北起老曲埔路 南至三壁联座 38 4 三壁联住宅
区

因位于路篦三壁联的一条横巷，且按序
数排第四，故名。 路篦

308 路篦三壁联横
五巷

Lùbì Sānbìlián 
Héng 5 Xiàng

支路 东西 北起老曲埔路 南至三壁联座 36 4 三壁联住宅
区

因位于路篦三壁联的一条横巷，且按序
数排第五，故名。 路篦
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309 路篦三壁联横
六巷

Lùbì Sānbìlián 
Héng 6 Xiàng

支路 东西 北起老曲埔路 南至三壁联座 29 4 三壁联住宅
区

因位于路篦三壁联的一条横巷，且按序
数排第六，故名。 路篦

310 秀才祠横一巷
Xiùcáicí Héng 1 

Xiàng
支路 南北 北起宝嘉广场 南至老学校 36 4 秀才祠住宅

区
因位于秀才祠住宅区的一条直巷，且按

序数排第一，故名。 路篦

311 秀才祠横二巷
Xiùcáicí Héng 2 

Xiàng
支路 南北 北起宝嘉广场 南至老学校后 86 4 秀才祠住宅

区
因位于秀才祠住宅区的一条直巷，且按

序数排第二，故名。 路篦

312 秀才祠横三巷
Xiùcáicí Héng 3 

Xiàng
支路 南北 北起宝嘉广场 南至老学校后 88 4 秀才祠住宅

区
因位于秀才祠住宅区的一条直巷，且按

序数排第三，故名。 路篦

313 秀才祠横四巷
Xiùcáicí Héng 4 

Xiàng
支路 南北 北起泰利座厝 南至秀才祠直

三巷 72 4 秀才祠住宅
区

因位于秀才祠住宅区的一条直巷，且按
序数排第四，故名。 路篦

314 秀才祠横五巷
Xiùcáicí Héng 5 

Xiàng
支路 南北 北起泰利座厝 南至秀才祠直

三巷 56 4 秀才祠住宅
区

因位于秀才祠住宅区的一条直巷，且按
序数排第五，故名。 路篦

315 秀才祠横六巷
Xiùcáicí Héng 6 

Xiàng
支路 东西 东起老曲埔路 西至秀才祠直

四巷 43 4 秀才祠住宅
区

因位于秀才祠住宅区的一条直巷，且按
序数排第六，故名。 路篦

316 秀才祠横七巷
Xiùcáicí Héng 7 

Xiàng
支路 东西 东起老曲埔路 西至秀才祠直

四巷 97 4 秀才祠住宅
区

因位于秀才祠住宅区的一条直巷，且按
序数排第七，故名。 路篦

317 秀才祠横八巷
Xiùcáicí Héng 8 

Xiàng
支路 东西 东起秀才祠直

六巷
西至秀才祠直

四巷 93 4 秀才祠住宅
区

因位于秀才祠住宅区的一条直巷，且按
序数排第八，故名。 路篦

318 秀才祠横九巷
Xiùcáicí Héng 9 

Xiàng
支路 东西 东起秀才祠直

六巷
西至秀才祠直

四巷 45 4 秀才祠住宅
区

因位于秀才祠住宅区的一条直巷，且按
序数排第九，故名。 路篦

319 秀才祠横十巷
Xiùcáicí Héng 10 

Xiàng
支路 东西 东起秀才祠直

六巷
西至秀才祠直

四巷 46 4 秀才祠住宅
区

因位于秀才祠住宅区的一条直巷，且按
序数排第十，故名。 路篦

320 秀才祠横十一
巷

Xiùcáicí Héng 11 
Xiàng

支路 东西 东起三壁联横
一巷

西至秀才祠直
四巷 91 4 秀才祠住宅

区
因位于秀才祠住宅区的一条直巷，且按

序数排第十一，故名。 路篦

321 秀才祠横十二
巷

Xiùcáicí Héng 12 
Xiàng

支路 东西 东起三壁联横
一巷 西至牛路 86 4 秀才祠住宅

区
因位于秀才祠住宅区的一条直巷，且按

序数排第十二，故名。 路篦

322 秀才祠横十三
巷

Xiùcáicí Héng 13 
Xiàng

支路 东西 东起三壁联横
一巷 西至牛路 76 4 秀才祠住宅

区
因位于秀才祠住宅区的一条直巷，且按

序数排第十三，故名。 路篦

323 秀才祠横十四
巷

Xiùcáicí Héng 14 
Xiàng

支路 东西 东起猪房后 西至牛路 39 4 秀才祠住宅
区

因位于秀才祠住宅区的一条直巷，且按
序数排第十四，故名。 路篦

324 秀才祠横十五
巷

Xiùcáicí Héng 15 
Xiàng

支路 东西 东起猪房后 西至牛路 34 4 秀才祠住宅
区

因位于秀才祠住宅区的一条直巷，且按
序数排第十五，故名。 路篦

325 路篦胶兰直二
巷

Lùbìjiāolán Zhí 2 
Xiàng

支路 南北 北起新篦界巷 南至路篦老曲
埔路 66 4 胶兰住宅区 因位于路篦胶兰的一条直巷，且按序数

排第二，故名。 路篦

326 路篦胶兰一巷
Lùbì Jiāolán  1 

Xiàng
支路 东西 东起胶兰直一

巷 西至老曲埔路 53 4 胶兰住宅区 因位于胶兰的一条横巷，且按序数排第
一，故名。 路篦

327 路篦胶兰二巷
Lùbì Jiāolán  2 

Xiàng
支路 东西 东起胶兰直一

巷 西至老曲埔路 67 4 胶兰住宅区 因位于胶兰的一条横巷，且按序数排第
二，故名。 路篦

328 路篦胶兰三巷
Lùbì Jiāolán 3 

xiàng
支路 南北 北起新篦界巷 南至路篦老曲

埔路 45 4 胶兰住宅区 因位于胶兰的一条横巷，且按序数排第
三，故名。 路篦
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329 路篦胶兰四巷
Lùbì Jiāolán  4 

Xiàng
支路 东西 东起胶兰直二

巷 西至老曲埔路 19 4 胶兰住宅区 因位于胶兰的一条横巷，且按序数排第
四，故名。 路篦

330 路篦胶兰五巷
Lùbì Jiāolán  5 

Xiàng
支路 东西 东起胶兰直二

巷 西至老曲埔路 21 4 胶兰住宅区 因位于胶兰的一条横巷，且按序数排第
五，故名。 路篦

331 路篦胶兰六巷
Lùbì Jiāolán  6 

Xiàng
支路 南北 北起新篦界巷 南至老曲埔路 24 4 胶兰住宅区 因位于胶兰的一条横巷，且按序数排第

六，故名。 路篦

332 田下一巷 Tiánxià 1 Xiàng 支路 东西 东起老曲埔路 西至田下直一
巷 37 4 田下住宅区 因位于田下的一条横巷，且按序数排第

一，故名。 路篦

333 田下二巷 Tiánxià 2 Xiàng 支路 东西 东起老曲埔路 西至田下直一
巷 57 4 田下住宅区 因位于田下的一条横巷，且按序数排第

二，故名。 路篦

334 田下横三巷
Tiánxià Héng 3 

Xiàng
支路 东西 东起田下一座 西至田下直一

巷 51 4 田下住宅区 因位于田下的一条横巷，且按序数排第
三，故名。 路篦

335 田下四巷 Tiánxià 4 Xiàng 支路 东西 东起田下一座 西至田下直一
巷 51 4 田下住宅区 因位于田下的一条横巷，且按序数排第

四，故名。 路篦

336 田下五巷 Tiánxià 5 Xiàng 支路 东西 东起田下一座 西至田下直一
巷 48 4 田下住宅区 因位于田下的一条横巷，且按序数排第

五，故名。 路篦

337 田下七巷 Tiánxià 7 Xiàng 支路 南北 北起老曲埔路 南至田下二座 38 4 田下住宅区 因位于田下的一条横巷，且按序数排第
七，故名。 路篦

338 田下八巷 Tiánxià 8 Xiàng 支路 南北 北起老曲埔路 南至田下二座 35 4 田下住宅区 因位于田下的一条横巷，且按序数排第
八，故名。 路篦

339 田下九巷 Tiánxià 9 Xiàng 支路 南北 北起老曲埔路 南至田下二座 27 4 田下住宅区 因位于田下的一条横巷，且按序数排第
九，故名。 路篦

340 田下直一巷
Tiánxià Zhí 1 

Xiàng
支路 南北 北起老曲埔路 南至田下路 92 4 田下住宅区 因位于田下的一条直巷，且按序数排第

一，故名。 路篦

341 田下直二巷
Tiánxià Zhí 2 

Xiàng
支路 南北 北起老曲埔路 南至田下路 66 4 田下住宅区 因位于田下的一条直巷，且按序数排第

二，故名。 路篦

342 田下直三巷
Tiánxià Zhí 3 

Xiàng
支路 南北 北起老曲埔路 南至田下路 47 4 田下住宅区 因位于田下的一条直巷，且按序数排第

三，故名。 路篦

343 油车内一巷
Yóuchē Nèi 1 

Xiàng
支路 东西 东起老曲埔路 西至油车内直

一巷 22 4 油车内住宅
区

因位于油车内住宅区的一条横巷，且按
序数排第一，故名。 路篦

344 油车内二巷
Yóuchē Nèi 2 

Xiàng
支路 东西 东起油车内横

四巷
西至油车内直

一巷 30 4 油车内住宅
区

因位于油车内住宅区的一条横巷，且按
序数排第二，故名。 路篦

345 油车内三巷
Yóuchē Nèi 3 

Xiàng
支路 南北 北起金标厝 南至明亮直一

巷 36 4 油车内住宅
区

因位于油车内住宅区的一条横巷，且按
序数排第三，故名。 路篦

346 油车内四巷
Yóuchē Nèi 4 

Xiàng
支路 南北 北起老曲埔路 南至明亮直一

巷 35 4 油车内住宅
区

因位于油车内住宅区的一条横巷，且按
序数排第四，故名。 路篦

347 油车内五巷
Yóuchē Nèi 5 

Xiàng
支路 南北 北起老曲埔路 南至明亮直一

巷 28 4 油车内住宅
区

因位于油车内住宅区的一条横巷，且按
序数排第五，故名。 路篦

348 油车内六巷
Yóuchē Nèi 6 

Xiàng
支路 南北 北起老曲埔路 南至明亮直一

巷 21 4 油车内住宅
区

因位于油车内住宅区的一条横巷，且按
序数排第六，故名。 路篦
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349 油车内七巷
Yóuchē Nèi 7 

Xiàng
支路 南北 北起老曲埔路 南至油车内直

二巷 19 4 油车内住宅
区

因位于油车内住宅区的一条横巷，且按
序数排第七，故名。 路篦

350 油车内八巷
Yóuchē Nèi 8 

Xiàng
支路 南北 北起老曲埔路 南至明亮直一

巷 14 4 油车内住宅
区

因位于油车内住宅区的一条横巷，且按
序数排第八，故名。 路篦

351 油车内九巷
Yóuchē Nèi 9 

Xiàng
支路 南北 北起老曲埔路 南至明亮直一

巷 8 4 油车内住宅
区

因位于油车内住宅区的一条横巷，且按
序数排第九，故名。 路篦

352 油车内直一巷
Yóuchē Nèi Zhí 1 

Xiàng
支路 南北 北起老曲埔路 南至北门头老

人组 88 4 油车内住宅
区

因位于油车内住宅区的一条直巷，且按
序数排第一，故名。 路篦

353 油车内直二巷
Yóuchē Nèi Zhí 2 

Xiàng
支路 东西 东起盛兴路 西至油车内直

一巷 138 4 油车内住宅
区

因位于油车内住宅区的一条直巷，且按
序数排第二，故名。 路篦

354 大井路 Dàjǐng Lù 支路 东西 东起寨前古井 西至牛路 125 4 古井、寨前
顶住宅区 因该巷道有口老古井，故名。 路篦

355 新厝下路 Xīncuòxià Lù 支路 东西 东起新厝下灰
埕 西至牛路 134 4 书斋座、广

昌座 因该巷道位于新厝下住宅区，故名。 路篦

356 电房后九巷
Diànfáng Hòu 9 

Xiàng
支路 东西 东起宝嘉南路 西至思贤路 96 4 电房后住宅

区
因位于电房后住宅区的一条横巷，且按

序数排第九，故名。 路篦

357 电房后十巷
Diànfáng Hòu 10 

Xiàng
支路 东西 东起宝嘉南路 西至思贤路 94 4 电房后住宅

区
因位于电房后住宅区的一条横巷，且按

序数排第十，故名。 路篦

358 电房后十一巷
Diànfáng Hòu 11 

Xiàng
支路 东西 东起宝嘉南路 西至思贤路 91 4 电房后住宅

区
因位于电房后住宅区的一条横巷，且按

序数排第十一，故名。 路篦

359 电房后十二巷
Diànfáng Hòu 12 

Xiàng
支路 东西 东起宝嘉南路 西至思贤路 95 4 电房后住宅

区
因位于电房后住宅区的一条横巷，且按

序数排第十二，故名。 路篦

360 电房后十三巷
Diànfáng Hòu 13 

Xiàng
支路 东西 东起宝嘉南路 西至思贤路 97 4 电房后住宅

区
因位于电房后住宅区的一条横巷，且按

序数排第十三，故名。 路篦

361 电房后十四巷
Diànfáng Hòu 14 

Xiàng
支路 东西 东起宝嘉南路 西至思贤路 101 4 电房后住宅

区
因位于电房后住宅区的一条横巷，且按

序数排第十四，故名。 路篦

362 电房后十五巷
Diànfáng Hòu 15 

Xiàng
支路 东西 东起宝嘉南路 西至思贤路 107 4 电房后住宅

区
因位于电房后住宅区的一条横巷，且按

序数排第十五，故名。 路篦

363 电房后十六巷
Diànfáng Hòu 16 

Xiàng
支路 东西 东起宝嘉南路 西至思贤路 104 4 电房后住宅

区
因位于电房后住宅区的一条横巷，且按

序数排第十六，故名。 路篦

364 电房后十七巷
Diànfáng Hòu 17 

Xiàng
支路 东西 东起宝嘉南路 西至思贤路 104 4 电房后住宅

区
因位于电房后住宅区的一条横巷，且按

序数排第十七，故名。 路篦

365 电房后十八巷
Diànfáng Hòu 18 

Xiàng
支路 东西 东起宝嘉南路 西至思贤路 100 4 电房后住宅

区
因位于电房后住宅区的一条横巷，且按

序数排第十八，故名。 路篦

366 电房后十九巷
Diànfáng Hòu 19 

Xiàng
支路 东西 东起宝嘉南路 西至思贤路 97 4 电房后住宅

区
因位于电房后住宅区的一条横巷，且按

序数排第十九，故名。 路篦

367 电房后二十巷
Diànfáng Hòu 21 

Xiàng
支路 东西 东起宝嘉南路 西至思贤路 94 4 电房后住宅

区
因位于电房后住宅区的一条横巷，且按

序数排第二十，故名。 路篦

368 侨圆街横一巷
Qiáoyuán Jiē 
Héng 1 Xiàng

支路 东西 东起宝嘉南路 西至电房后九
巷 139 4 宝嘉广场 因位于侨圆街的一条横巷，且按序数排

第一，故名。 路篦
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369 侨圆街横二巷
Qiáoyuán Jiē 
Héng 2 Xiàng

支路 东西 东起宝嘉南路 西至电房后九
巷 138 4 宝嘉广场 因位于侨圆街的一条横巷，且按序数排

第二，故名。 路篦

370 侨圆街横三巷
Qiáoyuán Jiē 
Héng 3 Xiàng

支路 东西 东起宝嘉南路 西至电房后九
巷 141 4 宝嘉广场 因位于侨圆街的一条横巷，且按序数排

第三，故名。 路篦

371 老曲埔路 Lǎoqūpǔ Lù 支路 东西 盛兴路 环城路 833 12

三壁联文化
保护区、油
车内外住宅

区

该路系解放后建设的老公路，故名。 路篦

372 路篦盛兴路 Lùbìshèngxīng Lù 支路 南北 揭东大道 金新路 493 12

揭东中心市
场商住楼、
恒运汇汽贸
、万家福超

市

愿盛世兴旺含义，故名路篦盛兴路。 路篦

373 文化公园路
Wénhuàgōngyuá

n Lù
支路 东西 金凤路 路篦文化公园 318 16

苛哲卫生室
、浩航建材
店、路篦信

用社

途经路篦村文化公园，故名。 路篦

374 电房路 Diànfáng Lù 支路 东西 金凤路 市政11号路 216 12

阳光文具店
、东诚科技
、浩新啤酒

批发

途经路篦村电房后住宅小区，故名。 路篦

375 北斗南一巷
Běidǒu Nán 1 

Xiàng
支路 东西 北斗南一街 北斗南二街 34 2 港畔村 因位于北斗南，且按序数排第一，故名

。 港畔村

376 北斗南二巷
Běidǒu Nán 2 

Xiàng
支路 东西 北斗南一街 北斗南二街 33 2 港畔村 因位于北斗南，且按序数排第二，故名

。 港畔村

377 北斗南三巷
Běidǒu Nán 3 

Xiàng
支路 东西 北斗南一街 北斗南二街 28 2 港畔村 因位于北斗南，且按序数排第三，故名

。 港畔村

378 北斗南四巷
Běidǒu Nán 4 

Xiàng
支路 东西 北斗南一街 北斗南二街 23 2 港畔村 因位于北斗南，且按序数排第四，故名

。 港畔村

379 祠堂仔一巷
Cítángzǎi 1 

Xiàng
支路 东西 广发路 祠堂仔片 24 2 港畔村 因位于祠堂仔，且按序数排第一，故名

。 港畔村

380 祠堂仔二巷
Cítángzǎi 2 

Xiàng
支路 东西 广发路 祠堂仔片 23 2 港畔村 因位于祠堂仔，且按序数排第二，故名

。 港畔村

381 祠堂仔三巷
Cítángzǎi 3 

Xiàng
支路 东西 广发路 祠堂仔片 20 2 港畔村 因位于祠堂仔，且按序数排第三，故名

。 港畔村

382 祠堂仔四巷
Cítángzǎi 4 

Xiàng
支路 东西 广发路 祠堂仔片 22 2 港畔村 因位于祠堂仔，且按序数排第四，故名

。 港畔村

383 祠堂仔五巷
Cítángzǎi 5 

Xiàng
支路 东西 广发路 小公园 22 2 港畔村 因位于祠堂仔，且按序数排第五，故名

。 港畔村
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384 大港路 Dàgǎng Lù 支路 南北 龙船路  国道旁 油库路 317 10 港畔村 因该片区在大港溪一旁，故名为大港路
。 港畔村

385 港畔东兴一巷
Gǎngpàndōngxīn

g 1 Xiàng
支路 南北 长利南侧 新兴路 29 2 港畔村 因位于港畔东兴，且按序数排第一，故

名。 港畔村

386 港畔东兴二巷
Gǎngpàndōngxīn

g 2 Xiàng
支路 南北 长利南侧 新兴路 37 2 港畔村 因位于港畔东兴，且按序数排第二，故

名。 港畔村

387 港畔东兴三巷
Gǎngpàndōngxīn

g 3 Xiàng
支路 南北 长利南侧 新兴路 37 2 港畔村 因位于港畔东兴，且按序数排第三，故

名。 港畔村

388 港畔东兴四巷
Gǎngpàndōngxīn

g 4 Xiàng
支路 南北 长利南侧 新兴路 40 2 港畔村 因位于港畔东兴，且按序数排第四，故

名。 港畔村

389 港畔东兴五巷
Gǎngpàndōngxīn

g 5 Xiàng
支路 南北 长利南侧 新兴路 37 2 港畔村 因位于港畔东兴，且按序数排第五，故

名。 港畔村

390 港畔东兴六巷
Gǎngpàndōngxīn

g 6 Xiàng
支路 南北 长利南侧 新兴路 39 2 港畔村 因位于港畔东兴，且按序数排第六，故

名。 港畔村

391 商品市场东路
Shāngpǐnshìchǎ

ng Dōng Lù
支路 南北 开发区厂房

（人民大道） 龙港路 180 2 港畔村 因该路在商品市场东侧，故名为商品市
场东。 港畔村

392 商品市场南路
Shāngpǐnshìchǎ

ng Nán Lù
支路 东西 人民大道 纳贤路 387 2 港畔村 因该路在商品市场东侧，故名为商品市

场南。 港畔村

393 头厝新一巷
Tóucuòxīn 1 

Xiàng
支路 东西 头厝 北斗新巷 93 2 港畔村 因位于头厝新，且按序数排第一，故名

。 港畔村

394 头厝新二巷
Tóucuòxīn 2 

Xiàng
支路 东西 广安路 北斗新巷 94 2 港畔村 因位于头厝新，且按序数排第二，故名

。 港畔村

395 头厝新三巷
Tóucuòxīn 3 

Xiàng
支路 东西 广安路 北斗新巷 92 2 港畔村 因位于头厝新，且按序数排第三，故名

。 港畔村

396 新港路 Xīngǎng Lù 支路 南北 龙港路（206国
道旁） 顺利村界 390 10 港畔村 因该路在206国道旁，港畔村路段，国

道旁不能命名，故命名为新港路 港畔村

397 新乡南路 Xīnxiāng Nán Lù 支路 东西 新中路 206国道 114 2 港畔村 因该路在港畔新乡片南侧，故名为新乡
南路。 港畔村

398 新兴一巷 Xīnxīng 1 Xiàng 支路 东西 新乡三街 206国道 101 2 港畔村 因位于新兴，且按序数排第一，故名。 港畔村
399 新兴二巷 Xīnxīng 2 Xiàng 支路 东西 新乡三街 新中巷 74 2 港畔村 因位于新兴，且按序数排第二，故名。 港畔村
400 新兴三巷 Xīnxīng 3 Xiàng 支路 东西 新兴三街 新中巷 77 2 港畔村 因位于新兴，且按序数排第三，故名。 港畔村
401 新兴四巷 Xīnxīng 4 Xiàng 支路 东西 新兴三街 新中巷 76 2 港畔村 因位于新兴，且按序数排第四，故名。 港畔村
402 新兴五巷 Xīnxīng 5 Xiàng 支路 东西 新兴三街 新中巷 84 2 港畔村 因位于新兴，且按序数排第五，故名。 港畔村
403 新兴六巷 Xīnxīng 6 Xiàng 支路 东西 新兴三街 新中巷 79 2 港畔村 因位于新兴，且按序数排第六，故名。 港畔村
404 新兴七巷 Xīnxīng 7 Xiàng 支路 东西 新兴三街 新中巷 80 2 港畔村 因位于新兴，且按序数排第七，故名。 港畔村
405 新兴八巷 Xīnxīng 8 Xiàng 支路 东西 新兴三街 新中巷 83 2 港畔村 因位于新兴，且按序数排第八，故名。 港畔村
406 新兴九巷 Xīnxīng 9 Xiàng 支路 东西 新兴一街 新中巷 27 2 港畔村 因位于新兴，且按序数排第九，故名。 港畔村
407 新兴十巷 Xīnxīng 10 Xiàng 支路 东西 新兴一街 新中巷 28 2 港畔村 因位于新兴，且按序数排第十，故名。 港畔村

408 新兴十一巷 Xīnxīng 11 Xiàng 支路 东西 新兴二街 新中巷 59 2 港畔村 因位于新兴，且按序数排第十一，故名
。 港畔村
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409 新兴十二巷 Xīnxīng 12 Xiàng 支路 东西 新兴二街 新中巷 58 2 港畔村 因位于新兴，且按序数排第十二，故名
。 港畔村

410 新兴十三巷 Xīnxīng 13 Xiàng 支路 东西 新兴二街 新中巷 58 2 港畔村 因位于新兴，且按序数排第十三，故名
。 港畔村

411 新兴十四巷 Xīnxīng 14 Xiàng 支路 东西 新兴二街 新中巷 55 2 港畔村 因位于新兴，且按序数排第十四，故名
。 港畔村

412 新兴十五巷 Xīnxīng 15 Xiàng 支路 东西 新兴二街 新中巷 60 2 港畔村 因位于新兴，且按序数排第十五，故名
。 港畔村

413 新兴十六巷 Xīnxīng 16 Xiàng 支路 东西 新兴二街 新兴一街 59 2 港畔村 因位于新兴，且按序数排第十六，故名
。 港畔村

414 港畔中兴一巷
Gǎngpàn 

Zhōngxīng 1 
Xiàng

支路 东西 广发路 村办公楼 130 2 港畔村 因位于港畔中兴，且按序数排第一，故
名。 港畔村

415 港畔中兴二巷
Gǎngpàn 

Zhōngxīng 2 
Xiàng

支路 东西 广发路 村办公楼 130 2 港畔村 因位于港畔中兴，且按序数排第二，故
名。 港畔村

416 港畔中兴三巷
Gǎngpàn 

Zhōngxīng 3 
Xiàng

支路 东西 广发路 村办公楼 130 2 港畔村 因位于港畔中兴，且按序数排第三，故
名。 港畔村

417 港畔中兴四巷
Gǎngpàn 

Zhōngxīng 4 
Xiàng

支路 东西 广发路 北斗南一街 154 2 港畔村 因位于港畔中兴，且按序数排第四，故
名。 港畔村

418 港畔中兴五巷
Gǎngpàn 

Zhōngxīng 5 
Xiàng

支路 东西 广发路 北斗南一街 152 2 港畔村 因位于港畔中兴，且按序数排第五，故
名。 港畔村

419 港畔中兴六巷
Gǎngpàn 

Zhōngxīng 6 
Xiàng

支路 东西 广发路 北斗南一街 150 2 港畔村 因位于港畔中兴，且按序数排第六，故
名。 港畔村

420 港畔中兴七巷
Gǎngpàn 

Zhōngxīng 7 
Xiàng

支路 东西 广发路 北斗南一街 151 2 港畔村 因位于港畔中兴，且按序数排第七，故
名。 港畔村

421 港畔中兴八巷
Gǎngpàn 

Zhōngxīng 8 
Xiàng

支路 东西 广发路 北斗南一街 155 2 港畔村 因位于港畔中兴，且按序数排第八，故
名。 港畔村

422 港畔中兴九巷
Gǎngpàn 

Zhōngxīng 9 
Xiàng

支路 东西 广发路 北斗南一街 156 2 港畔村 因位于港畔中兴，且按序数排第九，故
名。 港畔村

423 港畔中兴十巷
Gǎngpàn 

Zhōngxīng 10 
Xiàng

支路 东西 广发路 北斗南一街 156 2 港畔村 因位于港畔中兴，且按序数排第十，故
名。 港畔村
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424 港畔中兴十一
巷

Gǎngpàn 
Zhōngxīng 11 

Xiàng
支路 东西 广发路 北斗南一街 154 2 港畔村 因位于港畔中兴，且按序数排第十一，

故名。 港畔村

425 港畔中兴十二
巷

Gǎngpàn 
Zhōngxīng 12 

Xiàng
支路 东西 广发路 北斗南一街 153 2 港畔村 因位于港畔中兴，且按序数排第十二，

故名。 港畔村

426 港畔中兴十三
巷

Gǎngpàn 
Zhōngxīng 13 

Xiàng
支路 东西 广发路 北斗南一街 155 2 港畔村 因位于港畔中兴，且按序数排第十三，

故名。 港畔村

427 港畔中兴十四
巷

Gǎngpàn 
Zhōngxīng 14 

Xiàng
支路 东西 广发路 北斗南一街 155 2 港畔村 因位于港畔中兴，且按序数排第十四，

故名。 港畔村

428 北斗新一巷
Běidǒuxīn 1 

Xiàng
支路 东西 北斗新巷 广发路 63 2 港畔村 因位于北斗新，且按序数排第一，故名

。 港畔村

429 北斗新二巷
Běidǒuxīn 2 

Xiàng
支路 东西 北斗新巷 广发路 62 2 港畔村 因位于北斗新，且按序数排第二，故名

。 港畔村

430 北斗新三巷
Běidǒuxīn 3 

Xiàng
支路 东西 北斗新巷 广发路 62 2 港畔村 因位于北斗新，且按序数排第三，故名

。 港畔村

431 北斗新四巷
Běidǒuxīn 4 

Xiàng
支路 东西 北斗新巷 广发路 65 2 港畔村 因位于北斗新，且按序数排第四，故名

。 港畔村

432 北斗新五巷
Běidǒuxīn 5 

Xiàng
支路 东西 北斗新巷 广发路 61 2 港畔村 因位于北斗新，且按序数排第五，故名

。 港畔村

433 西门祠堂巷
Xīméncítáng 

Xiàng
支路 南北 大巷 北厝大厝内 30 1.5 祠堂巷老住

宅区 因位于蟠龙厝祠堂巷，故名。 蟠龙村

434 东门祠堂一巷
Dōngmén Cítáng 

1 Xiàng
支路 东西 供销前埕 通巷 43 3 蟠龙祖祠堂 因位于蟠龙厝祠堂，且按顺序排第一，

故名。 蟠龙村

435 东门祠堂二巷
Dōngmén Cítáng 

2 Xiàng
支路 东西 祖祠埕 通巷 35 1.5 蟠龙祖祠堂 因位于蟠龙厝祠堂，且按顺序排第二，

故名。 蟠龙村

436 北门厝后围一
巷

Běiméncuò 
Hòuwéi 1 Xiàng

支路 东西 厝后围路 双溪嘴路 91 2 厝后围住宅
区

因位于蟠龙厝后围，且按顺序排第一，
故名。 蟠龙村

437 北门厝后围二
巷

Běiméncuò 
Hòuwéi 2 Xiàng

支路 东西 厝后围路 双溪嘴路 88 3 厝后围住宅
区

因位于蟠龙厝后围，且按顺序排第二，
故名。 蟠龙村

438 北门厝后围三
巷

Běiméncuò 
Hòuwéi 3 Xiàng

支路 东西 厝后围路 双溪嘴路 87 3 厝后围住宅
区

因位于蟠龙厝后围，且按顺序排第三，
故名。 蟠龙村

439 北门厝后围四
巷

Běiméncuò 
Hòuwéi 4 Xiàng

支路 东西 厝后围路 双溪嘴路 91 3 厝后围住宅
区

因位于蟠龙厝后围，且按顺序排第四，
故名。 蟠龙村

440 北门厝后围五
巷

BěiménCuòhòuw
éi 5 Xiàng

支路 东西 厝后围路 双溪嘴路 92 3 厝后围住宅
区

因位于蟠龙厝后围，且按顺序排第五，
故名。 蟠龙村

441 北门厝后围六
巷

BěiménCuòhòuw
éi 6 Xiàng

支路 东西 厝后围路 双溪嘴路 97 3 厝后围住宅
区

因位于蟠龙厝后围，且按顺序排第六，
故名。 蟠龙村
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442 北门厝后围七
巷

BěiménCuòhòuw
éi 7 Xiàng

支路 南北 龙北路 消防通道 97 3 厝后围住宅
区

因位于蟠龙厝后围，且按顺序排第七，
故名。 蟠龙村

443 东门沟尾一巷
Dōngmén 

Gōuwěi 1 Xiàng
支路 东西 东门沟尾路 西通巷 42 2.8 沟尾住宅区 因位于蟠龙沟尾，且按顺序排第一，故

名。 蟠龙村

444 东门沟尾二巷
Dōngmén 

Gōuwěi 2 Xiàng
支路 东西 东门沟尾路 西通巷 43 2.8 沟尾住宅区 因位于蟠龙沟尾，且按顺序排第二，故

名。 蟠龙村

445 东门沟尾三巷
Dōngmén 

Gōuwěi 3 Xiàng
支路 东西 东门沟尾路 西通巷 44 2.8 沟尾住宅区 因位于蟠龙沟尾，且按顺序排第三，故

名。 蟠龙村

446 东门沟尾四巷
Dōngmén 

Gōuwěi 4 Xiàng
支路 东西 东门沟尾路 西通巷 41 2.8 沟尾住宅区 因位于蟠龙沟尾，且按顺序排第四，故

名。 蟠龙村

447 东门沟尾五巷
Dōngmén 

Gōuwěi 5 Xiàng
支路 东西 东门沟尾路 西通巷 41 2.8 沟尾住宅区 因位于蟠龙沟尾，且按顺序排第五，故

名。 蟠龙村

448 东门沟尾六巷
Dōngmén 

Gōuwěi 6 Xiàng
支路 东西 东门沟尾路 西通巷 41 2.8 沟尾住宅区 因位于蟠龙沟尾，且按顺序排第六，故

名。 蟠龙村

449 东门沟尾七巷
Dōngmén 

Gōuwěi 7 Xiàng
支路 东西 东门沟尾路 西通巷 40 2.8 沟尾住宅区 因位于蟠龙沟尾，且按顺序排第七，故

名。 蟠龙村

450 东门沟尾八巷
Dōngmén 

Gōuwěi 8 Xiàng
支路 东西 东门沟尾路 西通巷 40 2.8 沟尾住宅区 因位于蟠龙沟尾，且按顺序排第八，故

名。 蟠龙村

451 东门沟尾九巷
Dōngmén 

Gōuwěi 9 Xiàng
支路 东西 东门沟尾路 西通巷 36 2.8 沟尾住宅区 因位于蟠龙沟尾，且按顺序排第九，故

名。 蟠龙村

452 东门沟尾十巷
Dōngmén 

Gōuwěi 10 Xiàng
支路 东西 东门沟尾路 西通巷 36 2.8 沟尾住宅区 因位于蟠龙沟尾，且按顺序排第十，故

名。 蟠龙村

453 东门沟尾十一
巷

Dōngmén 
Gōuwěi 11 Xiàng

支路 东西 东门沟尾路 西通巷 37 2.8 沟尾住宅区 因位于蟠龙沟尾，且按顺序排第十一，
故名。 蟠龙村

454 东门沟尾十二
巷

Dōngmén 
Gōuwěi 12 Xiàng

支路 东西 东门沟尾路 西通巷 40 2.8 沟尾住宅区 因位于蟠龙沟尾，且按顺序排第十二，
故名。 蟠龙村

455 东门后围一巷
Dōngmén 

Hòuwéi 1 Xiàng
支路 东西 东通巷 新溪 112 4 后围住宅区 因位于蟠龙后围，且按顺序排第一，故

名。 蟠龙村

456 东门后围二巷
Dōngmén 

Hòuwéi 2 Xiàng
支路 东西 东通巷 新溪 113 3.5 后围住宅区 因位于蟠龙后围，且按顺序排第二，故

名。 蟠龙村

457 东门后围三巷
Dōngmén 

Hòuwéi 3 Xiàng
支路 东西 东通巷 新溪 112 3.5 后围住宅区 因位于蟠龙后围，且按顺序排第三，故

名。 蟠龙村

458 东门后围四巷
Dōngmén 

Hòuwéi 4 Xiàng
支路 东西 东通巷 新溪 110 3.5 后围住宅区 因位于蟠龙后围，且按顺序排第四，故

名。 蟠龙村

459 东门后围五巷
Dōngmén 

Hòuwéi 5 Xiàng
支路 东西 东通巷 新溪 109 3.5 后围住宅区 因位于蟠龙后围，且按顺序排第五，故

名。 蟠龙村

460 东门后围六巷
Dōngmén 

Hòuwéi 6 Xiàng
支路 东西 东通巷 新溪 102 3.5 后围住宅区 因位于蟠龙后围，且按顺序排第六，故

名。 蟠龙村

461 东门后围七巷
Dōngmén 

Hòuwéi 7 Xiàng
支路 东西 东通巷 新溪 90 3.5 后围住宅区 因位于蟠龙后围，且按顺序排第七，故

名。 蟠龙村
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462 后围树下一巷
Hòuwéishùxià 1 

Xiàng
支路 东西 东通巷 新溪 86 4 后围树下住

宅区
因位于蟠龙后围树下，且按顺序排第

一，故名。 蟠龙村

463 后围树下二巷
Hòuwéishùxià 2 

Xiàng
支路 东西 东通巷 新溪 83 3.5 后围树下住

宅区
因位于蟠龙后围树下，且按顺序排第

二，故名。 蟠龙村

464 后围树下三巷
Hòuwéishùxià 3 

Xiàng
支路 东西 东通巷 新溪 23 3.5 后围树下住

宅区
因位于蟠龙后围树下，且按顺序排第

三，故名。 蟠龙村

465 东门寨后一巷
Dōngménzhài 
Hòu 1 Xiàng

支路 南北 南通巷 北通巷 84 3.5 东门寨后住
宅区

因位于蟠龙东门寨后，且按顺序排第
一，故名。 蟠龙村

466 东门寨后二巷
Dōngménzhài 
Hòu 2 Xiàng

支路 南北 南通巷 北通巷 82 3.5 东门寨后住
宅区

因位于蟠龙东门寨后，且按顺序排第
二，故名。 蟠龙村

467 东门寨后三巷
Dōngménzhài 
Hòu 3 Xiàng

支路 南北 南通巷 北通巷 84 3.5 东门寨后住
宅区

因位于蟠龙东门寨后，且按顺序排第
三，故名。 蟠龙村

468 东门寨后四巷
Dōngménzhài 
Hòu 4 Xiàng

支路 南北 南通巷 北通巷 114 3.5 东门寨后住
宅区

因位于蟠龙东门寨后，且按顺序排第
四，故名。 蟠龙村

469 东门寨后五巷
Dōngménzhài 
Hòu 5 Xiàng

支路 南北 南通巷 北通巷 111 3.5 东门寨后住
宅区

因位于蟠龙东门寨后，且按顺序排第
五，故名。 蟠龙村

470 东门寨后六巷
Dōngménzhài 
Hòu 6 Xiàng

支路 南北 南通巷 北通巷 112 3.5 东门寨后住
宅区

因位于蟠龙东门寨后，且按顺序排第
六，故名。 蟠龙村

471 东门寨后七巷
Dōngménzhài 
Hòu 7 Xiàng

支路 南北 南通巷 北通巷 114 3.5 东门寨后住
宅区

因位于蟠龙东门寨后，且按顺序排第
七，故名。 蟠龙村

472 东门寨后八巷
Dōngménzhài 
Hòu 8 Xiàng

支路 东西 南门路 龙尾爷宫 114 3.5 东门寨后住
宅区

因位于蟠龙东门寨后，且按顺序排第
八，故名。 蟠龙村

473 横沟尾一巷
Hénggōuwěi 1 

Xiàng
支路 南北 种植园 龙北路 64 4 蟠龙村委会 因位于横沟尾，且按序数排第一，故名

。 蟠龙村

474 横沟尾二巷
Hénggōuwěi 2 

Xiàng
支路 南北 种植园 龙北路 63 4 蟠龙村委会 因位于横沟尾，且按序数排第二，故名

。 蟠龙村

475 横沟尾三巷
Hénggōuwěi 3 

Xiàng
支路 东西 龙新路西通巷 汇龙酒店 263 4 汇龙酒店 因位于横沟尾，且按序数排第三，故名

。 蟠龙村

476 新厝后新厝一
巷

Xīncuò Hòu 
Xīncuò 1 Xiàng

支路 东西 龙新路 西通巷 48 3 后新厝住宅
区

因位于蟠龙后新厝，且按顺序排第一，
故名。 蟠龙村

477 后新厝二巷
Hòu Xīncuò 2 

Xiàng
支路 南北 新厝三壁联 后新厝后三巷 34 3 后新厝住宅

区
因位于蟠龙后新厝，且按顺序排第二，

故名。 蟠龙村

478 后新厝后一巷
Hòu Xīncuò Hòu 

1 Xiàng
支路 东西 空地 东通巷 55 3 后新厝后住

宅区
因位于蟠龙后新厝后，且按顺序排第

一，故名。 蟠龙村

479 后新厝后二巷
Hòu Xīncuò Hòu 

2 Xiàng
支路 东西 空地 东通巷 52 3 后新厝后住

宅区
因位于蟠龙后新厝后，且按顺序排第

二，故名。 蟠龙村

480 后新厝后三巷
Hòu Xīncuò Hòu 

3 Xiàng
支路 东西 空地 龙新路 106 3 后新厝后住

宅区
因位于蟠龙后新厝后，且按顺序排第

三，故名。 蟠龙村

481 后新厝后四巷
Hòu Xīncuò Hòu 

4 Xiàng
支路 东西 空地 龙新路 96 3 后新厝后住

宅区
因位于蟠龙后新厝后，且按顺序排第

四，故名。 蟠龙村
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482 北门面前一巷
Běiménmiàn 
Qián 1 Xiàng

支路 东西 金龙路 北厝直大路 60 4 面前住宅区 因位于蟠龙面前，且按顺序排第一，故
名。 蟠龙村

483 北门面前二巷
Běiménmiàn 
Qián 2 Xiàng

支路 东西 金龙路 北厝直大路 72 3 面前住宅区 因位于蟠龙面前，且按顺序排第二，故
名。 蟠龙村

484 北门面前三巷
Běiménmiàn 
Qián 3 Xiàng

支路 东西 金龙路 北厝直大路 74 3 面前住宅区 因位于蟠龙面前，且按顺序排第三，故
名。 蟠龙村

485 北门面前四巷
Běiménmiàn 
Qián 4 Xiàng

支路 东西 北厝直大路 金龙路 64 3 面前住宅区 因位于蟠龙面前，且按顺序排第四，故
名。 蟠龙村

486 北门面前五巷
Běiménmiàn 
Qián 5 Xiàng

支路 东西 金龙路 北厝直大路 63 3 面前住宅区 因位于蟠龙面前，且按顺序排第五，故
名。 蟠龙村

487 北门面前六巷
Běiménmiàn 
Qián 6 Xiàng

支路 东西 金龙路 北厝直大路 64 3 面前住宅区 因位于蟠龙面前，且按顺序排第六，故
名。 蟠龙村

488 北门面前七巷
Běiménmiàn 
Qián 7 Xiàng

支路 东西 金龙路 北厝直大路 63 3 面前住宅区 因位于蟠龙面前，且按顺序排第七，故
名。 蟠龙村

489 北门面前八巷
Běiménmiàn 
Qián 8 Xiàng

支路 东西 金龙路 北厝直大路 64 3 面前住宅区 因位于蟠龙面前，且按顺序排第八，故
名。 蟠龙村

490 北门面前九巷
Běiménmiàn 
Qián 9 Xiàng

支路 东西 金龙路 北厝直大路 62 3 面前住宅区 因位于蟠龙面前，且按顺序排第九，故
名。 蟠龙村

491 南门寨后一巷
Nánménzhài 
Hòu 1 Xiàng

支路 东西 龙新路 寨后路 137 3 南门寨后住
宅区

因位于蟠龙南门寨后，且按顺序排第
一，故名。 蟠龙村

492 南门寨后二巷
Nánménzhài 
Hòu 2 Xiàng

支路 东西 龙新路 寨后路 130 3 南门寨后住
宅区

因位于蟠龙南门寨后，且按顺序排第
二，故名。 蟠龙村

493 南门寨后三巷
Nánménzhài 
Hòu 3 Xiàng

支路 东西 龙新路 寨后路 125 3 南门寨后住
宅区

因位于蟠龙南门寨后，且按顺序排第
三，故名。 蟠龙村

494 南门寨后四巷
Nánménzhài 
Hòu 4 Xiàng

支路 东西 龙新路 寨后路 117 3 南门寨后住
宅区

因位于蟠龙南门寨后，且按顺序排第
四，故名。 蟠龙村

495 南门寨后五巷
Nánménzhài 
Hòu 5 Xiàng

支路 东西 龙新路 寨后路 106 3 南门寨后住
宅区

因位于蟠龙南门寨后，且按顺序排第
五，故名。 蟠龙村

496 南门寨后六巷
Nánménzhài 
Hòu 6 Xiàng

支路 东西 龙新路 寨后路 97 3 南门寨后住
宅区

因位于蟠龙南门寨后，且按顺序排第
六，故名。 蟠龙村

497 南门寨后七巷
Nánménzhài 
Hòu 7 Xiàng

支路 东西 龙新路 寨后路 89 3 南门寨后住
宅区

因位于蟠龙南门寨后，且按顺序排第
七，故名。 蟠龙村

498 桥头三巷 Qiáotóu 3 Xiàng 支路 东西 下底桥头 车前大道 16 3 桥头住宅区 因位于蟠龙桥头，故名。 蟠龙村

499 西门石路一巷
Xīmén Shí Lù 1 

Xiàng
支路 东西 西通巷 通巷 40 2 石路住宅区 因位于蟠龙石路,且按顺序排第一，故

名。 蟠龙村

500 西门石路二巷
Xīmén Shí Lù 2 

Xiàng
支路 东西 西通巷 通巷 40 2 石路住宅区 因位于蟠龙石路,且按顺序排第二，故

名。 蟠龙村

501 西门石路三巷
Xīmén Shí Lù 3 

Xiàng
支路 东西 西通巷 通巷 40 2 石路住宅区 因位于蟠龙石路,且按顺序排第三，故

名。 蟠龙村
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502 双溪嘴一巷
Shuāngxīzuǐ 1 

Xiàng
支路 东西 五间过厝后 红阳区宅基地

路 59 2.8 双溪嘴住宅
区

因位于蟠龙双溪嘴，且按顺序排第一，
故名。 蟠龙村

503 双溪嘴二巷
Shuāngxīzuǐ 2 

Xiàng
支路 东西 五间过厝后 红阳区宅基地

路 59 2.8 双溪嘴住宅
区

因位于蟠龙双溪嘴，且按顺序排第二，
故名。 蟠龙村

504 双溪嘴三巷
Shuāngxīzuǐ 3 

Xiàng
支路 东西 五间过厝后 红阳区宅基地

路 59 2.8 双溪嘴住宅
区

因位于蟠龙双溪嘴，且按顺序排第三，
故名。 蟠龙村

505 双溪嘴四巷
Shuāngxīzuǐ 4 

Xiàng
支路 东西 五间过厝后 红阳区宅基地

路 60 2.8 双溪嘴住宅
区

因位于蟠龙双溪嘴，且按顺序排第四，
故名。 蟠龙村

506 糖房边一巷
Tángfángbiān 1 

Xiàng
支路 东西 糖房厝后 学校操场 27 2.8 糖房边住宅

区
因位于蟠龙糖房边，且按顺序排第一，

故名。 蟠龙村

507 糖房边二巷
Tángfángbiān 2 

Xiàng
支路 东西 糖房厝后 学校操场 50 2.8 糖房边住宅

区
因位于蟠龙糖房边，且按顺序排第二，

故名。 蟠龙村

508 糖房边三巷
Tángfángbiān 3 

Xiàng
支路 东西 糖房厝后 学校操场 52 2.8 糖房边住宅

区
因位于蟠龙糖房边，且按顺序排第三，

故名。 蟠龙村

509 糖房边四巷
Tángfángbiān 4 

Xiàng
支路 东西 糖房厝后 学校操场 51 2.8 糖房边住宅

区
因位于蟠龙糖房边，且按顺序排第四，

故名。 蟠龙村

510 糖房后一巷
Tángfáng Hòu 1 

Xiàng
支路 东西 龙新路 学校围墙 102 2.8 糖房后住宅

区
因位于蟠龙糖房后，且按顺序排第一，

故名。 蟠龙村

511 糖房后二巷
Tángfáng Hòu 2 

Xiàng
支路 东西 龙新路 学校围墙 104 2.8 糖房后住宅

区
因位于蟠龙糖房后，且按顺序排第二，

故名。 蟠龙村

512 糖房后三巷
Tángfáng Hòu 3 

Xiàng
支路 东西 龙新路 学校围墙 110 2.8 糖房后住宅

区
因位于蟠龙糖房后，且按顺序排第三，

故名。 蟠龙村

513 头围西面一巷
Tóuwéixīmiàn 1 

Xiàng
支路 东西 车前大道 头围厅旁通巷 19 3 头围西面住

宅区
因位于蟠龙头围西面，且按顺序排第

一，故名。 蟠龙村

514 头围西面二巷
Tóuwéixīmiàn 2 

Xiàng
支路 东西 车前大道 头围厅旁通巷 19 3 头围西面住

宅区
因位于蟠龙头围西面，且按顺序排第

二，故名。 蟠龙村

515 头围西面三巷
Tóuwéixīmiàn 3 

Xiàng
支路 东西 车前大道 头围厅旁通巷 17 3 头围西面住

宅区
因位于蟠龙头围西面，且按顺序排第

三，故名。 蟠龙村

516 尾围书斋前一
巷

Wěiwéi 
Shūzhāiqián 1 

Xiàng
支路 东西 车前大道 种植园 20 3 尾围书斋前

住宅区
因位于蟠龙尾围书斋前，且按顺序排第

一，故名。 蟠龙村

517 尾围书斋前二
巷

Wěiwéi 
Shūzhāiqián 2 

Xiàng
支路 东西 车前大道 种植园 39 3 尾围书斋前

住宅区
因位于蟠龙尾围书斋前，且按顺序排第

二，故名。 蟠龙村

518 尾围书斋前三
巷

Wěiwéi 
Shūzhāiqián 3 

Xiàng
支路 东西 车前大道 种植园 38 3 尾围书斋前

住宅区
因位于蟠龙尾围书斋前，且按顺序排第

三，故名。 蟠龙村

519 尾围书斋前四
巷

Wěiwéi 
Shūzhāiqián 4 

Xiàng
支路 东西 车前大道 种植园 45 3 尾围书斋前

住宅区
因位于蟠龙尾围书斋前，且按顺序排第

四，故名。 蟠龙村
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520 尾围书斋前五
巷

Wěiwéi 
Shūzhāiqián 5 

Xiàng
支路 东西 车前大道 种植园 46 3 尾围书斋前

住宅区
因位于蟠龙尾围书斋前，且按顺序排第

五，故名。 蟠龙村

521 尾围书斋前六
巷

Wěiwéi 
Shūzhāiqián 6 

Xiàng
支路 东西 车前大道 种植园 25 3 尾围书斋前

住宅区
因位于蟠龙尾围书斋前，且按顺序排第

六，故名。 蟠龙村

522 西南竹脚一巷
Xīnánzhújiǎo 1 

Xiàng
支路 南北 横沟尾路 卫生站通巷 73 4 西南竹脚住

宅区
因位于蟠龙西南竹脚，且按顺序排第

一，故名。 蟠龙村

523 西南竹脚二巷
Xīnánzhújiǎo 2 

Xiàng
支路 南北 横沟尾路 卫生站通巷 72 4 西南竹脚住

宅区
因位于蟠龙西南竹脚，且按顺序排第

二，故名。 蟠龙村

524 西南竹脚三巷
Xīnánzhújiǎo 3 

Xiàng
支路 南北 横沟尾路 卫生站通巷 71 4 西南竹脚住

宅区
因位于蟠龙西南竹脚，且按顺序排第

三，故名。 蟠龙村

525 溪仔一巷 Xīzǎi 1 Xiàng 支路 南北 红盆路 北厝溪边 35 5 溪仔住宅区 因位于蟠龙溪仔，且按顺序排第一，故
名。 蟠龙村

526 溪仔二巷 Xīzǎi 2 Xiàng 支路 南北 红盆路 北厝溪边 30 3 溪仔住宅区 因位于蟠龙溪仔，且按顺序排第二，故
名。 蟠龙村

527 溪仔三巷 Xīzǎi 3 Xiàng 支路 南北 红盆路 北厝溪边 31 3 溪仔住宅区 因位于蟠龙溪仔，且按顺序排第三，故
名。 蟠龙村

528 溪仔四巷 Xīzǎi 4 Xiàng 支路 南北 红盆路 北厝溪边 32 3 溪仔住宅区 因位于蟠龙溪仔，且按顺序排第四，故
名。 蟠龙村

529 溪仔五巷 Xīzǎi 5 Xiàng 支路 南北 红盆路 北厝溪边 33 3 溪仔住宅区 因位于蟠龙溪仔，且按顺序排第五，故
名。 蟠龙村

530 溪仔六巷 Xīzǎi 6 Xiàng 支路 南北 红盆路 北厝溪边 32 3 溪仔住宅区 因位于蟠龙溪仔，且按顺序排第六，故
名。 蟠龙村

531 溪仔七巷 Xīzǎi 7 Xiàng 支路 南北 红盆路 北厝溪边 35 3 溪仔住宅区 因位于蟠龙溪仔，且按顺序排第七，故
名。 蟠龙村

532 窑埔一巷 Yáopǔ 1 Xiàng 支路 南北 红盆路 东门口厝后 78 5 窑埔住宅区 因位于蟠龙窑埔，且按顺序排第一，故
名。 蟠龙村

533 窑埔二巷 Yáopǔ 2 Xiàng 支路 南北 红盆路 东门口厝后 79 3 窑埔住宅区 因位于蟠龙窑埔，且按顺序排第二，故
名。 蟠龙村

534 窑埔三巷 Yáopǔ 3 Xiàng 支路 南北 红盆路 东门口厝后 79 3 窑埔住宅区 因位于蟠龙窑埔，且按顺序排第三，故
名。 蟠龙村

535 窑埔四巷 Yáopǔ 4 Xiàng 支路 南北 红盆路 东门口厝后 80 3 窑埔住宅区 因位于蟠龙窑埔，且按顺序排第四，故
名。 蟠龙村

536 窑埔五巷 Yáopǔ 5 Xiàng 支路 南北 红盆路 东门口厝后 80 3 窑埔住宅区 因位于蟠龙窑埔，且按顺序排第五，故
名。 蟠龙村

537 窑埔六巷 Yáopǔ 6 Xiàng 支路 南北 红盆路 东门口厝后 79 3 窑埔住宅区 因位于蟠龙窑埔，且按顺序排第六，故
名。 蟠龙村

538 顶大路一巷
Dǐngdà Lù 1 

Xiàng
支路 南北 北通巷 南通巷 77 3 顶大路住宅

区
因位于蟠龙顶大路，且按顺序排第一，

故名。 蟠龙村
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539 顶大路二巷
Dǐngdà Lù 2 

Xiàng
支路 南北 北通巷 南通巷 78 3 顶大路住宅

区
因位于蟠龙顶大路，且按顺序排第二，

故名。 蟠龙村

540 顶大路加二巷
Dǐngdàlùjiā 2 

Xiàng
支路 南北 北通巷 南通巷 40 3.5 顶大路住宅

区
因位于蟠龙顶大路，且按顺序排第二，

故名。 蟠龙村

541 下底池顶二巷
Xiàdǐchídǐng 2 

Xiàng
支路 东西 东阳三路 下底三壁联池 87 3.5 下底池顶住

宅区
因位于蟠龙下底池顶，且按顺序排第

二，故名。 蟠龙村

542 下底池下一巷
Xiàdǐchíxià 1 

Xiàng
支路 东西 东阳三路 下底溪 114 4 下底池下住

宅区
因位于蟠龙下底池下，且按顺序排第

一，故名。 蟠龙村

543 下底池下二巷
Xiàdǐchíxià 2 

Xiàng
支路 东西 东阳三路 下底溪 128 4 下底池下住

宅区
因位于蟠龙下底池下，且按顺序排第

二，故名。 蟠龙村

544 下底池下三巷
Xiàdǐchíxià 3 

Xiàng
支路 东西 东阳三路 下底溪 126 4 下底池下住

宅区
因位于蟠龙下底池下，且按顺序排第

三，故名。 蟠龙村

545 下底池下四巷
Xiàdǐchíxià 4 

Xiàng
支路 东西 东阳三路 下底溪 127 4 下底池下住

宅区
因位于蟠龙下底池下，且按顺序排第

四，故名。 蟠龙村

546 下底池下五巷
Xiàdǐchíxià 5 

Xiàng
支路 东西 东阳三路 下底溪 130 4 下底池下住

宅区
因位于蟠龙下底池下，且按顺序排第

五，故名。 蟠龙村

547 新厝竹脚一巷
Xīncuòzhújiǎo 1 

Xiàng
支路 南北 横沟尾路 南通巷 64 3 新厝竹脚住

宅区
因位于蟠龙新厝竹脚，且按顺序排第

一，故名。 蟠龙村

548 新厝竹脚二巷
Xīncuòzhújiǎo 2 

Xiàng
支路 南北 南通巷 横沟尾路 65 3 新厝竹脚住

宅区
因位于蟠龙新厝竹脚，且按顺序排第

二，故名。 蟠龙村

549 新厝竹脚三巷
Xīncuòzhújiǎo 3 

Xiàng
支路 南北 横沟尾路 南通巷 54 3 新厝竹脚住

宅区
因位于蟠龙新厝竹脚，且按顺序排第

三，故名。 蟠龙村

550 新厝竹脚四巷
Xīncuòzhújiǎo 4 

Xiàng
支路 南北 南通巷 横沟尾路 52 3 新厝竹脚住

宅区
因位于蟠龙新厝竹脚，且按顺序排第

四，故名。 蟠龙村

551 新头围三壁联
西面一巷

Xīntóuwéi 
Sānbìlián Xīmiàn 

1 Xiàng
支路 东西 东通巷 西通巷 34 3

新头围三壁
联西面住宅

区

因位于蟠龙新头围三壁联西面，且按顺
序排第一，故名。 蟠龙村

552 新头围三壁联
西面二巷

Xīntóuwéi 
Sānbìlián Xīmiàn 

2 Xiàng
支路 东西 东通巷 西通巷 31 3

新头围三壁
联西面住宅

区

因位于蟠龙新头围三壁联西面，且按顺
序排第二，故名。 蟠龙村

553 新头围三壁联
西面三巷

Xīntóuwéi 
Sānbìlián Xīmiàn 

3 Xiàng
支路 东西 东通巷 西通巷 33 3

新头围三壁
联西面住宅

区

因位于蟠龙新头围三壁联西面，且按顺
序排第三，故名。 蟠龙村

554 大海一巷 Dàhǎi 1 Xiàng 支路 南北 龙北路 消防通道 97 3 大海住宅区 因位于蟠龙大海片，故名。 蟠龙村

555 顶大路加一巷
Dǐngdàlùjiā 1 

Xiàng
支路 南北 北通巷 南通巷 40 3.5 顶大路住宅

区
因位于蟠龙顶大路，且按顺序排第一，

故名。 蟠龙村

556 下底池顶一巷
Xiàdǐchídǐng 1 

Xiàng
支路 东西 东阳三路 下底三壁联池 87 3.5 下底池顶住

宅区
因位于蟠龙下底池顶，且按顺序排第

一，故名。 蟠龙村
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557 港美新祠堂西
横一巷

Gǎngměi 
Xīncítáng Xī 
Héng 1 Xiàng

支路 东西 海彬厝宅 炎穗厝宅 50 2 村民住宅 因位于新祠堂西的一条横巷，且按序数
排第一，故名。 港美村

558 港美新祠堂西
横二巷

Gǎngměi 
Xīncítáng Xī 
Héng 2 Xiàng

支路 东西 旭彬厝宅 元标厝宅 48 2 村民住宅 因位于新祠堂西的一条横巷，且按序数
排第二，故名。 港美村

559 港美新祠堂西
横三巷

Gǎngměi 
Xīncítáng Xī 
Héng 3 Xiàng

支路 东西 炳如厝宅 炳端厝宅 47 2 村民住宅 因位于新祠堂西的一条横巷，且按序数
排第三，故名。 港美村

560 下河路北一巷 Xiàhé Lù Běi 1 
Xiàng

支路 东西 永虹厝宅 丽珍厝宅 37 2 村民住宅 因位于下河路北，且按序数排第一，故
名。 港美村

561 下河路北二巷 Xiàhé Lù Běi 2 
Xiàng

支路 东西 建发厝宅 泽波厝宅 44 2 村民住宅 因位于下河路北，且按序数排第二，故
名。 港美村

562 下河路北三巷 Xiàhé Lù Běi 3 
Xiàng

支路 东西 潮标厝宅 亮亮厝宅 61 2 村民住宅 因位于下河路北，且按序数排第三，故
名。 港美村

563 下河路北四巷 Xiàhé Lù Běi 4 
Xiàng

支路 东西 佩雄厝宅 锡鹏厝宅 43 2 村民住宅 因位于下河路北，且按序数排第四，故
名。 港美村

564 下河路北五巷 Xiàhé Lù Běi 5 
Xiàng

支路 东西 邓芝厝宅 燕松厝宅 35 2 村民住宅 因位于下河路北，且按序数排第五，故
名。 港美村

565 下河路北六巷 Xiàhé Lù Běi 6 
Xiàng

支路 南北 锡鹏厝宅 协浩厝宅 47 2 村民住宅 因位于下河路北，且按序数排第六，故
名。 港美村

566 下河路北七巷 Xiàhé Lù Běi 7 
Xiàng

支路 东西 宋群厝宅 勤声厝宅 51 2 村民住宅 因位于下河路北，且按序数排第七，故
名。 港美村

567 下河路北八巷 Xiàhé Lù Běi 8 
Xiàng

支路 东西 永贤厝宅 晓平厝宅 45 2 村民住宅 因位于下河路北，且按序数排第八，故
名。 港美村

568 下河路南一巷 Xiàhé Lù Nán 1 
Xiàng

支路 东西 炎强厝宅 波旭厝宅 20 2 村民住宅 因位于下河路南，且按序数排第一，故
名。 港美村

569 下河路南二巷 Xiàhé Lù Nán 2 
Xiàng

支路 东西 玩标厝宅 宋群厝宅 21 2 村民住宅 因位于下河路南，且按序数排第二，故
名。 港美村

570 下河路南三巷
Xiàhé Lù Nán 3 

Xiàng
支路 东西 文城厝宅 永玉厝宅 20 2 村民住宅 因位于下河路南，且按序数排第三，故

名。 港美村

571 下河路南四巷
Xiàhé Lù Nán 4 

Xiàng
支路 东西 良明厝宅 秀全厝宅 38 2 村民住宅 因位于下河路南，且按序数排第四，故

名。 港美村

572 下河路南五巷
Xiàhé Lù Nán 5 

Xiàng
支路 南北 杨坤厝它 惠标厝宅 37 2 村民住宅 因位于下河路南，且按序数排第五，故

名。 港美村

573 下河路南六巷
Xiàhé Lù Nán 6 

Xiàng
支路 东西 俊杰厝宅 少杰厝宅 30 2 村民住宅 因位于下河路南，且按序数排第六，故

名。 港美村

574 下河路南七巷
Xiàhé Lù Nán 7 

Xiàng
支路 东西 静江厝宅 锡标厝宅 66 2 村民住宅 因位于下河路南，且按序数排第七，故

名。 港美村

第 31 页，共 139 页



序号 拟定名称 罗马字母拼写 道路
类型

主要走
向

起点 止点
路长

（米）
路宽

（米）

沿途主要单位

、村庄、建筑

物
名称含义及命名理由 所在区域

575 下河路南八巷
Xiàhé Lù Nán 8 

Xiàng
支路 东西 惠珍厝宅 潮芝厝宅 58 2 村民住宅 因位于下河路南，且按序数排第八，故

名。 港美村

576 下河路南九巷
Xiàhé Lù Nán 9 

Xiàng
支路 东西 洁建厝宅 潮芝厝宅 58 2 村民住宅 因位于下河路南，且按序数排第九，故

名。 港美村

577 学校路北三巷
Xuéxiào Lù Běi 3 

Xiàng
支路 东西 名贤南路 名贤南二路 14 5 港美市场商

铺
因位于学校北，且按序数排第三，故名

。 港美村

578 港市路横一巷
Gǎngshì Lù Héng 

1 Xiàng
支路 南北 港市路 名贤路 56 5 港美市场商

铺
因位于港市路的一条横巷，且按序数排

第一，故名。 港美村

579 港市路横二巷
Gǎngshì Lù Héng 

2 Xiàng
支路 南北 港市路 名贤路 54 5 港美市场商

铺
因位于港市路的一条横巷，且按序数排

第二，故名。 港美村

580 市场副食二巷
Shìchǎngfùshí 2 

Xiàng
支路 东西 福港西路 市场副食横路 66 6 港美市场商

铺 因市场副食横向第二条巷，故名。 港美村

581 市场副食三巷
Shìchǎngfùshí 3 

Xiàng
支路 东西 福港西路 市场副食横路 52 6 港美市场商

铺 因市场副食横向第三条巷，故名。 港美村

582 福祥路东一巷
Fúxiáng Lù Dōng 

1 Xiàng
支路 东西 农田 福祥路中 14 3 村民房屋 因位于福祥路东，且按序数排第一，故

名。 陈寮村

583 福祥路东二巷
Fúxiáng Lù Dōng 

2 Xiàng
支路 东西 农田 福祥路中 19 3 村民房屋 因位于福祥路东，且按序数排第二，故

名。 陈寮村

584 福祥路东三巷
Fúxiáng Lù Dōng 

3 Xiàng
支路 东西 农田 福祥路中 23 3 村民房屋 因位于福祥路东，且按序数排第三，故

名。 陈寮村

585 福祥路东四巷
Fúxiáng Lù Dōng 

4 Xiàng
支路 东西 农田 福祥路中 26 3 村民房屋 因位于福祥路东，且按序数排第四，故

名。 陈寮村

586 福祥路东五巷
Fúxiáng Lù Dōng 

5 Xiàng
支路 东西 农田 福祥路中 33 3 村民房屋 因位于福祥路东，且按序数排第五，故

名。 陈寮村

587 福祥路东六巷
Fúxiáng Lù Dōng 

6 Xiàng
支路 东西 农田 福祥路中 30 3 村民房屋 因位于福祥路东，且按序数排第六，故

名。 陈寮村

588 福祥路东七巷
Fúxiáng Lù Dōng 

7 Xiàng
支路 东西 农田 福祥路中 27 3 村民房屋 因位于福祥路东，且按序数排第七，故

名。 陈寮村

589 福祥路中一巷
Fúxiáng Lù 

Zhōng 1 Xiàng
支路 东西 福祥路东 福祥路西 18 3 村民房屋 因位于福祥路中，且按序数排第一，故

名。 陈寮村

590 福祥路中二巷
Fúxiáng Lù 

Zhōng 2 Xiàng
支路 东西 福祥路东 福祥路西 46 3 村民房屋 因位于福祥路中，且按序数排第二，故

名。 陈寮村

591 福祥路中三巷
Fúxiáng Lù 

Zhōng 3 Xiàng
支路 东西 福祥路东 福祥路西 31 3 村民房屋 因位于福祥路中，且按序数排第三，故

名。 陈寮村

592 福祥路中四巷
Fúxiáng Lù 

Zhōng 4 Xiàng
支路 东西 福祥路东 福祥路西 43 3 村民房屋 因位于福祥路中，且按序数排第四，故

名。 陈寮村

593 福祥路中五巷
Fúxiáng Lù 

Zhōng 5 Xiàng
支路 东西 福祥路东 福祥路西 44 3 村民房屋 因位于福祥路中，且按序数排第五，故

名。 陈寮村

594 福祥路中六巷
Fúxiáng Lù 

Zhōng 6 Xiàng
支路 东西 福祥路东 福祥路西 46 3 村民房屋 因位于福祥路中，且按序数排第六，故

名。 陈寮村
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595 福祥路中七巷
Fúxiáng Lù 

Zhōng 7 Xiàng
支路 东西 福祥路东 福祥路西 48 3 村民房屋 因位于福祥路中，且按序数排第七，故

名。 陈寮村

596 福祥路中八巷
Fúxiáng Lù 

Zhōng 8 Xiàng
支路 东西 福祥路东 福祥路西 48 3 村民房屋 因位于福祥路中，且按序数排第八，故

名。 陈寮村

597 福祥路西一巷
Fúxiáng Lù Xī 1 

Xiàng
支路 东西 福祥路东 福祥路西三巷 26 3 村民房屋 因位于福祥路西，且按序数排第一，故

名。 陈寮村

598 福祥路西二巷
Fúxiáng Lù Xī 2 

Xiàng
支路 东西 福祥路东 福祥路西三巷 20 3 村民房屋 因位于福祥路西，且按序数排第二，故

名。 陈寮村

599 福祥路西三巷
Fúxiáng Lù Xī 3 

Xiàng
支路 南北 村老学校址 宫前灰埕一巷 53 3 村民房屋 因位于福祥路西，且按序数排第三，故

名。 陈寮村

600 福祥路西四巷
Fúxiáng Lù Xī 4 

Xiàng
支路 南北 福祥路西二巷 宫前灰埕二巷 45 5 村民房屋 因位于福祥路西，且按序数排第四，故

名。 陈寮村

601 福祥路西五巷
Fúxiáng Lù Xī 5 

Xiàng
支路 东西 福祥路中 村寨前空地 38 5 村民房屋 因位于福祥路西，且按序数排第五，故

名。 陈寮村

602 福祥路西六巷
Fúxiáng Lù Xī 6 

Xiàng
支路 东西 娘宫后

（生活区） 福兴路西前 22 3 村民房屋 因位于福祥路西，且按序数排第六，故
名。 陈寮村

603 陈竂娘宫后巷
Chénliáo 

Niánggōng 
Hòuxiàng

支路 南北 福祥路西六巷 福兴路西后巷 319 3 村民房屋 因位于娘宫后，故名娘宫后巷。 陈寮村

604 宫前灰埕一巷
Gōngqiánhuīc 
Héng 1 Xiàng

支路 南北 福祥路西三巷 福祥路西五巷 14 3 村民房屋 因位于宫前灰埕，且按序数排第一，故
名。 陈寮村

605 宫前灰埕二巷
Gōngqiánhuīc 
Héng 2 Xiàng

支路 南北 福祥路西四巷 福祥路西五巷 17 3 村民房屋 因位于宫前灰埕，且按序数排第二，故
名。 陈寮村

606 陈寮大池下一
巷

Chénliáo 
Dàchíxià 1 Xiàng

支路 南北 尚贤街 寨前大池 40 6 村民房屋 因位于陈寮村大池下，且按序数排第
一，故名。 陈寮村

607 陈寮大池下二
巷

Chénliáo 
Dàchíxià 2 Xiàng

支路 南北 尚贤街 寨前大池 41 7 村民房屋 因位于陈寮村大池下，且按序数排第
二，故名。 陈寮村

608 陈寮学校路一
巷

Chénliáoxuéxiào 
Lù 1 Xiàng

支路 南北 兴源路 尚贤街 103 6 村民房屋 因位于陈寮学校路，且按序数排第一，
故名。 陈寮村

609 陈寮学校路二
巷

Chénliáoxuéxiào 
Lù 2 Xiàng

支路 东西 农田 学校路一巷 97 6 村民房屋 因位于陈寮学校路，且按序数排第二，
故名。 陈寮村

610 福兴路东一巷
Fúxīng Lù Dōng 

1 Xiàng
支路 东西 福兴路东七巷 娘宫后 35 3 村民房屋 因位于福兴路东，且按序数排第一，故

名。 陈寮村

611 福兴路东二巷
Fúxīng Lù Dōng 

2 Xiàng
支路 东西 农田 福兴路东五巷 16 3 村民房屋 因位于福兴路东，且按序数排第二，故

名。 陈寮村

612 福兴路东三巷
Fúxīng Lù Dōng 

3 Xiàng
支路 东西 农田 福兴路东五巷 19 3 村民房屋 因位于福兴路东，且按序数排第三，故

名。 陈寮村

613 福兴路东四巷
Fúxīng Lù Dōng 

4 Xiàng
支路 东西 福兴路东五巷 娘宫后 23 3 村民房屋 因位于福兴路东，且按序数排第四，故

名。 陈寮村
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614 福兴路东五巷
Fúxīng Lù Dōng 

5 Xiàng
支路 南北 福兴路东四巷 福兴路东十巷 31 3 村民房屋 因位于福兴路东，且按序数排第五，故

名。 陈寮村

615 福兴路东六巷
Fúxīng Lù Dōng 

6 Xiàng
支路 东西 福兴路东五巷 娘宫后 18 3 村民房屋 因位于福兴路东，且按序数排第六，故

名。 陈寮村

616 福兴路东七巷
Fúxīng Lù Dōng 

7 Xiàng
支路 东西 福兴路东五巷 娘宫后 19 3 村民房屋 因位于福兴路东，且按序数排第七，故

名。 陈寮村

617 福兴路东八巷
Fúxīng Lù Dōng 

8 Xiàng
支路 东西 福兴路东五巷 娘宫后 18 3 村民房屋 因位于福兴路东，且按序数排第八，故

名。 陈寮村

618 福兴路东九巷
Fúxīng Lù Dōng 

9 Xiàng
支路 东西 福兴路东五巷 娘宫后 18 3 村民房屋 因位于福兴路东，且按序数排第九，故

名。 陈寮村

619 福兴路东十巷
Fúxīng Lù Dōng 

10 Xiàng
支路 东西 农田 福兴路西前后

巷 43 3 村民房屋 因位于福兴路东，且按序数排第十，故
名。 陈寮村

620 福兴路东十一
巷

Fúxīng Lù Dōng 
11 Xiàng

支路 东西 农田 福兴路西前后
巷 47 3 村民房屋 因位于福兴路东，且按序数排第十一，

故名。 陈寮村

621 福兴路东十二
巷

Fúxīng Lù Dōng 
12 Xiàng

支路 南北 福兴路东十一
巷

福兴路东十四
巷 30 3 村民房屋 因位于福兴路东，且按序数排第十二，

故名。 陈寮村

622 福兴路东十三
巷

Fúxīng Lù Dōng 
13 Xiàng

支路 南北 福兴路东十一
巷

福兴路东十七
巷 26 3 村民房屋 因位于福兴路东，且按序数排第十三，

故名。 陈寮村

623 福兴路东十四
巷

Fúxīng Lù Dōng 
14 Xiàng

支路 东西 农田 福兴路东十五
巷 12 3 村民房屋 因位于福兴路东，且按序数排第十四，

故名。 陈寮村

624 福兴路东十五
巷

Fúxīng Lù Dōng 
15 Xiàng

支路 南北 福兴路东十二
巷

福兴路东十八
巷 52 3 村民房屋 因位于福兴路东，且按序数排第十五，

故名。 陈寮村

625 福兴路东十六
巷

Fúxīng Lù Dōng 
16 Xiàng

支路 南北 福兴路东十二
巷

福兴路东十八
巷 46 3 村民房屋 因位于福兴路东，且按序数排第十六，

故名。 陈寮村

626 福兴路东十七
巷

Fúxīng Lù Dōng 
17 Xiàng

支路 南北 福兴路东十三
巷

福兴路东十八
巷 40 3 村民房屋 因位于福兴路东，且按序数排第十七，

故名。 陈寮村

627 福兴路东十八
巷

Fúxīng Lù Dōng 
18 Xiàng

支路 东西 农田 福兴路北 39 3 村民房屋 因位于福兴路东，且按序数排第十八，
故名。 陈寮村

628 福兴路东十九
巷

Fúxīng Lù Dōng 
19 Xiàng

支路 东西 农田 福兴路北 44 3 村民房屋 因位于福兴路东，且按序数排第十九，
故名。 陈寮村

629 福兴路西前一
巷

Fúxīnglù Xī Qián 
1 Xiàng

支路 南北 福兴路西六巷 福兴路北 77 3 村民房屋 因位于福兴路西前，且按序数排第一，
故名。 陈寮村

630 福兴路西前二
巷

Fúxīnglù Xī Qián 
2 Xiàng

支路 南北 福兴路西六巷 福兴路北 73 3 村民房屋 因位于福兴路西前，且按序数排第二，
故名。 陈寮村

631 福兴路西前后
巷

Fúxīnglù Xī Qián 
Hòuxiàng

支路 南北 娘宫后 福兴路北 54 3 村民房屋 因位于福兴路西前后，故名福兴路西前
后巷。 陈寮村

632 福兴路北巷
Fúxīng Lù 
Běixiàng

支路 南北 福兴路西前二
巷 福新二路一巷 77 3 村民房屋 因位于福兴路北，故名福兴路北巷。 陈寮村

633 福安路寨前巷
Fúānlù Zhàiqián 

Xiàng
支路 东西 福安路一巷 福安路三巷 29 3 村民房屋 因位于福安路寨前，故名福安路寨前巷

。 陈寮村
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634 福安路一巷 Fúān Lù 1 Xiàng 支路 南北 福安路寨前片 八角门 67 3 村民房屋 因位于福安路，且按序数排第一，故名
。 陈寮村

635 福安路二巷 Fúān Lù 2 Xiàng 支路 南北 福安路寨前片 八角门 62 3 村民房屋 因位于福安路，且按序数排第二，故名
。 陈寮村

636 福安路三巷 Fúān Lù 3 Xiàng 支路 南北 福安路寨前片 八角门 61 3 村民房屋 因位于福安路，且按序数排第三，故名
。 陈寮村

637 福安路四巷 Fúān Lù 4 Xiàng 支路 南北 寨前空地 八角门 18 3 村民房屋 因位于福安路，且按序数排第四，故名
。 陈寮村

638 福安路五巷 Fúān Lù 5 Xiàng 支路 南北 寨前空地 福安路七巷 19 3 村民房屋 因位于福安路，且按序数排第五，故名
。 陈寮村

639 福安路六巷 Fúān Lù 6 Xiàng 支路 南北 福安路五巷 福安路八巷 58 3 村民房屋 因位于福安路，且按序数排第六，故名
。 陈寮村

640 福安路七巷 Fúān Lù 7 Xiàng 支路 南北 福安路五巷 福安路十巷 40 3 村民房屋 因位于福安路，且按序数排第七，故名
。 陈寮村

641 福安路八巷 Fúān Lù 8 Xiàng 支路 南北 福安路六巷 八角门 40 3 村民房屋 因位于福安路，且按序数排第八，故名
。 陈寮村

642 福安路九巷 Fúān Lù 9 Xiàng 支路 南北 福安路七巷 八角门 31 3 村民房屋 因位于福安路，且按序数排第九，故名
。 陈寮村

643 福安路十巷
Fúān Lù 10 

Xiàng
支路 南北 福安路七巷 八角门 36 3 村民房屋 因位于福安路，且按序数排第十，故名

。 陈寮村

644 福安路八角门
一巷

Fúān Lù 
Bājiǎomén 1 

Xiàng
支路 南北 福安路一巷 天一门一巷 26 3 村民房屋 因位于八角门，且按序数排第一，故名

。 陈寮村

645 福安路八角门
二巷

Fúān Lù 
Bājiǎomén 2 

Xiàng
支路 东西 八角门一巷 八角门三巷 56 3 村民房屋 因位于八角门，且按序数排第二，故名

。 陈寮村

646 福安路八角门
三巷

Fúān Lù 
Bājiǎomén 3 

Xiàng
支路 南北 福安路八巷 天一门三巷 28 3 村民房屋 因位于八角门，且按序数排第三，故名

。 陈寮村

647 福安路八角门
四巷

Fúān Lù 
Bājiǎomén 4 

Xiàng
支路 东西 八角门三巷 福盛路北 22 3 村民房屋 因位于八角门，且按序数排第四，故名

。 陈寮村

648 福安路天一门
一巷

Fúān Lù 
Tiānyīmén 1 

Xiàng
支路 南北 八角门一巷 福新三路 23 3 村民房屋 因位于天一门，且按序数排第一，故名

。 陈寮村

649 福安路天一门
二巷

Fúān Lù 
Tiānyīmén 2 

Xiàng
支路 东西 天一门一巷 天一门三巷 71 3 村民房屋 因位于天一门，且按序数排第二，故名

。 陈寮村
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650 福安路天一门
三巷

Fúān Lù 
Tiānyīmén 3 

Xiàng
支路 南北 八角门三巷 福新四路 25 3 村民房屋 因位于天一门，且按序数排第三，故名

。 陈寮村

651 福安路天一门
四巷

Fúān Lù 
Tiānyīmén 4 

Xiàng
支路 东西 天一门一巷 天一门三巷 84 3 村民房屋 因位于天一门，且按序数排第四，故名

。 陈寮村

652 福和路一巷 Fúhé Lù 1 Xiàng 支路 东西 东埔路 福德三路 74 3 村民房屋 因位于福和路，且按序数排第一，故名
。 陈寮村

653 福和路二巷 Fúhé Lù 2 Xiàng 支路 东西 东埔路 福德三路 71 3 村民房屋 因位于福和路，且按序数排第二，故名
。 陈寮村

654 福和路三巷 Fúhé Lù 3 Xiàng 支路 东西 东埔路 福德三路 72 3 村民房屋 因位于福和路，且按序数排第三，故名
。 陈寮村

655 福和路四巷 Fúhé Lù 4 Xiàng 支路 东西 东埔路 福德三路 71 3 村民房屋 因位于福和路，且按序数排第四，故名
。 陈寮村

656 福和路五巷 Fúhé Lù 5 Xiàng 支路 东西 东埔路 福德三路 73 3 村民房屋 因位于福和路，且按序数排第五，故名
。 陈寮村

657 福和路六巷 Fúhé Lù 6 Xiàng 支路 东西 东埔路 福德三路 71 3 村民房屋 因位于福和路，且按序数排第六，故名
。 陈寮村

658 福和路七巷 Fúhé Lù 7 Xiàng 支路 东西 东埔路 福德三路 76 3 村民房屋 因位于福和路，且按序数排第七，故名
。 陈寮村

659 福和路八巷 Fúhé Lù 8 Xiàng 支路 东西 东埔路 福德三路 70 3 村民房屋 因位于福和路，且按序数排第八，故名
。 陈寮村

660 福和路九巷 Fúhé Lù 9 Xiàng 支路 东西 东埔路 福德三路 72 3 村民房屋 因位于福和路，且按序数排第九，故名
。 陈寮村

661 福和路十巷
Fúhé Lù 10 

Xiàng
支路 东西 东埔路 福德三路 72 3 村民房屋 因位于福和路，且按序数排第十，故名

。 陈寮村

662 福和路十一巷
Fúhé Lù 11 

Xiàng
支路 东西 寨前空地 福和路十巷 59 3 村民房屋 因位于福和路，且按序数排第十一，故

名。 陈寮村

663 福和路十二巷
Fúhé Lù 12 

Xiàng
支路 东西 福盛路南 福德四路 33 3 村民房屋 因位于福和路，且按序数排第十二，故

名。 陈寮村

664 福盛路南一巷
Fúshèng Lù Nán 

1 Xiàng
支路 东西 福安路五巷 福和路十二巷 38 3 村民房屋 因位于福盛路南，且按序数排第一，故

名。 陈寮村

665 福盛路南二巷
Fúshèng Lù Nán 

2 Xiàng
支路 东西 福盛路南三巷 福德四路 23 3 村民房屋 因位于福盛路南，且按序数排第二，故

名。 陈寮村

666 福盛路南三巷
Fúshèng Lù Nán 

3 Xiàng
支路 东西 福安路五巷 福盛路南二巷 37 3 村民房屋 因位于福盛路南，且按序数排第三，故

名。 陈寮村

667 福盛路南四巷
Fúshèng Lù Nán 

4 Xiàng
支路 东西 福盛路南五巷 福德四路 21 3 村民房屋 因位于福盛路南，且按序数排第四，故

名。 陈寮村

668 福盛路南五巷
Fúshèng Lù Nán 

5 Xiàng
支路 南北 福盛路南三巷 福盛路南七巷 30 3 村民房屋 因位于福盛路南，且按序数排第五，故

名。 陈寮村
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669 福盛路南六巷
Fúshèng Lù Nán 

6 Xiàng
支路 东西 福盛路南五巷 福德四路 38 3 村民房屋 因位于福盛路南，且按序数排第六，故

名。 陈寮村

670 福盛路南七巷
Fúshèng Lù Nán 

7 Xiàng
支路 南北 福盛路南五巷 福盛路南十巷 47 3 村民房屋 因位于福盛路南，且按序数排第七，故

名。 陈寮村

671 福盛路南八巷
Fúshèng Lù Nán 

8 Xiàng
支路 东西 福盛路南十巷 福盛路南九巷 22 3 村民房屋 因位于福盛路南，且按序数排第八，故

名。 陈寮村

672 福盛路南九巷
Fúshèng Lù Nán 

9 Xiàng
支路 东西 福盛路南八巷 福德四路 23 3 村民房屋 因位于福盛路南，且按序数排第九，故

名。 陈寮村

673 福盛路南十巷
Fúshèng Lù Nán 

10 Xiàng
支路 东西 福盛路南十巷 福德四路 49 3 村民房屋 因位于福盛路南，且按序数排第十，故

名。 陈寮村

674 福盛路南十一
巷

Fúshèng Lù Nán 
11 Xiàng

支路 东西 福盛路南十巷 福德四路 26 3 村民房屋 因位于福盛路南，且按序数排第十一，
故名。 陈寮村

675 福盛路南十二
巷

Fúshèng Lù Nán 
12 Xiàng

支路 东西 福盛路南十巷 福德四路 32 3 村民房屋 因位于福盛路南，且按序数排第十二，
故名。 陈寮村

676 福盛路北一巷
Fúshèng Lù Běi 1 

Xiàng
支路 东西 福盛路南十二

巷 福盛路北四巷 44 3 村民房屋 因位于福盛路北，且按序数排第一，故
名。 陈寮村

677 福盛路北二巷
Fúshèng Lù Běi 2 

Xiàng
支路 南北 福盛路南十二

巷 空地 24 3 村民房屋 因位于福盛路北，且按序数排第二，故
名。 陈寮村

678 福盛路北三巷
Fúshèng Lù Běi 3 

Xiàng
支路 南北 福盛路南十二

巷 空地 31 3 村民房屋 因位于福盛路北，且按序数排第三，故
名。 陈寮村

679 福盛路北四巷
Fúshèng Lù Běi 4 

Xiàng
支路 东西 福新四路 空地 28 3 村民房屋 因位于福盛路北，且按序数排第四，故

名。 陈寮村

680 福盛路北五巷
Fúshèng Lù Běi 5 

Xiàng
支路 东西 福新四路 空地 30 3 村民房屋 因位于福盛路北，且按序数排第五，故

名。 陈寮村

681 福盛路北六巷
Fúshèng Lù Běi 6 

Xiàng
支路 东西 福新四路 空地 33 3 村民房屋 因位于福盛路北，且按序数排第六，故

名。 陈寮村

682 福盛路北七巷
Fúshèng Lù Běi 7 

Xiàng
支路 东西 福新四路 空地 33 3 村民房屋 因位于福盛路北，且按序数排第七，故

名。 陈寮村

683 福盛路北八巷
Fúshèng Lù Běi 8 

Xiàng
支路 东西 福新四路 空地 39 3 村民房屋 因位于福盛路北，且按序数排第八，故

名。 陈寮村

684 福新一路一巷
Fúxīnyī Lù 1 

Xiàng
支路 东西 空地 福新二路 12 3 村民房屋 因位于福新一路，且按序数排第一，故

名。 陈寮村

685 福新一路二巷
Fúxīnyī Lù 2 

Xiàng
支路 东西 空地 福新二路 18 3 村民房屋 因位于福新一路，且按序数排第二，故

名。 陈寮村

686 福新一路三巷
Fúxīnyī Lù 3 

Xiàng
支路 东西 空地 福新二路 46 3 村民房屋 因位于福新一路，且按序数排第三，故

名。 陈寮村

687 福新一路四巷
Fúxīnyī Lù 4 

Xiàng
支路 东西 空地 福新二路 41 3 村民房屋 因位于福新一路，且按序数排第四，故

名。 陈寮村

688 福新一路五巷
Fúxīnyī Lù 5 

Xiàng
支路 东西 空地 福新二路 37 3 村民房屋 因位于福新一路，且按序数排第五，故

名。 陈寮村
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689 福新一路六巷
Fúxīnyī Lù 6 

Xiàng
支路 东西 空地 福新二路 20 3 村民房屋 因位于福新一路，且按序数排第六，故

名。 陈寮村

690 福新一路七巷
Fúxīnyī Lù 7 

Xiàng
支路 东西 空地 福新二路 61 3 村民房屋 因位于福新一路，且按序数排第七，故

名。 陈寮村

691 福新一路八巷
Fúxīnyī Lù 8 

Xiàng
支路 东西 空地 福新二路 62 3 村民房屋 因位于福新一路，且按序数排第八，故

名。 陈寮村

692 福新一路九巷
Fúxīnyī Lù 9 

Xiàng
支路 东西 空地 福新二路 62 3 村民房屋 因位于福新一路，且按序数排第九，故

名。 陈寮村

693 福新一路十巷
Fúxīnyī Lù 10 

Xiàng
支路 东西 空地 福新二路 66 3 村民房屋 因位于福新一路，且按序数排第十，故

名。 陈寮村

694 福新一路十一
巷

Fúxīnyī Lù 11 
Xiàng

支路 东西 空地 福新二路 63 3 村民房屋 因位于福新一路，且按序数排第十一，
故名。 陈寮村

695 福新一路十二
巷

Fúxīnyī Lù 12 
Xiàng

支路 东西 空地 福新二路 64 3 村民房屋 因位于福新一路，且按序数排第十二，
故名。 陈寮村

696 福新一路十三
巷

Fúxīnyī Lù 13 
Xiàng

支路 东西 空地 福新二路 62 3 村民房屋 因位于福新一路，且按序数排第十三，
故名。 陈寮村

697 福新一路十四
巷

Fúxīnyī Lù 14 
Xiàng

支路 东西 空地 福新二路 60 3 村民房屋 因位于福新一路，且按序数排第十四，
故名。 陈寮村

698 福新一路十五
巷

Fúxīnyī Lù 15 
Xiàng

支路 东西 空地 福新二路 66 3 村民房屋 因位于福新一路，且按序数排第十五，
故名。 陈寮村

699 福新二路一巷
Fúxīnèr Lù 1 

Xiàng
支路 东西 福新一路 福新三路 33 3 村民房屋 因位于福新二路，且按序数排第一，故

名。 陈寮村

700 福新二路二巷
Fúxīnèr Lù 2 

Xiàng
支路 东西 福新一路 福新三路 35 3 村民房屋 因位于福新二路，且按序数排第二，故

名。 陈寮村

701 福新二路三巷
Fúxīnèr Lù 3 

Xiàng
支路 东西 福新一路 福新三路 35 3 村民房屋 因位于福新二路，且按序数排第三，故

名。 陈寮村

702 福新二路四巷
Fúxīnèr Lù 4 

Xiàng
支路 东西 福新一路 福新三路 30 3 村民房屋 因位于福新二路，且按序数排第四，故

名。 陈寮村

703 福新二路五巷
Fúxīnèr Lù 5 

Xiàng
支路 东西 福新一路 福新三路 29 3 村民房屋 因位于福新二路，且按序数排第五，故

名。 陈寮村

704 福新二路六巷
Fúxīnèr Lù 6 

Xiàng
支路 东西 福新一路 福新三路 32 3 村民房屋 因位于福新二路，且按序数排第六，故

名。 陈寮村

705 福新二路七巷
Fúxīnèr Lù 7 

Xiàng
支路 东西 福新一路 福新三路 31 3 村民房屋 因位于福新二路，且按序数排第七，故

名。 陈寮村

706 福新二路八巷
Fúxīnèr Lù 8 

Xiàng
支路 东西 福新一路 福新三路 32 3 村民房屋 因位于福新二路，且按序数排第八，故

名。 陈寮村

707 福新二路九巷
Fúxīnèr Lù 9 

Xiàng
支路 东西 福新一路 福新三路 31 3 村民房屋 因位于福新二路，且按序数排第九，故

名。 陈寮村

708 福新二路十巷
Fúxīnèr Lù 10 

Xiàng
支路 东西 福新一路 福新三路 33 3 村民房屋 因位于福新二路，且按序数排第十，故

名。 陈寮村
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709 福新三路一巷
Fúxīnsān Lù 1 

Xiàng
支路 东西 福新二路 福新四路 30 3 村民房屋 因位于福新三路，且按序数排第一，故

名。 陈寮村

710 福新三路二巷
Fúxīnsān Lù 2 

Xiàng
支路 东西 福新二路 福新四路 32 3 村民房屋 因位于福新三路，且按序数排第二，故

名。 陈寮村

711 福新三路三巷
Fúxīnsān Lù 3 

Xiàng
支路 东西 福新二路 福新四路 30 3 村民房屋 因位于福新三路，且按序数排第三，故

名。 陈寮村

712 福新三路四巷
Fúxīnsān Lù 4 

Xiàng
支路 东西 福新二路 福新四路 35 3 村民房屋 因位于福新三路，且按序数排第四，故

名。 陈寮村

713 福新三路五巷
Fúxīnsān Lù 5 

Xiàng
支路 东西 福新二路 福新四路 32 3 村民房屋 因位于福新三路，且按序数排第五，故

名。 陈寮村

714 福新三路六巷
Fúxīnsān Lù 6 

Xiàng
支路 东西 福新二路 福新四路 31 3 村民房屋 因位于福新三路，且按序数排第六，故

名。 陈寮村

715 福新三路七巷
Fúxīnsān Lù 7 

Xiàng
支路 东西 福新二路 福新四路 35 3 村民房屋 因位于福新三路，且按序数排第七，故

名。 陈寮村

716 福新三路八巷
Fúxīnsān Lù 8 

Xiàng
支路 东西 福新二路 福新四路 28 3 村民房屋 因位于福新三路，且按序数排第八，故

名。 陈寮村

717 福新三路九巷
Fúxīnsān Lù 9 

Xiàng
支路 东西 福新二路 福新四路 31 3 村民房屋 因位于福新三路，且按序数排第九，故

名。 陈寮村

718 福新三路十三
巷

Fúxīnsān Lù 13 
Xiàng

支路 东西 空地 福新四路17巷 20 3 农田 因位于福新三路，且按序数排第十三，
故名。 陈寮村

719 福新四路一巷
Fúxīnsì Lù 1 

Xiàng
支路 东西 福新三路 福盛路北 54 3 村民房屋 因位于福新四路，且按序数排第一，故

名。 陈寮村

720 福新四路二巷
Fúxīnsì Lù 2 

Xiàng
支路 东西 福新三路 福盛路北 54 3 村民房屋 因位于福新四路，且按序数排第二，故

名。 陈寮村

721 福新四路三巷
Fúxīnsì Lù 3 

Xiàng
支路 东西 福新三路 福盛路北 53 3 村民房屋 因位于福新四路，且按序数排第三，故

名。 陈寮村

722 福新四路四巷
Fúxīnsì Lù 4 

Xiàng
支路 东西 福新三路 福盛路北 52 3 村民房屋 因位于福新四路，且按序数排第四，故

名。 陈寮村

723 福新四路五巷
Fúxīnsì Lù 5 

Xiàng
支路 东西 福新三路 福盛路北 54 3 村民房屋 因位于福新四路，且按序数排第五，故

名。 陈寮村

724 福新四路六巷
Fúxīnsì Lù 6 

Xiàng
支路 东西 福新三路 福盛路北 51 3 村民房屋 因位于福新四路，且按序数排第六，故

名。 陈寮村

725 福新四路七巷
Fúxīnsì Lù 7 

Xiàng
支路 东西 福新三路 福新五路 52 3 村民房屋 因位于福新四路，且按序数排第七，故

名。 陈寮村

726 福新四路八巷
Fúxīnsì Lù 8 

Xiàng
支路 东西 福新三路 福新五路 53 3 村民房屋 因位于福新四路，且按序数排第八，故

名。 陈寮村

727 福新四路九巷
Fúxīnsì Lù 9 

Xiàng
支路 东西 福新三路 福新五路 52 3 村民房屋 因位于福新四路，且按序数排第九，故

名。 陈寮村

728 福新四路十巷
Fúxīnsì Lù 10 

Xiàng
支路 东西 福新三路 空地 53 3 村民房屋 因位于福新四路，且按序数排第十，故

名。 陈寮村
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729 福新四路十一
巷

Fúxīnsì Lù 11 
Xiàng

支路 东西 福新三路 空地 53 3 村民房屋 因位于福新四路，且按序数排第十一，
故名。 陈寮村

730 福新四路十二
巷

Fúxīnsì Lù 12 
Xiàng

支路 东西 福新三路 空地 52 3 村民房屋 因位于福新四路，且按序数排第十二，
故名。 陈寮村

731 福新四路十三
巷

Fúxīnsì Lù 13 
Xiàng

支路 东西 福新三路 空地 48 3 村民房屋 因位于福新四路，且按序数排第十三，
故名。 陈寮村

732 福新四路十七
巷

Fúxīnsì Lù 17 
Xiàng

支路 东西 福新三路十三
巷 空地 29 3 农田 因位于福新四路，且按序数排第十七，

故名。 陈寮村

733 福新五路一巷
Fúxīnwǔ Lù 1 

Xiàng
支路 南北 福盛路北 福新四路十巷 45 3 村民房屋 因位于福新五路，且按序数排第一，故

名。 陈寮村

734 神伯埔路一巷
Shénbópǔ Lù 1 

Xiàng
支路 东西 空地 曲埔路 83 5 农田 因位于神伯埔路，且按序数排第一，故

名。 陈寮村

735 大队前九巷
Dàduì Qián 9 

Xiàng
支路 东西 巷 巷 31 5 村民住宅 因位于大队前，且按序数排第九，故名

。 陇埔村

736 大队前十巷
Dàduì Qián 10 

Xiàng
支路 东西 巷 巷 27 5 村民住宅 因位于大队前，且按序数排第十，故名

。 陇埔村

737 大队前十一巷
Dàduì Qián 11 

Xiàng
支路 东西 巷 巷 23 5 村民住宅 因位于大队前，且按序数排第十一，故

名。 陇埔村

738 大队前十二巷
Dàduì Qián 12 

Xiàng
支路 东西 巷 林耿明厝 42 5 村民住宅 因位于大队前，且按序数排第十二，故

名。 陇埔村

739 大队前十三巷
Dàduì Qián 13 

Xiàng
支路 东西 巷 朝埔路西一巷 42 5 村民住宅 因位于大队前，且按序数排第十三，故

名。 陇埔村

740 大队前十四巷
Dàduì Qián 14 

Xiàng
支路 东西 巷 朝埔路西一巷 40 5 村民住宅 因位于大队前，且按序数排第十四，故

名。 陇埔村

741 大队前十五巷
Dàduì Qián 15 

Xiàng
支路 东西 巷 朝埔路西一巷 49 5 村民住宅 因位于大队前，且按序数排第十五，故

名。 陇埔村

742 大队前十六巷
Dàduì Qián 16 

Xiàng
支路 东西 巷 朝埔路西一巷 51 5 村民住宅 因位于大队前，且按序数排第十六，故

名。 陇埔村

743 北厝洋一巷
Běicuòyáng 1 

Xiàng
支路 东西 巷 北厝洋六巷 88 5 村民住宅 因位于北厝洋，且按序数排第一，故名

。 陇埔村

744 北厝洋二巷
Běicuòyáng 2 

Xiàng
支路 东西 巷 北厝洋六巷 89 3.5 村民住宅 因位于北厝洋，且按序数排第二，故名

。 陇埔村

745 北厝洋三巷
Běicuòyáng 3 

Xiàng
支路 东西 巷 北厝洋六巷 90 3.5 村民住宅 因位于北厝洋，且按序数排第三，故名

。 陇埔村

746 北厝洋四巷
Běicuòyáng 4 

Xiàng
支路 东西 巷 北厝洋六巷 93 3.5 村民住宅 因位于北厝洋，且按序数排第四，故名

。 陇埔村

747 北厝洋五巷
Běicuòyáng 5 

Xiàng
支路 东西 巷 北厝洋六巷 97 3.5 村民住宅 因位于北厝洋，且按序数排第五，故名

。 陇埔村

748 北厝洋六巷
Běicuòyáng 6 

Xiàng
支路 南北 巷 北厝洋七巷 188 8 村民住宅 因位于北厝洋，且按序数排第六，故名

。 陇埔村
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749 北厝洋七巷
Běicuòyáng 7 

Xiàng
支路 东西 北厝洋六巷 陇德路 73 6 村民住宅 因位于北厝洋，且按序数排第七，故名

。 陇埔村

750 北厝洋八巷
Běicuòyáng 8 

Xiàng
支路 东西 巷 巷 70 6 村民住宅 因位于北厝洋，且按序数排第八，故名

。 陇埔村

751 北厝洋九巷
Běicuòyáng 9 

Xiàng
支路 东西 巷 巷 74 6 村民住宅 因位于北厝洋，且按序数排第九，故名

。 陇埔村

752 北厝洋十巷
Běicuòyáng 10 

Xiàng
支路 东西 巷 巷 72 6 村民住宅 因位于北厝洋，且按序数排第十，故名

。 陇埔村

753 北厝洋十一巷
Běicuòyáng 11 

Xiàng
支路 东西 巷 巷 73 6 村民住宅 因位于北厝洋，且按序数排第十一，故

名。 陇埔村

754 北厝洋十二巷
Běicuòyáng 12 

Xiàng
支路 东西 巷 巷 74 6 村民住宅 因位于北厝洋，且按序数排第十二，故

名。 陇埔村

755 北厝洋十三巷
Běicuòyáng 13 

Xiàng
支路 东西 巷 巷 73 6 村民住宅 因位于北厝洋，且按序数排第十三，故

名。 陇埔村

756 北厝洋十七巷
Běicuòyáng 17 

Xiàng
支路 东西 陇德路 巷 99 6 村民住宅 因位于北厝洋，且按序数排第十七，故

名。 陇埔村

757 大园一巷 Dàyuán 1 Xiàng 支路 东西 环城路 陇埔经联社租
地 43 3 陇埔经联社

租地 因位于大园，且按序数排第一，故名。 陇埔村

758 大园二巷 Dàyuán 2 Xiàng 支路 东西 环城路 巷 52 3 村民住宅 因位于大园，且按序数排第二，故名。 陇埔村
759 大园三巷 Dàyuán 3 Xiàng 支路 东西 环城路 巷 64 3 村民住宅 因位于大园，且按序数排第三，故名。 陇埔村
760 大园四巷 Dàyuán 4 Xiàng 支路 东西 环城路 巷 75 3 村民住宅 因位于大园，且按序数排第四，故名。 陇埔村
761 大园五巷 Dàyuán 5 Xiàng 支路 东西 环城路 巷 56 3 村民住宅 因位于大园，且按序数排第五，故名。 陇埔村
762 大园六巷 Dàyuán 6 Xiàng 支路 南北 江少波厝 巷 54 3 村民住宅 因位于大园，且按序数排第六，故名。 陇埔村
763 大园七巷 Dàyuán 7 Xiàng 支路 南北 林创光厝 巷 68 3 村民住宅 因位于大园，且按序数排第七，故名。 陇埔村
764 大园八巷 Dàyuán 8 Xiàng 支路 南北 江春桂厝 巷 71 3 村民住宅 因位于大园，且按序数排第八，故名。 陇埔村
765 南社一巷 Nánshè 1 Xiàng 支路 东西 巷 陇德路 28 3 村民住宅 因位于南社，且按序数排第一，故名。 陇埔村
766 南社二巷 Nánshè 2 Xiàng 支路 南北 巷 巷 19 3 村民住宅 因位于南社，且按序数排第二，故名。 陇埔村
767 南社三巷 Nánshè 3 Xiàng 支路 东西 巷 南社二巷 26 3.5 村民住宅 因位于南社，且按序数排第三，故名。 陇埔村
768 南社四巷 Nánshè 4 Xiàng 支路 东西 巷 南社二巷 27 3 村民住宅 因位于南社，且按序数排第四，故名。 陇埔村
769 南社五巷 Nánshè 5 Xiàng 支路 东西 巷 巷 39 3 村民住宅 因位于南社，且按序数排第五，故名。 陇埔村
770 南社六巷 Nánshè 6 Xiàng 支路 南北 巷 巷 18 3 村民住宅 因位于南社，且按序数排第六，故名。 陇埔村
771 南社七巷 Nánshè 7 Xiàng 支路 南北 南社九巷 巷 13 3 村民住宅 因位于南社，且按序数排第七，故名。 陇埔村
772 南社九巷 Nánshè 9 Xiàng 支路 东西 群恩街 巷 59 3 村民住宅 因位于南社，且按序数排第九，故名。 陇埔村
773 南社十巷 Nánshè 10 Xiàng 支路 东西 群恩街 南社十一巷 22 3 村民住宅 因位于南社，且按序数排第十，故名。 陇埔村

774 南社十一巷 Nánshè 11 Xiàng 支路 南北 南社十巷 南社九巷 19 3 村民住宅 因位于南社，且按序数排第十一，故名
。 陇埔村

775 南社十二巷 Nánshè 12 Xiàng 支路 东西 群恩街 巷 68 3 村民住宅 因位于南社，且按序数排第十二，故名
。 陇埔村

776 南社十三巷 Nánshè 13 Xiàng 支路 东西 群恩街 南社十四巷 93 3 村民住宅 因位于南社，且按序数排第十三，故名
。 陇埔村
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777 南社十四巷 Nánshè 14 Xiàng 支路 南北 巷 南社九巷 27 4 村民住宅 因位于南社，且按序数排第十四，故名
。 陇埔村

778 群恩街东一巷
Qúnēnjiē Dōng 1 

Xiàng
支路 南北 巷 群恩街 32 3 村民住宅 因位于群恩街东，且按序数排第一，故

名。 陇埔村

779 群恩街东二巷
Qúnēnjiē Dōng 2 

Xiàng
支路 东西 群恩街 巷 20 12 村民住宅 因位于群恩街东，且按序数排第二，故

名。 陇埔村

780 群恩街东三巷
Qúnēnjiē Dōng 3 

Xiàng
支路 东西 巷 群恩街 31 12 村民住宅 因位于群恩街东，且按序数排第三，故

名。 陇埔村

781 群恩街东四巷
Qúnēnjiē Dōng 4 

Xiàng
支路 东西 巷 群恩街 15 4 村民住宅 因位于群恩街东，且按序数排第四，故

名。 陇埔村

782 群恩街东五巷
Qúnēnjiē Dōng 5 

Xiàng
支路 东西 巷 群恩街 16 6 村民住宅 因位于群恩街东，且按序数排第五，故

名。 陇埔村

783 东社一巷 Dōngshè 1 Xiàng 支路 东西 群恩街 巷 25 3 村民住宅 因位于东社，且按序数排第一，故名。 陇埔村
784 东社二巷 Dōngshè 2 Xiàng 支路 东西 群恩街 巷 77 3 村民住宅 因位于东社，且按序数排第二，故名。 陇埔村
785 东社三巷 Dōngshè 3 Xiàng 支路 东西 群恩街 巷 95 3 村民住宅 因位于东社，且按序数排第三，故名。 陇埔村
786 东社四巷 Dōngshè 4 Xiàng 支路 东西 群恩街 巷 23 3 村民住宅 因位于东社，且按序数排第四，故名。 陇埔村
787 东社五巷 Dōngshè 5 Xiàng 支路 东西 群恩街 巷 58 2.5 村民住宅 因位于东社，且按序数排第五，故名。 陇埔村
788 林厝一巷 Líncuò 1 Xiàng 支路 东西 群恩街 巷 76 3 村民住宅 因位于林厝，且按序数排第一，故名。 陇埔村
789 林厝二巷 Líncuò 2 Xiàng 支路 南北 林厝一巷 巷 23 3.5 村民住宅 因位于林厝，且按序数排第二，故名。 陇埔村
790 林厝三巷 Líncuò 3 Xiàng 支路 南北 林厝一巷 巷 14 3 村民住宅 因位于林厝，且按序数排第三，故名。 陇埔村
791 林厝四巷 Líncuò 4 Xiàng 支路 南北 巷 东社三巷 18 3 村民住宅 因位于林厝，且按序数排第四，故名。 陇埔村

792 北厝东片一巷
Běicuò Dōngpiàn 

1 Xiàng
支路 南北 巷 巷 17 3 村民住宅 因位于北厝东片，且按序数排第一，故

名。 陇埔村

793 北厝东片二巷
Běicuò Dōngpiàn 

2 Xiàng
支路 南北 巷 巷 19 3 村民住宅 因位于北厝东片，且按序数排第二，故

名。 陇埔村

794 北厝东片三巷
Běicuò Dōngpiàn 

3 Xiàng
支路 南北 巷 巷 18 3 村民住宅 因位于北厝东片，且按序数排第三，故

名。 陇埔村

795 北厝东片四巷
Běicuò Dōngpiàn 

4 Xiàng
支路 南北 巷 巷 16 3 村民住宅 因位于北厝东片，且按序数排第四，故

名。 陇埔村

796 北厝东片五巷
Běicuò Dōngpiàn 

5 Xiàng
支路 南北 巷 巷 19 3 村民住宅 因位于北厝东片，且按序数排第五，故

名。 陇埔村

797 北厝东片六巷
Běicuò Dōngpiàn 

6 Xiàng
支路 东西 群恩街 巷 28 6 村民住宅 因位于北厝东片，且按序数排第六，故

名。 陇埔村

798 北厝东片七巷
Běicuò Dōngpiàn 

7 Xiàng
支路 东西 群恩街 巷 27 3 村民住宅 因位于北厝东片，且按序数排第七，故

名。 陇埔村

799 北厝东片八巷
Běicuò Dōngpiàn 

8 Xiàng
支路 东西 巷 巷 18 6 村民住宅 因位于北厝东片，且按序数排第八，故

名。 陇埔村

800 北厝东片九巷
Běicuò Dōngpiàn 

9 Xiàng
支路 东西 巷 巷 19 3 村民住宅 因位于北厝东片，且按序数排第九，故

名。 陇埔村
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801 北厝东片十巷
Běicuò Dōngpiàn 

10 Xiàng
支路 南北 宝莲路 巷 24 3 村民住宅 因位于北厝东片，且按序数排第十，故

名。 陇埔村

802 陇埔新寨园一
巷

Lǒngpǔ 
Xīnzhàiyuán 1 

Xiàng
支路 南北 宝莲路 巷 44 3 村民住宅 因位于陇埔村新寨园，且按序数排第

一，故名。 陇埔村

803 陇埔新寨园二
巷

Lǒngpǔ 
Xīnzhàiyuán 2 

Xiàng
支路 南北 宝莲路 巷 47 3 村民住宅 因位于陇埔村新寨园，且按序数排第

二，故名。 陇埔村

804 北社一巷 Běishè 1 Xiàng 支路 南北 宝莲路 北社三巷 97 3 村民住宅 因位于北社，且按序数排第一，故名。 陇埔村
805 北社二巷 Běishè 2 Xiàng 支路 东西 北社一巷 北社四巷 96 3 村民住宅 因位于北社，且按序数排第二，故名。 陇埔村
806 北社三巷 Běishè 3 Xiàng 支路 东西 北社一巷 北社四巷 80 3 村民住宅 因位于北社，且按序数排第三，故名。 陇埔村
807 北社四巷 Běishè 4 Xiàng 支路 南北 宝莲路 北社三巷 42 3 村民住宅 因位于北社，且按序数排第四，故名。 陇埔村
808 北社五巷 Běishè 5 Xiàng 支路 南北 宝莲路 北社六巷 54 3 村民住宅 因位于北社，且按序数排第五，故名。 陇埔村
809 北社六巷 Běishè 6 Xiàng 支路 东西 巷 陇德路 52 3.5 村民住宅 因位于北社，且按序数排第六，故名。 陇埔村
810 北社七巷 Běishè 7 Xiàng 支路 南北 宝莲路 北社六巷 53 3 村民住宅 因位于北社，且按序数排第七，故名。 陇埔村
811 北社八巷 Běishè 8 Xiàng 支路 南北 宝莲路 北社六巷 55 3.5 村民住宅 因位于北社，且按序数排第八，故名。 陇埔村
812 西社一巷 Xīshè 1 Xiàng 支路 东西 巷 陇德路 74 4 村民住宅 因位于西社，且按序数排第一，故名。 陇埔村
813 西社二巷 Xīshè 2 Xiàng 支路 东西 南社十四巷 陇德路 73 3 村民住宅 因位于西社，且按序数排第二，故名。 陇埔村
814 西社三巷 Xīshè 3 Xiàng 支路 南北 巷 巷 25 4 村民住宅 因位于西社，且按序数排第三，故名。 陇埔村
815 西社四巷 Xīshè 4 Xiàng 支路 南北 巷 巷 31 3 村民住宅 因位于西社，且按序数排第四，故名。 陇埔村
816 西社五巷 Xīshè 5 Xiàng 支路 南北 巷 巷 29 3 村民住宅 因位于西社，且按序数排第五，故名。 陇埔村
817 西社六巷 Xīshè 6 Xiàng 支路 南北 巷 巷 17 4 村民住宅 因位于西社，且按序数排第六，故名。 陇埔村

818 宝莲路北二巷
Bǎolián Lù Běi 2 

Xiàng
支路 东西 巷 巷 89 5 村民住宅 因位于宝莲路北，且按序数排第二，故

名。 陇埔村

819 诸美田下一巷
Zhūměitiánxià 1 

Xiàng
支路 南北 灰埕 田下新六巷 40 2.5 田下住宅区 因位于田下片，且按顺序排第一，故名

。 诸美村

820 诸美田下二巷
Zhūměitiánxià 2 

Xiàng
支路 南北 灰埕 田下新六巷 32 2.5 田下住宅区 因位于田下片，且按顺序排第二，故名

。 诸美村

821 诸美寨前一巷
Zhūměizhàiqián 

1 Xiàng
支路 南北 寨前 田下新二巷 71 2 寨前住宅区 因位于寨前片，且按顺序排第一，故名

。 诸美村

822 诸美寨前二巷
Zhūměizhàiqián 

2 Xiàng
支路 南北 寨前 田下新二巷 69 2 寨前住宅区 因位于寨前片，且按顺序排第二，故名

。 诸美村

823 诸美寨前三巷
Zhūměizhàiqián 

3 Xiàng
支路 南北 寨前 田下新二巷 69 2 寨前住宅区 因位于寨前片，且按顺序排第三，故名

。 诸美村

824 诸美寨前四巷
Zhūměizhàiqián 

4 Xiàng
支路 南北 寨前 田下新二巷 70 2 寨前住宅区 因位于寨前片，且按顺序排第四，故名

。 诸美村

825 诸美寨前五巷
Zhūměizhàiqián 

5 Xiàng
支路 南北 寨前 田下新二巷 70 2 寨前住宅区 因位于寨前片，且按顺序排第五，故名

。 诸美村

826 诸美寨前六巷
Zhūměizhàiqián 

6 Xiàng
支路 南北 寨前 田下新二巷 69 2 寨前住宅区 因位于寨前片，且按顺序排第六，故名

。 诸美村
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827 诸美寨前七巷
Zhūměizhàiqián 

7 Xiàng
支路 南北 寨前 田下新二巷 95 2 寨前住宅区 因位于寨前片，且按顺序排第七，故名

。 诸美村

828 踏头仔一巷 Tàtóuzǎi 1 Xiàng 支路 南北 荔枝园直巷 寨前一巷 36 2 踏头仔住宅
区

因位于踏头仔厝，且按顺序排第一，故
名。 诸美村

829 踏头仔二巷 Tàtóuzǎi 2 Xiàng 支路 南北 荔枝园直巷 寨前一巷 51 2 踏头仔住宅
区

因位于踏头仔厝，且按顺序排第二，故
名。 诸美村

830 踏头仔三巷 Tàtóuzǎi 3 Xiàng 支路 南北 荔枝园直巷 寨前一巷 56 2 踏头仔住宅
区

因位于踏头仔厝，且按顺序排第三，故
名。 诸美村

831 踏头仔四巷 Tàtóuzǎi 4 Xiàng 支路 南北 荔枝园直巷 寨前一巷 27 2 踏头仔住宅
区

因位于踏头仔厝，且按顺序排第四，故
名。 诸美村

832 踏头仔五巷 Tàtóuzǎi 5 Xiàng 支路 南北 荔枝园直巷 寨前一巷 17 2 踏头仔住宅
区

因位于踏头仔厝，且按顺序排第五，故
名。 诸美村

833 踏头仔六巷 Tàtóuzǎi 6 Xiàng 支路 南北 荔枝园直巷 寨前一巷 33 2 踏头仔住宅
区

因位于踏头仔厝，且按顺序排第六，故
名。 诸美村

834 诸美荔枝园一
巷

Zhūměi 
Lìzhīyuán 1 

支路 南北 进贤门大桥 荔枝园直巷 43 8 荔枝园住宅
区

因位于荔枝园，且按顺序排第一，故名
。 诸美村

835 诸美荔枝园二
巷

Zhūměi 
Lìzhīyuán 2 

支路 南北 进贤门大桥 荔枝园直巷 40 2.5 荔枝园住宅
区

因位于荔枝园，且按顺序排第二，故名
。 诸美村

836 诸美荔枝园三
巷

Zhūměi 
Lìzhīyuán 3 

支路 南北 进贤门大桥 荔枝园直巷 42 2.5 荔枝园住宅
区

因位于荔枝园，且按顺序排第三，故名
。 诸美村

837 诸美荔枝园四
巷

Zhūměi 
Lìzhīyuán 4 

支路 南北 进贤门大桥 荔枝园直巷 44 2.5 荔枝园住宅
区

因位于荔枝园，且按顺序排第四，故名
。 诸美村

838 诸美荔枝园五
巷

Zhūměi 
Lìzhīyuán 5 

支路 南北 进贤门大桥 荔枝园直巷 48 2.5 荔枝园住宅
区

因位于荔枝园，且按顺序排第五，故名
。 诸美村

839 大利厝前一巷
Dàlì Cuòqián 1 

Xiàng
支路 南北 灰埕 荔枝园一巷 35 2 大利住宅区 因位于大利安仔厝，且按顺序排第一，

故名。 诸美村

840 大利厝前二巷
Dàlì Cuòqián 2 

Xiàng
支路 南北 灰埕 荔枝园一巷 34 2 大利住宅区 因位于大利安仔厝，且按顺序排第二，

故名。 诸美村

841 厝前一巷  Cuòqián 1 Xiàng 支路 东西 大利二巷 进贤门大桥 18 2.5 大利厝前住
宅区

因位于大利厝前，且按顺序排第一，故
名。 诸美村

842 厝前二巷  Cuòqián 2 Xiàng 支路 东西 大利二巷 进贤门大桥 19 2.5 大利厝前住
宅区

因位于大利厝前，且按顺序排第二，故
名。 诸美村

843 厝前三巷  Cuòqián 3 Xiàng 支路 东西 大利二巷 进贤门大桥 20 2.5 大利厝前住
宅区

因位于大利厝前，且按顺序排第三，故
名。 诸美村

844 厝前四巷  Cuòqián 4 Xiàng 支路 东西 大利二巷 进贤门大桥 21 2.5 大利厝前住
宅区

因位于大利厝前，且按顺序排第四，故
名。 诸美村

845 市路上东一巷
Shìlùshàng Dōng 

1 Xiàng
支路 东西 老公社直巷 老粮所路 103 12 市路上东住

宅区
因位于市路上东，且按顺序排第一，故

名。 诸美村

846 市路上东二巷
Shìlùshàng Dōng 

2 Xiàng
支路 东西 老公社直巷 老粮所路 86 2.5 市路上东住

宅区
因位于市路上东，且按顺序排第二，故

名。 诸美村
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847 市路上东三巷
Shìlùshàng Dōng 

3 Xiàng
支路 东西 老公社直巷 老粮所路 64 2.5 市路上东住

宅区
因位于市路上东，且按顺序排第三，故

名。 诸美村

848 市路上东四巷
Shìlùshàng Dōng 

4 Xiàng
支路 东西 老公社直巷 老粮所路 66 2.5 市路上东住

宅区
因位于市路上东，且按顺序排第四，故

名。 诸美村

849 市路上东五巷
Shìlùshàng Dōng 

5 Xiàng
支路 东西 老公社直巷 老粮所路 66 2.5 市路上东住

宅区
因位于市路上东，且按顺序排第五，故

名。 诸美村

850 市路上东六巷
Shìlùshàng Dōng 

6 Xiàng
支路 东西 老公社直巷 老粮所路 71 2.5 市路上东住

宅区
因位于市路上东，且按顺序排第六，故

名。 诸美村

851 市路上东七巷
Shìlùshàng Dōng 

7 Xiàng
支路 东西 老公社直巷 老粮所路 76 2.5 市路上东住

宅区
因位于市路上东，且按顺序排第七，故

名。 诸美村

852 市路上东八巷
Shìlùshàng Dōng 

8 Xiàng
支路 东西 老公社直巷 老粮所路 77 2.5 市路上东住

宅区
因位于市路上东，且按顺序排第八，故

名。 诸美村

853 市路上东九巷
Shìlùshàng Dōng 

9 Xiàng
支路 南北 市路上东一巷 区老体协 58 12 明應公祠 因位于市路上东，且按顺序排第九，故

名。 诸美村

854 市路下东一巷
Shìlùxià Dōng 1 

Xiàng
支路 南北 坛头 市路下东二巷 60 8 市路下东住

宅区
因位于市路下东，且按顺序排第一，故

名。 诸美村

855 市路下东二巷
Shìlùxià Dōng 2 

Xiàng
支路 东西 进贤门大桥 老粮所路 55 5 市路下东住

宅区
因位于市路下东，且按顺序排第二，故

名。 诸美村

856 市路下东三巷
Shìlùxià Dōng 3 

Xiàng
支路 东西 进贤门大桥 老粮所路 63 2.5 市路下东住

宅区
因位于市路下东，且按顺序排第三，故

名。 诸美村

857 市路下东四巷
Shìlùxià Dōng 4 

Xiàng
支路 东西 进贤门大桥 老粮所路 73 2.5 市路下东住

宅区
因位于市路下东，且按顺序排第四，故

名。 诸美村

858 市路下东五巷
Shìlùxià Dōng 5 

Xiàng
支路 东西 进贤门大桥 老粮所路 76 2.5 市路下东住

宅区
因位于市路下东，且按顺序排第五，故

名。 诸美村

859 市路下东六巷
Shìlùxià Dōng 6 

Xiàng
支路 东西 进贤门大桥 老粮所路 77 2.5 市路下东住

宅区
因位于市路下东，且按顺序排第六，故

名。 诸美村

860 市路下东七巷
Shìlùxià Dōng 7 

Xiàng
支路 东西 进贤门大桥 老粮所路 76 2.5 市路下东住

宅区
因位于市路下东，且按顺序排第七，故

名。 诸美村

861 市路上西一巷
Shìlùshàng Xī 1 

Xiàng
支路 东西 老粮所路 曲溪居委 96 2.5 市路上西住

宅区
因位于市路上西，且按顺序排第一，故

名。 诸美村

862 市路上西二巷
Shìlùshàng Xī 2 

Xiàng
支路 东西 老粮所路 曲溪居委 67 2.5 市路上西住

宅区
因位于市路上西，且按顺序排第二，故

名。 诸美村

863 市路上西三巷
Shìlùshàng Xī 3 

Xiàng
支路 东西 老粮所路 曲溪居委 57 2.5 市路上西住

宅区
因位于市路上西，且按顺序排第三，故

名。 诸美村

864 市路上西四巷
Shìlùshàng Xī 4 

Xiàng
支路 东西 老粮所路 曲溪居委 65 2.5 市路上西住

宅区
因位于市路上西，且按顺序排第四，故

名。 诸美村

865 市路下西一巷
Shìlùxià Xī 1 

Xiàng
支路 东西 老粮所路 曲溪老戏院 122 5 市路下西住

宅区
因位于市路下西，且按顺序排第一，故

名。 诸美村

866 市路下西二巷
Shìlùxià Xī 2 

Xiàng
支路 东西 老粮所路 曲溪老戏院 121 2.5 市路下西住

宅区
因位于市路下西，且按顺序排第二，故

名。 诸美村
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867 市路下西三巷
Shìlùxià Xī 3 

Xiàng
支路 东西 老粮所路 曲溪老戏院 121 2.5 市路下西住

宅区
因位于市路下西，且按顺序排第三，故

名。 诸美村

868 市路下西四巷
Shìlùxià Xī 4 

Xiàng
支路 东西 老粮所路 曲溪老戏院 117 2.5 市路下西住

宅区
因位于市路下西，且按顺序排第四，故

名。 诸美村

869 市路下西五巷
Shìlùxià Xī 5 

Xiàng
支路 东西 老粮所路 曲溪老戏院 142 2.5 市路下西住

宅区
因位于市路下西，且按顺序排第五，故

名。 诸美村

870 市路下西六巷
Shìlùxià Xī 6 

Xiàng
支路 东西 老粮所路 曲溪老戏院 68 2.5 市路下西住

宅区
因位于市路下西，且按顺序排第六，故

名。 诸美村

871 元兴利一巷
Yuánxīnglì 1 

Xiàng
支路 东西 老粮所路 曲溪居委 50 2.5 元兴利住宅

区
因位于元兴利片，且按顺序排第一，故

名。 诸美村

872 元兴利二巷
Yuánxīnglì 2 

Xiàng
支路 东西 老粮所路 曲溪居委 28 2.5 元兴利住宅

区
因位于元兴利片，且按顺序排第二，故

名。 诸美村

873 元兴利三巷
Yuánxīnglì 3 

Xiàng
支路 东西 老粮所路 曲溪居委 28 2.5 元兴利住宅

区
因位于元兴利片，且按顺序排第三，故

名。 诸美村

874 市前围一巷 Shìqián 1 Xiàng 支路 东西 市前新直巷 新东村直巷 96 10 市前围住宅
区

因位于市前围，且按顺序排第一，故名
。 诸美村

875 市前围二巷 Shìqián 2 Xiàng 支路 东西 市前新直巷 新东村直巷 92 4 市前围住宅
区

因位于市前围，且按顺序排第二，故名
。 诸美村

876 市前围三巷 Shìqián 3 Xiàng 支路 东西 老粮所路 聚贤居 163 8 市前围住宅
区

因位于市前围，且按顺序排第三，故名
。 诸美村

877 市前围四巷 Shìqián 4 Xiàng 支路 东西 老粮所路 聚贤居 156 8 市前围住宅
区

因位于市前围，且按顺序排第四，故名
。 诸美村

878 市前围五巷 Shìqián 5 Xiàng 支路 东西 老粮所路 聚贤居 156 8 市前围住宅
区

因位于市前围，且按顺序排第五，故名
。 诸美村

879 新东村一巷
Xīndōngcūn 1 

Xiàng
支路 东西 聚贤居 曲溪居委 44 3 新东村住宅

区
因位于新东村，且按顺序排第一，故名

。 诸美村

880 新东村二巷
Xīndōngcūn 2 

Xiàng
支路 东西 聚贤居 曲溪居委 45 3 新东村住宅

区
因位于新东村，且按顺序排第二，故名

。 诸美村

881 新东村三巷
Xīndōngcūn 3 

Xiàng
支路 东西 聚贤居 曲溪居委 42 3 新东村住宅

区
因位于新东村，且按顺序排第三，故名

。 诸美村

882 新东村四巷
Xīndōngcūn 4 

Xiàng
支路 东西 聚贤居 曲溪居委 41 3 新东村住宅

区
因位于新东村，且按顺序排第四，故名

。 诸美村

883 新东村五巷
Xīndōngcūn 5 

Xiàng
支路 东西 聚贤居 曲溪居委 41 3 新东村住宅

区
因位于新东村，且按顺序排第五，故名

。 诸美村

884 新东村六巷
Xīndōngcūn 6 

Xiàng
支路 东西 聚贤居 曲溪居委 116 3 新东村住宅

区
因位于新东村，且按顺序排第六，故名

。 诸美村

885 新东村七巷
Xīndōngcūn 7 

Xiàng
支路 东西 聚贤居 曲溪居委 116 3 新东村住宅

区
因位于新东村，且按顺序排第七，故名

。 诸美村

886 新东村八巷
Xīndōngcūn 8 

Xiàng
支路 东西 聚贤居 曲溪居委 126 10 新东村住宅

区
因位于新东村，且按顺序排第八，故名

。 诸美村
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887 新东村九巷
Xīndōngcūn 9 

Xiàng
支路 东西 聚贤居 曲溪居委 100 4 新东村住宅

区
因位于新东村，且按顺序排第九，故名

。 诸美村

888 永安一巷 Yǒngān 1 Xiàng 支路 东西 金叶路 新坑尾 118 8 永安一巷1
号至24号

因位于缶灶永安，且按序数排第一，故
名。 缶灶村

889 永安二巷 Yǒngān 2 Xiàng 支路 东西 金叶路 新坑尾 115 8 永安二巷1
号至24号

因位于缶灶永安，且按序数排第二，故
名。 缶灶村

890 永安三巷 Yǒngān 3 Xiàng 支路 东西 金叶路 新坑尾 129 8 永安三巷1
号至24号

因位于缶灶永安，且按序数排第三，故
名。 缶灶村

891 永安四巷 Yǒngān 4 Xiàng 支路 东西 金叶路 新坑尾 126 8 永安四巷1
号至24号

因位于缶灶永安，且按序数排第四，故
名。 缶灶村

892 永安东直巷
Yǒngān Dōng 

Zhíxiàng
支路 南北 西四横 新坑尾 135 9 永安一巷至

永安四巷 因位于缶灶永安东的一条直巷，故名。 缶灶村

893 永安西直巷
Yǒngān Xī 
Zhíxiàng

支路 南北 西四横 新坑尾 122 9 永安一巷至
永安四巷 因位于缶灶永安西的一条直巷，故名。 缶灶村

894 大队后一巷
Dàduì Hòu 1 

Xiàng
支路 东西 大队后一巷1号 云南村公所14

号 33 3 住宅区 以所在区域命名，该巷排列第一，该区
域原位于大队后一巷。 云南

895 大队后二巷
Dàduì Hòu 2 

Xiàng
支路 东西 大队后二巷1号 大队后二巷8号 34 3 住宅区 以所在区域命名，该巷排列第二，该区

域原位于大队后二巷。 云南

896 大队后三巷
Dàduì Hòu 3 

Xiàng
支路 东西 大队后三巷1号 大队后三巷15

号 62 3 住宅区 以所在区域命名，该巷排列第三，该区
域原位于大队后三巷。 云南

897 大队后四巷
Dàduì Hòu 4 

Xiàng
支路 东西 大队后四巷1号 大队后四巷15

号 57 3 住宅区 以所在区域命名，该巷排列第四，该区
域原位于大队后四巷。 云南

898 大队后五巷
Dàduì Hòu 5 

Xiàng
支路 东西 大队后五巷1号 大队后五巷10

号 54 3 住宅区 以所在区域命名，该巷排列第五，该区
域原位于大队后五巷。 云南

899 大队后六巷
Dàduì Hòu 6 

Xiàng
支路 东西 大队后六巷1号 大队后六巷8号 27 3 住宅区 以所在区域命名，该巷排列第六，该区

域原位于大队后六巷。 云南

900 大队前二巷
Dàduì Qián 2 

Xiàng
支路 东西 云南大队前二

巷1号
云南大队前二

巷23号 104 3 住宅区 以所在区域命名，该巷排列第二，该区
域原位于大队前二巷 云南

901 大队前三巷
Dàduì Qián 3 

Xiàng
支路 东西 云南大队前三

巷1号
云南大队前三

巷23号 95 3 住宅区 以所在区域命名，该巷排列第三，该区
域原位于大队前三巷。 云南

902 大队前四巷
Dàduì Qián 4 

Xiàng
支路 东西 云南大队前四

巷1号
云南大队前四

巷23号 97 3 住宅区 以所在区域命名，该巷排列第四，该区
域原位于大队前四巷 云南

903 大队前五巷
Dàduì Qián 5 

Xiàng
支路 东西 云南大队前五

巷1号
云南大队前五

巷23号 98 3 住宅区 以所在区域命名，该巷排列第五，该区
域原位于大队前五巷 云南

904 大队前六巷
Dàduì Qián 6 

Xiàng
支路 东西 云南大队前六

巷1号
云南大队前六

巷18号 99 3 住宅区 以所在区域命名，该巷排列第六，该区
域原位于大队前六巷 云南

905 大队前七巷
Dàduì Qián 7 

Xiàng
支路 东西 云南大队前七

巷1号
云南大队前七

巷9号 34 3 住宅区 以所在区域命名，该巷排列第七，该区
域原位于大队前七巷 云南

906 大队前八巷
Dàduì Qián 8 

Xiàng
支路 东西 云南大队前八

巷1号
云南大队前八

巷9号 33 8 住宅区 以所在区域命名，该区域原位于大队前
八巷 云南
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907 东安里一巷
Dōng‘ānlǐ 1 

Xiàng
支路 东西 云南东安里一

巷1号
云南东安里一

巷8号 35 3 住宅区 以所属区域命名，该区域都属于东安里
围，该巷排列第一，故名东安里一巷 云南

908 东安里二巷
Dōng‘ānlǐ 2 

Xiàng
支路 东西 云南东安里二

巷1号
云南东安里二

巷9号 33 3 住宅区 以所属区域命名，该区域都属于东安里
围，该巷排列第二，故名东安里二巷 云南

909 东安里三巷
Dōng‘ānlǐ 3 

Xiàng
支路 南北 云南东安里三

巷1号
云南东安里三

巷17号 52 5 住宅区 以所属区域命名，该区域都属于东安里
围，该巷排列第三，故名东安里三巷 云南

910 东安里四巷
Dōng‘ānlǐ 4 

Xiàng
支路 南北 云南东安里四

巷1号
云南东安里四

巷9号 39 3 住宅区 以所属区域命名，该区域都属于东安里
围，该巷排列第四，故名东安里四巷 云南

911 东安里五巷
Dōng‘ānlǐ 5 

Xiàng
支路 南北 云南东安里五

巷1号
云南东安里五

巷9号 36 3 住宅区 以所属区域命名，该区域都属于东安里
围，该巷排列第五，故名东安里五巷 云南

912 东安里六巷
Dōng‘ānlǐ 6 

Xiàng
支路 南北 云南东安里六

巷1号
云南东安里六

巷9号 37 3 住宅区 以所属区域命名，该区域都属于东安里
围，该巷排列第六，故名东安里六巷 云南

913 东安里七巷
Dōng‘ānlǐ 7 

Xiàng
支路 东西 云南东安里七

巷1号
云南东安里七

巷7号 26 3 住宅区 以所属区域命名，该区域都属于东安里
围，该巷排列第七，故名东安里七巷 云南

914 东安里八巷
Dōng‘ānlǐ 8 

Xiàng
支路 东西 云南东安里八

巷1号
云南东安里八

巷7号 22 3 住宅区 以所属区域命名，该区域都属于东安里
围，该巷排列第八，故名东安里八巷 云南

915 东安里九巷
Dōng‘ānlǐ 9 

Xiàng
支路 东西 云南东安里九

巷1号
云南东安里九

巷28号 101 3 住宅区 以所属区域命名，该区域都属于东安里
围，该巷排列第九，故名东安里九巷 云南

916 东安里十巷
Dōng‘ānlǐ 10 

Xiàng
支路 东西 云南东安里十

巷1号
云南东安里十

巷10号 45 3 住宅区 以所属区域命名，该区域都属于东安里
围，该巷排列第十，故名东安里十巷 云南

917 东安里十一巷
Dōng‘ānlǐ 11 

Xiàng
支路 东西 云南东安里十

一巷1号
云南东安里十

一巷12号 46 3 住宅区
以所属区域命名，该区域都属于东安里
围，该巷排列第十一，故名东安里十一

巷
云南

918 东里前一巷
Dōnglǐ Qián 1 

Xiàng
支路 东西 东里前一巷1号 东里前一巷9号 40 8 住宅区

以所属区域命名，该区域位于云南东安
里围前，该巷排列第一，故名东里前一

巷
云南

919 东里前二巷
Dōnglǐ Qián 2 

Xiàng
支路 东西 东里前二巷1号 东里前二巷9号 36 4 住宅区

以所属区域命名，该区域位于云南东安
里围前，该巷排列第二，故名东里前二

巷
云南

920 东里前三巷
Dōnglǐ Qián 3 

Xiàng
支路 东西 东里前三巷1号 东里前三巷9号 41 4 住宅区

以所属区域命名，该区域位于云南东安
里围前，该巷排列第三，故名东里前三

巷
云南

921 东里前四巷
Dōnglǐ Qián 4 

Xiàng
支路 东西 东里前四巷1号 东里前四巷10

号 38 4 住宅区
以所属区域命名，该区域位于云南东安
里围前，该巷排列第四，故名东里前四

巷
云南

922 东里前五巷
Dōnglǐ Qián 5 

Xiàng
支路 东西 东里前五巷1号 东里前五巷10

号 38 4 住宅区 以所属区域命名，该区域位于云南东安
里围前，故名东里前五巷 云南

923 东里前六巷
Dōnglǐ Qián 6 

Xiàng
支路 东西 东里前六巷1号 东里前六巷10

号 38 4 住宅区
以所属区域命名，该区域位于云南东安
里围前，该巷排列第六，故名东里前六

巷
云南
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924 东里前七巷
Dōnglǐ Qián 7 

Xiàng
支路 东西 东里前七巷1号 东里前七巷4号 35 4 住宅区

以所属区域命名，该区域位于云南东安
里围前，该巷排列第七，故名东里前七

巷
云南

925 东兴北一巷
Dōngxīng Běi 1 

Xiàng
支路 南北 东兴北一巷1号 东兴北一巷15

号 57 10 住宅区 以所在区域命名，该区域位于东兴北区
东侧，故名东兴北东巷 云南

926 东兴东巷
Dōngxīng 

Dōngxiàng
支路 南北 东兴东巷1号 东兴东巷27号 96 10 住宅区 以所在区域命名，该巷位于东兴区东

侧，故名东兴东巷 云南

927 东兴一巷
Dōngxīng 1 

Xiàng
支路 东西 云南东兴一巷1

号
云南东兴一巷4

号 49 6 住宅区 以所在区域命名，该区域位于东兴区，
该巷排列第一，故名东兴一巷 云南

928 东兴二巷
Dōngxīng 2 

Xiàng
支路 东西 云南东兴二巷1

号
云南东兴二巷7

号 61 6 住宅区 以所在区域命名，该区域位于东兴区，
该巷排列第二，故名东兴二巷 云南

929 东兴三巷
Dōngxīng 3 

Xiàng
支路 东西 云南东兴三巷1

号
云南东兴三巷

11号 68 8 住宅区 以所在区域命名，该区域位于东兴区，
该巷排列第三，故名东兴三巷 云南

930 东兴南东巷
Dōngxīng Nán 

Dōngxiàng
支路 南北 云南东兴南东

巷1号
云南东兴南东

巷22号 119 10 住宅区 以所在区域命名，该巷位于东兴南区东
侧，故名东兴南东巷 云南

931 东兴南一巷
Dōngxīng Nán 1 

Xiàng
支路 东西 云南东兴南东

巷1号
云南东兴南东

巷13号 85 8 住宅区 以所在区域命名，该区域位于东兴南
区，该巷排列第一，故名东兴南一巷 云南

932 东兴南二巷
Dōngxīng Nán 2 

Xiàng
支路 东西 云南东兴南二

巷1号
云南东兴南二

巷13号 59 8 住宅区 以所在区域命名，该区域位于东兴南
区，该巷排列第二，故名东兴南二巷 云南

933 东兴南三巷
Dōngxīng Nán 3 

Xiàng
支路 东西 云南东兴南三

巷1号
云南东兴南三

巷22号 111 8 住宅区 以所在区域命名，该区域位于东兴南
区，该巷排列第三，故名东兴南三巷 云南

934 对门一巷 Duìmén 1 Xiàng 支路 南北 对门一巷1号 对门一巷41号 63 1.5 老厝区
以所在区域命名，该区域都属于云南村
老对门围内，该巷排列第一，故名对门

一巷
云南

935 对门二巷 Duìmén 2 Xiàng 支路 南北 对门二巷1号 对门二巷11号 36 1.5 老厝区
以所在区域命名，该区域都属于云南村
老对门围内，该巷排列第二，故名对门

二巷
云南

936 对门三巷 Duìmén 3 Xiàng 支路 南北 对门三巷1号 对门三巷14号 60 1.5 老厝区
以所在区域命名，该区域都属于云南村
老对门围内，该巷排列第三，故名对门

三巷
云南

937 对门四巷 Duìmén 4 Xiàng 支路 南北 对门四巷1号 对门四巷11号 31 1.5 老厝区
以所在区域命名，该区域都属于云南村
老对门围内，该巷排列第四，故名对门

四巷
云南

938 对门五巷 Duìmén 5 Xiàng 支路 南北 对门五巷1号 对门五巷14号 86 1.5 老厝区
以所在区域命名，该区域都属于云南村
老对门围内，该巷排列第五，故名对门

五巷
云南

939 对门六巷 Duìmén 6 Xiàng 支路 南北 对门六巷1号 对门六巷6号 78 1.5 老厝区
以所在区域命名，该区域都属于云南村
老对门围内，该巷排列第六，故名对门

六巷
云南
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940 对门七巷 Duìmén 7 Xiàng 支路 东西 对门七巷1号 对门七巷20号 60 1.5 老厝区
以所在区域命名，该区域都属于云南村
老对门围内，该巷排列第七，故名对门

七巷
云南

941 对门八巷 Duìmén 8 Xiàng 支路 东西 对门八巷1号 对门八巷11号 54 1.5 老厝区
以所在区域命名，该区域都属于云南村
老对门围内，该巷排列第八，故名对门

八巷
云南

942 对门九巷 Duìmén 9 Xiàng 支路 东西 对门九巷1号 对门九巷5号 22 1.5 老厝区
以所在区域命名，该区域都属于云南村
老对门围内，该巷排列第九，故名对门

九巷
云南

943 对门十巷 Duìmén 10 Xiàng 支路 东西 对门十巷1号 对门十巷15号 55 1.5 老厝区
以所在区域命名，该区域都属于云南村
老对门围内，该巷排列第十，故名对门

十巷
云南

944 对门十一巷 Duìmén 11 Xiàng 支路 东西 对门十一巷1号 对门十一巷21
号 53 1.5 老厝区

以所在区域命名，该区域都属于云南村
老对门围内，该巷排列第十一，故名对

门十一巷
云南

945 对门十二巷 Duìmén 12 Xiàng 支路 东西 对门十二巷1号 对门十二巷19
号 62 4 老厝区

以所在区域命名，该区域都属于云南村
老对门围内，该巷排列第十二，故名对

门十二巷
云南

946 云南宫前一巷
Yúnnán 

Gōngqián 1 
支路 南北 云南宫前一巷1

号
云南宫前一巷

14号 55 3 住宅区 该巷位于云南宫前住宅片区内，该巷排
列第一，故名宫前一巷 云南

947 云南宫前二巷
Yúnnán 

Gōngqián 2 
支路 南北 云南宫前二巷1

号
云南宫前二巷

13号 54 3 住宅区 该巷位于云南宫前住宅片区内，该巷排
列第二，故名宫前二巷 云南

948 云南宫前三巷
Yúnnán 

Gōngqián 3 
支路 南北 云南宫前三巷1

号
云南宫前三巷

13号 50 3 住宅区 该巷位于云南宫前住宅片区内，该巷排
列第三，故名宫前三巷 云南

949 云南宫前四巷
Yúnnán 

Gōngqián 4 
支路 南北 云南宫前四巷1

号
云南宫前四巷

13号 41 3 住宅区 该巷位于云南宫前住宅片区内，该巷排
列第四，故名宫前四巷 云南

950 云南宫前五巷
Yúnnán 

Gōngqián 5 
支路 南北 云南宫前五巷1

号
云南宫前五巷

13号 49 3 住宅区 该巷位于云南宫前住宅片区内，该巷排
列第五，故名宫前五巷 云南

951 云南宫前六巷
Yúnnán 

Gōngqián 6 
支路 南北 云南宫前六巷1

号
云南宫前六巷

13号 44 3 住宅区 该巷位于云南宫前住宅片区内，该巷排
列第六，故名宫前六巷 云南

952 云南宫前七巷
Yúnnán 

Gōngqián 7 
支路 南北 云南宫前七巷1

号
云南宫前七巷

13号 40 3 住宅区 该巷位于云南宫前住宅片区内，该巷排
列第七，故名宫前七巷 云南

953 云南宫前八巷
Yúnnán 

Gōngqián 8 
支路 南北 云南宫前八巷1

号
云南宫前八巷

13号 43 3 住宅区 该巷位于云南宫前住宅片区内，该巷排
列第八，故名宫前八巷 云南

954 柯厝一巷 Kēcuò 1 Xiàng 支路 南北 柯厝一巷1号 柯厝一巷4号 20 1.5 老厝住宅区 该巷所在区域为柯厝围老住宅区内，该
巷排列第一，故名柯厝一巷 云南

955 柯厝二巷 Kēcuò 2 Xiàng 支路 南北 柯厝二巷1号 柯厝二巷14号 44 1.5 老厝住宅区 该巷所在区域为柯厝围老住宅区内，该
巷排列第二，故名柯厝二巷 云南

956 柯厝三巷 Kēcuò 3 Xiàng 支路 南北 柯厝三巷1号 柯厝三巷10号 39 2 老厝住宅区 该巷所在区域为柯厝围老住宅区内，该
巷排列第三，故名柯厝三巷 云南
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957 柯厝四巷 Kēcuò 4 Xiàng 支路 南北 柯厝四巷1号 柯厝四巷11号 35 1.5 老厝住宅区 该巷所在区域为柯厝围老住宅区内，该
巷排列第四，故名柯厝四巷 云南

958 柯厝五巷 Kēcuò 5 Xiàng 支路 东西 柯厝五巷1号 柯厝五巷24号 113 3 老厝住宅区 该巷所在区域为柯厝围老住宅区内，该
巷排列第五，故名柯厝五巷 云南

959 柯厝六巷 Kēcuò 6 Xiàng 支路 南北 柯厝六巷1号 柯厝六巷17号 54 3 老厝住宅区 该巷所在区域为柯厝围老住宅区内，该
巷排列第六，故名柯厝六巷 云南

960 柯厝七巷 Kēcuò 7 Xiàng 支路 南北 柯厝七巷1号 柯厝七巷17号 49 1.5 老厝住宅区 该巷所在区域为柯厝围老住宅区内，该
巷排列第七，故名柯厝七巷 云南

961 柯厝坛一巷
Kēcuòtán 1 

Xiàng
支路 东西 柯厝坛一巷1号 柯厝坛一巷14

号 78 4 老厝住宅区 该巷所在位置原名叫“柯厝坛”，故名柯
厝坛一巷 云南

962 镰方第一巷
Liánfāngdì 1 

Xiàng
支路 东西 镰方第一巷1号 镰方第一巷23

号 38 1.5 老厝住宅区 该巷所在区域为镰访第围老厝区内，该
巷排列第一，故名镰方第一巷 云南

963 镰方第二巷
Liánfāngdì 2 

Xiàng
支路 东西 镰方第二巷1号 镰方第二巷28

号 63 1.5 老厝住宅区 该巷所在区域为镰访第围老厝区内，该
巷排列第二，故名镰方第二巷 云南

964 镰方第三巷
Liánfāngdì 3 

Xiàng
支路 南北 镰方第三巷1号 镰方第三巷5号 22 2 老厝住宅区 该巷所在区域为镰访第围老厝区内，该

巷排列第三，故名镰方第三巷 云南

965 镰方第四巷
Liánfāngdì 4 

Xiàng
支路 南北 镰方第四巷1号 镰方第四巷5号 20 2 老厝住宅区 该巷所在区域为镰访第围老厝区内，该

巷排列第四，故名镰方第四巷 云南

966 镰方第五巷
Liánfāngdì 5 

Xiàng
支路 东西 镰方第五巷1号 镰方第五巷9号 41 2 老厝住宅区 该巷所在区域为镰访第围老厝区内，该

巷排列第五，故名镰方第五巷 云南

967 镰方第六巷
Liánfāngdì 6 

Xiàng
支路 东西 镰方第六巷1号 镰方第六巷24

号 34 3 老厝住宅区 该巷所在区域为镰访第围老厝区内，该
巷排列第六，故名镰方第六巷 云南

968 镰方第七巷
Liánfāngdì 7 

Xiàng
支路 南北 镰方第七巷1号 镰方第七巷5号 25 8 老厝住宅区 该巷所在区域为镰访第围老厝区内，该

巷排列第七，故名镰方第七巷 云南

969 云南西面二巷
Yúnnán Xīmiàn 

2 Xiàng
支路 东西 云南西面二巷1

号
云南西面二巷

24号 101 3 住宅区 该巷所属范围为云南村西面住宅区，该
巷排列第二，故名西面二巷 云南

970 西面三巷 Xīmiàn 3 Xiàng 支路 东西 云南西面三巷1
号

云南西面三巷
23号 96 3 住宅区 该巷所属范围为云南村西面住宅区，该

巷排列第三，故名西面三巷 云南

971 西面四巷 Xīmiàn 4 Xiàng 支路 东西 云南西面四巷1
号

云南西面四巷
23号 99 3 住宅区 该巷所属范围为云南村西面住宅区，该

巷排列第四，故名西面四巷 云南

972 西面五巷 Xīmiàn 5 Xiàng 支路 东西 云南西面五巷1
号

云南西面五巷
23号 100 3 住宅区 该巷所属范围为云南村西面住宅区，该

巷排列第五，故名西面五巷 云南

973 西面六巷 Xīmiàn 6 Xiàng 支路 东西 云南西面六巷1
号

云南西面六巷
23号 97 3 住宅区 该巷所属范围为云南村西面住宅区，该

巷排列第六，故名西面六巷 云南

974 西面七巷 Xīmiàn 7 Xiàng 支路 东西 云南西面七巷1
号

云南西面七巷
23号 95 3 住宅区 该巷所属范围为云南村西面住宅区，故

名西面七巷 云南

975 西面八巷 Xīmiàn 8 Xiàng 支路 南北 云南西面八巷1
号

云南西面八巷9
号 82 6 住宅区 该巷所属范围为云南村西面住宅区，该

巷排列第八，故名西面八巷 云南

976 新厝前一巷
Xīncuò Qián 1 

Xiàng
支路 东西 云南新厝前一

巷1号
云南新厝前一

巷57号 115 12 住宅区 该巷位于新厝区住宅区前，该巷排列第
一，故名新厝前一巷 云南
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977 新厝前二巷
Xīncuò Qián 2 

Xiàng
支路 东西 云南新厝前二

巷1号
云南新厝前二

巷56号 112 4 住宅区 该巷位于新厝区住宅区前，该巷排列第
二，故名新厝前二巷 云南

978 新厝区一巷
Xīncuòqū 1 

Xiàng
支路 东西 云南新厝区一

巷1号
云南新厝区一

巷53号 103 8 住宅区 该巷所属区域为新厝区住宅区内，该巷
排列第一，故名新厝区一巷 云南

979 新厝区二巷
Xīncuòqū 2 

Xiàng
支路 东西 云南新厝区二

巷1号
云南新厝区二

巷53号 93 4 住宅区 该巷所属区域为新厝区住宅区内，该巷
排列第二，故名新厝区二巷 云南

980 新厝区三巷
Xīncuòqū 3 

Xiàng
支路 东西 云南新厝区三

巷1号
云南新厝区三

巷53号 94 4 住宅区 该巷所属区域为新厝区住宅区内，该巷
排列第三，故名新厝区三巷 云南

981 云南学校后一
巷

Yúnnán Xuéxiào 
Hòu 1 Xiàng

支路 东西 云南学校后一
巷1号

云南学校后一
巷28号 127 5 住宅区 该巷位于云南学校后，故名学校后一巷 云南

982 中兴东巷
Zhōngxīng 
Dōngxiàng

支路 南北 云南中兴东巷1
号

云南中兴东巷
87号 375 8 住宅区 该巷位于云南村中兴住宅区东侧，故名

中兴东巷 云南

983 中兴一巷
Zhōngxīng 1 

Xiàng
支路 东西 云南中兴一巷1

号
云南中兴一巷

26号 136 10 住宅区 该巷位于云南村中兴住宅区范围内，该
巷排列第一，故名中兴一巷 云南

984 中兴二巷
Zhōngxīng 2 

Xiàng
支路 东西 云南中兴二巷1

号
云南中兴二巷

20号 83 7.5 住宅区 该巷位于云南村中兴住宅区范围内，该
巷排列第二，故名中兴二巷 云南

985 中兴三巷
Zhōngxīng 3 

Xiàng
支路 东西 云南中兴三巷1

号
云南中兴三巷

40号 84 7.5 住宅区 该巷位于云南村中兴住宅区范围内，该
巷排列第三，故名中兴三巷 云南

986 中兴四巷
Zhōngxīng 4 

Xiàng
支路 东西 云南中兴四巷1

号
云南中兴四巷

40号 85 7.5 住宅区 该巷位于云南村中兴住宅区范围内，该
巷排列第四，故名中兴四巷 云南

987 中兴五巷
Zhōngxīng 5 

Xiàng
支路 东西 云南中兴五巷1

号
云南中兴五巷

40号 83 7.5 住宅区 该巷位于云南村中兴住宅区范围内，该
巷排列第五，故名中兴五巷 云南

988 中兴六巷
Zhōngxīng 6 

Xiàng
支路 东西 云南中兴六巷1

号
云南中兴六巷

36号 85 12 住宅区 该巷位于云南村中兴住宅区范围内，该
巷排列第六，故名中兴六巷 云南

989 中兴七巷
Zhōngxīng 7 

Xiàng
支路 东西 云南中兴七巷1

号
云南中兴七巷

46号 99 7.5 住宅区 该巷位于云南村中兴住宅区范围内，该
巷排列第七，故名中兴七巷 云南

990 中兴八巷
Zhōngxīng 8 

Xiàng
支路 东西 云南中兴八巷1

号
云南中兴八巷

50号 123 7.5 住宅区 该巷位于云南村中兴住宅区范围内，该
巷排列第八，故名中兴八巷 云南

991 中兴九巷
Zhōngxīng 9 

Xiàng
支路 东西 云南中兴九巷1

号
云南中兴九巷

60号 130 7.5 住宅区 该巷位于云南村中兴住宅区范围内，该
巷排列第九，故名中兴九巷 云南

992 中兴十巷
Zhōngxīng 10 

Xiàng
支路 东西 云南中兴十巷1

号
云南中兴十巷

32号 146 7.5 住宅区 该巷位于云南村中兴住宅区范围内，该
巷排列第十，故名中兴十巷 云南

993 中兴十一巷
Zhōngxīng 11 

Xiàng
支路 东西 云南中兴十一

巷1号
云南中兴十一

巷38号 150 7.5 住宅区 该巷位于云南村中兴住宅区范围内，该
巷排列第十一，故名中兴十一巷 云南

994 北门外新厝六
巷

Běiménwài 
Xīncuò 6 Xiàng

支路 东西 学校后 炳昌厝 36 3 北门外新厝
住宅区 因位于北门寨门外，且按顺序排第六 寨一村

995 北门外新厝七
巷

Běiménwài 
Xīncuò 7 Xiàng

支路 东西 学校后 炳昌厝 30 3 北门外新厝
住宅区 因位于北门寨门外，且按顺序排第七 寨一村

996 炳昌厝内巷
Bǐngchāngcuò 

Nèi Xiàng
支路 南北 北门外新厝六

巷
北门外新厝七

巷 8 3 炳昌厝住宅
区 因位于炳昌厝内，故名 寨一村
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997 大池底东二巷
Dàchídǐ Dōng 2 

Xiàng
支路 东西 大池底东路 大池底西路 46 8 大池底住宅

区 因位于大池底东，且按顺序排第二 寨一村

998 大池底东三巷
Dàchídǐ Dōng 3 

Xiàng
支路 东西 大池底东路 大池底西路 48 8 大池底住宅

区 因位于大池底东，且按顺序排第三 寨一村

999 大池底东四巷
Dàchídǐ Dōng 4 

Xiàng
支路 东西 大池底东路 大池底西路 48 8 大池底住宅

区 因位于大池底东，且按顺序排第四 寨一村

1000 大池底东五巷
Dàchídǐ Dōng 5 

Xiàng
支路 东西 大池底东路 大池底西路 44 8 大池底住宅

区 因位于大池底东，且按顺序排第五 寨一村

1001 大池底东六巷
Dàchídǐ Dōng 6 

Xiàng
支路 东西 大池底东路 大池底西路 44 8 大池底住宅

区 因位于大池底东，且按顺序排第六 寨一村

1002 大池底东七巷
Dàchídǐ Dōng 7 

Xiàng
支路 东西 大池底东路 大池底西路 47 8 大池底住宅

区 因位于大池底东，且按顺序排第七 寨一村

1003 大池底东八巷
Dàchídǐ Dōng 8 

Xiàng
支路 东西 大池底东路 大池底西路 45 8 大池底住宅

区 因位于大池底东，且按顺序排第八 寨一村

1004 大池底西二巷
Dàchídǐ Xī 2 

Xiàng
支路 东西 大池底东路 大池底西路 48 8 大池底住宅

区 因位于大池底西，且按顺序排第二 寨一村

1005 大池底西三巷
Dàchídǐ Xī 3 

Xiàng
支路 东西 大池底东路 大池底西路 46 8 大池底住宅

区 因位于大池底西，且按顺序排第三 寨一村

1006 大池底西四巷
Dàchídǐ Xī 4 

Xiàng
支路 东西 大池底东路 大池底西路 44 8 大池底住宅

区 因位于大池底西，且按顺序排第四 寨一村

1007 大池底西五巷
Dàchídǐ Xī 5 

Xiàng
支路 东西 大池底东路 大池底西路 43 8 大池底住宅

区 因位于大池底西，且按顺序排第五 寨一村

1008 大池底西六巷
Dàchídǐ Xī 6 

Xiàng
支路 东西 大池底东路 大池底西路 48 8 大池底住宅

区 因位于大池底西，且按顺序排第六 寨一村

1009 大池底西七巷
Dàchídǐ Xī 7 

Xiàng
支路 东西 大池底东路 大池底西路 46 8 大池底住宅

区 因位于大池底西，且按顺序排第七 寨一村

1010 大池底西八巷
Dàchídǐ Xī 8 

Xiàng
支路 东西 大池底东路 大池底西路 46 8 大池底住宅

区 因位于大池底西，且按顺序排第八 寨一村

1011 大宫桥头四巷
Dàgōngqiáo Tóu 

4 Xiàng
支路 东西 大宫桥头 206国道 36 4 大宫桥住宅

区 因位于大宫桥头，且按顺序排第四 寨一村

1012 大宫桥头五巷
Dàgōngqiáo Tóu 

5 Xiàng
支路 东西 大宫桥头 206国道 16 4 大宫桥住宅

区 因位于大宫桥头，且按顺序排第五 寨一村

1013 大宫桥头六巷
Dàgōngqiáo Tóu 

6 Xiàng
支路 东西 大宫桥头 206国道 14 4 大宫桥住宅

区 因位于大宫桥头，且按顺序排第六 寨一村

1014 大埔洋东一巷
Dàbùyáng Dōng 

1 Xiàng
支路 南北 江源路 大埔洋东路 230 8 大埔洋住宅

区 因位于大埔洋东，且按顺序排第一 寨一村

1015 大埔洋东四巷
Dàbùyáng Dōng 

4 Xiàng
支路 南北 大埔洋路 第六小学 55 8 大埔洋住宅

区 因位于大埔洋东，且按顺序排第四 寨一村

1016 大埔洋东五巷
Dàbùyáng Dōng 

5 Xiàng
支路 南北 大埔洋路 第六小学 56 8 大埔洋住宅

区 因位于大埔洋东，且按顺序排第五 寨一村
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1017 大埔洋东六巷
Dàbùyáng Dōng 

6 Xiàng
支路 南北 大埔洋路 第六小学 59 8 大埔洋住宅

区 因位于大埔洋东，且按顺序排第六 寨一村

1018 大埔洋东七巷
Dàbùyáng Dōng 

7 Xiàng
支路 南北 球场 监理 54 8 大埔洋住宅

区 因位于大埔洋东，且按顺序排第七 寨一村

1019 大埔洋东八巷
Dàbùyáng Dōng 

8 Xiàng
支路 南北 汇源路 小公园 42 8 大埔洋住宅

区 因位于大埔洋东，且按顺序排第八 寨一村

1020 大埔洋南一巷
Dàbùyáng Nán 1 

Xiàng
支路 东西 人民大道 学校路 51 8 大埔洋住宅

区 因位于大埔洋南，且按顺序排第一 寨一村

1021 大埔洋南二巷
Dàbùyáng Nán 2 

Xiàng
支路 东西 人民大道 学校路 52 8 大埔洋住宅

区 因位于大埔洋南，且按顺序排第二 寨一村

1022 大埔洋南三巷
Dàbùyáng Nán 3 

Xiàng
支路 东西 人民大道 学校路 54 8 大埔洋住宅

区 因位于大埔洋南，且按顺序排第三 寨一村

1023 大埔洋南四巷
Dàbùyáng Nán 4 

Xiàng
支路 东西 人民大道 学校路 49 8 大埔洋住宅

区 因位于大埔洋南，且按顺序排第四 寨一村

1024 大埔洋南五巷
Dàbùyáng Nán 5 

Xiàng
支路 东西 人民大道 学校路 52 12 大埔洋住宅

区 因位于大埔洋南，且按顺序排第五 寨一村

1025 大埔洋南六巷
Dàbùyáng Nán 6 

Xiàng
支路 东西 人民大道 学校路 48 8 大埔洋住宅

区 因位于大埔洋南，且按顺序排第六 寨一村

1026 大埔洋南七巷
Dàbùyáng Nán 7 

Xiàng
支路 东西 人民大道 学校路 53 8 大埔洋住宅

区 因位于大埔洋南，且按顺序排第七 寨一村

1027 大埔洋南八巷
Dàbùyáng Nán 8 

Xiàng
支路 东西 人民大道 学校路 53 11 大埔洋住宅

区 因位于大埔洋南，且按顺序排第八 寨一村

1028 大埔洋南九巷
Dàbùyáng Nán 9 

Xiàng
支路 东西 人民大道 学校路 50 8 大埔洋住宅

区 因位于大埔洋南，且按顺序排第九 寨一村

1029 大埔洋南十巷
Dàbùyáng Nán 

10 Xiàng
支路 东西 大埔洋路 小公园 82 8 大埔洋住宅

区 因位于大埔洋南，且按顺序排第十 寨一村

1030 大埔洋南十一
巷

Dàbùyáng Nán 
11 Xiàng

支路 东西 大埔洋路 小公园 76 11 大埔洋住宅
区 因位于大埔洋南，且按顺序排第十一 寨一村

1031 大埔洋南十二
巷

Dàbùyáng Nán 
12 Xiàng

支路 东西 大埔洋路 小公园 80 8 大埔洋住宅
区 因位于大埔洋南，且按顺序排第十二 寨一村

1032 大埔洋南十三
巷

Dàbùyáng Nán 
13 Xiàng

支路 东西 大埔洋路 小公园 73 8 大埔洋住宅
区 因位于大埔洋南，且按顺序排第十三 寨一村

1033 大埔洋南十四
巷

Dàbùyáng Nán 
14 Xiàng

支路 东西 大埔洋路 小公园 84 12 大埔洋住宅
区 因位于大埔洋南，且按顺序排第十四 寨一村

1034 东厝内一巷
Dōngcuò Nèi 1 

Xiàng
支路 南北 水关巷头 水关巷尾 6 2.2 东厝内住宅

区 因位于东厝内，且按顺序排第一 寨一村

1035 东厝内二巷
Dōngcuò Nèi 2 

Xiàng
支路 南北 水关巷头 水关巷尾 21 2.2 东厝内住宅

区 因位于东厝内，且按顺序排第二 寨一村

1036 后片巷 Hòupiàn Xiàng 支路 南北 后片前 后片后 12 2.2 后片住宅区 因位于后片围，故名 寨一村
1037 后片一巷 Hòupiàn 1 Xiàng 支路 东西 后片一巷 巷尾 9 2.2 后片住宅区 因位于后片，且按顺序排第一 寨一村
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1038 后片二巷 Hòupiàn 2 Xiàng 支路 东西 后片一巷 巷尾 13 2.2 后片住宅区 因位于后片，且按顺序排第二 寨一村
1039 后片三巷 Hòupiàn 3 Xiàng 支路 东西 后片一巷 巷尾 17 2.2 后片住宅区 因位于后片，且按顺序排第三 寨一村
1040 后片四巷 Hòupiàn 4 Xiàng 支路 东西 后片一巷 巷尾 24 2.2 后片住宅区 因位于后片，且按顺序排第四 寨一村
1041 后片五巷 Hòupiàn 5 Xiàng 支路 东西 后片一巷 巷尾 10 2.2 后片住宅区 因位于后片，且按顺序排第五 寨一村
1042 后片六巷 Hòupiàn 6 Xiàng 支路 东西 后片一巷 巷尾 12 2.2 后片住宅区 因位于后片，且按顺序排第六 寨一村
1043 后片七巷 Hòupiàn 7 Xiàng 支路 东西 后片一巷 巷尾 6 2.2 后片住宅区 因位于后片，且按顺序排第七 寨一村
1044 后片八巷 Hòupiàn 8 Xiàng 支路 东西 后片一巷 巷尾 8 2.2 后片住宅区 因位于后片，且按顺序排第八 寨一村
1045 后片九巷 Hòupiàn 9 Xiàng 支路 东西 后片一巷 巷尾 30 2.2 后片住宅区 因位于后片，且按顺序排第九 寨一村

1046 灰埕内围巷
Huīchéngnèiwéi 

Xiàng
支路 南北 灰埕前 灰埕后 10 3 灰埕内住宅

区 因位于灰埕内围，故名 寨一村

1047 灰埕内一巷
Huīc Héng Nèi 1 

Xiàng
支路 东西 灰埕内一巷 巷尾 10 2.2 灰埕内住宅

区 因位于灰埕内，且按顺序排第一 寨一村

1048 灰埕内二巷
Huīc Héng Nèi 2 

Xiàng
支路 东西 灰埕内一巷 巷尾 6 2.2 灰埕内住宅

区 因位于灰埕内，且按顺序排第二 寨一村

1049 灰埕内三巷
Huīc Héng Nèi 3 

Xiàng
支路 东西 灰埕内一巷 巷尾 10 2.2 灰埕内住宅

区 因位于灰埕内，且按顺序排第三 寨一村

1050 灰埕内四巷
Huīc Héng Nèi 4 

Xiàng
支路 东西 灰埕内一巷 巷尾 10 2.2 灰埕内住宅

区 因位于灰埕内，且按顺序排第四 寨一村

1051 灰埕内五巷
Huīc Héng Nèi 5 

Xiàng
支路 东西 灰埕内一巷 巷尾 17 2.2 灰埕内住宅

区 因位于灰埕内，且按顺序排第五 寨一村

1052 灰埕内六巷
Huīc Héng Nèi 6 

Xiàng
支路 东西 灰埕内一巷 巷尾 10 2.2 灰埕内住宅

区 因位于灰埕内，且按顺序排第六 寨一村

1053 灰埕内七巷
Huīc Héng Nèi 7 

Xiàng
支路 东西 灰埕内一巷 巷尾 7 2.2 灰埕内住宅

区 因位于灰埕内，且按顺序排第七 寨一村

1054 灰埕内八巷
Huīc Héng Nèi 8 

Xiàng
支路 东西 灰埕内一巷 巷尾 8 2.2 灰埕内住宅

区 因位于灰埕内，且按顺序排第八 寨一村

1055 灰埕内九巷
Huīc Héng Nèi 9 

Xiàng
支路 东西 灰埕内一巷 巷尾 12 2.2 灰埕内住宅

区 因位于灰埕内，且按顺序排第九 寨一村

1056 灰埕内十巷
Huīc Héng Nèi 10 

Xiàng
支路 东西 灰埕内一巷 巷尾 13 2.2 灰埕内住宅

区 因位于灰埕内，且按顺序排第十 寨一村

1057 莲花蕊一巷
Liánhuāruǐ 1 

Xiàng
支路 东西 莲花蕊一巷头 莲花蕊一巷尾 37 2.2 莲花蕊住宅

区 因位于莲花蕊一巷，故名 寨一村

1058 三门楼巷
Sānménlóu 

Xiàng
支路 南北 三门楼 门前门后 7 8 三门楼住宅

区 因位于三门楼，故名 寨一村

1059 三门楼一巷
Sānménlóu 1 

Xiàng
支路 南北 三门楼旁 和巷尾 9 3 三门楼住宅

区 因位于三门楼，且按顺序排第一 寨一村

1060 三门楼二巷
Sānménlóu 2 

Xiàng
支路 南北 三门楼旁 和巷尾 14 2.2 三门楼住宅

区 因位于三门楼，且按顺序排第二 寨一村

1061 三门楼三巷
Sānménlóu 3 

Xiàng
支路 南北 三门楼旁 和巷尾 25 2.2 三门楼住宅

区 因位于三门楼，且按顺序排第三 寨一村

第 55 页，共 139 页



序号 拟定名称 罗马字母拼写 道路
类型

主要走
向

起点 止点
路长

（米）
路宽

（米）

沿途主要单位

、村庄、建筑

物
名称含义及命名理由 所在区域

1062 水关巷一巷
Shuǐguānxiàng 1 

Xiàng
支路 东西 水关巷头 水关巷尾 15 2.2 水关巷住宅

区 因位于水关巷，且按顺序排第一 寨一村

1063 水关巷二巷
Shuǐguānxiàng 2 

Xiàng
支路 东西 水关巷头 水关巷尾 17 2.2 水关巷住宅

区 因位于水关巷，且按顺序排第二 寨一村

1064 水关巷三巷
Shuǐguānxiàng 3 

Xiàng
支路 东西 水关巷头 水关巷尾 14 2.2 水关巷住宅

区 因位于水关巷，且按顺序排第三 寨一村

1065 水关巷四巷
Shuǐguānxiàng 4 

Xiàng
支路 东西 水关巷头 水关巷尾 18 2.2 水关巷住宅

区 因位于水关巷，且按顺序排第四 寨一村

1066 水关巷五巷
Shuǐguānxiàng 5 

Xiàng
支路 东西 水关巷头 水关巷尾 13 2.2 水关巷住宅

区 因位于水关巷，且按顺序排第五 寨一村

1067 水关巷六巷
Shuǐguānxiàng 6 

Xiàng
支路 南北 水关巷头 水关巷尾 15 2.2 水关巷住宅

区 因位于水关巷，且按顺序排第六 寨一村

1068 水关巷七巷
Shuǐguānxiàng 7 

Xiàng
支路 南北 水关巷头 水关巷尾 15 2.2 水关巷住宅

区 因位于水关巷，且按顺序排第七 寨一村

1069 水门仔外一巷
Shuǐménzǎiwài 

1 Xiàng
支路 南北 寨内溪 学校前 121 2.6 水门仔外住

宅区 因位于水门仔外，且按顺序排第一 寨一村

1070 水门仔外二巷
Shuǐménzǎiwài 

2 Xiàng
支路 东西 寨内溪 学校前 121 2.6 水门仔外住

宅区 因位于水门仔外，且按顺序排第二 寨一村

1071 水门仔外三巷
Shuǐménzǎiwài 

3 Xiàng
支路 东西 寨内溪 学校前 124 2.6 水门仔外住

宅区 因位于水门仔外，且按顺序排第三 寨一村

1072 水门仔外四巷
Shuǐménzǎiwài 

4 Xiàng
支路 东西 寨内溪 学校前 105 2.6 水门仔外住

宅区 因位于水门仔外，且按顺序排第四 寨一村

1073 糖房内巷
Tángfáng Nèi 

Xiàng
支路 东西 糖房灰埕 溪墘路 7 2.2 糖房内住宅

区 因位于糖房内，故名 寨一村

1074 糖房内一巷
Tángfáng Nèi 1 

Xiàng
支路 东西 日月池 龙德园 21 2.6 糖房内住宅

区 因位于糖房内，且按顺序排第一 寨一村

1075 糖房内二巷
Tángfáng Nèi 2 

Xiàng
支路 南北 日月池 糖房灰埕 17 2.2 糖房内住宅

区 因位于糖房内，且按顺序排第二 寨一村

1076 糖房内三巷
Tángfáng Nèi 3 

Xiàng
支路 南北 龙德园 糖房灰埕 21 2.2 糖房内住宅

区 因位于糖房内，且按顺序排第三 寨一村

1077 糖房内四巷
Tángfáng Nèi 4 

Xiàng
支路 南北 龙德园 糖房灰埕 14 2.2 糖房内住宅

区 因位于糖房内，且按顺序排第四 寨一村

1078 糖房内五巷
Tángfáng Nèi 5 

Xiàng
支路 南北 龙德园 糖房灰埕 54 2.2 糖房内住宅

区 因位于糖房内，且按顺序排第五 寨一村

1079 糖房内六巷
Tángfáng Nèi 6 

Xiàng
支路 南北 龙德园 糖房灰埕 12 2.2 糖房内住宅

区 因位于糖房内，且按顺序排第六 寨一村

1080 翁厝门楼巷
Wēngcuòménlóu 

Xiàng
支路 南北 寨一公厕 门楼后 7 3 翁厝门楼住

宅区 因位于翁厝门楼，故名 寨一村

1081 翁厝门楼一巷
Wēngcuòménlóu 

1 Xiàng
支路 南北 寨一公厕 门楼后 13 2.2 翁厝门楼住

宅区 因位于翁厝门楼，且按顺序排第一 寨一村

第 56 页，共 139 页



序号 拟定名称 罗马字母拼写 道路
类型

主要走
向

起点 止点
路长

（米）
路宽

（米）

沿途主要单位

、村庄、建筑

物
名称含义及命名理由 所在区域

1082 翁厝门楼二巷
Wēngcuòménlóu 

2 Xiàng
支路 南北 寨一公厕 门楼后 12 2.2 翁厝门楼住

宅区 因位于翁厝门楼，且按顺序排第二 寨一村

1083 翁厝门楼三巷
Wēngcuòménlóu 

3 Xiàng
支路 东西 寨一公厕 门楼后 19 2.2 翁厝门楼住

宅区 因位于翁厝门楼，且按顺序排第三 寨一村

1084 翁厝门楼四巷
Wēngcuòménlóu 

4 Xiàng
支路 东西 寨一公厕 门楼后 8 2.2 翁厝门楼住

宅区 因位于翁厝门楼，且按顺序排第四 寨一村

1085 西门围巷 Xīménwéi Xiàng 支路 东西 西门溪 西门围后 7 2.2 西门围住宅
区 因位于西门围，故名 寨一村

1086 西门一巷 Xīmén 1 Xiàng 支路 东西 西门灰埕 西门后 12 2.2 西门围住宅
区 因位于西门围，且按顺序排第一 寨一村

1087 西门二巷 Xīmén 2 Xiàng 支路 东西 西门灰埕 西门后 18 2.2 西门围住宅
区 因位于西门围，且按顺序排第二 寨一村

1088 西门三巷 Xīmén 3 Xiàng 支路 南北 西门灰埕 西门后 38 2.2 西门围住宅
区 因位于西门围，且按顺序排第三 寨一村

1089 西门四巷 Xīmén 4 Xiàng 支路 东西 西门灰埕 西门后 10 2.2 西门围住宅
区 因位于西门围，且按顺序排第四 寨一村

1090 西门五巷 Xīmén 5 Xiàng 支路 东西 西门灰埕 西门后 40 2.2 西门围住宅
区 因位于西门围，且按顺序排第五 寨一村

1091 西门六巷 Xīmén 6 Xiàng 支路 南北 西门灰埕 西门后 13 2.2 西门围住宅
区 因位于西门围，且按顺序排第六 寨一村

1092 西门七巷 Xīmén 7 Xiàng 支路 东西 西门灰埕 西门后 52 2.2 西门围住宅
区 因位于西门围，且按顺序排第七 寨一村

1093 西门八巷 Xīmén 8 Xiàng 支路 东西 西门灰埕 西门后 6 2.2 西门围住宅
区 因位于西门围，且按顺序排第八 寨一村

1094 西门九巷 Xīmén 9 Xiàng 支路 东西 西门灰埕 西门后 16 2.2 西门围住宅
区 因位于西门围，且按顺序排第九 寨一村

1095 西门十巷 Xīmén 10 Xiàng 支路 东西 西门灰埕 西门后 19 2.2 西门围住宅
区 因位于西门围，且按顺序排第十 寨一村

1096 西门十一巷 Xīmén 11 Xiàng 支路 东西 西门灰埕 西门后 47 2.2 西门围住宅
区 因位于西门围，且按顺序排第十一 寨一村

1097 西门十二巷 Xīmén 12 Xiàng 支路 东西 西门灰埕 西门后 65 2.2 西门围住宅
区 因位于西门围，且按顺序排第十二 寨一村

1098 西门十三巷 Xīmén 13 Xiàng 支路 南北 西门灰埕 西门后 12 2.2 西门围住宅
区 因位于西门围，且按顺序排第十三 寨一村

1099 西门十四巷 Xīmén 14 Xiàng 支路 东西 西门灰埕 西门后 14 2.2 西门围住宅
区 因位于西门围，且按顺序排第十四 寨一村

1100 西门十五巷 Xīmén 15 Xiàng 支路 南北 西门灰埕 西门后 12 2.2 西门围住宅
区 因位于西门围，且按顺序排第十五 寨一村

1101 西门十六巷 Xīmén 16 Xiàng 支路 东西 西门灰埕 西门后 9 2.2 西门围住宅
区 因位于西门围，且按顺序排第十六 寨一村
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1102 西门十七巷 Xīmén 17 Xiàng 支路 南北 西门灰埕 西门后 9 2.2 西门围住宅
区 因位于西门围，且按顺序排第十七 寨一村

1103 西门十八巷 Xīmén 18 Xiàng 支路 东西 西门灰埕 西门后 12 2.2 西门围住宅
区 因位于西门围，且按顺序排第十八 寨一村

1104 西门十九巷 Xīmén 19 Xiàng 支路 东西 西门灰埕 西门后 16 2.2 西门围住宅
区 因位于西门围，且按顺序排第十九 寨一村

1105 西门二十巷 Xīmén 20 Xiàng 支路 东西 西门灰埕 西门后 15 2.2 西门围住宅
区 因位于西门围，且按顺序排第二十 寨一村

1106 西门二十一巷 Xīmén 21 Xiàng 支路 东西 西门灰埕 西门后 10 2.2 西门围住宅
区 因位于西门围，且按顺序排第二十一 寨一村

1107 西门二十二巷 Xīmén 22 Xiàng 支路 东西 西门灰埕 西门后 23 2.2 西门围住宅
区 因位于西门围，且按顺序排第二十二 寨一村

1108 西门二十三巷 Xīmén 23 Xiàng 支路 东西 西门灰埕 西门后 22 2.6 西门围住宅
区 因位于西门围，且按顺序排第二十三 寨一村

1109 西门二十四巷 Xīmén 24 Xiàng 支路 东西 西门灰埕 西门后 18 2.6 西门围住宅
区 因位于西门围，且按顺序排第二十四 寨一村

1110 新灰埕一巷
Xīnhuīc Héng 1 

Xiàng
支路 南北 北门寨门内 灰埕后 26 2.2 新灰埕住宅

区 因位于新灰埕，且按顺序排第一 寨一村

1111 新灰埕二巷
Xīnhuīc Héng 2 

Xiàng
支路 南北 北门寨门内 灰埕后 10 2.2 新灰埕住宅

区 因位于新灰埕，且按顺序排第二 寨一村

1112 新灰埕三巷
Xīnhuīc Héng 3 

Xiàng
支路 南北 北门寨门内 灰埕后 16 2.2 新灰埕住宅

区 因位于新灰埕，且按顺序排第三 寨一村

1113 新灰埕四巷
Xīnhuīc Héng 4 

Xiàng
支路 南北 北门寨门内 灰埕后 10 2.2 新灰埕住宅

区 因位于新灰埕，且按顺序排第四 寨一村

1114 新灰埕五巷
Xīnhuīc Héng 5 

Xiàng
支路 南北 北门寨门内 灰埕后 14 2.2 新灰埕住宅

区 因位于新灰埕，且按顺序排第五 寨一村

1115 新灰埕六巷
Xīnhuīc Héng 6 

Xiàng
支路 南北 北门寨门内 灰埕后 9 2.2 新灰埕住宅

区 因位于新灰埕，且按顺序排第六 寨一村

1116 新灰埕七巷
Xīnhuīc Héng 7 

Xiàng
支路 南北 北门寨门内 灰埕后 9 2.2 新灰埕住宅

区 因位于新灰埕，且按顺序排第七 寨一村

1117 新灰埕巷
Xīnhuīc 

Héngxiàng
支路 南北 北门寨门内 灰埕后 15 2.2 新灰埕住宅

区 因位于新灰埕，故名 寨一村

1118 源合内巷
Yuánhé Nèi 

Xiàng
支路 南北 源合公寓 寨内老路 19 2.2 源合内住宅

区 因位于源合内，故名 寨一村

1119 源合内一巷
Yuánhé Nèi 1 

Xiàng
支路 东西 源合公寓 寨内老路 18 2.2 源合内住宅

区 因位于源合内，且按顺序排第一 寨一村

1120 源合内二巷
Yuánhé Nèi 2 

Xiàng
支路 东西 源合公寓 寨内老路 10 2.2 源合内住宅

区 因位于源合内，且按顺序排第二 寨一村

1121 源合内三巷
Yuánhé Nèi 3 

Xiàng
支路 南北 源合公寓 寨内老路 12 2.2 源合内住宅

区 因位于源合内，且按顺序排第三 寨一村

第 58 页，共 139 页



序号 拟定名称 罗马字母拼写 道路
类型

主要走
向

起点 止点
路长

（米）
路宽

（米）

沿途主要单位

、村庄、建筑

物
名称含义及命名理由 所在区域

1122 源合内四巷
Yuánhé Nèi 4 

Xiàng
支路 南北 源合公寓 寨内老路 12 2.2 源合内住宅

区 因位于源合内，且按顺序排第四 寨一村

1123 源合内五巷
Yuánhé Nèi 5 

Xiàng
支路 东西 源合公寓 寨内老路 13 2.2 源合内住宅

区 因位于源合内，且按顺序排第五 寨一村

1124 源合内六巷
Yuánhé Nèi 6 

Xiàng
支路 东西 源合公寓 寨内老路 31 2.2 源合内住宅

区 因位于源合内，且按顺序排第六 寨一村

1125 源合内七巷
Yuánhé Nèi 7 

Xiàng
支路 东西 源合公寓 寨内老路 13 2.2 源合内住宅

区 因位于源合内，且按顺序排第七 寨一村

1126 源合前一巷
Yuánhéqián 1 

Xiàng
支路 东西 源合前 源合内八巷后 18 6 源合内住宅

区 因位于源合前和源合内八巷后 寨一村

1127 新兴路 Xīnbì Xīnxīng Lù 支路 南北 南起新福六路 北至新福二路 897 12 榕源水暖，
粤骑骑摩托 因该路位于新兴路东侧 新篦

1128 新厝区横一巷
Xīncuòqū Héng 1 

Xiàng
支路 南北 新厝区四巷 新厝区六巷 103 3 老厝巷 因位于新篦村新厝区的第一条横巷，故

名新厝区横一巷。 新篦

1129 新厝区横二巷
Xīncuòqū Héng 2 

Xiàng
支路 南北 新厝区四巷 新厝区六巷 77 3 老厝巷 因位于新篦村新厝区的第二条横巷，故

名新厝区横二巷。 新篦

1130 新厝区横三巷
Xīncuòqū Héng 3 

Xiàng
支路 南北 新厝区二巷 新厝区六巷 143 3 老厝巷 因位于新篦村新厝区的第三条横巷，故

名新厝区横三巷。 新篦

1131 新厝区横四巷
Xīncuòqū Héng 4 

Xiàng
支路 南北 新厝区二巷 新厝区六巷 159 3 老厝巷 因位于新篦村新厝区的第四条横巷，故

名新厝区横四巷。 新篦

1132 新厝区横五巷
Xīncuòqū Héng 5 

Xiàng
支路 南北 新厝区二巷 新厝区七巷 171 3 老厝巷 因位于新篦村新厝区的第五条横巷，故

名新厝区横五巷。 新篦

1133 新厝区横六巷
Xīncuòqū Héng 6 

Xiàng
支路 南北 新厝区二巷 新厝区七巷 189 3 老厝巷 因位于新篦村新厝区的第六条横巷，故

名新厝区横六巷。 新篦

1134 新厝区横七巷
Xīncuòqū Héng 7 

Xiàng
支路 南北 新厝区二巷 新厝区七巷 208 3 老厝巷 因位于新篦村新厝区的第七条横巷，故

名新厝区横七巷。 新篦

1135 新厝区横八巷
Xīncuòqū Héng 8 

Xiàng
支路 南北 新厝区二巷 新厝区七巷 217 3 老厝巷 因位于新篦村新厝区的第八条横巷，故

名新厝区横八巷。 新篦

1136 新厝区横九巷
Xīncuòqū Héng 9 

Xiàng
支路 南北 新厝区二巷 新福一路 232 3 老厝巷 因位于新篦村新厝区的第九条横巷，故

名新厝区横九巷。 新篦

1137 新厝区横十巷
Xīncuòqū Héng 

10 Xiàng
支路 南北 新厝区二巷 新福一路 310 3 老厝巷 因位于新篦村新厝区的第十条横巷，故

名新厝区横十巷。 新篦

1138 新厝区横十一
巷

Xīncuòqū Héng 
11 Xiàng

支路 南北 新厝区二巷 新福一路 245 3 老厝巷 因位于新篦村新厝区的第十一条横巷，
故名新厝区横十一巷。 新篦

1139 新厝区横十二
巷

Xīncuòqū Héng 
12 Xiàng

支路 南北 新厝区三巷 新福一路 199 3 老厝巷 因位于新篦村新厝区的第十二条横巷，
故名新厝区横十二巷。 新篦

1140 新厝区横十三
巷

Xīncuòqū Héng 
13 Xiàng

支路 南北 新厝区三巷 新福一路 193 3 老厝巷 因位于新篦村新厝区的第十三条横巷，
故名新厝区横十三巷。 新篦

1141 新厝区横十四
巷

Xīncuòqū Héng 
14 Xiàng

支路 南北 新厝区三巷 新福一路 182 3 老厝巷 因位于新篦村新厝区的第十四条横巷，
故名新厝区横十四巷。 新篦
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1142 新厝区横十五
巷

Xīncuòqū Héng 
15 Xiàng

支路 南北 新厝区三巷 新福一路 176 3 老厝巷 因位于新篦村新厝区的第十五条横巷，
故名新厝区横十五巷。 新篦

1143 新厝区横十六
巷

Xīncuòqū Héng 
16 Xiàng

支路 南北 新厝区三巷 新福一路 168 3 老厝巷 因位于新篦村新厝区的第十六条横巷，
故名新厝区横十六巷。 新篦

1144 新厝区横十七
巷

Xīncuòqū Héng 
17 Xiàng

支路 南北 新厝区三巷 新福一路 153 3 老厝巷 因位于新篦村新厝区的第十七条横巷，
故名新厝区横十七巷。 新篦

1145 北畔一巷 Běipàn 1 Xiàng 支路 东西 东起寨前路 西至后灰埕 94 3 老厝巷 因该巷位于本村北畔第一条巷，故名北
畔一巷 新篦

1146 北畔二巷 Běipàn 2 Xiàng 支路 东西 东起寨前路 北至新厝区一
巷 92 3 老厝巷 因该巷位于本村北畔第二条巷，故名北

畔二巷 新篦

1147 北畔三巷 Běipàn 3 Xiàng 支路 东西 东起寨前路 北至新厝区二
巷 39 3 老厝巷 因该巷位于本村北畔第三条巷，故名北

畔三巷 新篦

1148 北畔四巷 Běipàn 4 Xiàng 支路 东西 东起寨前路 北至新厝区二
巷 59 3 老厝巷 因该巷位于本村北畔第四条巷，故名北

畔四巷 新篦

1149 北畔五巷 Běipàn 5 Xiàng 支路 东西 东起寨前路 北至新厝区三
巷 45 3 老厝巷 因该巷位于本村北畔第五条巷，故名北

畔五巷 新篦

1150 北畔横一巷
Běipàn Héng 1 

Xiàng
支路 南北 北畔一巷 北畔二巷 9 3 老厝巷 因位于新篦村北畔的第一条横巷，故名

北畔横一巷。 新篦

1151 北畔横二巷
Běipàn Héng 2 

Xiàng
支路 南北 北畔一巷 北畔二巷 11 3 老厝巷 因位于北畔的一条横巷，且按序数排第

二，故名。 新篦

1152 北畔横三巷
Běipàn Héng 3 

Xiàng
支路 南北 北畔一巷 北畔二巷 10 3 老厝巷 因位于北畔的一条横巷，且按序数排第

三，故名。 新篦

1153 北畔横四巷
Běipàn Héng 4 

Xiàng
支路 南北 北畔一巷 北畔二巷 15 3 老厝巷 因位于北畔的一条横巷，且按序数排第

四，故名。 新篦

1154 北畔横五巷
Běipàn Héng 5 

Xiàng
支路 南北 北畔一巷 北畔二巷 14 3 老厝巷 因位于北畔的一条横巷，且按序数排第

五，故名。 新篦

1155 北畔横六巷
Běipàn Héng 6 

Xiàng
支路 南北 北畔一巷 北畔二巷 18 3 老厝巷 因位于北畔的一条横巷，且按序数排第

六，故名。 新篦

1156 北畔横七巷
Běipàn Héng 7 

Xiàng
支路 南北 北畔一巷 北畔二巷 11 3 老厝巷 因位于北畔的一条横巷，且按序数排第

七，故名。 新篦

1157 北畔横八巷
Běipàn Héng 8 

Xiàng
支路 南北 北畔二巷 北畔三巷 24 3 老厝巷 因位于北畔的一条横巷，且按序数排第

八，故名。 新篦

1158 北畔横九巷
Běipàn Héng 9 

Xiàng
支路 南北 北畔三巷 北畔四巷 24 3 老厝巷 因位于北畔的一条横巷，且按序数排第

九，故名。 新篦

1159 北畔横十巷
Běipàn Héng 10 

Xiàng
支路 南北 北畔三巷 北畔四巷 25 3 老厝巷 因位于北畔的一条横巷，且按序数排第

十，故名。 新篦

1160 北畔横十一巷
Běipàn Héng 11 

Xiàng
支路 南北 北畔四巷 北畔五巷 12 3 老厝巷 因位于北畔的一条横巷，且按序数排第

十一，故名。 新篦

1161 北畔横十二巷
Běipàn Héng 12 

Xiàng
支路 南北 北畔四巷 北畔五巷 9 3 老厝巷 因位于北畔的一条横巷，且按序数排第

十二，故名。 新篦
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1162 北畔横十三巷
Běipàn Héng 13 

Xiàng
支路 南北 北畔三巷 新厝区四巷 20 3 老厝巷 因位于北畔的一条横巷，且按序数排第

十三，故名。 新篦

1163 北畔横十四巷
Běipàn Héng 14 

Xiàng
支路 南北 北畔三巷 新厝区四巷 13 3 老厝巷 因位于北畔的一条横巷，且按序数排第

十四，故名。 新篦

1164 北畔横十五巷
Běipàn Héng 15 

Xiàng
支路 南北 北畔四巷 北畔五巷 23 3 老厝巷 因位于北畔的一条横巷，且按序数排第

十五，故名。 新篦

1165 北畔横十六巷
Běipàn Héng 16 

Xiàng
支路 南北 北畔四巷 北畔五巷 21 3 老厝巷 因位于北畔的一条横巷，且按序数排第

十六，故名。 新篦

1166 北畔横十七巷
Běipàn Héng 17 

Xiàng
支路 南北 北畔四巷 北畔五巷 25 3 老厝巷 因位于北畔的一条横巷，且按序数排第

十七，故名。 新篦

1167 北畔横十八巷
Běipàn Héng 18 

Xiàng
支路 南北 北畔四巷 北畔五巷 23 3 老厝巷 因位于北畔的一条横巷，且按序数排第

十八，故名。 新篦

1168 北畔横十九巷
Běipàn Héng 19 

Xiàng
支路 南北 北畔四巷 北畔五巷 28 3 老厝巷 因位于北畔的一条横巷，且按序数排第

十九，故名。 新篦

1169 后祠堂一巷
Hòu Cítáng 1 

Xiàng
支路 南北 东起路篦界 北至新厝区二

巷 124 3 老厝巷 因位于新篦后祠堂，且按序数排第一，
故名。 新篦

1170 后祠堂二巷
Hòu Cítáng 2 

Xiàng
支路 南北 东起路篦界 北至老村址 100 3 老厝巷 因位于新篦后祠堂，且按序数排第二，

故名。 新篦

1171 后祠堂三巷
Hòu Cítáng 3 

Xiàng
支路 南北 路篦界 祠堂 128 3 老厝巷 因位于新篦后祠堂，且按序数排第三，

故名。 新篦

1172 后祠堂四巷
Hòu Cítáng 4 

Xiàng
支路 南北 路篦界 新篦后祠堂直

一巷 13 3 老厝巷 因位于新篦后祠堂，且按序数排第四，
故名。 新篦

1173 后祠堂五巷
Hòu Cítáng 5 

Xiàng
支路 南北 新篦后祠堂直

三巷 老大队 82 3 老厝巷 因位于新篦后祠堂，且按序数排第五，
故名。 新篦

1174 后祠堂直一巷
Hòucítáng Zhí 1 

Xiàng
支路 东西 后祠堂一巷 新篦后祠堂四

巷 30 3 老厝巷 因位于新篦后祠堂的一条直巷，且按序
数排第一，故名。 新篦

1175 后祠堂直二巷
Hòucítáng Zhí 2 

Xiàng
支路 东西 后祠堂一巷 新篦后祠堂四

巷 24 3 老厝巷 因位于新篦后祠堂的一条直巷，且按序
数排第二，故名。 新篦

1176 后祠堂直三巷
Hòucítáng Zhí 3 

Xiàng
支路 东西 新篦后祠堂四

巷
新篦后祠堂五

巷 23 3 老厝巷 因位于新篦后祠堂的一条直巷，且按序
数排第三，故名。 新篦

1177 南畔一巷 Nánpàn 1 Xiàng 支路 东西 东起神下路 西至后灰埕 31 3 佛祖爷宫，
百年芒果树

因位于本村南畔，且按序数排第一，故
名。 新篦

1178 南畔二巷 Nánpàn 2 Xiàng 支路 东西 东起老供销 西至后灰埕 44 3 佛祖爷宫，
百年芒果树

因位于本村南畔，且按序数排第二，故
名。 新篦

1179 南畔三巷 Nánpàn 3 Xiàng 支路 东西 东起老供销 西至后灰埕 35 3 佛祖爷宫，
百年芒果树

因位于本村南畔，且按序数排第三，故
名。 新篦

1180 南畔四巷 Nánpàn 4 Xiàng 支路 东西 东起老供销 西至后灰埕 36 3 寨前，多功
能厅

因位于本村南畔，且按序数排第四，故
名。 新篦

1181 南畔五巷 Nánpàn 5 Xiàng 支路 东西 东起老供销 西至后灰埕 114 3 寨前，多功
能厅

因位于本村南畔，且按序数排第五，故
名。 新篦
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1182 南畔六巷 Nánpàn 6 Xiàng 支路 东西 路篦界 南畔二巷 62 3 老厝巷 因位于本村南畔，且按序数排第六，故
名。 新篦

1183 南畔七巷 Nánpàn 7 Xiàng 支路 东西 南畔三巷 南畔四巷 67 3 老厝巷 因位于本村南畔，且按序数排第七，故
名。 新篦

1184 南畔八巷 Nánpàn 8 Xiàng 支路 东西 南畔五巷 莊敏公祠 51 3 老厝巷 因位于本村南畔，且按序数排第八，故
名。 新篦

1185 南畔九巷 Nánpàn 9 Xiàng 支路 东西 南畔 莊敏公祠 11 3 老厝巷 因位于本村南畔，且按序数排第九，故
名。 新篦

1186 南畔十巷
Nánpàn 10 

Xiàng
支路 东西 南畔 莊敏公祠 36 3 老厝巷 因位于本村南畔，且按序数排第十，故

名。 新篦

1187 南畔横一巷
Nánpàn Héng 1 

Xiàng
支路 南北 路篦界 南畔一巷 79 3 老厝巷 因该巷位于本村南畔村的横巷，按序数

排第一，故名。 新篦

1188 南畔横二巷
Nánpàn Héng 2 

Xiàng
支路 南北 路篦界 南畔一巷 16 3 老厝巷 因该巷位于本村南畔村的横巷，按序数

排第二，故名。 新篦

1189 南畔横三巷
Nánpàn Héng 3 

Xiàng
支路 南北 路篦界 南畔一巷 11 3 老厝巷 因该巷位于本村南畔村的横巷，按序数

排第三，故名。 新篦

1190 南畔横四巷
Nánpàn Héng 4 

Xiàng
支路 南北 路篦界 南畔一巷 11 3 老厝巷 因该巷位于本村南畔村的横巷，按序数

排第四，故名。 新篦

1191 南畔横五巷
Nánpàn Héng 5 

Xiàng
支路 南北 路篦界 南畔一巷 14 3 老厝巷 因该巷位于本村南畔村的横巷，按序数

排第五，故名。 新篦

1192 南畔横六巷
Nánpàn Héng 6 

Xiàng
支路 南北 路篦界 南畔一巷 28 3 老厝巷 因该巷位于本村南畔村的横巷，按序数

排第六，故名。 新篦

1193 南畔横七巷
Nánpàn Héng 7 

Xiàng
支路 南北 路篦界 南畔一巷 27 3 老厝巷 因该巷位于本村南畔村的横巷，按序数

排第七，故名。 新篦

1194 南畔横八巷
Nánpàn Héng 8 

Xiàng
支路 南北 路篦界 南畔一巷 37 3 老厝巷 因该巷位于本村南畔村的横巷，按序数

排第八，故名。 新篦

1195 南畔横九巷
Nánpàn Héng 9 

Xiàng
支路 南北 南畔一巷 南畔二巷 15 3 老厝巷 因该巷位于本村南畔村的横巷，按序数

排第九，故名。 新篦

1196 南畔横十巷
Nánpàn Héng 10 

Xiàng
支路 南北 南畔一巷 南畔二巷 14 3 老厝巷 因该巷位于本村南畔村的横巷，按序数

排第十，故名。 新篦

1197 南畔横十一巷
Nánpàn Héng 11 

Xiàng
支路 南北 南畔一巷 南畔二巷 11 3 老厝巷 因该巷位于本村南畔村的横巷，按序数

排第十一，故名。 新篦

1198 南畔横十二巷
Nánpàn Héng 12 

Xiàng
支路 南北 南畔一巷 南畔二巷 15 3 老厝巷 因该巷位于本村南畔村的横巷，按序数

排第十二，故名。 新篦

1199 南畔横十三巷
Nánpàn Héng 13 

Xiàng
支路 南北 南畔一巷 老供销 12 3 老厝巷 因该巷位于本村南畔村的横巷，按序数

排第十三，故名。 新篦

1200 南畔横十四巷
Nánpàn Héng 14 

Xiàng
支路 南北 老供销 多功能厅 7 3 老厝巷 因该巷位于本村南畔村的横巷，按序数

排第十四，故名。 新篦

1201 南畔横十五巷
Nánpàn Héng 15 

Xiàng
支路 南北 南畔三巷 南畔四巷 10 3 老厝巷 因该巷位于本村南畔村的横巷，按序数

排第十五，故名。 新篦
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1202 南畔横十六巷
Nánpàn Héng 16 

Xiàng
支路 南北 南畔三巷 南畔四巷 8 3 老厝巷 因该巷位于本村南畔村的横巷，按序数

排第十六，故名。 新篦

1203 南畔横十七巷
Nánpàn Héng 17 

Xiàng
支路 南北 南畔三巷 南畔四巷 7 3 老厝巷 因该巷位于本村南畔村的横巷，按序数

排第十七，故名。 新篦

1204 南畔横十八巷
Nánpàn Héng 18 

Xiàng
支路 南北 南畔三巷 南畔四巷 8 3 老厝巷 因该巷位于本村南畔村的横巷，按序数

排第十八，故名。 新篦

1205 南畔横十九巷
Nánpàn Héng 19 

Xiàng
支路 南北 南畔三巷 南畔四巷 11 3 老厝巷 因该巷位于本村南畔村的横巷，按序数

排第十九，故名。 新篦

1206 南畔横二十巷
Nánpàn Héng 20 

Xiàng
支路 南北 南畔三巷 南畔四巷 8 3 老厝巷 因该巷位于本村南畔村的横巷，按序数

排第二十，故名。 新篦

1207 南畔横二十一
巷

Nánpàn Héng 21 
Xiàng

支路 南北 南畔四巷 南畔五巷 13 3 老厝巷 因该巷位于本村南畔村的横巷，按序数
排第二十一，故名。 新篦

1208 后灰埕直一巷
Hòuhuīc Héng 

Zhí 1 Xiàng
支路 东西 后灰埕 南畔 28 3 老厝巷 因该巷位于后灰埕的一条直巷，按序数

排第一，故名。 新篦

1209 后灰埕横一巷
Hòuhuīc Héng 
Héng 1 Xiàng

支路 南北 灰埕一巷 灰埕二巷 95 3 老厝巷 因该巷位于后灰埕的一条横巷，按序数
排第一，故名。 新篦

1210 后灰埕横二巷
Hòuhuīc Héng 
Héng 2 Xiàng

支路 南北 灰埕一巷 灰埕二巷 43 3 老厝巷 因该巷位于后灰埕的一条横巷，按序数
排第二，故名。 新篦

1211 寨内围直一巷
Zhàinèiwéi Zhí 1 

Xiàng
支路 东西 老厝巷 老厝巷 9 3 老厝巷 因位于新篦寨内围的一条直巷，且按序

数排第一，故名。 新篦

1212 寨内围直二巷
Zhàinèiwéi Zhí 2 

Xiàng
支路 东西 老厝巷 老厝巷 42 3 老厝巷 因位于新篦寨内围的一条直巷，且按序

数排第二，故名。 新篦

1213 寨内围直三巷
Zhàinèiwéi Zhí 3 

Xiàng
支路 东西 老厝巷 老厝巷 40 3 老厝巷 因位于新篦寨内围的一条直巷，且按序

数排第三，故名。 新篦

1214 寨内围直四巷
Zhàinèiwéi Zhí 4 

Xiàng
支路 东西 老厝巷 老厝巷 45 3 老厝巷 因位于新篦寨内围的一条直巷，且按序

数排第四，故名。 新篦

1215 寨内围直五巷
Zhàinèiwéi Zhí 5 

Xiàng
支路 东西 老厝巷 老厝巷 15 3 老厝巷 因位于新篦寨内围的一条直巷，且按序

数排第五，故名。 新篦

1216 寨内围横一巷
Zhàinèiwéi Héng 

1 Xiàng
支路 南北 寨内围一巷 北畔一巷 40 3 老厝巷 因该巷位于寨内围的一条横巷，按序数

排第一，故名。 新篦

1217 寨内围横二巷
Zhàinèiwéi Héng 

2 Xiàng
支路 南北 寨内围一巷 北畔一巷 42 3 老厝巷 因该巷位于寨内围的一条横巷，按序数

排第二，故名。 新篦

1218 寨内围横三巷
Zhàinèiwéi Héng 

3 Xiàng
支路 南北 南畔五巷 寨内围三巷 42 3 老厝巷 因该巷位于寨内围的一条横巷，按序数

排第三，故名。 新篦

1219 寨内围横四巷
Zhàinèiwéi Héng 

4 Xiàng
支路 南北 莊敏公祠 寨内围三巷 44 3 老厝巷 因该巷位于寨内围的一条横巷，按序数

排第四，故名。 新篦

1220 环城路南街
Huánchéng Lù 

Nánjiē
支路 东西 东起新兴路 西至新福一路 120 12

光泰新能
源，华翔贸

易
因该路位于环城路南侧 新篦
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1221 崇文路 Chóngwén Lù 支路 东西 第九小学 206国道 89 16 三友村委会 为传承优秀传统道德文化，寓意“崇尚
文明，推崇文化”故命名为崇文路 三友

1222 枫口路北一巷
Fēngkǒu Lù Běi 1 

Xiàng
支路 东西 商品房后巷 公园 80 9 居民住宅区 因位于枫口路北，且按序数排第一，故

名。 三友枫口

1223 枫口路北二巷
Fēngkǒu Lù Běi 2 

Xiàng
支路 东西 商品房后巷 公园北二巷 74 6 居民住宅区 因位于枫口路北，且按序数排第二，故

名。 三友枫口

1224 枫口路北三巷
Fēngkǒu Lù Běi 3 

Xiàng
支路 东西 商品房后巷 灰埕 78 7 居民住宅区 因位于枫口路北，且按序数排第三，故

名。 三友枫口

1225 枫口路北四巷
Fēngkǒu Lù Běi 4 

Xiàng
支路 东西 商品房后巷 灰埕 80 7 居民住宅区 因位于枫口路北，且按序数排第四，故

名。 三友枫口

1226 枫口路北一直
巷

Fēngkǒu Lù Běi 1 
Zhíxiàng

支路 东西 枫口路交界处 灰埕 166 10 居民住宅区 因该路是枫口路北的一条直巷，且按序
数排第一，故名。 三友枫口

1227 枫口东新一巷
Fēngkǒudōngxīn 

1 Xiàng
支路 南北 灰埕 企业路 79 2 居民住宅区 因位于枫口东新，且按序数排第一，故

名。 三友枫口

1228 枫口东新二巷
Fēngkǒudōngxīn 

2 Xiàng
支路 南北 企业路 灰埕 34 2 居民住宅区 因位于枫口东新，且按序数排第二，故

名。 三友枫口

1229 枫口东新一直
巷

Fēngkǒudōngxīn 
1 Zhíxiàng

支路 东西 揭东大道 东新一巷 16 2 居民住宅区 因该路是枫口东新的一条直巷，且按序
数排第一，故名。 三友枫口

1230 枫口东新二直
巷

Fēngkǒudōngxīn 
2 Zhíxiàng

支路 东西 揭东大道 东新一巷 19 2 居民住宅区 因该路是枫口东新的一条直巷，且按序
数排第二，故名。 三友枫口

1231 枫口东新三直
巷

Fēngkǒudōngxīn 
3 Zhíxiàng

支路 东西 揭东大道 东新一巷 23 2 居民住宅区 因该路是枫口东新的一条直巷，且按序
数排第三，故名。 三友枫口

1232 枫口东新四直
巷

Fēngkǒudōngxīn 
4 Zhíxiàng

支路 东西 揭东大道 东新一巷 37 2 居民住宅区 因该路是枫口东新的一条直巷，且按序
数排第四，故名。 三友枫口

1233 枫口东新五直
巷

Fēngkǒudōngxīn 
5 Zhíxiàng

支路 东西 揭东大道 东新一巷 42 2 居民住宅区 因该路是枫口东新的一条直巷，且按序
数排第五，故名。 三友枫口

1234 枫口东新六直
巷

Fēngkǒudōngxīn 
6 Zhíxiàng

支路 东西 揭东大道 东新一巷 38 2 居民住宅区 因该路是枫口东新的一条直巷，且按序
数排第六，故名。 三友枫口

1235 枫口东新七直
巷

Fēngkǒudōngxīn 
7 Zhíxiàng

支路 东西 揭东大道 灰埕 39 2 居民住宅区 因该路是枫口东新的一条直巷，且按序
数排第七，故名。 三友枫口

1236 枫口公园北一
巷

Fēngkǒugōngyuá
n Běi 1 Xiàng

支路 东西 灰埕 企业路 106 8 居民住宅区 因位于枫口公园北，且按序数排第一，
故名。 三友枫口

1237 枫口公园北二
巷

Fēngkǒugōngyuá
n Běi 2 Xiàng

支路 东西 枫口路北二巷
交界 企业路 116 8 居民住宅区 因位于枫口公园北，且按序数排第二，

故名。 三友枫口

1238 枫口公园北三
巷

Fēngkǒugōngyuá
n Běi 3 Xiàng

支路 东西 灰埕 企业路 118 8 居民住宅区 因位于枫口公园北，且按序数排第三，
故名。 三友枫口

1239 枫口进兴街 Fēngkǒujìnxīngji 支路 东西 揭东大道 沿江路 123 7 居民住宅区 因位于枫口进兴街，故名。 三友枫口

1240 枫口进兴街北
一直巷

Fēngkǒu Jìnxīng 
Jiē Běi 1 

支路 东西 永兴路 进兴街北五巷
交界 79 2 居民住宅区 因该路是枫口进兴街北的一条直巷，且

按序数排第一，故名。 三友枫口
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1241 枫口进兴街北
二直巷

Fēngkǒu Jìnxīng 
Jiē Běi 2 

支路 东西 永兴路 进兴街北二巷
交界 54 2 居民住宅区 因该路是枫口进兴街北的一条直巷，且

按序数排第二，故名。 三友枫口

1242 枫口进兴街北
一巷

Fēngkǒu Jìnxīng 
Jiē Běi 1 Xiàng

支路 南北 永兴路 进兴街 35 2 居民住宅区 因位于枫口进兴街北，且按序数排第
一，故名。 三友枫口

1243 枫口进兴街北
二巷

Fēngkǒu Jìnxīng 
Jiē Běi 2 Xiàng

支路 南北 进兴街 进兴街北二直
巷交界 27 2 居民住宅区 因位于枫口进兴街北，且按序数排第

二，故名。 三友枫口

1244 枫口进兴街北
三巷

Fēngkǒu Jìnxīng 
Jiē Běi 3 Xiàng

支路 南北 进兴街 进兴街北一直
巷交界 32 2 居民住宅区 因位于枫口进兴街北，且按序数排第

三，故名。 三友枫口

1245 枫口进兴街北
四巷

Fēngkǒu Jìnxīng 
Jiē Běi 4 Xiàng

支路 南北 灰程 巷尾 20 2 居民住宅区 因位于枫口进兴街北，且按序数排第
四，故名。 三友枫口

1246 枫口进兴街北
五巷

Fēngkǒu Jìnxīng 
Jiē Běi 5 Xiàng

支路 南北 进兴街 进兴西新片六
直巷交界 129 2 居民住宅区 因位于枫口进兴街北，且按序数排第

五，故名。 三友枫口

1247 枫口进兴街南
一巷

Fēngkǒu Jìnxīng 
Jiē Nán 1 Xiàng

支路 南北 进兴街 巷尾 17 2 居民住宅区 因位于枫口进兴街南，且按序数排第
一，故名。 三友枫口

1248 枫口进兴街南
二巷

Fēngkǒu Jìnxīng 
Jiē Nán 2 Xiàng

支路 南北 进兴街 进兴街南一直
巷交界 19 2 居民住宅区 因位于枫口进兴街南，且按序数排第

二，故名。 三友枫口

1249 枫口进兴街南
三巷

Fēngkǒu Jìnxīng 
Jiē Nán 3 Xiàng

支路 南北 进兴街 进兴街南一直
巷交界 30 2 居民住宅区 因位于枫口进兴街南，且按序数排第

三，故名。 三友枫口

1250 枫口进兴街南
四巷

Fēngkǒu Jìnxīng 
Jiē Nán 4 Xiàng

支路 南北 进兴街 进兴街南一直
巷交界 29 2 居民住宅区 因位于枫口进兴街南，且按序数排第

四，故名。 三友枫口

1251 枫口进兴街南
五巷

Fēngkǒu Jìnxīng 
Jiē Nán 5 Xiàng

支路 南北 进兴街 沿江路 43 2 居民住宅区 因位于枫口进兴街南，且按序数排第
五，故名。 三友枫口

1252 枫口进兴街南
六巷

Fēngkǒu Jìnxīng 
Jiē Nán 6 Xiàng

支路 南北 进兴街 沿江路 23 2 居民住宅区 因位于枫口进兴街南，且按序数排第
六，故名。 三友枫口

1253 枫口进兴街南
七巷

Fēngkǒu Jìnxīng 
Jiē Nán 7 Xiàng

支路 南北 进兴街 沿江路 6 2 居民住宅区 因位于枫口进兴街南，且按序数排第
七，故名。 三友枫口

1254 枫口进兴街南
一直巷

Fēngkǒu Jìnxīng 
Jiē Nán 1 
Zhíxiàng

支路 东西 永兴路 进兴街南五巷
交界 97 2 居民住宅区 因该路是枫口进兴街南的一条直巷，且

按序数排第一，故名。 三友枫口

1255 枫口进兴街南
二直巷

Fēngkǒu Jìnxīng 
Jiē Nán 2 
Zhíxiàng

支路 东西 永兴路 沿江路 94 2 居民住宅区 因该路是枫口进兴街南的一条直巷，且
按序数排第二，故名。 三友枫口

1256 枫口进兴西新
片一直巷

Fēngkǒu Jìnxīng 
Xīxīnpiàn 1 

Zhíxiàng
支路 东西 沿江路 进兴街交界 32 2 居民住宅区 因该路是枫口进兴西新片的一条直巷，

且按序数排第一，故名。 三友枫口

1257 枫口进兴西新
片二直巷

Fēngkǒu Jìnxīng 
Xīxīnpiàn 2 

Zhíxiàng
支路 东西 沿江路 巷尾 37 2 居民住宅区 因该路是枫口进兴西新片的一条直巷，

且按序数排第二，故名。 三友枫口
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1258 枫口进兴西新
片三直巷

Fēngkǒu Jìnxīng 
Xīxīnpiàn 3 

Zhíxiàng
支路 东西 沿江路 巷尾 35 2 居民住宅区 因该路是枫口进兴西新片的一条直巷，

且按序数排第三，故名。 三友枫口

1259 枫口进兴西新
片四直巷

Fēngkǒu Jìnxīng 
Xīxīnpiàn 4 

Zhíxiàng
支路 东西 灰埕 巷尾 34 2 居民住宅区 因该路是枫口进兴西新片的一条直巷，

且按序数排第四，故名。 三友枫口

1260 枫口进兴西新
片五直巷

Fēngkǒu Jìnxīng 
Xīxīnpiàn 5 

Zhíxiàng
支路 东西 灰埕 巷尾 60 2 居民住宅区 因该路是枫口进兴西新片的一条直巷，

且按序数排第五，故名。 三友枫口

1261 枫口进兴西新
片六直巷

Fēngkǒu Jìnxīng 
Xīxīnpiàn 6 

Zhíxiàng
支路 南北 灰埕 永兴路交界 111 2 居民住宅区 因该路是枫口进兴西新片的一条直巷，

且按序数排第六，故名。 三友枫口

1262 枫口进兴西新
片一巷

Fēngkǒu 
Jìnxīngxī Xīnpiàn 

支路 南北 西新片五直巷
交界 巷尾 48 2 居民住宅区 因位于枫口进兴西新片，且按序数排第

一，故名。 三友枫口

1263 横山东兴一巷
Héngshān 

Dōngxīng 1 
支路 东西 东兴西巷 东兴东巷 148 3 住宅区 因位于横山东兴，且按序数排第一，故

名。 三友横山

1264 横山东兴二巷
Héngshān 

Dōngxīng 2 
支路 东西 东兴西巷 东兴东巷 148 3 住宅区 因位于横山东兴，且按序数排第二，故

名。 三友横山

1265 横山东兴三巷
Héngshān 

Dōngxīng 3 
支路 东西 东兴西巷 东兴东巷 146 3 住宅区 因位于横山东兴，且按序数排第三，故

名。 三友横山

1266 横山东兴四巷
Héngshān 

Dōngxīng 4 
支路 东西 东兴西巷 东兴东巷 147 3 住宅区 因位于横山东兴，且按序数排第四，故

名。 三友横山

1267 横山东兴五巷
Héngshān 

Dōngxīng 5 
支路 东西 东兴西巷 东兴东巷 149 3 住宅区 因位于横山东兴，且按序数排第五，故

名。 三友横山

1268 横山东兴六巷
Héngshān 

Dōngxīng 6 
支路 东西 东兴西巷 东兴东巷 147 3 住宅区 因位于横山东兴，且按序数排第六，故

名。 三友横山

1269 横山东兴七巷
Héngshān 

Dōngxīng 7 
支路 东西 东兴西巷 东兴东巷 147 3 住宅区 因位于横山东兴，且按序数排第七，故

名。 三友横山

1270 横山东兴八巷
Héngshān 

Dōngxīng 8 
支路 东西 东兴西巷 东兴东巷 140 3 住宅区 因位于横山东兴，且按序数排第八，故

名。 三友横山

1271 横山东兴西巷
Héngshān 
Dōngxīng 

支路 南北 横山开荒园山
脚 东兴村道 106 3 住宅区 因位于横山东兴西，故名横山东兴西巷

。 三友横山

1272 横山东兴东巷
Héngshān 
Dōngxīng 

Dōngxiàng
支路 南北 横山开荒园山

脚 东兴村道 106 3 住宅区 因位于横山东兴东，故名横山东兴东巷
。 三友横山

1273 横山金山路新
厝一巷

Héngshān 
Jīnshān Lù 

Xīncuò 1 Xiàng
支路 东西 中发路 枫口交界 99 6 住宅区 因位于横山金山路新厝，且按序数排第

一，故名。 三友横山
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1274 横山金山路新
厝二巷

Héngshān 
Jīnshān Lù 

Xīncuò 2 Xiàng
支路 东西 中发路 枫口交界 100 6 住宅区 因位于横山金山路新厝，且按序数排第

二，故名。 三友横山

1275 横山金山路新
厝三巷

Héngshān 
Jīnshān Lù 

Xīncuò 3 Xiàng
支路 东西 中发路 枫口交界 99 6 住宅区 因位于横山金山路新厝，且按序数排第

三，故名。 三友横山

1276 横山金山路新
厝四巷

Héngshān 
Jīnshān Lù 

Xīncuò 4 Xiàng
支路 东西 中发路 枫口交界 95 6 住宅区 因位于横山金山路新厝，且按序数排第

四，故名。 三友横山

1277 横山金山路新
厝五巷

Héngshān 
Jīnshān Lù 

Xīncuò 5 Xiàng
支路 东西 中发路 枫口交界 84 6 住宅区 因位于横山金山路新厝，且按序数排第

五，故名。 三友横山

1278 横山金山路新
厝六巷

Héngshān 
Jīnshān Lù 

Xīncuò 6 Xiàng
支路 东西 中发路 枫口交界 86 6 住宅区 因位于横山金山路新厝，且按序数排第

六，故名。 三友横山

1279 横山金山路新
厝七巷

Héngshān 
Jīnshān Lù 

Xīncuò 7 Xiàng
支路 东西 中发路 枫口交界 76 6 住宅区 因位于横山金山路新厝，且按序数排第

七，故名。 三友横山

1280 横山金山路新
厝八巷

Héngshān 
Jīnshān Lù 

Xīncuò 8 Xiàng
支路 东西 中发路 枫口交界 77 6 住宅区 因位于横山金山路新厝，且按序数排第

八，故名。 三友横山

1281 横山金山路新
厝九巷

Héngshān 
Jīnshān Lù 

Xīncuò 9 Xiàng
支路 东西 中发路 枫口交界 29 6 住宅区 因位于横山金山路新厝，且按序数排第

九，故名。 三友横山

1282 横山西旺一巷
Héngshānxīwàng 

1 Xiàng
支路 东西 东兴路 沿江路 57 3 住宅区 因位于横山西旺，且按序数排第一，故

名。 三友横山

1283 横山西旺二巷
Héngshānxīwàng 

2 Xiàng
支路 东西 东兴路 沿江路 62 3 住宅区 因位于横山西旺，且按序数排第二，故

名。 三友横山

1284 横山西旺三巷
Héngshānxīwàng 

3 Xiàng
支路 东西 东兴路 沿江路 59 3 住宅区 因位于横山西旺，且按序数排第三，故

名。 三友横山

1285 横山西旺四巷
Héngshānxīwàng 

4 Xiàng
支路 东西 东兴路 沿江路 58 3 住宅区 因位于横山西旺，且按序数排第四，故

名。 三友横山

1286 横山西旺五巷
Héngshānxīwàng 

5 Xiàng
支路 东西 东兴路 沿江路 31 3 住宅区 因位于横山西旺，且按序数排第五，故

名。 三友横山

1287 横山西旺六巷
Héngshānxīwàng 

6 Xiàng
支路 东西 东兴路 沿江路 27 3 住宅区 因位于横山西旺，且按序数排第六，故

名。 三友横山

1288 横山西旺七巷
Héngshānxīwàng 

7 Xiàng
支路 东西 东兴路 沿江路 28 3 住宅区 因位于横山西旺，且按序数排第七，故

名。 三友横山

1289 横山西旺八巷
Héngshānxīwàng 

8 Xiàng
支路 东西 东兴路 沿江路 26 3 住宅区 因位于横山西旺，且按序数排第八，故

名。 三友横山
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1290 横山西旺九巷
Héngshānxīwàng 

9 Xiàng
支路 东西 东兴路 沿江路 26 3 住宅区 因位于横山西旺，且按序数排第九，故

名。 三友横山

1291 横山西旺十巷
Héngshānxīwàng 

10 Xiàng
支路 东西 东兴路 沿江路 27 3 住宅区 因位于横山西旺，且按序数排第十，故

名。 三友横山

1292 横山西旺十一
巷

Héngshānxīwàng 
11 Xiàng

支路 东西 东兴路 沿江路 47 3 住宅区 因位于横山西旺，且按序数排第十一，
故名。 三友横山

1293 横山西旺十二
巷

Héngshānxīwàng 
12 Xiàng

支路 东西 东兴路 沿江路 46 3 住宅区 因位于横山西旺，且按序数排第十二，
故名。 三友横山

1294 横山西旺十三
巷

Héngshānxīwàng 
13 Xiàng

支路 东西 东兴路 沿江路 44 3 住宅区 因位于横山西旺，且按序数排第十三，
故名。 三友横山

1295 横山下宫南巷
Héngshānxiàgōn

g Nánxiàng
支路 东西 金山路 合家欢厂旁 83 3 住宅区 因位于横山下宫南，故名横山下宫南巷

。 三友横山

1296 横山中发祠堂
东一巷

Héngshānzhōngf
ācítáng Dōng 1 

Xiàng
支路 南北 福利组 祠堂后巷 37 2 住宅区 因位于横山中发祠堂东，且按序数排第

一，故名。 三友横山

1297 横山中发祠堂
东二巷

Héngshānzhōngf
ācítáng Dōng 2 

Xiàng
支路 南北 祠堂 祠堂后巷 38 2 住宅区 因位于横山中发祠堂东，且按序数排第

二，故名。 三友横山

1298 横山中发祠堂
后巷

Héngshānzhōngf
ācítáng 

支路 东西 新后包 井巷 17 2 住宅区 因位于横山中发祠堂后，故名横山中发
祠堂后巷。 三友横山

1299 横山中发祠堂
西一巷

Héngshānzhōngf
ācítáng Xī 1 

Xiàng
支路 南北 祠堂 祠堂后巷 11 2 住宅区 因位于横山中发祠堂西，且按序数排第

一，故名。 三友横山

1300 横山中发祠堂
西二巷

Héngshānzhōngf
ācítáng Xī 2 

Xiàng
支路 南北 祠堂西一巷 祠堂后巷 34 2 住宅区 因位于横山中发祠堂西，且按序数排第

二，故名。 三友横山

1301 横山中发大厅
东巷

Héngshānzhōngf
ādàtīng 

Dōngxiàng
支路 南北 祖厅前 后萌城 44 2 住宅区 因位于横山中发大厅东，故名横山中发

大厅东巷。 三友横山

1302 横山中发大厅
西巷

Héngshānzhōngf
ādàtīng Xīxiàng

支路 南北 祖厅前 后萌城 34 2 住宅区 因位于横山中发大厅西，故名横山中发
大厅西巷。 三友横山

1303 横山中发井巷
Héngshānzhōngf

ājǐng Xiàng
支路 南北 西旺村道 祠堂后巷 49 2 住宅区 因位于横山中发井，故名横山中发井巷

。 三友横山

1304 横山中发区东
一巷

Héngshānzhōngf
āqū Dōng 1 

支路 南北 祖厅前 三角园 48 2 住宅区 因位于横山中发区东，且按序数排第
一，故名。 三友横山

1305 横山中发区东
二巷

Héngshānzhōngf
āqū Dōng 2 

支路 南北 祖厅前 三角园 49 2 住宅区 因位于横山中发区东，且按序数排第
二，故名。 三友横山

1306 横山中发区东
三巷

Héngshānzhōngf
āqū Dōng 3 

支路 南北 祖厅前 三角园 41 2 住宅区 因位于横山中发区东，且按序数排第
三，故名。 三友横山

第 68 页，共 139 页



序号 拟定名称 罗马字母拼写 道路
类型

主要走
向

起点 止点
路长

（米）
路宽

（米）

沿途主要单位

、村庄、建筑

物
名称含义及命名理由 所在区域

1307 横山中发区新
后包巷

Héngshānzhōngf
āqūxīnhòubāo 

Xiàng
支路 南北 三角园 祠堂后巷 106 2 住宅区 因位于横山中发区新后包，故名横山中

发区新后包巷。 三友横山

1308 横山中发新巷
Héngshānzhōngf

āxīn Xiàng
支路 南北 祖厅前 新后包 21 2 住宅区 因位于横山中发新，故名横山中发新巷

。 三友横山

1309 刘厝西兴西二
巷

Liúcuò Xīxīng Xī 
2 Xiàng

支路 东西 西兴东巷 西兴西巷 27 2.5 居民住宅区 因位于刘厝西兴西，且顺序排第二，故
名。 三友刘厝

1310 刘厝西兴西三
巷

Liúcuò Xīxīng Xī 
3 Xiàng

支路 东西 点金三巷 龙兴四巷 41 2.5 居民住宅区 因位于刘厝西兴西，且顺序排第三，故
名。 三友刘厝

1311 刘厝西兴西四
巷

Liúcuò Xīxīng Xī 
4 Xiàng

支路 东西 点金四巷 龙兴五巷 42 2.5 居民住宅区 因位于刘厝西兴西，且顺序排第四，故
名。 三友刘厝

1312 刘厝新乡北巷
Liúcuò Xīnxiāng 

Běixiàng
支路 东西 新乡前巷 新乡后巷 46 2.5 居民住宅区 因位于刘厝新乡北边，故名。 三友刘厝

1313 刘厝新乡东一
巷

Liúcuò Xīnxiāng 
Dōng 1 Xiàng

支路 东西 吉升路 新乡后巷 149 8 居民住宅区 因位于刘厝新乡东，且顺序排第一，故
名。 三友刘厝

1314 刘厝新乡东八
巷

Liúcuò Xīnxiāng 
Dōng 8 Xiàng

支路 东西 吉升路 新乡后巷 144 8 居民住宅区 因位于刘厝新乡东，且顺序排第八，故
名。 三友刘厝

1315 刘厝新乡东九
巷

Liúcuò Xīnxiāng 
Dōng 9 Xiàng

支路 东西 吉升路 新乡后巷 146 8 居民住宅区 因位于刘厝新乡东，且顺序排第九，故
名。 三友刘厝

1316 刘厝新乡南二
巷

Liúcuò Xīnxiāng 
Nán 2 Xiàng

支路 东西 新乡前巷 新乡后巷 49 6 居民住宅区 因位于刘厝新乡南，且顺序排第二，故
名。 三友刘厝

1317 刘厝新乡南巷
Liúcuò Xīnxiāng 

Nánxiàng
支路 东西 新乡前巷 新乡南一巷 18 2 居民住宅区 因位于刘厝新乡南边，故名。 三友刘厝

1318 刘厝新乡南一
巷

Liúcuò Xīnxiāng 
Nán 1 Xiàng

支路 东西 新乡南巷 新乡后巷 20 6 居民住宅区 因位于刘厝新乡南，且顺序排第一，故
名。 三友刘厝

1319 刘厝新乡二巷
Liúcuò Xīnxiāng 

2 Xiàng
支路 南北 新乡北巷 新乡南巷 114 3 居民住宅区 因位于刘厝新乡，且顺序排第二，故名

。 三友刘厝

1320 刘厝新乡三巷
Liúcuò Xīnxiāng 

3 Xiàng
支路 南北 新乡北巷 新乡南一巷 113 3 居民住宅区 因位于刘厝新乡，且顺序排第三，故名

。 三友刘厝

1321 刘厝新乡西一
巷

Liúcuò Xīnxiāng 
Xī 1 Xiàng

支路 东西 吉兴路 新乡前巷 39 8 居民住宅区 因位于刘厝新乡西，且顺序排第一，故
名。 三友刘厝

1322 刘厝新乡西二
巷

Liúcuò Xīnxiāng 
Xī 2 Xiàng

支路 东西 吉兴路 新乡前巷 42 8 居民住宅区 因位于刘厝新乡西，且顺序排第二，故
名。 三友刘厝

1323 刘厝新乡西三
巷

Liúcuò Xīnxiāng 
Xī 3 Xiàng

支路 东西 吉兴路 新乡前巷 41 8 居民住宅区 因位于刘厝新乡西，且顺序排第三，故
名。 三友刘厝

1324 刘厝新乡西四
巷

Liúcuò Xīnxiāng 
Xī 4 Xiàng

支路 东西 吉兴路 新乡前巷 41 8 居民住宅区 因位于刘厝新乡西，且顺序排第四，故
名。 三友刘厝

1325 刘厝新乡西五
巷

Liúcuò Xīnxiāng 
Xī 5 Xiàng

支路 东西 吉兴路 新乡前巷 41 8 居民住宅区 因位于刘厝新乡西，且顺序排第五，故
名。 三友刘厝
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1326 刘厝新乡西六
巷

Liúcuò Xīnxiāng 
Xī 6 Xiàng

支路 东西 吉兴路 新乡前巷 40 8 居民住宅区 因位于刘厝新乡西，且顺序排第六，故
名。 三友刘厝

1327 刘厝新乡西七
巷

Liúcuò Xīnxiāng 
Xī 7 Xiàng

支路 东西 吉兴路 新乡前巷 41 8 居民住宅区 因位于刘厝新乡西，且顺序排第七，故
名。 三友刘厝

1328 刘厝新乡西八
巷

Liúcuò Xīnxiāng 
Xī 8 Xiàng

支路 东西 吉兴路 新乡前巷 42 8 居民住宅区 因位于刘厝新乡西，且顺序排第八，故
名。 三友刘厝

1329 刘厝寨后巷
Liúcuòzhài 
Hòuxiàng

支路 东西 忙脚一巷 顺利边界 360 4 居民住宅区 因位于刘厝寨后，故名。 三友刘厝

1330 刘厝寨前一巷
Liúcuòzhài Qián 

1 Xiàng
支路 东西 寨前二巷 寨前门 122 8 居民住宅区 因位于刘厝寨前，且顺序排第一，故名

。 三友刘厝

1331 刘厝寨前二巷
Liúcuòzhài Qián 

2 Xiàng
支路 南北 寨前村道 龙山路 66 8 居民住宅区 因位于刘厝寨前，且顺序排第二，故名

。 三友刘厝

1332 顺利北四巷
Shùnlì Běi 4 

Xiàng
支路 东西 祠堂前灰程 巷尾 92 1.5 居民住宅区 因位于顺利北，且按序数排第四，故名

。 三友顺利

1333 顺利北五巷
Shùnlì Běi 5 

Xiàng
支路 东西 祠堂前灰程 巷尾 87 1.5 居民住宅区 因位于顺利北，且按序数排第五，故名

。 三友顺利

1334 顺利北六巷
Shùnlì Běi 6 

Xiàng
支路 东西 祠堂前灰程 巷尾 87 1.5 居民住宅区 因位于顺利北，且按序数排第六，故名

。 三友顺利

1335 顺利北一横巷
Shùnlì Běi 1 
Héngxiàng

支路 南北 顺利北二巷 巷尾 25 1.5 居民住宅区 因该路是顺利北的一条横巷，且按序数
排第一，故名。 三友顺利

1336 顺利北二横巷
Shùnlì Běi 2 
Héngxiàng

支路 南北 顺利北二巷 巷尾 24 1.5 居民住宅区 因该路是顺利北的一条横巷，且按序数
排第二，故名。 三友顺利

1337 顺利北三横巷
Shùnlì Běi 3 
Héngxiàng

支路 南北 顺利北二巷 巷尾 21 1.5 居民住宅区 因该路是顺利北的一条横巷，且按序数
排第三，故名。 三友顺利

1338 顺利北四横巷
Shùnlì Běi 4 
Héngxiàng

支路 南北 顺利北二巷 巷尾 22 1.5 居民住宅区 因该路是顺利北的一条横巷，且按序数
排第四，故名。 三友顺利

1339 顺利北五横巷
Shùnlì Běi 5 
Héngxiàng

支路 南北 顺利北二巷 巷尾 27 1.5 居民住宅区 因该路是顺利北的一条横巷，且按序数
排第五，故名。 三友顺利

1340 顺利北六横巷
Shùnlì Běi 6 
Héngxiàng

支路 南北 顺利北二巷 巷尾 27 1.5 居民住宅区 因该路是顺利北的一条横巷，且按序数
排第六，故名。 三友顺利

1341 顺利祠堂后一
横巷

Shùnlìcítáng 
Hòu 1 Héngxiàng

支路 南北 顺利北三巷 顺利北六巷 49 1.5 居民住宅区 因该路是顺利祠堂后的一条横巷，且按
序数排第一，故名。 三友顺利

1342 顺利祠堂后二
横巷

Shùnlìcítáng 
Hòu 2 Héngxiàng

支路 南北 顺利北三厅 顺利北四厅 14 1.5 居民住宅区 因该路是顺利祠堂后的一条横巷，且按
序数排第二，故名。 三友顺利

1343 顺利祠堂后三
横巷

Shùnlìcítáng 
Hòu 3 Héngxiàng

支路 东西 顺利北三厅 顺利北四厅 12 1.5 居民住宅区 因该路是顺利祠堂后的一条横巷，且按
序数排第三，故名。 三友顺利

1344 顺利祠堂后四
横巷

Shùnlìcítáng 
Hòu 4 Héngxiàng

支路 东西 顺利北三厅 顺利北四厅 13 1.5 居民住宅区 因该路是顺利祠堂后的一条横巷，且按
序数排第四，故名。 三友顺利

1345 顺利工业路 Shùnlìgōngyè Lù 支路 东西 顺利路 刘厝交界 764 8 工业区 因位于顺利工业，故名顺利工业路。 三友顺利
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1346 顺利南一横巷
Shùnlì Nán 1 
Héngxiàng

支路 南北 顺利南二巷 灰程 47 8 居民住宅区 因该路是顺利南的一条横巷，且按序数
排第一，故名。 三友顺利

1347 顺利南二横巷
Shùnlì Nán 2 
Héngxiàng

支路 南北 顺利南二巷 巷尾 46 1.5 居民住宅区 因该路是顺利南的一条横巷，且按序数
排第二，故名。 三友顺利

1348 顺利南三横巷
Shùnlì Nán 3 
Héngxiàng

支路 南北 顺利南直巷 巷尾 37 1.5 居民住宅区 因该路是顺利南的一条横巷，且按序数
排第三，故名。 三友顺利

1349 顺利南四横巷
Shùnlì Nán 4 
Héngxiàng

支路 南北 顺利南直巷 巷尾 41 1.5 居民住宅区 因该路是顺利南的一条横巷，且按序数
排第四，故名。 三友顺利

1350 顺利南五横巷
Shùnlì Nán 5 
Héngxiàng

支路 南北 顺利南直巷 巷尾 40 1.5 居民住宅区 因该路是顺利南的一条横巷，且按序数
排第五，故名。 三友顺利

1351 顺利南一巷
Shùnlì Nán 1 

Xiàng
支路 东西 灰程 巷尾 32 1.5 居民住宅区 因位于顺利南，且按序数排第一，故名

。 三友顺利

1352 顺利南二巷
Shùnlì Nán 2 

Xiàng
支路 东西 灰程 巷尾 30 1.5 居民住宅区 因位于顺利南，且按序数排第二，故名

。 三友顺利

1353 顺利南三巷
Shùnlì Nán 3 

Xiàng
支路 东西 灰程 巷尾 31 1.5 居民住宅区 因位于顺利南，且按序数排第三，故名

。 三友顺利

1354 顺利南四巷
Shùnlì Nán 4 

Xiàng
支路 东西 灰程 巷尾 31 1.5 居民住宅区 因位于顺利南，且按序数排第四，故名

。 三友顺利

1355 顺利南五巷
Shùnlì Nán 5 

Xiàng
支路 东西 灰程 巷尾 30 1.5 居民住宅区 因位于顺利南，且按序数排第五，故名

。 三友顺利

1356 王厝伯公宫后
一巷

Wángcuò 
Bógōnggōng Hòu 

1 Xiàng
支路 南北 公测 北兴路 9 6 居民住宅区 因位于王厝伯公宫后，且按序数排第

一，故名。 三友王厝

1357 王厝伯公宫后
二巷

Wángcuò 
Bógōnggōng Hòu 

2 Xiàng
支路 南北 联社 北兴路 10 2 居民住宅区 因位于王厝伯公宫后，且按序数排第

二，故名。 三友王厝

1358 王厝大厅后一
巷

Wángcuò Dàtīng 
Hòu 1 Xiàng

支路 南北 龙山路 北兴路 41 4 居民住宅区 因位于王厝大厅后，且按序数排第一，
故名。 三友王厝

1359 王厝大厅后二
巷

Wángcuò Dàtīng 
Hòu 2 Xiàng

支路 南北 龙山路 巷尾 47 3 居民住宅区 因位于王厝大厅后，且按序数排第二，
故名。 三友王厝

1360 王厝鸿合南一
巷

Wángcuò 
Hónghé Nán 1 

支路 南北 老爷宫 鸿合 49 4 居民住宅区 因位于王厝鸿合南，且按序数排第一，
故名。 三友王厝

1361 王厝鸿合南二
巷

Wángcuò 
Hónghé Nán 2 

支路 南北 北直巷 鸿合 48 1.5 居民住宅区 因位于王厝鸿合南，且按序数排第二，
故名。 三友王厝

1362 王厝鸿合南三
巷

Wángcuò 
Hónghé Nán 3 

支路 南北 北直巷 鸿合 46 1.5 居民住宅区 因位于王厝鸿合南，且按序数排第三，
故名。 三友王厝

1363 王厝鸿合南四
巷

Wángcuò 
Hónghé Nán 4 

支路 南北 北直巷 鸿合 48 1.5 居民住宅区 因位于王厝鸿合南，且按序数排第四，
故名。 三友王厝

1364 王厝鸿合南五
巷

Wángcuò 
Hónghé Nán 5 

支路 南北 北直巷 鸿合 46 1.5 居民住宅区 因位于王厝鸿合南，且按序数排第五，
故名。 三友王厝
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1365 王厝鸿合南六
巷

Wángcuò 
Hónghé Nán 6 

支路 南北 北直巷 鸿合 45 1.5 居民住宅区 因位于王厝鸿合南，且按序数排第六，
故名。 三友王厝

1366 王厝鸿合内北
直巷

Wángcuòhónghé 
Nèi Běi Zhíxiàng

支路 东西 灰埕 巷尾 39 1.5 居民住宅区 因位于王厝鸿合内北直，故名王厝鸿合
内北直巷。 三友王厝

1367 王厝鸿合内南
直巷

Wángcuòhónghé 
Nèi Nán Zhíxiàng

支路 东西 灰埕 巷尾 65 1.5 居民住宅区 因位于王厝鸿合内南直，故名王厝鸿合
内南直巷。 三友王厝

1368 王厝鸿合内一
巷

Wángcuòhónghé 
Nèi 1 Xiàng

支路 南北 灰埕 顺利交界 29 10 居民住宅区 因位于王厝鸿合内，且按序数排第一，
故名。 三友王厝

1369 王厝联队北直
巷

Wángcuòliánduì 
Běi Zhíxiàng

支路 东西 灰埕 巷尾 25 1.5 王厝联队 因位于王厝联队北直巷，故名王厝联队
北直巷。 三友王厝

1370 王厝联队一巷
Wángcuòliánduì 

1 Xiàng
支路 南北 大厅北直 联社北直 31 10 王厝联队 因位于王厝联队，且按序数排第一，故

名。 三友王厝

1371 王厝联队二巷
Wángcuòliánduì 

2 Xiàng
支路 南北 大厅北直 联社北直 31 1.5 居民住宅区 因位于王厝联队，且按序数排第二，故

名。 三友王厝

1372 王厝联队三巷
Wángcuòliánduì 

3 Xiàng
支路 南北 大厅北直 联社北直 31 1.5 居民住宅区 因位于王厝联队，且按序数排第三，故

名。 三友王厝

1373 王厝联队四巷
Wángcuòliánduì 

4 Xiàng
支路 南北 大厅后 巷尾 21 1.5 居民住宅区 因位于王厝联队，且按序数排第四，故

名。 三友王厝

1374 王厝龙山北路
Wángcuòlóngshā

n Běi Lù
支路 东西 老厝 刘厝交界 74 4 居民住宅区 因位于王厝龙山北，故名王厝龙山北路

。 三友王厝

1375 王厝溪南一巷
Wángcuò Xī Nán 

1 Xiàng
支路 南北 工场 龙山路 125 6 居民住宅区 因位于王厝溪南，且按序数排第一，故

名。 三友王厝

1376 王厝溪南二巷
Wángcuò Xī Nán 

2 Xiàng
支路 南北 工场 龙山路 108 1.5 居民住宅区 因位于王厝溪南，且按序数排第二，故

名。 三友王厝

1377 王厝溪南三巷
Wángcuò Xī Nán 

3 Xiàng
支路 南北 工场 龙山路 110 1.5 居民住宅区 因位于王厝溪南，且按序数排第三，故

名。 三友王厝

1378 王厝溪南四巷
Wángcuò Xī Nán 

4 Xiàng
支路 南北 工场 龙山路 110 1.5 居民住宅区 因位于王厝溪南，且按序数排第四，故

名。 三友王厝

1379 王厝中兴路三
横巷

Wángcuòzhōngx
īng Lù 3 

Héngxiàng
支路 南北 北兴路 水池 51 6 王厝伯公宫 因该路是王厝中兴路的一条横巷，且按

序数排第三，故名。 三友王厝

1380 王厝大厅内一
巷

Wángcuò Dàtīng 
Nèi 1 Xiàng

支路 南北 大厅南直巷 大厅北直巷 39 1.5 居民住宅区 因位于王厝大厅内，且按序数排第一，
故名。 三友王厝

1381 王厝大厅内二
巷

Wángcuò Dàtīng 
Nèi 2 Xiàng

支路 南北 大厅南直巷 大厅北直巷 41 1.5 居民住宅区 因位于王厝大厅内，且按序数排第二，
故名。 三友王厝

1382 王厝大厅内三
巷

Wángcuò Dàtīng 
Nèi 3 Xiàng

支路 南北 大厅南直巷 大厅北直巷 43 1.5 居民住宅区 因位于王厝大厅内，且按序数排第三，
故名。 三友王厝

1383 南馨围一巷
Nánxīnwéi 1 

Xiàng
支路 东西 君北街 陈寮界 62 8 住宅区 因位于南馨围，且按序数排第一，故名

。 五堆村
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1384 南馨围二巷
Nánxīnwéi 2 

Xiàng
支路 东西 君北街 陈寮界 63 8 住宅区 因位于南馨围，且按序数排第二，故名

。 五堆村

1385 南馨围三巷
Nánxīnwéi 3 

Xiàng
支路 东西 君北街 陈寮界 61 8 住宅区 因位于南馨围，且按序数排第三，故名

。 五堆村

1386 南馨围四巷
Nánxīnwéi 4 

Xiàng
支路 东西 君北街 陈寮界 60 8 住宅区 因位于南馨围，且按序数排第四，故名

。 五堆村

1387 南馨围五巷
Nánxīnwéi 5 

Xiàng
支路 东西 君北街 陈寮界 57 8 住宅区 因位于南馨围，且按序数排第五，故名

。 五堆村

1388 南馨围六巷
Nánxīnwéi 6 

Xiàng
支路 东西 佳兆业 陈寮界 136 8 住宅区 因位于南馨围，且按序数排第六，故名

。 五堆村

1389 南馨围七巷
Nánxīnwéi 7 

Xiàng
支路 东西 佳兆业 陈寮界 126 8 住宅区 因位于南馨围，且按序数排第七，故名

。 五堆村

1390 南馨围八巷
Nánxīnwéi 8 

Xiàng
支路 东西 佳兆业 陈寮界 189 8 住宅区 因位于南馨围，且按序数排第八，故名

。 五堆村

1391 六亩尾围一巷
Liùmǔwěiwéièr 

Xiàng
支路 东西 纳贤街 新区南西一巷 82 12 寨二村住宅

区
因位于六亩尾围片，且按顺序排第一，

故名 寨二

1392 六亩尾围二巷
Liùmǔwěiwéisān 

Xiàng
支路 东西 纳贤街 新区南西一巷 84 12 寨二村住宅

区
因位于六亩尾围片，且按顺序排第二，

故名 寨二

1393 六亩尾围三巷
Liùmǔwěiwéisì 

Xiàng
支路 东西 纳贤街 新区南西一巷 85 12 寨二村住宅

区
因位于六亩尾围片，且按顺序排第三，

故名 寨二

1394 六亩尾围四巷
Liùmǔwěiwéisì 

Xiàng
支路 东西 纳贤街 新区南西一巷 76 12 寨二村住宅

区
因位于六亩尾围片，且按顺序排第四，

故名 寨二

1395 新区南南一巷
Xīnqūnánnán 1 

Xiàng
支路 东西 纳贤街 新区南西一巷 92 16 寨二村住宅

区
因位于新区南片，且按顺序排第一，故

名 寨二

1396 新区南西一巷
Xīnqū Nán Xī 1 

Xiàng
支路 南北 539国道 新区南南一路 77 16 寨二村住宅

区
因位于新区南片西面，且按顺序排第

一，故名 寨二

1397 新区北东一路
Xīnqūběidōng 1 

lù
支路 南北 新厝围六巷 539国道 115 16 寨二村住宅

区
因位于新区北片东面，且按顺序排第

一，故名 寨二

1398 横山居兴十三
巷

Héngshān Jūxīng 
13 Xiàng

支路 东西 吴松春 吴壮新 201 6 住宅区 因途经横山居兴，且按序数排第十三，
故名 三友横山

1399 横山居兴十四
巷

Héngshān Jūxīng 
14 Xiàng

支路 东西 吴玉章 吴晓君 201 6 住宅区 因途经横山居兴，且按序数排第十四，
故名 三友横山

1400 横山居兴十五
巷

Héngshān Jūxīng 
15 Xiàng

支路 东西 吴锦辉 吴佩文 201 6 住宅区 因途经横山居兴，且按序数排第十五，
故名 三友横山

1401 横山居兴十六
巷

Héngshān Jūxīng 
16 Xiàng

支路 东西 吴佩明 吴永蔓 201 6 住宅区 因途经横山居兴，且按序数排第十六，
故名 三友横山

1402 横山居兴十七
巷

Héngshān Jūxīng 
17 Xiàng

支路 东西 吴松龙 吴梓聪 201 6 住宅区 因途经横山居兴，且按序数排第十七，
故名 三友横山

1403 横山居兴十八
巷

Héngshān Jūxīng 
18 Xiàng

支路 东西 吴晓帆 吴俊佳 201 6 住宅区 因途经横山居兴，且按序数排第十八，
故名 三友横山
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1404 横山居兴十九
巷

Héngshān Jūxīng 
19 Xiàng

支路 东西 吴锦宏 吴伟新 179 6 住宅区 因途经横山居兴，且按序数排第十九，
故名 三友横山

1405 刘厝点金一巷
Liúcuò Diǎnjīn 1 

Xiàng
支路 东西 点金东巷 点金西二巷 12 2 居民住宅区 因途经刘厝点金，且按序数排第一，故

名 三友刘厝

1406 刘厝点金二巷
Liúcuò Diǎnjīn 2 

Xiàng
支路 东西 五间过书斋 点金西二巷 20 3 居民住宅区 因途经刘厝点金，且按序数排第二，故

名 三友刘厝

1407 刘厝点金三巷
Liúcuò Diǎnjīn 3 

Xiàng
支路 东西 五间过三巷 西兴西三巷 42 2 居民住宅区 因途经刘厝点金，且按序数排第三，故

名 三友刘厝

1408 刘厝点金四巷
Liúcuò Diǎnjīn 4 

Xiàng
支路 东西 五间过四巷 西兴西四巷 42 2 居民住宅区 因途经刘厝点金，且按序数排第四，故

名 三友刘厝

1409 刘厝点金西一
巷

Liúcuò Diǎnjīn Xī 
1 Xiàng

支路 南北 花埕 点金三巷 65 2 居民住宅区 因途经刘厝点金西侧，且按序数排第
一，故名 三友刘厝

1410 刘厝点金西二
巷

Liúcuò Diǎnjīn Xī 
2 Xiàng

支路 南北 花埕 点金三巷 55 2 居民住宅区 因途经刘厝点金西侧，且按序数排第
二，故名 三友刘厝

1411 刘厝东兴东一
巷

Liúcuò Dōngxīng 
Dōng 1 Xiàng

支路 东西 东兴围 忙脚 20 3 居民住宅区 因途经刘厝东兴东侧，且按序数排第
一，故名 三友刘厝

1412 刘厝东兴东二
巷

Liúcuò Dōngxīng 
Dōng 2 Xiàng

支路 东西 东兴围 忙脚 12 3 居民住宅区 因途经刘厝东兴东侧，且按序数排第
二，故名 三友刘厝

1413 刘厝东兴东三
巷

Liúcuò Dōngxīng 
Dōng 3 Xiàng

支路 东西 东兴围 忙脚 8 3 居民住宅区 因途经刘厝东兴东侧，且按序数排第
三，故名 三友刘厝

1414 刘厝东兴厅前
巷

Liúcuò Dōngxīng 
Tīngqián Xiàng

支路 东西 东兴厅前 头厝 20 4 居民住宅区 因在刘厝东兴厅前，故名 三友刘厝

1415 刘厝东兴围东
一巷

Liúcuò 
Dōngxīngwéi 
Dōng 1 Xiàng

支路 南北 花埕 东兴围二巷 38 2 居民住宅区 因途经刘厝东兴围东侧，且按序数排第
一，故名 三友刘厝

1416 刘厝东兴围东
二巷

Liúcuò 
Dōngxīngwéi 
Dōng 2 Xiàng

支路 南北 花埕 东兴围二巷 38 2 居民住宅区 因途经刘厝东兴围东侧，且按序数排第
二，故名 三友刘厝

1417 刘厝东兴围一
巷

Liúcuò 
Dōngxīngwéi 1 

Xiàng
支路 东西 东兴围东二巷 东兴围西二巷 23 3 居民住宅区 因途经刘厝东兴围侧，且按序数排第

一，故名 三友刘厝

1418 刘厝东兴围二
巷

Liúcuò 
Dōngxīngwéi 2 

Xiàng
支路 东西 东兴东 东兴西四巷 50 3 居民住宅区 因途经刘厝东兴围侧，且按序数排第

二，故名 三友刘厝

1419 刘厝东兴围三
巷

Liúcuò 
Dōngxīngwéi 3 

Xiàng
支路 东西 东兴东 东兴西五巷 50 3 居民住宅区 因途经刘厝东兴围侧，且按序数排第

三，故名 三友刘厝

1420 刘厝东兴围西
一巷

Liúcuò 
Dōngxīngwéi Xī 1 

Xiàng
支路 南北 花埕 东兴围二巷 38 2 居民住宅区 因途经刘厝东兴围西侧，且按序数排第

一，故名 三友刘厝
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1421 刘厝东兴围西
二巷

Liúcuò 
Dōngxīngwéi Xī 2 

Xiàng
支路 南北 花埕 东兴围二巷 38 2 居民住宅区 因途经刘厝东兴围西侧，且按序数排第

二，故名 三友刘厝

1422 刘厝东兴西一
巷

Liúcuò Dōngxīng 
Xī 1 Xiàng

支路 东西 东兴西西巷 东兴围西一巷 20 3 居民住宅区 因途经刘厝东兴西侧，且按序数排第
一，故名 三友刘厝

1423 刘厝东兴西二
巷

Liúcuò Dōngxīng 
Xī 2 Xiàng

支路 东西 东兴西西巷 东兴围西一巷 20 3 居民住宅区 因途经刘厝东兴西侧，且按序数排第
二，故名 三友刘厝

1424 刘厝东兴西三
巷

Liúcuò Dōngxīng 
Xī 3 Xiàng

支路 东西 东兴西西巷 东兴围西一巷 20 3 居民住宅区 因途经刘厝东兴西侧，且按序数排第
三，故名 三友刘厝

1425 刘厝东兴西四
巷

Liúcuò Dōngxīng 
Xī 4 Xiàng

支路 东西 头厝 东兴围二巷 27 3 居民住宅区 因途经刘厝东兴西侧，且按序数排第
四，故名 三友刘厝

1426 刘厝东兴西五
巷

Liúcuò Dōngxīng 
Xī 5 Xiàng

支路 东西 头厝 东兴围三巷 27 3 居民住宅区 因途经刘厝东兴西侧，且按序数排第
五，故名 三友刘厝

1427 刘厝东兴西西
巷

Liúcuò Dōngxīng 
Xī Xīxiàng

支路 南北 花埕 东兴西四巷 38 2 居民住宅区 因在刘厝东兴西西，故名 三友刘厝

1428 刘厝龙兴前一
巷

Liúcuò 
Lóngxīngqián 1 

Xiàng
支路 东西 西兴 王厝边界 12 4 居民住宅区 因途经刘厝龙兴前，且按序数排第一，

故名 三友刘厝

1429 刘厝龙兴一巷
Liúcuò Lóngxīng 

1 Xiàng
支路 东西 西兴 王厝边界 12 2.5 居民住宅区 因途经刘厝龙兴，且按序数排第一，故

名 三友刘厝

1430 刘厝龙兴二巷
Liúcuò Lóngxīng 

2 Xiàng
支路 东西 西兴 王厝边界 23 2.5 居民住宅区 因途经刘厝龙兴，且按序数排第二，故

名 三友刘厝

1431 刘厝龙兴三巷
Liúcuò Lóngxīng 

3 Xiàng
支路 东西 西兴 王厝边界 35 2.5 居民住宅区 因途经刘厝龙兴，且按序数排第三，故

名 三友刘厝

1432 刘厝龙兴四巷
Liúcuò Lóngxīng 

4 Xiàng
支路 东西 西兴西三巷 王厝边界 35 2.5 居民住宅区 因途经刘厝龙兴，且按序数排第四，故

名 三友刘厝

1433 刘厝龙兴五巷
Liúcuò Lóngxīng 

5 Xiàng
支路 东西 西兴西四巷 王厝边界 35 2.5 居民住宅区 因途经刘厝龙兴，且按序数排第五，故

名 三友刘厝

1434 刘厝面前路西
一巷

Liúcuò Miànqián 
Lùxī 1 Xiàng

支路 东西 吉兴路 王厝边界 150 8 居民住宅区 因途经刘厝面前路西侧，且按序数排第
一，故名 三友刘厝

1435 刘厝面前路西
二巷

Liúcuò Miànqián 
Lùxī 2 Xiàng

支路 东西 吉兴路 王厝边界 50 8 居民住宅区 因途经刘厝面前路西侧，且按序数排第
二，故名 三友刘厝

1436 刘厝七间过东
巷

Liúcuò 7 jiānguò 
Dōngxiàng

支路 南北 花埕 头厝一巷 35 2 居民住宅区 因途经刘厝侧，且按序数排第七，故名 三友刘厝

1437 刘厝七间过一
巷

Liúcuò 7 jiānguò 
1 Xiàng

支路 东西 头厝一巷 五间过西巷 27 3 居民住宅区 因途经刘厝七间过，且按序数排第一，
故名 三友刘厝

1438 刘厝七间过二
巷

Liúcuò 7 jiānguò 
2 Xiàng

支路 东西 头厝二巷 五间过二巷 31 3 居民住宅区 因途经刘厝七间过，且按序数排第二，
故名 三友刘厝

1439 刘厝七间过三
巷

Liúcuò 7 jiānguò 
3 Xiàng

支路 东西 头厝三巷 五间过三巷 27 3 居民住宅区 因位于刘厝七间过，且顺序排第三，故
名。 三友刘厝
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1440 刘厝七间过四
巷

Liúcuò 7 jiānguò 
4 Xiàng

支路 东西 头厝四巷 五间过四巷 27 3 居民住宅区 因途经刘厝七间过，且按序数排第四，
故名 三友刘厝

1441 刘厝头厝东一
巷

Liúcuò Tóucuò 
Dōng 1 Xiàng

支路 南北 寨前村道 头厝一巷 42 2 居民住宅区 因途经刘厝头厝东侧，且按序数排第
一，故名 三友刘厝

1442 刘厝头厝东二
巷

Liúcuò Tóucuò 
Dōng 2 Xiàng

支路 南北 寨前村道 头厝一巷 27 2 居民住宅区 因途经刘厝头厝东侧，且按序数排第
二，故名 三友刘厝

1443 刘厝头厝一巷
Liúcuò Tóucuò 1 

Xiàng
支路 东西 东兴西 七间过一巷 35 2 居民住宅区 因途经刘厝头厝，且按序数排第一，故

名 三友刘厝

1444 刘厝头厝二巷
Liúcuò Tóucuò 2 

Xiàng
支路 东西 东兴西 七间过二巷 42 3 居民住宅区 因途经刘厝头厝，且按序数排第二，故

名 三友刘厝

1445 刘厝头厝三巷
Liúcuò Tóucuò 3 

Xiàng
支路 东西 东兴西 七间过三巷 38 4 居民住宅区 因途经刘厝头厝，且按序数排第三，故

名 三友刘厝

1446 刘厝头厝四巷
Liúcuò Tóucuò 4 

Xiàng
支路 东西 东兴西 七间过四巷 46 3 居民住宅区 因途经刘厝头厝，且按序数排第四，故

名 三友刘厝

1447 刘厝五间过一
巷

Liúcuò 5 Jiānguò 
1 Xiàng

支路 东西 五间过西巷 抛西三 20 2 居民住宅区 因途经刘厝五间过，且按序数排第一，
故名 三友刘厝

1448 刘厝五间过二
巷

Liúcuò 5 Jiānguò 
2 Xiàng

支路 东西 七间过二巷 五间过书斋 35 2 居民住宅区 因途经刘厝五间过，且按序数排第二，
故名 三友刘厝

1449 刘厝五间过三
巷

Liúcuò 5 Jiānguò 
3 Xiàng

支路 东西 七间过三巷 点金三巷 42 2 居民住宅区 因途经刘厝五间过，且按序数排第三，
故名 三友刘厝

1450 刘厝五间过四
巷

Liúcuò 5 Jiānguò 
4 Xiàng

支路 东西 七间过四巷 点金四巷 42 3 居民住宅区 因途经刘厝五间过，且按序数排第四，
故名 三友刘厝

1451 刘厝五间过西
巷

Liúcuò 5 Jiānguò 
Xīxiàng

支路 南北 花埕 五间二巷 31 2 居民住宅区 因途经刘厝侧，且按序数排第五，故名 三友刘厝

1452 刘厝西兴东巷
Liúcuò Xīxīng 

Dōngxiàng
支路 南北 花埕 西兴西三巷 46 2 居民住宅区 因在刘厝西兴东，故名 三友刘厝

1453 刘厝西兴西巷
Liúcuò Xīxīng 

Xīxiàng
支路 南北 花埕 西兴西三巷 46 2 居民住宅区 因在刘厝西兴西，故名 三友刘厝

1454 刘厝西兴厅前
二巷

Liúcuò Xīxīng 
Tīngqián 2 Xiàng

支路 南北 王厝边界 寨前村道 50 5 居民住宅区 因途经刘厝西兴厅前侧，且按序数排第
二，故名 三友刘厝

1455 刘厝西兴西一
巷

Liúcuò Xīxīng Xī 
1 Xiàng

支路 东西 西兴东巷 西兴西巷 19 2.5 居民住宅区 因途经刘厝西兴西侧，且按序数排第
一，故名 三友刘厝

1456 横山西旺一直
巷

Héngshān 
Xīwàng 1 
Zhíxiàng

支路 东西 吴潇栩 吴浩新 8 2 居民住宅区 因途经横山西旺侧，且按序数排第一，
故名 三友横山

1457 横山西旺二直
巷

Héngshān 
Xīwàng 2 
Zhíxiàng

支路 东西 吴碧文 吴俊忠 8 2 居民住宅区 因途经横山西旺侧，且按序数排第二，
故名 三友横山
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1458 横山西旺三直
巷

Héngshān 
Xīwàng 3 
Zhíxiàng

支路 东西 吴建练 吴松章 8 2 居民住宅区 因途经横山西旺侧，且按序数排第三，
故名 三友横山

1459 横山西旺四直
巷

Héngshān 
Xīwàng 4 
Zhíxiàng

支路 东西 吴建练 吴松章 8 2 居民住宅区 因途经横山西旺侧，且按序数排第四，
故名 三友横山

1460 横山西旺五直
巷

Héngshān 
Xīwàng 5 
Zhíxiàng

支路 东西 吴盼章 吴沛东 8 2 居民住宅区 因途经横山西旺侧，且按序数排第五，
故名 三友横山

1461 横山西旺六直
巷

Héngshān 
Xīwàng 6 
Zhíxiàng

支路 东西 吴龙光 吴宛明 8 2 居民住宅区 因途经横山西旺侧，且按序数排第六，
故名 三友横山

1462 王厝联队五巷
Wángcuò 

Liánduì 5 Xiàng
支路 南北 江静卿 江静卿 20 1.5 居民住宅区 因途经王厝联队，且按序数排第五，故

名 三友王厝

1463 王厝溪南南直
巷

Wángcuò Xīnán 
Nán Zhíxiàng

支路 东西 林少卿 林少卿 10 4 居民住宅区 因在王厝溪南南直，故名 三友王厝

1464 王厝点金东巷
Wángcuò 
Diǎnjīn 

支路 南北 花埕 点金二巷 42 2 居民住宅区 因位于王厝点金东面，故名 三友王厝

1465 大宫桥头一巷
Dàgōng Qiáotóu 

1 Xiàng
支路 南北 金溪路 大宫桥头 25 5 大宫桥住宅

区
因途径大宫桥头，且按序数排第一，故

名  寨一村

1466 大宫桥头二巷
Dàgōng Qiáotóu 

2 Xiàng
支路 东西 大宫桥头 206国道 58 4 大宫桥住宅

区
因途径大宫桥头，且按序数排第二，故

名 寨一村

1467 大宫桥头三巷
Dàgōng Qiáotóu 

3 Xiàng
支路 东西 大宫桥头 206国道 76 4 大宫桥住宅

区
因途径大宫桥头，且按序数排第三，故

名 寨一村

1468 大宫桥头国道
旁东侧巷

Dàgōng Qiáotóu 
Guódàopáng 
Dōngcè Xiàng

支路 南北 曲溪大圆 食品机械 16 5 大宫桥住宅
区 因在大宫桥头国道旁东侧，故名 寨一村

1469 大埔洋东二巷
Dàbùyáng Dōng 

2 Xiàng
支路 南北 学校路 大埔洋东路 162 12 大埔洋住宅

区
因途径大埔洋东侧，且按序数排第二，

故名 寨一村

1470 大埔洋东三巷
Dàbùyáng Dōng 

3 Xiàng
支路 南北 大埔洋路 第六小学 118 8 大埔洋住宅

区
因途径大埔洋东侧，且按序数排第三，

故名 寨一村

1471 滨熙路一巷 Bīnxī Lù 1 Xiàng 巷路 东西 滨熙路一巷 滨熙路 50 8 住宅区 因途径滨熙路，且按序数排第一，故名 曲溪居委
1472 滨熙路四巷 Bīnxī Lù 4 Xiàng 巷路 南北 滨熙路四巷 滨熙路 20 4 住宅区 因途径滨熙路，且按序数排第四，故名 曲溪居委

1473 曲溪广场路
Qūxī 

Guǎngchǎng Lù
支路 南北 丹凤路 紫麟街 200 8 揭东人民广

场 因在曲溪广场，故名 曲溪居委

1474 学校路 Xuéxiào Lù 支路 东西 龙新路 沟尾路 350 6 蟠龙学校 因在蟠龙学校，故名 蟠龙村

1475 南门祠堂巷
Nánmén Cítáng 

Xiàng
支路 东西 南门埕头 南门青园 150 2 南门老房屋 因在南门祠堂，故名 蟠龙村

1476 新溪东路 Xīnxī Dōnglù 支路 南北 宫桥头 龙山路 500 8 新溪明渠 因在蟠龙新溪东，故名 蟠龙村
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1477 蟠龙新溪西路
Pánlóng Xīnxī Xī 

Lù
支路 南北 宫桥头 龙山路 500 8 新溪明渠 因在蟠龙新溪西，故名 蟠龙村

1478 龙新东巷
Lóngxīn 

Dōngxiàng
支路 南北 龙兴路 跃进门路 400 3 龙新路 因在龙新东，故名 蟠龙村

1479 龙新西巷 Lóngxīn Xīxiàng 支路 南北 龙兴路 跃进门路 400 3 龙新路 因在龙新西，故名 蟠龙村

1480 长房祠一巷
Zhǎngfángcí 1 

Xiàng
巷路 南北 北起老锡厝 南至木雄厝 35 2 长房祠老住

宅区 因途径长房祠，且按序数排第一，故名 路篦村

1481 长房祠二巷
Zhǎngfángcí 2 

Xiàng
巷路 南北 北起新契厝 南至秋海厝 20 2 长房祠老住

宅区 因途径长房祠，且按序数排第二，故名 路篦村

1482 长房祠三巷
Zhǎngfángcí 3 

Xiàng
巷路 南北 北起银安厝 南至木堆厝 28 2 长房祠老住

宅区 因途径长房祠，且按序数排第三，故名 路篦村

1483 长房祠四巷
Zhǎngfángcí 4 

Xiàng
巷路 南北 北起烈瑞厝 南至厕所 28 4 长房祠老住

宅区 因途径长房祠，且按序数排第四，故名 路篦村

1484 长房祠五巷
Zhǎngfángcí 5 

Xiàng
巷路 南北 北起奕通厝 南至锦壮厝 24 3 长房祠老住

宅区 因途径长房祠，且按序数排第五，故名 路篦村

1485 长房祠六巷
Zhǎngfángcí 6 

Xiàng
巷路 南北 北起叙波厝 南至瑞秋厝 20 3 长房祠老住

宅区 因途径长房祠，且按序数排第六，故名 路篦村

1486 长房祠七巷
Zhǎngfángcí 7 

Xiàng
巷路 南北 北起潮杰厝 南至映木厝 20 3 长房祠老住

宅区 因途径长房祠，且按序数排第七，故名 路篦村

1487 长房祠八巷
Zhǎngfángcí 8 

Xiàng
巷路 南北 北起少明厝 南至乐樟厝 580 3 长房祠老住

宅区 因途径长房祠，且按序数排第八，故名 路篦村

1488 长房祠九巷
Zhǎngfángcí 9 

Xiàng
巷路 南北 北起惠洪厝 祠堂前灰埕 40 3 长房祠老住

宅区 因途径长房祠，且按序数排第九，故名 路篦村

1489 长房祠十巷
Zhǎngfángcí 10 

Xiàng
巷路 东西 东起海深厝 西至欢悦厝 16 3 长房祠老住

宅区 因途径长房祠，且按序数排第十，故名 路篦村

1490 长房祠十一巷
Zhǎngfángcí 11 

Xiàng
巷路 南北 北起海深厝 西至牛路 25 3 长房祠老住

宅区
因途径长房祠，且按序数排第十一，故

名 路篦村

1491 长房祠十二巷
Zhǎngfángcí 12 

Xiàng
巷路 南北 北起海钦厝 南至牛路 40 3 长房祠老住

宅区
因途径长房祠，且按序数排第十二，故

名 路篦村

1492 大辉祠一巷 Dàhuīcí 1 Xiàng 巷路 东西 东起牛路 西至文化公园 70 3 大辉祠老住
宅区 因途径大辉祠，且按序数排第一，故名 路篦村

1493 大辉祠二巷 Dàhuīcí 2 Xiàng 巷路 东西 东起永林厝 西至文化公园 60 3 大辉祠老住
宅区 因途径大辉祠，且按序数排第二，故名 路篦村

1494 大辉祠三巷 Dàhuīcí 3 Xiàng 巷路 南北 北起永耀厝 南至振国厝 50 3 大辉祠老住
宅区 因途径大辉祠，且按序数排第三，故名 路篦村

1495 大辉祠四巷 Dàhuīcí 4 Xiàng 巷路 东西 东起希然厝 西至如弟厝 30 3 大辉祠老住
宅区 因途径大辉祠，且按序数排第四，故名 路篦村

1496 大辉祠五巷 Dàhuīcí 5 Xiàng 巷路 东西 东起村厝 西至海明厝 35 3 大辉祠老住
宅区 因途径大辉祠，且按序数排第五，故名 路篦村
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1497 大辉祠六巷 Dàhuīcí 6 Xiàng 巷路 东西 东起道壘厝 西至湧逵厝 35 3 大辉祠老住
宅区 因途径大辉祠，且按序数排第六，故名 路篦村

1498 大辉祠七巷 Dàhuīcí 7 Xiàng 巷路 东西 东起牛路 西至鸭仔厝 50 3 大辉祠老住
宅区 因途径大辉祠，且按序数排第七，故名 路篦村

1499 祠堂脚一巷
Cítángjiǎo 1 

Xiàng
巷路 南北 北起瑞平厝 南至亚楷厝 22 3 祠堂脚老厝

住宅区
因途径路篦祠堂脚，且按序数排第一，

故名 路篦村

1500 祠堂脚二巷
Cítángjiǎo 2 

Xiàng
巷路 东西 东起培丰厝 西至文镇厝 25 3 祠堂脚老厝

住宅区
因途径路篦祠堂脚，且按序数排第二，

故名 路篦村

1501 祠堂脚三巷
Cítángjiǎo 3 

Xiàng
巷路 东西 东起潮发厝 西至潮忠厝 40 3 祠堂脚老厝

住宅区
因途径路篦祠堂脚，且按序数排第三，

故名 路篦村

1502 祠堂脚四巷
Cítángjiǎo 4 

Xiàng
巷路 东西 东起周雄厝 西至木潮厝 60 3 祠堂脚老厝

住宅区
因途径路篦祠堂脚，且按序数排第四，

故名 路篦村

1503 祠堂脚五巷
Cítángjiǎo 5 

Xiàng
巷路 东西 东起潮松厝 西至林秋厝 30 3 祠堂脚老厝

住宅区
因途径路篦祠堂脚，且按序数排第五，

故名 路篦村

1504 祠堂脚六巷
Cítángjiǎo 6 

Xiàng
巷路 南北 北起武亮厝 西至金丰厝 40 3 祠堂脚老厝

住宅区
因途径路篦祠堂脚，且按序数排第六，

故名 路篦村

1505 祠堂脚七巷
Cítángjiǎo 7 

Xiàng
巷路 南北 北起汉寻厝 南至琴虎厝 30 3 祠堂脚老厝

住宅区
因途径路篦祠堂脚，且按序数排第七，

故名 路篦村

1506 路篦祠堂后一
巷

Lùbì Cítáng Hòu 
1 Xiàng

巷路 南北 北起空地 南至炎城厝 35 3.8 祠堂后住宅
区

因途径路篦祠堂后，且按序数排第一，
故名 路篦村

1507 路篦祠堂后二
巷

Lùbì Cítáng Hòu 
2 Xiàng

巷路 南北 北起空地 南至拱城厝 20 3.8 祠堂后住宅
区

因途径路篦祠堂后，且按序数排第二，
故名 路篦村

1508 路篦祠堂后三
巷

Lùbì Cítáng Hòu 
3 Xiàng

巷路 东西 东起创武厝 西至拱明厝 20 3 祠堂后住宅
区

因途径路篦祠堂后，且按序数排第三，
故名 路篦村

1509 路篦祠堂后四
巷

Lùbì Cítáng Hòu 
4 Xiàng

巷路 东西 东起拱明厝 西至琴泉厝 40 3.8 祠堂后住宅
区

因途径路篦祠堂后，且按序数排第四，
故名 路篦村

1510 路篦祠堂后五
巷

Lùbì Cítáng Hòu 
5 Xiàng

巷路 东西 东起广海厝 西至永平厝 24 3 祠堂后住宅
区

因途径路篦祠堂后，且按序数排第五，
故名 路篦村

1511 路篦祠堂后六
巷

Lùbì Cítáng Hòu 
6 Xiàng

巷路 东西 东起潮海厝 西至培潮厝 40 3 祠堂后住宅
区

因途径路篦祠堂后，且按序数排第六，
故名 路篦村

1512 路篦祠堂后七
巷

Lùbì Cítáng Hòu 
7 Xiàng

巷路 东西 东起炎光厝 西至俊雄厝 22 3 祠堂后住宅
区

因途径路篦祠堂后，且按序数排第七，
故名 路篦村

1513 路篦祠堂后八
巷

Lùbì Cítáng Hòu 
8 Xiàng

巷路 东西 东起满川厝 西至玩松厝 30 3 祠堂后住宅
区

因途径路篦祠堂后，且按序数排第八，
故名 路篦村

1514 路篦祠堂后九
巷

Lùbì Cítáng Hòu 
9 Xiàng

巷路 南北 北起玩周厝 南至潮涌厝 26 3 祠堂后住宅
区

因途径路篦祠堂后，且按序数排第九，
故名 路篦村

1515 路篦祠堂后十
巷

Lùbì Cítáng Hòu 
10 Xiàng

巷路 东西 东起俊雄厝 西至道春厝 28 3 祠堂后住宅
区

因途径路篦祠堂后，且按序数排第十，
故名 路篦村

1516 路篦祠堂后十
一巷

Lùbì Cítáng Hòu 
11 Xiàng

巷路 东西 东起炎潮厝 西至玩明厝 40 3 祠堂后住宅
区

因途径路篦祠堂后，且按序数排第十
一，故名 路篦村
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1517 路篦祠堂后十
二巷

Lùbì Cítáng Hòu 
12 Xiàng

巷路 东西 东起汉卿厝 西至武鑫厝 30 3 祠堂后住宅
区

因途径路篦祠堂后，且按序数排第十
二，故名 路篦村

1518 寨前顶一巷
Zhàiqián Dǐng 1 

Xiàng
巷路 东西 东起门楼 西至秋烈厝 25 3 寨前顶围住

宅区
因途径路篦寨前顶，且按序数排第一，

故名 路篦村

1519 寨前顶二巷
Zhàiqián Dǐng 2 

Xiàng
巷路 东西 东起寨前门楼 西至潮逵厝 55 3 寨前顶围住

宅区
因途径路篦寨前顶，且按序数排第二，

故名 路篦村

1520 寨前顶三巷
Zhàiqián Dǐng 3 

Xiàng
巷路 东西 东起六房祠 西至树波厝 40 3 寨前顶围住

宅区
因途径路篦寨前顶，且按序数排第三，

故名 路篦村

1521 寨前顶四巷
Zhàiqián Dǐng 4 

Xiàng
巷路 南北 北起头佬厝 南至吟松厝 30 3 寨前顶围住

宅区
因途径路篦寨前顶，且按序数排第四，

故名 路篦村

1522 寨前顶五巷
Zhàiqián Dǐng 5 

Xiàng
巷路 南北 北起鹅头厝 南至洽湖厝 35 3 寨前顶围住

宅区
因途径路篦寨前顶，且按序数排第五，

故名 路篦村

1523 寨前顶六巷
Zhàiqián Dǐng 6 

Xiàng
巷路 南北 北起文坝厝 南至绍泉厝 20 3 寨前顶围住

宅区
因途径路篦寨前顶，且按序数排第六，

故名 路篦村

1524 寨前顶七巷
Zhàiqián Dǐng 7 

Xiàng
巷路 南北 北起安平厝 南至毫只厝 20 3 寨前顶围住

宅区
因途径路篦寨前顶，且按序数排第七，

故名 路篦村

1525 寨前顶八巷
Zhàiqián Dǐng 8 

Xiàng
巷路 东西 东起寨前灰埕 西至亚绍厝 70 3 寨前顶围住

宅区
因途径路篦寨前顶，且按序数排第八，

故名 路篦村

1526 寨前顶九巷
Zhàiqián Dǐng 9 

Xiàng
巷路 东西 东起亚居厝 西至松创老厝 70 3 寨前顶围住

宅区
因途径路篦寨前顶，且按序数排第九，

故名 路篦村

1527 神树脚一巷
Shénshùjiǎo 1 

Xiàng
巷路 东西 东起灰埕 西至顺填厝 35 3 神树脚老住

宅区 因途径神树脚，且按序数排第一，故名 路篦村

1528 神树脚二巷
Shénshùjiǎo 2 

Xiàng
巷路 南北 北起清武厝 南至瑞鹏厝 25 3 神树脚老住

宅区 因途径神树脚，且按序数排第二，故名 路篦村

1529 神树脚三巷
Shénshùjiǎo 3 

Xiàng
巷路 南北 北起春丰厝 南至道丰厝 25 3 神树脚老住

宅区 因途径神树脚，且按序数排第三，故名 路篦村

1530 神树脚四巷
Shénshùjiǎo 4 

Xiàng
巷路 东西 东起列瑞厝 西至双鹄厝 15 3 神树脚老住

宅区 因途径神树脚，且按序数排第四，故名 路篦村

1531 神树脚五巷
Shénshùjiǎo 5 

Xiàng
巷路 东西 东起亚居厝 西至汉从厝 35 3 神树脚老住

宅区 因途径神树脚，且按序数排第五，故名 路篦村

1532 神树脚六巷
Shénshùjiǎo 6 

Xiàng
巷路 南北 北起金城厝 南至乙金厝 25 3 神树脚老住

宅区 因途径神树脚，且按序数排第六，故名 路篦村

1533 神树脚七巷
Shénshùjiǎo 7 

Xiàng
巷路 东西 东起敬丰厝 西至金城厝 25 3 神树脚老住

宅区 因途径神树脚，且按序数排第七，故名 路篦村

1534 神树脚八巷
Shénshùjiǎo 8 

Xiàng
巷路 东西 东起松亮厝 西至道丰厝 30 3 神树脚老住

宅区 因途径神树脚，且按序数排第八，故名 路篦村

1535 东三座一巷
Dōng 3 Zuò 1 

Xiàng
巷路 东西 东起灰埕 西至汉宜厝 55 3 东三座住宅

区
因途径路篦东三座侧，且按序数排第

一，故名 路篦村

1536 凤围内一巷
Fèngwéi Nèi 1 

Xiàng
巷路 东西 东起凤围内门

楼 西至少平厝 40 3 凤围内老住
宅区 因途径凤围内，且按序数排第一，故名 路篦村
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1537 凤围内二巷
Fèngwéi Nèi 2 

Xiàng
巷路 东西 东起凤围围墙 西至道壮厝 30 3 凤围内老住

宅区 因途径凤围内，且按序数排第二，故名 路篦村

1538 凤围内三巷
Fèngwéi Nèi 3 

Xiàng
巷路 南北 北起锡雄厝 南至锐彬厝 16 3 凤围内老住

宅区 因途径凤围内，且按序数排第三，故名 路篦村

1539 路篦内胶兰一
巷

Lùbì Nèijiāolán 1 
Xiàng

巷路 东西 东起田下路 西至潮农老厝 35 3 内胶兰老住
宅区 因途径内胶兰，且按序数排第一，故名 路篦村

1540 路篦内胶兰二
巷

Lùbì Nèijiāolán 2 
Xiàng

巷路 东西 东起田下路 西至道明老厝 35 3 内胶兰老住
宅区 因途径内胶兰，且按序数排第二，故名 路篦村

1541 路篦内胶兰三
巷

Lùbì Nèijiāolán 3 
Xiàng

巷路 南北 北起胶兰水沟 南至田下路 25 3 内胶兰老住
宅区 因途径内胶兰，且按序数排第三，故名 路篦村

1542 路篦内胶兰四
巷

Lùbì Nèijiāolán 4 
Xiàng

巷路 南北 北起胶兰水沟 南至田下路 25 3 内胶兰老住
宅区 因途径内胶兰，且按序数排第四，故名 路篦村

1543 路篦内胶兰五
巷

Lùbì Nèijiāolán 5 
Xiàng

巷路 南北 北起胶兰水沟 南至田下路 25 3 内胶兰老住
宅区 因途径内胶兰，且按序数排第五，故名 路篦村

1544 路篦内胶兰六
巷

Lùbì Nèijiāolán 6 
Xiàng

巷路 南北 北起胶兰水沟 南至田下路 25 3 内胶兰老住
宅区 因途径内胶兰，且按序数排第六，故名 路篦村

1545 新厝下一巷
 Xīncuòxià 1 

Xiàng
巷路 南北 北起新厝下路 南至玩彬厝 20 3 新厝下老住

宅区
因途径路篦新厝下，且按序数排第一，

故名 路篦村

1546 新厝下二巷
 Xīncuòxià 2 

Xiàng
巷路 南北 北起新厝下路 南至松坤厝 20 3 新厝下老住

宅区
因途径路篦新厝下，且按序数排第二，

故名 路篦村

1547 新厝下三巷
 Xīncuòxià 3 

Xiàng
巷路 东西 东起仕标厝 西至潮宜厝 35 3 新厝下老住

宅区
因途径路篦新厝下，且按序数排第三，

故名 路篦村

1548 新厝下四巷
 Xīncuòxià 4 

Xiàng
巷路 东西 东起清城老厝 西至福明老厝 35 3 新厝下老住

宅区
因途径路篦新厝下，且按序数排第四，

故名 路篦村

1549 仁安里一巷 Rénānlǐ 1 Xiàng 巷路 东西 东起武雄厝 西至电房后直
三巷 28 2 仁安里老住

宅区 因途径仁安里，且按序数排第一，故名 路篦村

1550 仁安里二巷 Rénānlǐ 2 Xiàng 巷路 东西 东起顺亮厝 西至电房后直
三巷 28 2 仁安里老住

宅区 因途径仁安里，且按序数排第二，故名 路篦村

1551 仁安里三巷 Rénānlǐ 3 Xiàng 巷路 东西 东起锡文厝 西至电房后直
三巷 28 2 仁安里老住

宅区 因途径仁安里，且按序数排第三，故名 路篦村

1552 仁安里四巷 Rénānlǐ 4 Xiàng 巷路 东西 东起映文厝 西至电房后直
三巷 20 2 仁安里老住

宅区 因途径仁安里，且按序数排第四，故名 路篦村

1553 仁安里七巷 Rénānlǐ 7 Xiàng 巷路 南北 北起仁安里三
巷

南至仁安里灰
埕 40 2 仁安里老住

宅区 因途径仁安里，且按序数排第七，故名 路篦村

1554 仁安里八巷 Rénānlǐ 8 Xiàng 巷路 南北 北起仁安里三
巷

南至仁安里灰
埕 40 2 仁安里老住

宅区 因途径仁安里，且按序数排第八，故名 路篦村

1555 仁安里九巷 Rénānlǐ 9 Xiàng 巷路 南北 北起仁安里三
巷

南至仁安里灰
埕 40 2 仁安里老住

宅区 因途径仁安里，且按序数排第九，故名 路篦村

1556 大井脚一巷
Dàjǐngjiǎo 1 

Xiàng
巷路 东西 东起荣丰门楼 西至炳坤厝 50 3 大井脚老住

宅区 因途径大井脚，且按序数排第一，故名 路篦村
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1557 供销社前一巷
Gōngxiāoshè 
Qián 1 Xiàng

巷路 南北 北起田下路 南至永加厝 40 3 供销前老住
宅区 因途径供销前，且按序数排第一，故名 路篦村

1558 供销社前二巷
Gōngxiāoshè 
Qián 2 Xiàng

巷路 南北 北起田下路 南至木水老厝 40 3 供销前老住
宅区 因途径供销前，且按序数排第二，故名 路篦村

1559 供销社前三巷
Gōngxiāoshè 
Qián 3 Xiàng

巷路 南北 北起田下路 南至洽和厝 30 3 供销前老住
宅区 因途径供销前，且按序数排第三，故名 路篦村

1560 供销社前四巷
Gōngxiāoshè 
Qián 4 Xiàng

巷路 南北 北起田下路 南至婵彪厝 30 3 供销前老住
宅区 因途径供销前，且按序数排第四，故名 路篦村

1561 供销社前五巷
Gōngxiāoshè 
Qián 5 Xiàng

巷路 东西 东起谢雄厝 西至牛路 30 3 供销前老住
宅区 因途径供销前，且按序数排第五，故名 路篦村

1562 供销社前六巷
Gōngxiāoshè 
Qián 6 Xiàng

巷路 南北 北起俊波厝 南至湧希厝 30 3 供销前老住
宅区 因途径供销前，且按序数排第六，故名 路篦村

1563 众神脚一巷
Zhòngshénjiǎo 1 

Xiàng
巷路 南北 北起电房路 南至武雄厝 30 4 众神脚老住

宅区 因途径众神脚，且按序数排第一，故名 路篦村

1564 众神脚二巷
Zhòngshénjiǎo 2 

Xiàng
巷路 东西 东起炳文厝 西至定文厝 30 3 众神脚老住

宅区 因途径众神脚，且按序数排第二，故名 路篦村

1565 众神脚三巷
Zhòngshénjiǎo 3 

Xiàng
巷路 东西 东起典元厝 西至灰埕 30 3 众神脚老住

宅区 因途径众神脚，且按序数排第三，故名 路篦村

1566 众神脚四巷
Zhòngshénjiǎo 4 

Xiàng
巷路 南北 北起锡强厝 南至空地 20 3 众神脚老住

宅区 因途径众神脚，且按序数排第四，故名 路篦村

1567 众神脚五巷
Zhòngshénjiǎo 5 

Xiàng
巷路 东西 东起牛路 西至空地 16 3 众神脚老住

宅区 因途径众神脚，且按序数排第五，故名 路篦村

1568 众神脚六巷
Zhòngshénjiǎo 6 

Xiàng
巷路 东西 东起牛路 西至空地 16 3 众神脚老住

宅区 因途径众神脚，且按序数排第六，故名 路篦村

1569 众神脚七巷
Zhòngshénjiǎo 7 

Xiàng
巷路 东西 东起牛路 西至空地 35 3 众神脚老住

宅区 因途径众神脚，且按序数排第七，故名 路篦村

1570 众神脚八巷
Zhòngshénjiǎo 8 

Xiàng
巷路 东西 东起牛路 西至空地 40 3 众神脚老住

宅区 因途径众神脚，且按序数排第八，故名 路篦村

1571 广昌内一巷
Guǎngchāng Nèi 

1 Xiàng
巷路 东西 东起炳川厝 西至炳荣厝 30 3 广昌老厝 因途径广昌内，且按序数排第一，故名 路篦村

1572 北门头一巷
Běiméntóu 1 

Xiàng
巷路 东西 东起北门头楼 西至培光厝 40 3 北门头老厝

区
因途径北门头侧，且按序数排第一，故

名 路篦村

1573 北门头二巷
Běiméntóu 2 

Xiàng
巷路 东西 东起发宏老厝 西至道誉厝 30 3 北门头老厝

区
因途径北门头侧，且按序数排第二，故

名 路篦村

1574 北门头三巷
Běiméntóu 3 

Xiàng
巷路 东西 东起若城厝 西至少鹏老厝 30 3 北门头老厝

区
因途径北门头侧，且按序数排第三，故

名 路篦村

1575 北门头四巷
Běiméntóu 4 

Xiàng
巷路 东西 东起叙波厝 西至雄辉厝 30 3 北门头老厝

区
因途径北门头侧，且按序数排第四，故

名 路篦村

1576 北门头五巷
Běiméntóu 5 

Xiàng
巷路 东西 东起灰埕 西至鹤传厝 20 3 北门头老厝

区
因途径北门头侧，且按序数排第五，故

名 路篦村
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1577 北门头六巷
Běiméntóu 6 

Xiàng
巷路 东西 东起灰埕 西至斋生厝 20 3 北门头老厝

区
因途径北门头侧，且按序数排第六，故

名 路篦村

1578 西三座一巷 Xī 3 Zuò 1 Xiàng 巷路 东西 东起松江厝 西至廷和厝 24 3 西三座老住
宅区

因途径路篦西三座侧，且按序数排第
一，故名 路篦村

1579 西三座二巷 Xī 3 Zuò 2 Xiàng 巷路 东西 东起老斌厝 西至潮光厝 20 3 西三座老住
宅区

因途径路篦西三座侧，且按序数排第
二，故名 路篦村

1580 西三座三巷 Xī 3 Zuò 3 Xiàng 巷路 东西 东起楚然厝 西至亚伟厝 20 3 西三座老住
宅区

因途径路篦西侧，且按序数排第三，故
名 路篦村

1581 西三座四巷 Xī 3 Zuò 4 Xiàng 巷路 东西 东起空地 西至胜忠厝 20 3 西三座老住
宅区

因途径路篦西三座侧，且按序数排第
四，故名 路篦村

1582 西三座五巷 Xī 3 Zuò 5 Xiàng 巷路 东西 东起建豪厝 西至雪逵厝 25 3 西三座老住
宅区

因途径路篦西三座侧，且按序数排第
五，故名 路篦村

1583 西三座六巷 Xī 3 Zuò 6 Xiàng 巷路 南北 北起集勤厝 南至空地 25 3 西三座老住
宅区

因途径路篦西三座侧，且按序数排第
六，故名 路篦村

1584 西三座七巷 Xī 3 Zuò 7 Xiàng 巷路 南北 北起楚荣厝 南至两雄厝 50 3 西三座老住
宅区

因途径路篦西三座侧，且按序数排第
七，故名 路篦村

1585 西三座八巷 Xī 3 Zuò 8 Xiàng 巷路 南北 北起瑞锦厝 南至良文厝 15 3 西三座老住
宅区

因途径路篦西三座侧，且按序数排第
八，故名 路篦村

1586 西三座九巷 Xī 3 Zuò 9 Xiàng 巷路 东西 东起瑞雄厝 西至友藩厝 15 3 西三座老住
宅区

因途径路篦西三座侧，且按序数排第
九，故名 路篦村

1587 西三座十巷
Xī 3 Zuò 10 

Xiàng
巷路 东西 东起亚明老厝 西至友藩厝 15 3 西三座老住

宅区
因途径路篦西三座侧，且按序数排第

十，故名 路篦村

1588 西三座十一巷
Xī 3 Zuò 11 

Xiàng
巷路 南北 北起林春厝 南至婆祠灰埕 32 3 西三座老住

宅区
因途径路篦西三座侧，且按序数排第十

一，故名 路篦村

1589 西三座十二巷
Xī 3 Zuò 12 

Xiàng
巷路 东西 东起灰埕 西至炎城厝 20 3 西三座老住

宅区
因途径路篦西三座侧，且按序数排第十

二，故名 路篦村

1590 西三座十三巷
Xī 3 Zuò 13 

Xiàng
巷路 东西 东起灰埕 西至炎城厝 20 3 西三座老住

宅区
因途径路篦西三座侧，且按序数排第十

三，故名 路篦村

1591 西三座十四巷
Xī 3 Zuò 14 

Xiàng
巷路 东西 东起牛路 西至亚再厝 60 3 西三座老住

宅区
因途径路篦西三座侧，且按序数排第十

四，故名 路篦村

1592 西三座十五巷
Xī 3 Zuò 15 

Xiàng
巷路 东西 东起牛路 西至亚利厝 50 3 西三座老住

宅区
因途径路篦西三座侧，且按序数排第十

五，故名 路篦村

1593 西三座十六巷
Xī 3 Zuò 16 

Xiàng
巷路 东西 东起海壁厝 西至巧标厝 40 3 西三座老住

宅区
因途径路篦西三座侧，且按序数排第十

六，故名 路篦村

1594 西三座十七巷
Xī 3 Zuò 17 

Xiàng
巷路 南北 北起供销 南至楚逵厝 25 3 西三座老住

宅区
因途径路篦西三座侧，且按序数排第十

七，故名 路篦村

1595 西三座十八巷
Xī 3 Zuò 18 

Xiàng
巷路 东西 东起牛路 西至洁生厝 55 3 西三座老住

宅区
因途径路篦西三座侧，且按序数排第十

八，故名 路篦村

1596 西三座十九巷
Xī 3 Zuò 19 

Xiàng
巷路 南北 北起洁生厝 南至炎雄厝 15 3 西三座老住

宅区
因途径路篦西三座侧，且按序数排第十

九，故名 路篦村
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1597 西三座二十巷
Xī 3 Zuò 20 

Xiàng
巷路 东西 东起祖干厝 西至无样厝 40 3 西三座老住

宅区
因途径路篦西三座侧，且按序数排第二

十，故名 路篦村

1598 西三座二十一
巷

Xī 3 Zuò 21 
Xiàng

巷路 南北 北起顺发厝 南至道平厝 15 3 西三座老住
宅区

因途径路篦西三座侧，且按序数排第二
十一，故名 路篦村

1599 西三座二十二
巷

Xī 3 Zuò 22 
Xiàng

巷路 东西 东起牛路 西至良钦厝 30 3 西三座老住
宅区

因途径路篦西三座侧，且按序数排第二
十二，故名 路篦村

1600 秀才祠直一巷
Xiùcáicí Zhí 1 

Xiàng
巷路 东西 东起牛路 西至宝嘉广场 45 4 秀才祠住宅

区
因途径秀才祠直，且按序数排第一，故

名 路篦村

1601 秀才祠直二巷
Xiùcáicí Zhí 2 

Xiàng
巷路 东西 东起牛路 西至宝嘉广场 45 4 秀才祠住宅

区
因途径秀才祠直，且按序数排第二，故

名 路篦村

1602 秀才祠直三巷
Xiùcáicí Zhí 3 

Xiàng
巷路 东西 东起牛路 西至宝嘉广场 45 4 秀才祠住宅

区
因途径秀才祠直，且按序数排第三，故

名 路篦村

1603 秀才祠直四巷
Xiùcáicí Zhí 4 

Xiàng
巷路 南北 北起老曲埔路 南至秀才祠横

十二巷 105 4 秀才祠住宅
区

因途径秀才祠直，且按序数排第四，故
名 路篦村

1604 秀才祠直五巷
Xiùcáicí Zhí 5 

Xiàng
巷路 南北 北起老曲埔路 南至三壁联路 150 4 秀才祠住宅

区
因途径秀才祠直，且按序数排第五，故

名 路篦村

1605 秀才祠直六巷
Xiùcáicí Zhí 6 

Xiàng
巷路 南北 北起老曲埔路 南至秀才祠十

巷 50 4 秀才祠住宅
区

因途径秀才祠直，且按序数排第六，故
名 路篦村

1606 老糖房一巷
Lǎotángfáng 1 

Xiàng
巷路 东西 东起牛路 西至婵虎老厝 70 2 老糖房旧宅 因途径老糖房，且按序数排第一，故名 路篦村

1607 老糖房二巷
Lǎotángfáng 2 

Xiàng
巷路 东西 东起牛路 西至锡文老厝 80 2 老糖房旧宅 因途径老糖房，且按序数排第二，故名 路篦村

1608 布寮一巷 Bùliáo 1 Xiàng 巷路 东西 东起亚辂老厝 西至布寮灰埕 25 3 布寮老住宅
区 因途径布寮，且按序数排第一，故名 路篦村

1609 布寮二巷 Bùliáo 2 Xiàng 巷路 东西 东起亚辂老厝 西至布寮灰埕 25 3 布寮老住宅
区 因途径布寮，且按序数排第二，故名 路篦村

1610 布寮三巷 Bùliáo 3 Xiàng 巷路 南北 北起电房前直
三巷 南至可忠老厝 25 3 布寮老住宅

区 因途径布寮，且按序数排第三，故名 路篦村

1611 布寮四巷 Bùliáo 4 Xiàng 巷路 南北 北起电房前直
三巷

南至民兵池顶
直一巷 40 3 布寮老住宅

区 因途径布寮，且按序数排第四，故名 路篦村

1612 红日头一巷
Hóngrìtóu 1 

Xiàng
巷路 东西 东起牛路 西至灰埕 65 3 红日头老住

宅区
因途径路篦红日头，且按序数排第一，

故名 路篦村

1613 红日头二巷
Hóngrìtóu 2 

Xiàng
巷路 东西 东起空地 西至灰埕 45 3 红日头老住

宅区
因途径路篦红日头，且按序数排第二，

故名 路篦村

1614 红日头三巷
Hóngrìtóu 3 

Xiàng
巷路 东西 东起牛路 西至公厕 42 3 红日头老住

宅区
因途径路篦红日头，且按序数排第三，

故名 路篦村

1615 池坪尘一巷
Chípíngchén 1 

Xiàng
巷路 南北 北起田下路 南至亚惠老厝 20 2 池坪尘老住

宅区 因途径池坪尘，且按序数排第一，故名 路篦村

1616 池坪尘二巷
Chípíngchén 2 

Xiàng
巷路 南北 北起灰埕 南至潮四老厝 20 2 池坪尘老住

宅区 因途径池坪尘，且按序数排第二，故名 路篦村
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1617 池坪尘三巷
Chípíngchén 3 

Xiàng
巷路 南北 北起灰埕 南至文创老厝 30 2 池坪尘老住

宅区 因途径池坪尘，且按序数排第三，故名 路篦村

1618 池坪尘四巷
Chípíngchén 4 

Xiàng
巷路 南北 北起清文老厝 南至空地 32 2 池坪尘老住

宅区 因途径池坪尘，且按序数排第四，故名 路篦村

1619 池坪尘五巷
Chípíngchén 5 

Xiàng
巷路 南北 北起春和老厝 南至空地 32 2 池坪尘老住

宅区 因途径池坪尘，且按序数排第五，故名 路篦村

1620 池坪尘六巷
Chípíngchén 6 

Xiàng
巷路 南北 北起田下路 南至牛路 32 2 池坪尘老住

宅区 因途径池坪尘，且按序数排第六，故名 路篦村

1621 沟仔墘西一巷
Gōuzǎiqián Xī 1 

Xiàng
巷路 南北 北起文卿厝 南至宝荣厝 28 3 沟仔墘西住

宅区
因途径沟仔墘西侧，且按序数排第一，

故名 路篦村

1622 沟仔墘西二巷
Gōuzǎiqián Xī 2 

Xiàng
巷路 南北 北起荣秋厝 南至惠泉厝 28 3 沟仔墘西住

宅区
因途径沟仔墘西侧，且按序数排第二，

故名 路篦村

1623 沟仔墘西三巷
Gōuzǎiqián Xī 3 

Xiàng
巷路 南北 北起海标厝 南至培强厝 28 3 沟仔墘西住

宅区
因途径沟仔墘西侧，且按序数排第三，

故名 路篦村

1624 沟仔墘西四巷
Gōuzǎiqián Xī 4 

Xiàng
巷路 东西 东起沟仔墘 西至空地 28 3 沟仔墘西住

宅区
因途径沟仔墘西侧，且按序数排第四，

故名 路篦村

1625 沟仔墘西五巷
Gōuzǎiqián Xī 5 

Xiàng
巷路 南北 北起炳洁厝 南至如雄厝 28 2 沟仔墘西住

宅区
因途径沟仔墘西侧，且按序数排第五，

故名 路篦村

1626 沟仔墘西六巷
Gōuzǎiqián Xī 6 

Xiàng
巷路 南北 北起武宜厝 南至美然厝 28 2 沟仔墘西住

宅区
因途径沟仔墘西侧，且按序数排第六，

故名 路篦村

1627 沟仔墘西七巷
Gōuzǎiqián Xī 7 

Xiàng
巷路 南北 北起汉深厝 南至灰埕 28 2 沟仔墘西住

宅区
因途径沟仔墘西侧，且按序数排第七，

故名 路篦村

1628 沟仔墘西八巷
Gōuzǎiqián Xī 8 

Xiàng
巷路 东西 东起沟仔墘 西至大沟脚顶

直三巷 50 3 沟仔墘西住
宅区

因途径沟仔墘西侧，且按序数排第八，
故名 路篦村

1629 沟仔墘西九巷
Gōuzǎiqián Xī 9 

Xiàng
巷路 南北 北起英琴厝 南至灰埕 20 3 沟仔墘西住

宅区
因途径沟仔墘西侧，且按序数排第九，

故名 路篦村

1630 沟仔墘西十巷
Gōuzǎiqián Xī 10 

Xiàng
巷路 东西 东起沟仔墘 西至灰埕 20 3 沟仔墘西住

宅区
因途径沟仔墘西侧，且按序数排第十，

故名 路篦村

1631 沟仔墘西十一
巷

Gōuzǎiqián Xī 11 
Xiàng

巷路 东西 东起沟仔墘 西至大沟脚顶
直三巷 60 3 沟仔墘西住

宅区
因途径沟仔墘西侧，且按序数排第十

一，故名 路篦村

1632 沟仔墘西十二
巷

Gōuzǎiqián Xī 12 
Xiàng

巷路 东西 东起沟仔墘 西至大沟脚顶
直三巷 60 3 沟仔墘西住

宅区
因途径沟仔墘西侧，且按序数排第十

二，故名 路篦村

1633 沟仔墘西十三
巷

Gōuzǎiqián Xī 13 
Xiàng

巷路 东西 东起沟仔墘 西至大沟脚顶
直三巷 60 3 沟仔墘西住

宅区
因途径沟仔墘西侧，且按序数排第十

三，故名 路篦村

1634 沟仔墘西十四
巷

Gōuzǎiqián Xī 14 
Xiàng

巷路 东西 东起沟仔墘 西至大沟脚顶
直三巷 55 3 沟仔墘西住

宅区
因途径沟仔墘西侧，且按序数排第十

四，故名 路篦村

1635 沟仔墘西十五
巷

Gōuzǎiqián Xī 15 
Xiàng

巷路 东西 东起沟仔墘 西至大沟脚顶
直三巷 50 3 沟仔墘西住

宅区
因途径沟仔墘西侧，且按序数排第十

五，故名 路篦村

1636 沟仔墘西十六
巷

Gōuzǎiqián Xī 16 
Xiàng

巷路 东西 东起沟仔墘 西至大沟脚顶
直三巷 50 3 沟仔墘西住

宅区
因途径沟仔墘西侧，且按序数排第十

六，故名 路篦村
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1637 沟仔墘东一巷
Gōuzǎiqián Dōng 

1 Xiàng
巷路 东西 东起灰埕 西至沟仔墘 50 2 沟仔墘东老

住宅区
因途径沟仔墘东侧，且按序数排第一，

故名 路篦村

1638 沟仔墘东二巷
Gōuzǎiqián Dōng 

2 Xiàng
巷路 东西 东起少群厝 西至沟仔墘 35 2 沟仔墘东老

住宅区
因途径沟仔墘东侧，且按序数排第二，

故名 路篦村

1639 沟仔墘东三巷
Gōuzǎiqián Dōng 

3 Xiàng
巷路 东西 东起木逵厝 西至沟仔墘 20 2 沟仔墘东老

住宅区
因途径沟仔墘东侧，且按序数排第三，

故名 路篦村

1640 沟仔墘东四巷
Gōuzǎiqián Dōng 

4 Xiàng
巷路 东西 东起介锥厝 西至沟仔墘 30 2 沟仔墘东老

住宅区
因途径沟仔墘东侧，且按序数排第四，

故名 路篦村

1641 沟仔墘东五巷
Gōuzǎiqián Dōng 

5 Xiàng
巷路 东西 东起国贞厝 西至沟仔墘 16 2 沟仔墘东老

住宅区
因途径沟仔墘东侧，且按序数排第五，

故名 路篦村

1642 沟仔墘东六巷
Gōuzǎiqián Dōng 

6 Xiàng
巷路 东西 东起喜文厝 西至沟仔墘 20 2 沟仔墘东老

住宅区
因途径沟仔墘东侧，且按序数排第六，

故名 路篦村

1643 沟仔墘东七巷
Gōuzǎiqián Dōng 

7 Xiàng
巷路 东西 东起炎壮厝 西至沟仔墘 24 2 沟仔墘东老

住宅区
因途径沟仔墘东侧，且按序数排第七，

故名 路篦村

1644 沟仔墘东八巷
Gōuzǎiqián Dōng 

8 Xiàng
巷路 东西 东起金雄厝 西至沟仔墘 20 2 沟仔墘东老

住宅区
因途径沟仔墘东侧，且按序数排第八，

故名 路篦村

1645 沟仔墘东九巷
Gōuzǎiqián Dōng 

9 Xiàng
巷路 东西 东起惠强厝 西至沟仔墘 30 2 沟仔墘东老

住宅区
因途径沟仔墘东侧，且按序数排第九，

故名 路篦村

1646 沟仔墘东十巷
Gōuzǎiqián Dōng 

10 Xiàng
巷路 南北 北起合想厝 南至正林厝 32 2 沟仔墘东老

住宅区
因途径沟仔墘东侧，且按序数排第十，

故名 路篦村

1647 沟仔墘东十一
巷

Gōuzǎiqián Dōng 
11 Xiàng

巷路 东西 东起淡珠厝 西至沟仔墘 20 2 沟仔墘东老
住宅区

因途径沟仔墘东侧，且按序数排第十
一，故名 路篦村

1648 沟仔墘东十二
巷

Gōuzǎiqián Dōng 
12 Xiàng

巷路 东西 东起映明厝 西至沟仔墘 25 2 沟仔墘东老
住宅区

因途径沟仔墘东侧，且按序数排第十
二，故名 路篦村

1649 沟仔墘东十三
巷

Gōuzǎiqián Dōng 
13 Xiàng

巷路 东西 东起利安厝 西至沟仔墘 35 2 沟仔墘东老
住宅区

因途径沟仔墘东侧，且按序数排第十
三，故名 路篦村

1650 沟仔墘东十四
巷

Gōuzǎiqián Dōng 
14 Xiàng

巷路 东西 东起锦全厝 西至沟仔墘 30 2 沟仔墘东老
住宅区

因途径沟仔墘东侧，且按序数排第十
四，故名 路篦村

1651 沟仔墘东十五
巷

Gōuzǎiqián Dōng 
15 Xiàng

巷路 东西 东起耀光厝 西至沟仔墘 20 2 沟仔墘东老
住宅区

因途径沟仔墘东侧，且按序数排第十
五，故名 路篦村

1652 沟仔墘东十六
巷

Gōuzǎiqián Dōng 
16 Xiàng

巷路 南北 北起金安厝 南至戊钦厝 25 2 沟仔墘东老
住宅区

因途径沟仔墘东侧，且按序数排第十
六，故名 路篦村

1653 三小区横六巷
Sānxiǎoqū Héng 

6 Xiàng
巷路 东西 东起三小区直

二巷
西至三小区直

一巷 26 8 三小区住宅
楼

因途径三小区横，且按序数排第六，故
名 路篦村

1654 梅中街一巷
Méizhōngjiē 1 

Xiàng
巷路 东西 东起梅中街直

二巷
西至梅中街直

一巷 100 10 梅岗中学西
侧住宅 因途径梅中街，且按序数排第一，故名 路篦村

1655 梅中街二巷
Méizhōngjiē 2 

Xiàng
巷路 东西 东起梅中街直

二巷
西至梅中街直

一巷 70 10 梅岗中学西
侧住宅 因途径梅中街，且按序数排第二，故名 路篦村

1656 梅中街三巷
Méizhōngjiē 3 

Xiàng
巷路 东西 东起梅中街直

二巷
西至梅中街直

一巷 56 10 梅岗中学西
侧住宅 因途径梅中街，且按序数排第三，故名 路篦村
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1657 梅中街四巷
Méizhōngjiē 4 

Xiàng
巷路 东西 东起梅中街直

二巷
西至梅中街直

一巷 46 10 梅岗中学西
侧住宅 因途径梅中街，且按序数排第四，故名 路篦村

1658 梅中街五巷
Méizhōngjiē 5 

Xiàng
巷路 东西 东起梅中街直

二巷
西至梅中街直

一巷 26 10 梅岗中学西
侧住宅 因途径梅中街，且按序数排第五，故名 路篦村

1659 寨门大路中心
市场西一巷

 Zhàimén Dàlù 
Zhōngxīnshìchǎn

g Xī 1 Xiàng
巷路 南北 北起纯平楼房 南至寨门 50 20 路篦寨门大

路
因途径寨门大路中心市场西侧，且按序

数排第一，故名 路篦村

1660 寨门大路中心
市场西二巷

 Zhàimén Dàlù 
Zhōngxīnshìchǎn

g Xī 2 Xiàng
巷路 南北 北起锐香楼房 南至瑞珠楼房 70 20 路篦寨门大

路
因途径寨门大路中心市场西侧，且按序

数排第二，故名 路篦村

1661 寨门大路中心
市场西三巷

 Zhàimén Dàlù 
Zhōngxīnshìchǎn

g Xī 3 Xiàng
巷路 南北 北起金沟街 南至少凯楼房 35 20 路篦寨门大

路
因途径寨门大路中心市场西侧，且按序

数排第三，故名 路篦村

1662 寨门大路中心
市场中一巷

 Zhàimén Dàlù 
Zhōngxīnshìchǎn
g Zhōng 1 Xiàng

巷路 南北 北起锡光楼房 南至王良成楼
房 60 20 路篦寨门大

路
因途径寨门大路中心市场中，且按序数

排第一，故名 路篦村

1663 寨门大路中心
市场中二巷

 Zhàimén Dàlù 
Zhōngxīnshìchǎn
g Zhōng 2 Xiàng

巷路 南北 北起茂勤楼房 南至寨门 50 20 路篦寨门大
路

因途径寨门大路中心市场中，且按序数
排第二，故名 路篦村

1664 迎祥路中心市
场中一巷

Yíngxiánglùzhōn
gxīnshìchǎng 
Zhōng 1 Xiàng

巷路 南北 北起光明路 南至兴旺街 50 20 迎祥路 因途径迎祥路中心市场中，且按序数排
第一，故名 路篦村

1665 迎祥路中心市
场中二巷

Yíngxiánglùzhōn
gxīnshìchǎng 
Zhōng 2 Xiàng

巷路 南北 北起金沟街 南至光明路 30 20 迎祥路 因途径迎祥路中心市场中，且按序数排
第二，故名 路篦村

1666 迎祥路中心市
场东一巷

Yíngxiánglùzhōn
gxīnshìchǎng 
Dōng 1 Xiàng

巷路 南北 北起光明路 南至俊利楼房 35 20 迎祥路 因途径迎祥路中心市场东侧，且按序数
排第一，故名 路篦村

1667 迎祥路中心市
场东二巷

Yíngxiánglùzhōn
gxīnshìchǎng 
Dōng 2 Xiàng

巷路 南北 北起金沟街 南至光明路 35 20 迎祥路 因途径迎祥路中心市场东侧，且按序数
排第二，故名 路篦村

1668 兴旺街中心市
场中一巷

Xīngwàngjiēzhō
ngxīnshìchǎng 
Zhōng 1 Xiàng

巷路 东西 东起市场空地 西至少凯珠宝
店 40 12 兴旺街住宅 因途径兴旺街中心市场中，且按序数排

第一，故名 路篦村

1669 兴旺街 Xīngwàng Jiē 巷路 东西 东起立德街 南至寨门大路 40 12 老八牛肉店 因在兴旺，故名 路篦村
1670 立德街 Lìdé Jiē 巷路 南北 北起金沟街 南至兴旺街 40 12 立德幼儿园 因在立德，故名 路篦村
1671 立诚街 Lìchéng Jiē 巷路 南北 北起光明路 南至兴旺街 40 12 集利糖铺 因在立诚，故名 路篦村

1672 庵前池南一巷
Ānqián Chínán 1 

Xiàng
巷路 南北 庵前池南九巷 东兴一巷 50 2 庵前池南住

宅区
因途径庵前池南侧，且按序数排第一，

故名
诸美村庵前

社

第 87 页，共 139 页



序号 拟定名称 罗马字母拼写 道路
类型

主要走
向

起点 止点
路长

（米）
路宽

（米）

沿途主要单位

、村庄、建筑

物
名称含义及命名理由 所在区域

1673 庵前池南二巷
Ānqián Chínán 2 

Xiàng
巷路 南北 庵前池南九巷 东兴一巷 50 2 庵前池南住

宅区
因途径庵前池南侧，且按序数排第二，

故名
诸美村庵前

社

1674 庵前池南三巷
Ānqián Chínán 3 

Xiàng
巷路 南北 庵前池南九巷 东兴一巷 50 2 庵前池南住

宅区
因途径庵前池南侧，且按序数排第三，

故名
诸美村庵前

社

1675 庵前池南四巷
Ānqián Chínán 4 

Xiàng
巷路 南北 庵前池南九巷 东兴一巷 50 2 庵前池南住

宅区
因途径庵前池南侧，且按序数排第四，

故名
诸美村庵前

社

1676 庵前池南五巷
Ānqián Chínán 5 

Xiàng
巷路 南北 庵前池南九巷 东兴一巷 50 2 庵前池南住

宅区
因途径庵前池南侧，且按序数排第五，

故名
诸美村庵前

社

1677 庵前池南六巷
Ānqián Chínán 6 

Xiàng
巷路 南北 庵前池南九巷 东兴一巷 50 2 庵前池南住

宅区
因途径庵前池南侧，且按序数排第六，

故名
诸美村庵前

社

1678 庵前池南七巷
Ānqián Chínán 7 

Xiàng
巷路 南北 庵前池南九巷 东兴一巷 50 2 庵前池南住

宅区
因途径庵前池南侧，且按序数排第七，

故名
诸美村庵前

社

1679 庵前池南八巷
Ānqián Chínán 8 

Xiàng
巷路 南北 庵前池南九巷 东兴一巷 50 2 庵前池南住

宅区
因途径庵前池南侧，且按序数排第八，

故名
诸美村庵前

社

1680 庵前池南九巷
Ānqián Chínán 9 

Xiàng
巷路 东西 小公园 庵前新二巷 50 3 庵前池南住

宅区
因途径庵前池南侧，且按序数排第九，

故名
诸美村庵前

社

1681 庵前糖旁溪西
一巷

Ānqián 
Tángpáng Xī Xī 

巷路 南北 乙举公厅 大路源汽修厂 68 3 庵前糖旁溪
西住宅区

因途径庵前糖旁溪西侧，且按序数排第
一，故名

诸美村庵前
社

1682 庵前糖旁溪西
二巷

Ānqián 
Tángpáng Xī Xī 

巷路 南北 乙举公厅 大路源汽修厂 68 3 庵前糖旁溪
西住宅区

因途径庵前糖旁溪西侧，且按序数排第
二，故名

诸美村庵前
社

1683 市路上东十巷
Shìlùshàng Dōng 

10 Xiàng
巷路 南北 后头沟 诸美村委会 32 4 诸美村委会 因途径市路上东侧，且按序数排第十，

故名 诸美村

1684 池尾围八巷
Chíwěiwéi 8 

Xiàng
支路 东西 人民大道 巷尾 50 4 上围村池尾

住宅区
因途径上围池尾，且按序数排第八，故

名 上围村

1685 池尾新东巷
Chíwěixīn 
Dōngxiàng

支路 南北 巷头 巷尾 30 5 上围村池尾
住宅区 因在上围池尾新东，故名 上围村

1686 池尾新二巷
Chíwěixīn 2 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 50 5 上围村池尾

住宅区
因途径上围池尾新，且按序数排第二，

故名 上围村

1687 池尾新三巷
Chíwěixīn 3 

Xiàng
支路 东西 人民大道 紫麟城街 100 6 上围村池尾

住宅区
因途径上围池尾新，且按序数排第三，

故名 上围村

1688 池尾新西巷
Chíwěixīn 
Xīxiàng

支路 南北 巷头 巷尾 50 5 上围村池尾
住宅区 因在上围池尾新西，故名 上围村

1689 池尾新一巷
Chíwěixīn 1 

Xiàng
支路 东西 人民大道 紫麟城街 100 6 上围村池尾

住宅区
因途径上围池尾新，且按序数排第一，

故名 上围村

1690 大厝内二巷
Dàcuò Nèi 2 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 20 3 上围村大厝

内老厝区
因途径上围大厝内，且按序数排第二，

故名 上围村

1691 大厝内三巷
Dàcuò Nèi 3 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 20 3 上围村大厝

内老厝区
因途径上围大厝内，且按序数排第三，

故名 上围村

1692 大厝内一巷
Dàcuò Nèi 1 

Xiàng
支路 南北 巷头 巷尾 28 4 上围村大厝

内老厝区 因途径大厝内，且按序数排第一，故名 上围村
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1693 宫前二巷
Gōngqián 2 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 20 3 上围村老爷

宫老厝区
因途径上围宫前，且按序数排第二，故

名 上围村

1694 宫前三巷
Gōngqián 3 

Xiàng
支路 南北 巷头 巷尾 25 2 上围村老爷

宫老厝区
因途径上围宫前，且按序数排第三，故

名 上围村

1695 宫前一巷
Gōngqián 1 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 20 4 上围村老爷

宫老厝区
因途径上围宫前，且按序数排第一，故

名 上围村

1696 后楼二巷 Hòulóu 2 Xiàng 支路 南北 巷头 巷尾 20 4 上围村老厝
区

因途径上围后楼，且按序数排第二，故
名 上围村

1697 后楼六巷 Hòulóu 6 Xiàng 支路 东西 巷头 巷尾 25 2 上围村老厝
区

因途径上围后楼，且按序数排第六，故
名 上围村

1698 后楼七巷 Hòulóu 7 Xiàng 支路 东西 巷头 巷尾 25 3 上围村老厝
区

因途径上围后楼，且按序数排第七，故
名 上围村

1699 后楼三巷 Hòulóu 3 Xiàng 支路 东西 巷头 巷尾 30 3 上围村老厝
区

因途径上围后楼，且按序数排第三，故
名 上围村

1700 后楼四巷 Hòulóu 4 Xiàng 支路 南北 巷头 巷尾 15 3 上围村老厝
区

因途径上围后楼，且按序数排第四，故
名 上围村

1701 后楼五巷 Hòulóu 5 Xiàng 支路 东西 巷头 巷尾 20 2 上围村老厝
区

因途径上围后楼，且按序数排第五，故
名 上围村

1702 后楼一巷 Hòulóu 1 Xiàng 支路 南北 巷头 巷尾 25 3 上围村老厝
区

因途径上围后楼，且按序数排第一，故
名 上围村

1703 后新乡二巷
hòu Xīnxiāng 2 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 30 3

上围村老厝
区福源慈善

会

因途径上围后新乡，且按序数排第二，
故名 上围村

1704 后新乡三巷
hòu Xīnxiāng 3 

Xiàng
支路 南北 巷头 巷尾 28 3

上围村老厝
区福源慈善

会

因途径上围后新乡，且按序数排第三，
故名 上围村

1705 后新乡四巷
hòu Xīnxiāng 4 

Xiàng
支路 南北 巷头 巷尾 30 2

上围村老厝
区福源慈善

会

因途径上围后新乡，且按序数排第四，
故名 上围村

1706 后新乡五巷
hòu Xīnxiāng 5 

Xiàng
支路 南北 巷头 巷尾 30 2

上围村老厝
区福源慈善

会

因途径上围后新乡，且按序数排第五，
故名 上围村

1707 后新乡一巷
hòu Xīnxiāng 1 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 20 2

上围村老厝
区福源慈善

会

因途径上围后新乡，且按序数排第一，
故名 上围村

1708 老祠堂八巷
lǎo Cítáng 8 

Xiàng
支路 南北 巷头 巷尾 25 3 上围村老祠

堂老厝区
因途径上围老祠堂，且按序数排第八，

故名 上围村

1709 老祠堂二巷
lǎo Cítáng 2 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 15 3 上围村老祠

堂老厝区
因途径上围老祠堂，且按序数排第二，

故名 上围村
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1710 老祠堂六巷
lǎo Cítáng 6 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 15 3 上围村老祠

堂老厝区
因途径上围老祠堂，且按序数排第六，

故名 上围村

1711 老祠堂七巷
lǎo Cítáng 7 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 12 3 上围村老祠

堂老厝区
因途径上围老祠堂，且按序数排第七，

故名 上围村

1712 老祠堂三巷
lǎo Cítáng 3 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 15 3 上围村老祠

堂老厝区
因途径上围老祠堂，且按序数排第三，

故名 上围村

1713 老祠堂四巷
lǎo Cítáng 4 

Xiàng
支路 南北 巷头 巷尾 12 3 上围村老祠

堂老厝区
因途径上围老祠堂，且按序数排第四，

故名 上围村

1714 老祠堂五巷
lǎo Cítáng 5 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 20 3 上围村老祠

堂老厝区
因途径上围老祠堂，且按序数排第五，

故名 上围村

1715 老祠堂一巷
lǎo Cítáng 1 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 15 3 上围村老祠

堂老厝区
因途径上围老祠堂，且按序数排第一，

故名 上围村

1716 老楼八巷 Lǎolóu 8 Xiàng 支路 南北 巷头 巷尾 40 2 上围村老厝
区

因途径上围老楼，且按序数排第八，故
名 上围村

1717 老楼二巷 Lǎolóu 2 Xiàng 支路 东西 巷头 巷尾 30 3 上围村老厝
区

因途径上围老楼，且按序数排第二，故
名 上围村

1718 老楼九巷 Lǎolóu 9 Xiàng 支路 南北 巷头 巷尾 20 2 上围村老厝
区

因途径上围老楼，且按序数排第九，故
名 上围村

1719 老楼六巷 Lǎolóu 6 Xiàng 支路 东西 巷头 巷尾 70 4 上围村老厝
区

因途径上围老楼，且按序数排第六，故
名 上围村

1720 老楼七巷 Lǎolóu 7 Xiàng 支路 东西 巷头 巷尾 16 3 上围村老厝
区

因途径上围老楼，且按序数排第七，故
名 上围村

1721 老楼三巷 Lǎolóu 3 Xiàng 支路 东西 巷头 巷尾 30 3 上围村老厝
区

因途径上围老楼，且按序数排第三，故
名 上围村

1722 老楼十二巷 Lǎolóu 12 Xiàng 支路 东西 巷头 巷尾 40 4 上围村老厝
区

因途径上围老楼，且按序数排第十二，
故名 上围村

1723 老楼十巷 Lǎolóu 10 Xiàng 支路 东西 巷头 巷尾 25 3 上围村老厝
区

因途径上围老楼，且按序数排第十，故
名 上围村

1724 老楼十一巷 Lǎolóu 11 Xiàng 支路 东西 巷头 巷尾 17 2 上围村老厝
区

因途径上围老楼，且按序数排第十一，
故名 上围村

1725 老楼四巷 Lǎolóu 4 Xiàng 支路 东西 巷头 巷尾 30 3 上围村老厝
区

因途径上围老楼，且按序数排第四，故
名 上围村

1726 老楼五巷 Lǎolóu 5 Xiàng 支路 南北 巷头 巷尾 35 4 上围村老厝
区

因途径上围老楼，且按序数排第五，故
名 上围村

1727 老楼一巷 Lǎolóu 1 Xiàng 支路 东西 巷头 巷尾 30 3 上围村老厝
区

因途径上围老楼，且按序数排第一，故
名 上围村

1728 乾记二巷 qiánjì 2 Xiàng 支路 南北 巷头 巷尾 65 3 上围村老厝
区

因途径上围乾记，且按序数排第二，故
名 上围村

1729 乾记三巷 qiánjì 3 Xiàng 支路 南北 巷头 巷尾 65 3 上围村老厝
区

因途径上围乾记，且按序数排第三，故
名 上围村
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1730 乾记一巷 qiánjì 1 Xiàng 支路 东西 巷头 巷尾 35 3 上围村老厝
区

因途径上围乾记，且按序数排第一，故
名 上围村

1731 五间过八巷
5 Jiānguò 8 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 20 3 上围村老厝

区
因途径上围五间过，且按序数排第八，

故名 上围村

1732 五间过二巷
5 Jiānguò 2 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 22 3 上围村老厝

区
因途径上围五间过，且按序数排第二，

故名 上围村

1733 五间过九巷
5 Jiānguò 9 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 20 3 上围村老厝

区
因途径上围五间过，且按序数排第九，

故名 上围村

1734 五间过六巷
5 Jiānguò 6 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 20 3 上围村老厝

区
因途径上围五间过，且按序数排第六，

故名 上围村

1735 五间过七巷
5 Jiānguò 7 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 20 3 上围村老厝

区
因途径上围五间过，且按序数排第七，

故名 上围村

1736 五间过三巷
5 Jiānguò 3 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 22 3 上围村老厝

区
因途径上围五间过，且按序数排第三，

故名 上围村

1737 五间过四巷
5 Jiānguò 4 

Xiàng
支路 南北 巷头 巷尾 50 3 上围村老厝

区
因途径上围五间过，且按序数排第四，

故名 上围村

1738 五间过五巷
5 Jiānguò 5 

Xiàng
支路 南北 巷头 巷尾 50 3 上围村老厝

区 因途径上围，且按序数排第五，故名 上围村

1739 五间过一巷
5 Jiānguò 1 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 22 3 上围村老厝

区
因途径上围五间过，且按序数排第一，

故名 上围村

1740 西爷巷 xīyé Xiàng 支路 东西 巷头 老爷宫 150 2 上围村老厝
区 因在上围西爷，故名 上围村

1741 西爷巷北二巷
Xīyé Xiàng Běi 2 

Xiàng
支路 南北 西爷巷 巷尾 25 3 上围村老厝

区
因途径上围西爷巷北侧，且按序数排第

二，故名 上围村

1742 西爷巷北六巷
Xīyé Xiàng Běi 6 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 16 3 上围村老厝

区
因途径上围西爷巷北侧，且按序数排第

六，故名 上围村

1743 西爷巷北三巷
Xīyé Xiàng Běi 3 

Xiàng
支路 南北 西爷巷 巷尾 35 2 上围村老厝

区
因途径上围西爷巷北侧，且按序数排第

三，故名 上围村

1744 西爷巷北四巷
Xīyé Xiàng Běi 4 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 30 3 上围村老厝

区
因途径上围西爷巷北侧，且按序数排第

四，故名 上围村

1745 西爷巷北五巷
Xīyé Xiàng Běi 5 

Xiàng
支路 南北 西爷巷 巷尾 25 2 上围村老厝

区
因途径上围西爷巷北侧，且按序数排第

五，故名 上围村

1746 西爷巷北一巷
Xīyé Xiàng Běi 1 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 22 3 上围村老厝

区
因途径上围西爷巷北侧，且按序数排第

一，故名 上围村

1747 西爷巷南二巷
Xīyé Xiàng Nán 

2 Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 15 2 上围村老厝

区
因途径上围西爷巷南侧，且按序数排第

二，故名 上围村

1748 西爷巷南六巷
Xīyé Xiàng Nán 

6 Xiàng
支路 南北 西爷巷 巷尾 15 3 上围村老厝

区
因途径上围西爷巷南侧，且按序数排第

六，故名 上围村

1749 西爷巷南三巷
Xīyé Xiàng Nán 

3 Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 20 3 上围村老厝

区
因途径上围西爷巷南侧，且按序数排第

三，故名 上围村
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1750 西爷巷南四巷
Xīyé Xiàng Nán 

4 Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 25 3 上围村老厝

区
因途径上围西爷巷南侧，且按序数排第

四，故名 上围村

1751 西爷巷南五巷
Xīyé Xiàng Nán 

5 Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 32 3 上围村老厝

区
因途径上围西爷巷南侧，且按序数排第

五，故名 上围村

1752 西爷巷南一巷
Xīyé Xiàng Nán 

1 Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 22 3 上围村老厝

区
因途径上围西爷巷南侧，且按序数排第

一，故名 上围村

1753 新祠堂后二巷
xīn Cítáng Hòu 2 

Xiàng
支路 南北 巷头 巷尾 25 3 上围村老厝

区
因途径上围新祠堂后，且按序数排第

二，故名 上围村

1754 新祠堂后三巷
xīn Cítáng Hòu 3 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 15 3 上围村老厝

区
因途径上围新祠堂后，且按序数排第

三，故名 上围村

1755 新祠堂后四巷
xīn Cítáng Hòu 4 

Xiàng
支路 南北 巷头 巷尾 13 3 上围村老厝

区
因途径上围新祠堂后，且按序数排第

四，故名 上围村

1756 新祠堂后五巷
xīn Cítáng Hòu 5 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 15 3 上围村老厝

区
因途径上围新祠堂后，且按序数排第

五，故名 上围村

1757 新祠堂后一巷
xīn Cítáng Hòu 1 

Xiàng
支路 南北 巷头 巷尾 30 3 上围村老厝

区
因途径上围新祠堂后，且按序数排第

一，故名 上围村

1758 新楼脚八巷
Xīnlóujiǎo 8 

Xiàng
支路 南北 巷头 巷尾 25 3 上围村老厝

区
因途径上围新楼脚，且按序数排第八，

故名 上围村

1759 新楼脚二巷
Xīnlóujiǎo 2 

Xiàng
支路 南北 巷头 巷尾 30 2 上围村老厝

区
因途径上围新楼脚，且按序数排第二，

故名 上围村

1760 新楼脚六巷
Xīnlóujiǎo 6 

Xiàng
支路 南北 西爷巷 巷尾 23 2 上围村老厝

区
因途径上围新楼脚，且按序数排第六，

故名 上围村

1761 新楼脚七巷
Xīnlóujiǎo 7 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 15 3 上围村老厝

区
因途径上围新楼脚，且按序数排第七，

故名 上围村

1762 新楼脚三巷
Xīnlóujiǎo 3 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 15 3 上围村老厝

区
因途径上围新楼脚，且按序数排第三，

故名 上围村

1763 新楼脚四巷
Xīnlóujiǎo 4 

Xiàng
支路 南北 巷头 巷尾 24 2 上围村老厝

区
因途径上围新楼脚，且按序数排第四，

故名 上围村

1764 新楼脚五巷
Xīnlóujiǎo 5 

Xiàng
支路 南北 巷头 巷尾 12 2 上围村老厝

区
因途径上围新楼脚，且按序数排第五，

故名 上围村

1765 新楼脚一巷
Xīnlóujiǎo 1 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 50 4 上围村老厝

区
因途径上围新楼脚，且按序数排第一，

故名 上围村

1766 兴利二巷 Xīnglì 2 Xiàng 支路 东西 巷头 巷尾 12 2 上围村老厝
区

因途径上围兴利，且按序数排第二，故
名 上围村

1767 兴利六巷 Xīnglì 6 Xiàng 支路 东西 巷头 巷尾 50 2 上围村老厝
区

因途径上围兴利，且按序数排第六，故
名 上围村

1768 兴利七巷 Xīnglì 7 Xiàng 支路 南北 巷头 巷尾 25 2 上围村老厝
区

因途径上围兴利，且按序数排第七，故
名 上围村

1769 兴利三巷 Xīnglì 3 Xiàng 支路 东西 巷头 巷尾 12 2 上围村老厝
区

因途径上围兴利，且按序数排第三，故
名 上围村
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1770 兴利四巷 Xīnglì 4 Xiàng 支路 东西 巷头 巷尾 22 2 上围村老厝
区

因途径上围兴利，且按序数排第四，故
名 上围村

1771 兴利五巷 Xīnglì 5 Xiàng 支路 东西 巷头 巷尾 22 2 上围村老厝
区

因途径上围兴利，且按序数排第五，故
名 上围村

1772 兴利一巷 Xīnglì 1 Xiàng 支路 东西 新祠堂后 兴利路口 60 4 上围村老厝
区

因途径上围兴利，且按序数排第一，故
名 上围村

1773 寨门内八巷
Zhàimén Nèi 8 

Xiàng
支路 东西 人民大道 巷尾 50 2 上围村老厝

区
因途径上围寨门内，且按序数排第八，

故名 上围村

1774 寨门内二巷
Zhàimén Nèi 2 

Xiàng
支路 东西 老爷宫前 人民大道 70 4 上围村老厝

区
因途径上围寨门内，且按序数排第二，

故名 上围村

1775 寨门内九巷
Zhàimén Nèi 9 

Xiàng
支路 东西 巷头 巷尾 32 2 上围村老厝

区
因途径上围寨门内，且按序数排第九，

故名 上围村

1776 寨门内六巷
Zhàimén Nèi 6 

Xiàng
支路 东西 人民大道 巷尾 70 2 上围村老厝

区
因途径上围寨门内，且按序数排第六，

故名 上围村

1777 寨门内七巷
Zhàimén Nèi 7 

Xiàng
支路 东西 人民大道 巷尾 70 2 上围村老厝

区
因途径上围寨门内，且按序数排第七，

故名 上围村

1778 寨门内三巷
Zhàimén Nèi 3 

Xiàng
支路 南北 巷头 巷尾 45 2 上围村老厝

区
因途径上围寨门内，且按序数排第三，

故名 上围村

1779 寨门内四巷
Zhàimén Nèi 4 

Xiàng
支路 南北 巷头 巷尾 25 2 上围村老厝

区
因途径上围寨门内，且按序数排第四，

故名 上围村

1780 寨门内五巷
Zhàimén Nèi 5 

Xiàng
支路 南北 巷头 巷尾 25 2 上围村老厝

区
因途径上围寨门内，且按序数排第五，

故名 上围村

1781 寨门内一巷
Zhàimén Nèi 1 

Xiàng
支路 南北 巷头 巷尾 50 2 上围村老厝

区
因位于陇埔大队前，且按序数排第一，

故名 上围村

1782 陇埔大队前一
巷

Lǒngpǔdàduì 
Qián 1 Xiàng

支路 东西 陇德路 巷 20 3 村民住宅 因位于陇埔大队前，且按序数排第二，
故名 陇埔村

1783 陇埔大队前二
巷

Lǒngpǔdàduì 
Qián 2 Xiàng

支路 东西 陇德路 巷 32 3 村民住宅 因位于陇埔大队前，且按序数排第三，
故名 陇埔村

1784 陇埔大队前三
巷

Lǒngpǔdàduì 
Qián 3 Xiàng

支路 东西 陇德路 巷 32 3 村民住宅 因位于陇埔大队前，且按序数排第四，
故名 陇埔村

1785 陇埔大队前四
巷

Lǒngpǔdàduì 
Qián 4 Xiàng

支路 东西 陇德路 巷 40 6 陇埔经联社
租地

因位于陇埔大队前，且按序数排第五，
故名 陇埔村

1786 陇埔大队前五
巷

Lǒngpǔdàduì 
Qián 5 Xiàng

支路 东西 陇德路 巷 96 3 村民住宅 因位于陇埔大队前，且按序数排第六，
故名 陇埔村

1787 陇埔大队前六
巷

Lǒngpǔdàduì 
Qián 6 Xiàng

支路 东西 陇德路 巷 96 3 村民住宅 因位于糖房，且按序数排第一，故名 陇埔村

1788 糖房一巷
Tángfáng 1 

Xiàng
支路 南北 巷 巷 58 8 村民住宅 因位于陇埔糖房，且按序数排第二，故

名 陇埔村

1789 陇埔糖房二巷
Lǒngpǔtángfáng 

2 Xiàng
支路 南北 巷 巷 48 10 村民住宅 因位于陇埔糖房后，故名 陇埔村
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1790 陇埔糖房后巷
Lǒngpǔtángfáng 

Hòuxiàng
支路 南北 巷 巷 30 18 村民住宅 因位于西社厅后，故名 陇埔村

1791 西社厅后巷
Xīshètīng 
Hòuxiàng

支路 南北 巷 巷 12 3 村民住宅 因位于北厝洋侧，且按序数排第十四，
故名 陇埔村

1792 北厝洋十四巷
Běicuòyáng 14 

Xiàng
支路 东西 巷 巷 100 12.5 村民住宅 因位于北厝洋侧，且按序数排第十五，

故名 陇埔村

1793 北厝洋十五巷
Běicuòyáng 15 

Xiàng
支路 南北 同仁路 巷 120 18 村民住宅 因位于北厝洋侧，且按序数排第十六，

故名 陇埔村

1794 北厝洋十六巷
Běicuòyáng 16 

Xiàng
支路 南北 巷 同仁路 120 18 村民住宅 因位于北厝洋侧，且按序数排第十八，

故名 陇埔村

1795 北厝洋十八巷
Běicuòyáng 18 

Xiàng
支路 东西 陇德路 巷 99 24 村民住宅 因位于北厝洋侧，且按序数排第十九，

故名 陇埔村

1796 北厝洋十九巷
Běicuòyáng 19 

Xiàng
支路 东西 陇德路 朝埔路 99 12.5 村民住宅 因位于陇德东侧，且按序数排第一，故

名 陇埔村

1797 陇德东一巷
Lǒngdé Dōng 1 

Xiàng
支路 东西 环城路 陇德路 180 12.5 村民新厝区 因位于陇德西侧，且按序数排第一，故

名 陇埔村

1798 陇德西一巷
Lǒngdé Xī 1 

Xiàng
支路 东西 陇德路 朝埔路 132 12.5 村民新厝区 因位于宝莲路北侧，且按序数排第一，

故名 陇埔村

1799 宝莲路北一巷
Bǎolián Lù Běi 1 

Xiàng
支路 东西 巷 巷 89 24 村民新厝区 因位于宝莲路南，故名 陇埔村

1800 宝莲路南巷
Bǎolián Lù 
Nánxiàng

支路 东西 陇德路 巷 40 24 村民住宅 因位于朝埔路，且按序数排第十，故名 陇埔村

1801 朝埔路十巷
Cháopǔ Lù 10 

Xiàng
支路 东西 朝埔路 飞凤路 103 13 村民新厝区 因位于朝埔路，且按序数排第十一，故

名 陇埔村

1802 朝埔路十一巷
Cháopǔ Lù 11 

Xiàng
支路 东西 朝埔路 飞凤路 103 13 村民新厝区 因位于朝埔路东侧，且按序数排第一，

故名 陇埔村

1803 朝埔路东一巷
Cháopǔ Lù Dōng 

1 Xiàng
支路 南北 同仁路 巷 770 16 村民新厝区 因位于朝埔路西侧，且按序数排第一，

故名 陇埔村

1804 朝埔路西一巷
Cháopǔ Lù Xī 1 

Xiàng
支路 南北 同仁路 巷 770 16 村民新厝区 因位于朝埔路西侧，且按序数排第二，

故名 陇埔村

1805 朝埔路西二巷
Cháopǔ Lù Xī 2 

Xiàng
支路 南北 同仁路 巷 770 36 村民新厝区 因途径朝埔路西侧，且按序数排第二，

故名 陇埔村

1806 后北围横八巷
Hòuběiwéi Héng 

8 Xiàng
巷路 东西 佩城厝宅 来标厝宅 15 3 村民住宅 因途径后北围横侧，且按序数排第八，

故名 港美村

1807 后北围横九巷
Hòuběiwéi Héng 

9 Xiàng
东西 春池厝宅 道益厝宅 40 3 村民住宅 因途径后北围横侧，且按序数排第九，

故名 港美村

1808 后北围横六巷
Hòuběiwéi Héng 

6 Xiàng
巷路 东西 漫君厝宅 伟满厝宅 100 3 村民住宅 因途径后北围横侧，且按序数排第六，

故名 港美村

1809 后北围横七巷
Hòuběiwéi Héng 

7 Xiàng
巷路 东西 鸿义厝宅 伟城厝宅 25 3 村民住宅 因途径后北围横侧，且按序数排第七，

故名 港美村
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1810 后北围横五巷
Hòuběiwéi Héng 

5 Xiàng
巷路 东西 永存厝宅 美洁厝宅 15 3 村民住宅 因途径后北围横侧，且按序数排第五，

故名 港美村

1811 老祠堂东八巷
Lǎocítáng Dōng 

8 Xiàng
巷路 东西 典武厝宅 一昊厝宅 20 3 村民住宅 因途径老祠堂东侧，且按序数排第八，

故名 港美村

1812 老祠堂东九巷
Lǎocítáng Dōng 

9 Xiàng
巷路 东西 秋强厝宅 奇鸿厝宅 20 3 村民住宅 因途径老祠堂东侧，且按序数排第九，

故名 港美村

1813 老祠堂东六巷
Lǎocítáng Dōng 

6 Xiàng
巷路 东西 伟彬厝宅 文江厝宅 50 3 村民住宅 因途径老祠堂东侧，且按序数排第六，

故名 港美村

1814 老祠堂东七巷
Lǎocítáng Dōng 

7 Xiàng
巷路 东西 伟丰厝宅 碧钦厝宅 30 3 村民住宅 因途径老祠堂东侧，且按序数排第七，

故名 港美村

1815 老祠堂东十巷
Lǎocítáng Dōng 

10 Xiàng
巷路 东西 潮贤厝宅 俊贤厝宅 20 3 村民住宅 因途径老祠堂东侧，且按序数排第十，

故名 港美村

1816 老祠堂东竖三
巷

Lǎocítángdōngsh
ù 3 Xiàng

巷路 南北 秋羽厝宅 燕宏厝宅 60 3 村民住宅 因途径老祠堂东竖侧，且按序数排第
三，故名 港美村

1817 老祠堂东五巷
Lǎocítáng Dōng 

5 Xiàng
巷路 东西 玉泉厝宅 绵惠厝宅 30 3 村民住宅 因途径老祠堂东侧，且按序数排第五，

故名 港美村

1818 老祠堂横二巷
Lǎocítáng Héng 

2 Xiàng
巷路 东西 宏华厝宅 永厚厝宅 20 3 村民住宅 因途径老祠堂横，且按序数排第二，故

名 港美村

1819 老祠堂横一巷
Lǎocítáng Héng 

1 Xiàng
巷路 东西 玉辉厝宅 见羽厝宅 30 3 村民住宅 因途径老祠堂横，且按序数排第一，故

名 港美村

1820 老祠堂西四巷
Lǎocítáng Xī 4 

Xiàng
巷路 南北 良明厝宅 秀龙厝宅 50 3 村民住宅 因途径老祠堂西侧，且按序数排第四，

故名 港美村

1821 老祠堂西五巷
Lǎocítáng Xī 5 

Xiàng 巷路 东西 宏彬厝宅 玉泉厝宅 100 5 村民住宅
因途径老祠堂西侧，且按序数排第五，

故名
港美村

1822 老祠堂直二巷
Lǎocítáng Zhí 2 

Xiàng 巷路 南北 敏锐厝宅 双鹏厝宅 25 3 村民住宅
因途径老祠堂直，且按序数排第二，故

名
港美村

1823 老祠堂直三巷
Lǎocítáng Zhí 3 

Xiàng 巷路 南北 波弟厝宅 惠文厝宅 30 3 村民住宅
因途径老祠堂直，且按序数排第三，故

名
港美村

1824 老祠堂直一巷
Lǎocítáng Zhí 1 

Xiàng 巷路 南北 永悦厝宅 吴航厝宅 20 3 村民住宅
因途径老祠堂直，且按序数排第一，故

名
港美村

1825 山前名地公厅
八巷

Shānqián Míngdì 
Gōngtīng 8 巷路 东西 山前围横一巷

山前名地公厅
灰埕

30 3 村民住宅
因途径山前名地公厅，且按序数排第

八，故名
港美村

1826 山前名地公厅
二巷

Shānqián Míngdì 
Gōngtīng 2 巷路 东西 山前围横一巷

山前名地公厅
灰埕

10 3 村民住宅
因途径山前名地公厅，且按序数排第

二，故名
港美村

1827 山前名地公厅
六巷

Shānqián Míngdì 
Gōngtīng 6 巷路 东西 山前围横一巷

山前名地公厅
灰埕

10 3 村民住宅
因途径山前名地公厅，且按序数排第

六，故名
港美村

1828 山前名地公厅
七巷

Shānqián Míngdì 
Gōngtīng 7 巷路 东西 山前围横一巷

山前名地公厅
灰埕

10 3 村民住宅
因途径山前名地公厅，且按序数排第

七，故名
港美村

1829 山前名地公厅
三巷

Shānqián Míngdì 
Gōngtīng 3 巷路 东西 山前围横一巷

山前名地公厅
灰埕

10 3 村民住宅
因途径山前名地公厅，且按序数排第

三，故名
港美村
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1830 山前名地公厅
四巷

Shānqián Míngdì 
Gōngtīng 4 巷路 东西 山前围横一巷

山前名地公厅
灰埕

15 3 村民住宅
因途径山前名地公厅，且按序数排第

四，故名
港美村

1831 山前名地公厅
五巷

Shānqián Míngdì 
Gōngtīng 5 巷路 东西 山前围横一巷

山前名地公厅
灰埕

15 3 村民住宅
因途径山前名地公厅，且按序数排第

五，故名
港美村

1832 山前名地公厅
一巷

Shānqián Míngdì 
Gōngtīng 1 巷路 东西 山前围横一巷

山前名地公厅
灰埕

10 3 村民住宅
因途径山前名地公厅，且按序数排第

一，故名
港美村

1833 市场副食横一
巷

Shìchǎngfùshí 
Héng 1 Xiàng 巷路 南北 洁玲厝宅 四大厝宅 30 5 村民住宅

因途径市场副食横，且按序数排第一，
故名

港美村

1834 港美新厝围八
巷

Gǎngměi 
Xīncuòwéi 8 

Xiàng
巷路 东西 树秋厝宅 永炎厝宅 20 3 村民住宅

因途径港美新厝围，且按序数排第八，
故名

港美村

1835 港美新厝围九
巷

Gǎngměi 
Xīncuòwéi 9 

Xiàng
巷路 南北 永炎厝宅 清标厝宅 30 3 村民住宅

因途径港美新厝围，且按序数排第九，
故名

港美村

1836 港美新厝围六
巷

Gǎngměi 
Xīncuòwéi 6 

Xiàng
巷路 东西 从奎厝宅 伟波厝宅 40 3 村民住宅

因途径港美新厝围，且按序数排第六，
故名

港美村

1837 港美新厝围七
巷

Gǎngměi 
Xīncuòwéi 7 

Xiàng
巷路 南北 炎荣厝宅 汉生厝宅 10 3 村民住宅

因途径港美新厝围，且按序数排第七，
故名

港美村

1838 港美新厝围三
巷

Gǎngměi 
Xīncuòwéi 3 

Xiàng
巷路 东西 少练厝宅 舜炎厝宅 60 3 村民住宅

因途径港美新厝围，且按序数排第三，
故名

港美村

1839 港美新厝围十
二巷

Gǎngměi 
Xīncuòwéi 12 

Xiàng
巷路 东西 萍弟厝宅 道辉厝宅 15 3 村民住宅

因途径港美新厝围，且按序数排第十
二，故名

港美村

1840 港美新厝围十
巷

Gǎngměi 
Xīncuòwéi 10 

Xiàng
巷路 东西 道益厝宅 永光厝宅 30 3 村民住宅

因途径港美新厝围，且按序数排第十，
故名

港美村

1841 港美新厝围十
一巷

Gǎngměi 
Xīncuòwéi 11 

Xiàng
巷路 东西 道益厝宅 清标厝宅 10 3 村民住宅

因途径港美新厝围，且按序数排第十
一，故名

港美村

1842 港美新厝围四
巷

Gǎngměi 
Xīncuòwéi 4 

Xiàng
巷路 东西 秀云厝宅 巧雄厝宅 60 3 村民住宅

因途径港美新厝围，且按序数排第四，
故名

港美村

1843 港美新厝围五
巷

Gǎngměi 
Xīncuòwéi 5 

Xiàng
巷路 东西 晓彬厝宅 文雄厝宅 50 3 村民住宅

因途径港美新厝围，且按序数排第五，
故名

港美村
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1844 港美新厝围一
巷

Gǎngměi 
Xīncuòwéi 1 

Xiàng
巷路 东西 树辉厝宅 少华厝宅 50 3 村民住宅

因途径港美新厝围，且按序数排第一，
故名

港美村

1845 永合居二巷 Yǒnghéjū 2 巷路 南北 伟标厝宅 树洁厝宅 30 3 村民住宅 因途径永合居，且按序数排第二，故名 港美村
1846 永合居三巷 Yǒnghéjū 3 巷路 南北 利标厝宅 伟标厝宅 30 3 村民住宅 因途径永合居，且按序数排第三，故名 港美村
1847 永合居四巷 Yǒnghéjū 4 巷路 东西 美希厝宅 利标厝宅 30 3 村民住宅 因途径永合居，且按序数排第四，故名 港美村
1848 永合居一巷 Yǒnghéjū 1 巷路 南北 利标厝宅 美希厝宅 20 3 村民住宅 因途径永合居，且按序数排第一，故名 港美村

1849 网地东区八巷
Wǎngdì Dōngqū 

8 Xiàng 巷路 东西 西起文列厝 东至容秋厝 30 3 东片老厝区
因途径网地东区侧，且按序数排第八，

故名
缶灶村

1850 网地东区二巷
Wǎngdì Dōngqū 

2 Xiàng 巷路 东西 西起木城厝 东至鸿泉厝 27 3 东片老厝区
因途径网地东区侧，且按序数排第二，

故名
缶灶村

1851 网地东区九巷
Wǎngdì Dōngqū 

9 Xiàng 巷路 南北 南起甲雄厝 北至乙生厝 40 3 东片老厝区
因途径网地东区侧，且按序数排第九，

故名
缶灶村

1852 网地东区六巷
Wǎngdì Dōngqū 

6 Xiàng 巷路 南北 南起杰芝厝 北至钦壁厝 20 3 东片老厝区
因途径网地东区侧，且按序数排第六，

故名
缶灶村

1853 网地东区七巷
Wǎngdì Dōngqū 

7 Xiàng 巷路 东西 西起培芝厝 东至亚六厝 40 3 东片老厝区
因途径网地东区侧，且按序数排第七，

故名
缶灶村

1854 网地东区三巷
Wǎngdì Dōngqū 

3 Xiàng 巷路 东西 东起尖弟厝 西至海武厝 50 4 东片老厝区
因途径网地东区侧，且按序数排第三，

故名
缶灶村

1855 网地东区十二
巷

Wǎngdì Dōngqū 
12 Xiàng 巷路 东西 西起乙元厝 东至汉元厝 20 3 东片老厝区

因途径网地东区侧，且按序数排第十
二，故名

缶灶村

1856 网地东区十六
巷

Wǎngdì Dōngqū 
16 Xiàng 巷路 东西 西起文芝厝 东至育彬厝 44 3 东片老厝区

因途径网地东区侧，且按序数排第十
六，故名

缶灶村

1857 网地东区十三
巷

Wǎngdì Dōngqū 
13 Xiàng 巷路 东西 西起汉松厝 东至亚毫厝 20 3 东片老厝区

因途径网地东区侧，且按序数排第十
三，故名

缶灶村

1858 网地东区十四
巷

Wǎngdì Dōngqū 
14 Xiàng 巷路 东西 西起亮城厝 东至汉鸿厝 30 3 东片老厝区

因途径网地东区侧，且按序数排第十
四，故名

缶灶村

1859 网地东区十五
巷

Wǎngdì Dōngqū 
15 Xiàng 巷路 东西 西起文辉厝 东至建波厝 30 3 东片老厝区

因途径网地东区侧，且按序数排第十
五，故名

缶灶村

1860 网地东区十巷
Wǎngdì Dōngqū 

10 Xiàng 巷路 南北 南起亚根厝 北至林坤厝 40 3 东片老厝区
因途径网地东区侧，且按序数排第十，

故名
缶灶村

1861 网地东区十一
巷

Wǎngdì Dōngqū 
11 Xiàng 巷路 东西 西起杨伟文厝 东至建波厝 20 3 东片老厝区

因途径网地东区侧，且按序数排第十
一，故名

缶灶村

1862 网地东区四巷
Wǎngdì Dōngqū 

4 Xiàng 巷路 东西 星期大弟厝 东至宏林厝 30 3 东片老厝区
因途径网地东区侧，且按序数排第四，

故名
缶灶村

1863 网地东区五巷
Wǎngdì Dōngqū 

5 Xiàng 巷路 南北 南起壁辉厝 北至钦壁厝 40 3 东片老厝区
因途径网地东区侧，且按序数排第五，

故名
缶灶村

1864 网地东区一巷
Wǎngdì Dōngqū 

1 Xiàng 巷路 南北 南起炎木厝 北至鸿泉厝 20 3 东片老厝区
因途径网地东区侧，且按序数排第一，

故名
缶灶村
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1865 网地柯仔池下
池新厝二巷

Wǎngdìkēzǎichíx
iàchí Xīncuò 2 

Xiàng
巷路 东西 西起婉玲厝 东至乙生厝 27 7 新厝区

因途径网地柯仔池下池新厝，且按序数
排第二，故名

缶灶村

1866 网地柯仔池下
池新厝三巷

Wǎngdìkēzǎichíx
iàchí Xīncuò 3 

Xiàng
巷路 东西 西起玩娟厝 东至炳乐厝 52 7 新厝区

因途径网地柯仔池下池新厝，且按序数
排第三，故名

缶灶村

1867 网地柯仔池下
池新厝一巷

Wǎngdìkēzǎichíx
iàchí Xīncuò 1 

Xiàng
巷路 东西 西起杰泉厝 东至晓彬厝 27 7 新厝区

因途径网地柯仔池下池新厝，且按序数
排第一，故名

缶灶村

1868 网地柯仔池新
厝二巷

Wǎngdìkēzǎichí 
Xīncuò 2 Xiàng 巷路 东西 东起亚六厝 西至钦芝厝 27 7 新厝区

因途径网地柯仔池新厝，且按序数排第
二，故名

缶灶村

1869 网地柯仔池新
厝三巷

Wǎngdìkēzǎichí 
Xīncuò 3 Xiàng 巷路 东西 西起绵雄厝 东至文列厝 27 7 新厝区

因途径网地柯仔池新厝，且按序数排第
三，故名

缶灶村

1870 网地柯仔池新
厝一巷

Wǎngdìkēzǎichí 
Xīncuò 1 Xiàng 巷路 东西 西起洁伟厝 东至素标厝 27 7 新厝区

因途径网地柯仔池新厝，且按序数排第
一，故名

缶灶村

1871 网地柯仔池新
厝直巷

Wǎngdìkēzǎichí 
Xīncuò Zhí Xiàng 巷路 南北 北起晓叙厝 南至少泉厝 54 7 新厝区 因在网地柯仔池新厝直，故名 缶灶村

1872 网地西区二巷
Wǎngdì Xīqū 2 

Xiàng 巷路 东西 西起育才厝 东至少泉厝 75 3 西区住宅区
因途径网地西区侧，且按序数排第二，

故名
缶灶村

1873 网地西区六巷
Wǎngdì Xīqū 6 

Xiàng 巷路 东西 西起旭生厝 东至喜彬厝 75 3 西区住宅区
因途径网地西区侧，且按序数排第六，

故名
缶灶村

1874 网地西区七巷
Wǎngdì Xīqū 7 

Xiàng 巷路 东西 西起汉雄厝 东至尖弟厝 75 3 西区住宅区
因途径网地西区侧，且按序数排第七，

故名
缶灶村

1875 网地西区三巷
Wǎngdì Xīqū 3 

Xiàng 巷路 东西 西起杰鸿厝 东至海武厝 75 3 西区住宅区
因途径网地西区侧，且按序数排第三，

故名
缶灶村

1876 网地西区四巷
Wǎngdì Xīqū 4 

Xiàng 巷路 东西 西起其俊厝 东至旭辉厝 75 3 西区住宅区
因途径网地西区侧，且按序数排第四，

故名
缶灶村

1877 网地西区五巷
Wǎngdì Xīqū 5 

Xiàng 巷路 东西 西起容河厝 东至二丰厝 75 3 西区住宅区
因途径网地西区侧，且按序数排第五，

故名
缶灶村

1878 网地西区一巷
Wǎngdì Xīqū 1 

Xiàng 巷路 东西 西起亮波厝 东至炳鸿厝 75 3 西区住宅区
因途径网地西区侧，且按序数排第一，

故名
缶灶村

1879 网地寨后新厝
区八巷

Wǎngdìzhàihòu 
Xīncuòqū 8 巷路 东西 西起壁溪厝 东至乙芝厝 125 6.8

寨后片住宅
区

因途径网地寨后新厝区，且按序数排第
八，故名

缶灶村

1880 网地寨后新厝
区二巷

Wǎngdìzhàihòu 
Xīncuòqū 2 巷路 东西 西起育才厝 东至兆辉厝 25 6.8

寨后片住宅
区

因途径网地寨后新厝区，且按序数排第
二，故名

缶灶村

1881 网地寨后新厝
区九巷

Wǎngdìzhàihòu 
Xīncuòqū 9 巷路 东西 西起建徐厝 东至罗山厝 72 6.8

寨后片住宅
区

因途径网地寨后新厝区，且按序数排第
九，故名

缶灶村

1882 网地寨后新厝
区六巷

Wǎngdìzhàihòu 
Xīncuòqū 6 巷路 东西 西起杰生厝 东至建徐厝 125 6.8

寨后片住宅
区

因途径网地寨后新厝区，且按序数排第
六，故名

缶灶村
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1883 网地寨后新厝
区七巷

Wǎngdìzhàihòu 
Xīncuòqū 7 巷路 东西 西起炎波厝 东至乙芝厝 125 6.8

寨后片住宅
区

因途径网地寨后新厝区，且按序数排第
七，故名

缶灶村

1884 网地寨后新厝
区三巷

Wǎngdìzhàihòu 
Xīncuòqū 3 巷路 东西 西起美标厝 东至佩娜厝 125 6.8

寨后片住宅
区

因途径网地寨后新厝区，且按序数排第
三，故名

缶灶村

1885 网地寨后新厝
区四巷

Wǎngdìzhàihòu 
Xīncuòqū 4 巷路 东西 西起培城厝 东至列波厝 125 6.8

寨后片住宅
区

因途径网地寨后新厝区，且按序数排第
四，故名

缶灶村

1886 网地寨后新厝
区五巷

Wǎngdìzhàihòu 
Xīncuòqū 5 巷路 东西 西起文深厝 东至锡辉厝 125 6.8

寨后片住宅
区

因途径网地寨后新厝区，且按序数排第
五，故名

缶灶村

1887 网地寨后新厝
区一巷

Wǎngdìzhàihòu 
Xīncuòqū 1 巷路 东西 西起壮雄厝 东至金俊厝 25 6.8

寨后片住宅
区

因途径网地寨后新厝区，且按序数排第
一，故名

缶灶村

1888 网地中区八巷
Wǎngdìzhōngqū 

8 Xiàng 巷路 东西 西起瑞雄厝 东至金松厝 122 5
中心片住宅

区
因途径网地中区，且按序数排第八，故

名
缶灶村

1889 网地中区二巷
Wǎngdìzhōngqū 

2 Xiàng 巷路 东西 西起锡辉厝 东至亮波厝 65 3
中心片住宅

区
因途径网地中区，且按序数排第二，故

名
缶灶村

1890 网地中区九巷
Wǎngdìzhōngqū 

9 Xiàng 巷路 东西 西起培文厝 东至炳辉厝 122 3
中心片住宅

区
因途径网地中区，且按序数排第九，故

名
缶灶村

1891 网地中区六巷
Wǎngdìzhōngqū 

6 Xiàng 巷路 东西 西起金坤厝 东至建周厝 42 3
中心片住宅

区
因途径网地中区，且按序数排第六，故

名
缶灶村

1892 网地中区七巷
Wǎngdìzhōngqū 

7 Xiàng 巷路 东西 西起利忠厝 东至泽鑫厝 42 3
中心片住宅

区
因途径网地中区，且按序数排第七，故

名
缶灶村

1893 网地中区三巷
Wǎngdìzhōngqū 

3 Xiàng 巷路 东西 西起绍坤厝 东至俊波厝 65 3
中心片住宅

区
因途径网地中区，且按序数排第三，故

名
缶灶村

1894 网地中区十巷
Wǎngdìzhōngqū 

10 Xiàng 巷路 东西 西起桂波厝 东至锡奎厝 122 3
中心片住宅

区
因途径网地中区，且按序数排第十，故

名
缶灶村

1895 网地中区四巷
Wǎngdìzhōngqū 

4 Xiàng 巷路 东西 西起俊芝厝 东至壁辉厝 65 3
中心片住宅

区
因途径网地中区，且按序数排第四，故

名
缶灶村

1896 网地中区五巷
Wǎngdìzhōngqū 

5 Xiàng 巷路 东西 西起文泉厝 东至鸿城厝 65 3
中心片住宅

区
因途径网地中区，且按序数排第五，故

名
缶灶村

1897 网地中区一巷
Wǎngdìzhōngqū 

1 Xiàng 巷路 东西 西起叶伟厝 东至网地村址 65 5
中心片住宅

区
因途径网地中区，且按序数排第一，故

名
缶灶村

1898 迎祥西东直街
Yíngxiángxīdōng

zhíjiē 村巷 南北 长兴街 206国道 120 3.5 平房 因在迎祥西东直，故名 缶灶村

1899 后砖埕巷
Hòuzhuānc 
Héngxiàng 支路 东西 龙砂村吕厝厅

龙砂村南定门
二巷

60 2 后砖埕 因在后砖埕，故名 龙砂村

1900 大队前一巷
Dàduì Qián 1 

Xiàng 支路 东西
云南大队前一

巷1号
云南大队前一

巷23号
100 3 住宅区

因途径云南大队前侧，且按序数排第
一，故名

云南

1901 云南西面前一
巷

Yúnnánxīmiàn 
Qián 1 Xiàng 支路 东西

云南西面一巷1
号

云南西面一巷
24号

110 3 住宅区
因途径云南西面前侧，且按序数排第

一，故名
云南

1902 东兴北三巷
Dōngxīng Běi 3 

Xiàng 支路 南北 东兴北三巷1号
东兴北三巷15

号
60 10 住宅区

因途径东兴北侧，且按序数排第三，故
名

云南
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1903 东兴北二巷
Dōngxīng Běi 2 

Xiàng 支路 南北 东兴北二巷1号
东兴北二巷15

号
60 10 住宅区

因途径东兴北侧，且按序数排第二，故
名

云南

1904 育贤路 Yùxián Lù 支路 南北 惠星幼儿园 好日子超市 300 14 住宅区 因在育贤，故名 云南
1905 东兴西巷 Dōngxīng 支路 东西 东兴西巷1号 东兴西巷27号 110 10 住宅区 因在东兴西，故名 云南

1906 东兴南西巷
Dōngxīng Nán 

Xīxiàng 支路 东西
云南东兴南西

巷1号
云南东兴南西

巷22号
88 10 住宅区 因在东兴南西，故名 云南

1907 中兴西巷
Zhōngxīng 

Xīxiàng 支路 东西
云南中兴西巷1

号
云南中兴西巷

87号
366 8 住宅区 因在中兴西，故名 云南

1908 云南西面一巷
Yúnnánxīmiàn 1 

Xiàng 支路 东西
云南西面一巷1

号
云南西面一巷

24号
110 3 住宅区

因途径云南西面侧，且按序数排第一，
故名

云南

1909 柯厝前巷 Kēcuò Qián Xiàng 支路 东西 柯厝前一巷1号 柯厝前一巷4号 50 5 住宅区 因在柯厝前，故名 云南

1910 供销北巷
Gōngxiāo 
Běixiàng 支路 东西 云南卫生站 老供销桥 30 6 住宅区 因在供销北，故名 云南

1911 供销南巷
Gōngxiāo 
Nánxiàng 支路 东西 云南卫生站 老供销桥 30 6 住宅区 因在供销南，故名 云南

1912 圩埔红学二巷
Xūpǔ Hóngxué 2 

Xiàng 巷路 东西 灰路东 池墘 20 6 住宅区 因途径红学，且按序数排第二，故名 圩埔村

1913 圩埔红学一巷
Xūpǔ Hóngxué 1 

Xiàng 巷路 东西 灰路东 池墘 20 5 住宅区 因途径红学，且按序数排第一，故名 圩埔村

1914 圩埔磨埕二巷
XūpǔMóchéng 2 

Xiàng 巷路 东西 灰路东 祠堂边 40 5 住宅区
因途径圩埔磨埕，且按序数排第二，故

名
圩埔村

1915 圩埔牛头东一
巷

Xūpǔ Niútóu 
Dōng 1 Xiàng 巷路 东西 源长公厅 义翔公厅 30 4 住宅区

因途径牛头东侧，且按序数排第一，故
名

圩埔村

1916 圩埔牛头东二
巷

Xūpǔ Niútóu 
Dōng 2 Xiàng 巷路 东西 源长公厅 义翔公厅 30 4 住宅区

因途径牛头东侧，且按序数排第二，故
名

圩埔村

1917 圩埔牛头东三
巷

Xūpǔ Niútóu 
Dōng 3 Xiàng 巷路 东西 黄氏宗祠 义翔公厅 60 4 住宅区

因途径牛头东侧，且按序数排第三，故
名

圩埔村

1918 圩埔牛头东四
巷

Xūpǔ Niútóu 
Dōng 4 Xiàng 巷路 东西 黄氏宗祠 义翔公厅 60 4 住宅区

因途径牛头东侧，且按序数排第四，故
名

圩埔村

1919 圩埔牛头东五
巷

Xūpǔ Niútóu 
Dōng 5 Xiàng 巷路 东西 黄氏宗祠 义翔公厅 60 4 住宅区

因途径牛头东侧，且按序数排第五，故
名

圩埔村

1920 圩埔牛头东六
巷

Xūpǔ Niútóu 
Dōng 6 Xiàng 巷路 东西 黄氏宗祠 义翔公厅 40 4 住宅区

因途径牛头东侧，且按序数排第六，故
名

圩埔村

1921 圩埔牛头西一
巷

Xūpǔ Niútóu Xī 1 
Xiàng 巷路 东西 灰路 黄氏宗祠 25 4 住宅区

因途径牛头西侧，且按序数排第一，故
名

圩埔村

1922 圩埔牛头西二
巷

Xūpǔ Niútóu Xī 2 
Xiàng 巷路 东西 灰路 黄氏宗祠 80 4 住宅区

因途径牛头西侧，且按序数排第二，故
名

圩埔村

1923 圩埔牛头西三
巷

Xūpǔ Niútóu Xī 3 
Xiàng 巷路 东西 灰路 黄氏宗祠 80 4 住宅区

因途径牛头西侧，且按序数排第三，故
名

圩埔村
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1924 圩埔牛头西四
巷

Xūpǔ Niútóu Xī 4 
Xiàng 巷路 东西 灰路 黄氏宗祠 30 4 住宅区

因途径牛头西侧，且按序数排第四，故
名

圩埔村

1925 圩埔牛头西五
巷

Xūpǔ Niútóu Xī 5 
Xiàng 巷路 东西 灰路 黄氏宗祠 30 4 住宅区

因途径牛头西侧，且按序数排第五，故
名

圩埔村

1926 圩埔铺仔横一
巷

XūpǔPùzǎi Héng 
1 Xiàng 巷路 南北 寨前西侧 寨内西 12 3 住宅区 因途径铺仔横，且按序数排第一，故名 圩埔村

1927 圩埔铺仔横二
巷

XūpǔPùzǎi Héng 
2 Xiàng 巷路 南北 寨前西侧 寨内西 10 3 住宅区 因途径铺仔横，且按序数排第二，故名 圩埔村

1928 圩埔铺仔横三
巷

XūpǔPùzǎi Héng 
3 Xiàng 巷路 南北 寨前西侧 寨内西 10 3 住宅区 因途径铺仔横，且按序数排第三，故名 圩埔村

1929 圩埔铺仔横四
巷

XūpǔPùzǎi Héng 
4 Xiàng 巷路 南北 寨前西侧 寨内西 12 3 住宅区 因途径铺仔横，且按序数排第四，故名 圩埔村

1930 圩埔莲花大巷
Xūpǔ Liánhuādà 

Xiàng 巷路 南北 寨前大池 东安园 150 8 住宅区 因在莲花大，故名 圩埔村

1931 圩埔铺仔横五
巷

XūpǔPùzǎi Héng 
5 Xiàng 巷路 南北 寨前西侧 寨内西 10 3 住宅区 因途径铺仔横，且按序数排第五，故名 圩埔村

1932 圩埔铺仔横六
巷

XūpǔPùzǎi Héng 
6 Xiàng 巷路 南北 寨前西侧 寨内西 12 3 住宅区 因途径铺仔横，且按序数排第六，故名 圩埔村

1933 圩埔树巷一巷
Xūpǔ Shùxiàng 1 

Xiàng 巷路 南北 寨内西 传首公厅 60 3 住宅区 因途径树园，且按序数排第一，故名 圩埔村

1934 圩埔树巷二巷
Xūpǔ Shùxiàng 2 

Xiàng 巷路 南北 寨内西 传首公厅 60 3 住宅区 因途径树园，且按序数排第二，故名 圩埔村

1935 圩埔寨内一巷
Xūpǔzhài Nèi 1 

Xiàng 巷路 东西 寨内西 寨内东 10 3 住宅区
因途径圩埔寨内，且按序数排第一，故

名
圩埔村

1936 圩埔寨内二巷
Xūpǔzhài Nèi 2 

Xiàng 巷路 东西 寨内西 寨内东 25 3 住宅区
因途径圩埔寨内，且按序数排第二，故

名
圩埔村

1937 圩埔寨内三巷
Xūpǔzhài Nèi 3 

Xiàng 巷路 东西 寨内西 寨内东 25 3 住宅区
因途径圩埔寨内，且按序数排第三，故

名
圩埔村

1938 圩埔寨内四巷
Xūpǔzhài Nèi 4 

Xiàng 巷路 东西 寨内西 寨内东 25 3 住宅区
因途径圩埔寨内，且按序数排第四，故

名
圩埔村

1939 圩埔寨内五巷
Xūpǔ Zhàinèi 5 

Xiàng 巷路 东西 寨内西 寨内东 25 3 住宅区
因途径圩埔寨内，且按序数排第五，故

名
圩埔村

1940 圩埔寨内六巷
Xūpǔ Zhàinèi 6 

Xiàng 巷路 东西 寨内西 寨内东 25 3 住宅区
因途径圩埔寨内，且按序数排第六，故

名
圩埔村

1941 圩埔寨内七巷
Xūpǔ Zhàinèi 7 

Xiàng 巷路 南北 寨内西 寨内东 30 3 住宅区
因途径圩埔寨内，且按序数排第八，故

名
圩埔村

1942 圩埔寨内东一
巷

Xūpǔ Zhài Nèi 
Dōng 1 Xiàng 巷路 南北 寨内围 灰路东 30 3 住宅区

因途径圩埔寨内东侧，且按序数排第
一，故名

圩埔村

1943 圩埔寨内东二
巷

Xūpǔ Zhài Nèi 
Dōng 2 Xiàng 巷路 南北 寨内围 灰路东 30 3 住宅区

因途径圩埔寨内东侧，且按序数排第
二，故名

圩埔村
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1944 圩埔寨内东三
巷

Xūpǔ Zhài Nèi 
Dōng 3 Xiàng 巷路 南北 寨内围 灰路东 30 3 住宅区

因途径圩埔寨内东侧，且按序数排第
三，故名

圩埔村

1945 圩埔东兴园一
巷

Xūpǔ 
Dōngxīngyuán 1 

Xiàng
巷路 东西 金山路 东兴园中道 80 15 住宅区

因途径圩埔东兴园侧，且按序数排第
一，故名

圩埔村

1946 圩埔东兴园二
巷

Xūpǔ 
Dōngxīngyuán 2 

Xiàng
巷路 东西 金山路 东兴园中道 80 15 住宅区

因途径圩埔东兴园侧，且按序数排第
二，故名

圩埔村

1947 圩埔东兴园三
巷

Xūpǔ 
Dōngxīngyuán 3 

Xiàng
巷路 东西 金山路 东兴园中道 80 15 住宅区

因途径圩埔东兴园侧，且按序数排第
三，故名

圩埔村

1948 圩埔东兴园四
巷

Xūpǔ 
Dōngxīngyuán 4 

Xiàng
巷路 东西 金山路 东兴园中道 80 15 住宅区

因途径圩埔东兴园侧，且按序数排第
四，故名

圩埔村

1949 圩埔东兴园五
巷

Xūpǔ 
Dōngxīngyuán 5 

Xiàng
巷路 东西 金山路 东兴园中道 80 15 住宅区

因途径圩埔东兴园侧，且按序数排第
五，故名

圩埔村

1950 圩埔东兴园六
巷

Xūpǔ 
Dōngxīngyuán 6 

Xiàng
巷路 东西 金山路 东兴园中道 80 15 住宅区

因途径圩埔东兴园侧，且按序数排第
六，故名

圩埔村

1951 圩埔东兴园七
巷

Xūpǔ 
Dōngxīngyuán 7 

Xiàng
巷路 东西 金山路 东兴园中道 80 15 住宅区

因途径圩埔东兴园侧，且按序数排第
七，故名

圩埔村

1952 圩埔东兴园八
巷

Xūpǔ 
Dōngxīngyuán 8 

Xiàng
巷路 东西 东兴园中道 村道 80 15 住宅区

因途径圩埔东兴园侧，且按序数排第
八，故名

圩埔村

1953 圩埔东兴园九
巷

Xūpǔ 
Dōngxīngyuán 9 

Xiàng
巷路 东西 东兴园中道 村道 80 15 住宅区

因途径圩埔东兴园侧，且按序数排第
九，故名

圩埔村

1954 圩埔东兴园十
巷

Xūpǔ 
Dōngxīngyuán 10 

Xiàng
巷路 东西 东兴园中道 村道 80 15 住宅区

因途径圩埔东兴园侧，且按序数排第
十，故名

圩埔村

1955 圩埔东兴园十
一巷

Xūpǔ 
Dōngxīngyuán 

11 Xiàng
巷路 东西 东兴园中道 村道 80 15 住宅区

因途径圩埔东兴园侧，且按序数排第十
一，故名

圩埔村

1956 圩埔东兴园十
二巷

Xūpǔ 
Dōngxīngyuán 

12 Xiàng
巷路 东西 东兴园中道 村道 80 15 住宅区

因途径圩埔东兴园侧，且按序数排第十
二，故名

圩埔村

1957 圩埔东兴园十
三巷

Xūpǔ 
Dōngxīngyuán 

13 Xiàng
巷路 东西 东兴园中道 村道 80 15 住宅区

因途径圩埔东兴园侧，且按序数排第十
三，故名

圩埔村
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1958 圩埔东兴园十
四巷

Xūpǔ 
Dōngxīngyuán 

14 Xiàng
巷路 东西 东兴园中道 村道 80 15 住宅区

因途径圩埔东兴园侧，且按序数排第十
四，故名

圩埔村

1959 圩埔东兴园十
五巷

Xūpǔ 
Dōngxīngyuán 

15 Xiàng
巷路 东西 东兴园中道 村道 80 15 住宅区

因途径圩埔东兴园侧，且按序数排第十
五，故名

圩埔村

1960 圩埔环市场路
Xūpǔ 

Huánshìchǎng 
巷路 东西 圩埔市场西门 圩埔市场北门 270 15 住宅区 因在环市场，故名 圩埔村

1961 圩埔市场南一
巷

Xūpǔ Shìchǎng 
Nán 1 Xiàng 巷路 东西 金山路 金圩巷 160 15 住宅区 因途径圩埔市场南侧，且按序数排第

一，故名
圩埔村

1962 圩埔市场南二
巷

Xūpǔ Shìchǎng 
Nán 2 Xiàng 巷路 东西 金山路 金圩巷 160 15 住宅区 因途径圩埔市场南侧，且按序数排第

二，故名
圩埔村

1963 圩埔狮山一巷
Xūpǔ Shīshān 1 

Xiàng 巷路 东西 第五小学 狮山头住宅区 50 15 住宅区 因途径圩埔狮山，且按序数排第一，故
名

圩埔村

1964 圩埔狮山二巷
Xūpǔ Shīshān 2 

Xiàng 巷路 东西 第五小学 狮山头住宅区 50 15 住宅区 因途径圩埔狮山，且按序数排第二，故
名

圩埔村

1965 圩埔狮山三巷
Xūpǔ Shīshān 3 

Xiàng 巷路 东西 第五小学 狮山头住宅区 50 15 住宅区 因途径圩埔狮山，且按序数排第三，故
名

圩埔村

1966 圩埔狮山四巷
Xūpǔ Shīshān 4 

Xiàng 巷路 东西 第五小学 狮山头住宅区 50 15 住宅区 因途径圩埔狮山，且按序数排第四，故
名

圩埔村

1967 圩埔狮山五巷
Xūpǔ Shīshān 5 

Xiàng 巷路 东西 莲花西住宅区 狮山头住宅区 50 15 住宅区 因途径圩埔狮山，且按序数排第五，故
名

圩埔村

1968 圩埔狮山六巷
Xūpǔ Shīshān 6 

Xiàng 巷路 东西 莲花西住宅区 狮山头住宅区 50 15 住宅区 因途径圩埔狮山，且按序数排第六，故
名

圩埔村

1969 圩埔狮山七巷
Xūpǔ Shīshān 7 

Xiàng 巷路 东西 莲花西住宅区 狮山头住宅区 50 15 住宅区 因途径圩埔狮山，且按序数排第七，故
名

圩埔村

1970 圩埔狮山八巷
Xūpǔ Shīshān 8 

Xiàng 巷路 东西 莲花西住宅区 狮山头住宅区 50 15 住宅区 因途径圩埔狮山，且按序数排第八，故
名

圩埔村

1971 圩埔狮山九巷
Xūpǔ Shīshān 9 

Xiàng 巷路 东西 莲花西住宅区 狮山头住宅区 50 15 住宅区 因途径圩埔狮山，且按序数排第九，故
名

圩埔村

1972 圩埔狮山十巷
Xūpǔ Shīshān 10 

Xiàng 巷路 东西 莲花西住宅区 狮山头住宅区 50 15 住宅区 因途径圩埔狮山，且按序数排第十，故
名

圩埔村

1973 圩埔狮山十一
巷

Xūpǔ Shīshān 11 
Xiàng 巷路 东西 莲花西住宅区 狮山头住宅区 50 15 住宅区 因途径圩埔狮山，且按序数排第十一，

故名
圩埔村
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1974 圩埔狮山十二
巷

Xūpǔ Shīshān 12 
Xiàng 巷路 东西 莲花西住宅区 狮山头住宅区 50 15 住宅区 因途径圩埔狮山，且按序数排第十二，

故名
圩埔村

1975 圩埔东安园一
巷

XūpǔDōngānyuá
n 1 Xiàng 巷路 东西 莲花东住宅区 消防中队 50 15 住宅区 因途径圩埔东安园侧，且按序数排第

一，故名
圩埔村

1976 圩埔东安园二
巷

XūpǔDōngānyuá
n 2 Xiàng 巷路 东西 莲花东住宅区 消防中队 50 15 住宅区 因途径圩埔东安园侧，且按序数排第

二，故名
圩埔村

1977 圩埔东安园三
巷

XūpǔDōngānyuá
n 3 Xiàng 巷路 东西 东安园中道 锦绣花园 150 15 住宅区 因途径圩埔东安园侧，且按序数排第

三，故名
圩埔村

1978 圩埔东安园四
巷

XūpǔDōngānyuá
n 4 Xiàng 巷路 东西 莲花东住宅区 消防中队 30 15 住宅区 因途径圩埔东安园侧，且按序数排第

四，故名
圩埔村

1979 圩埔东安园五
巷

XūpǔDōngānyuá
n 5 Xiàng 巷路 东西 东安园中道 锦绣花园 150 15 住宅区 因途径圩埔东安园侧，且按序数排第

五，故名
圩埔村

1980 圩埔东安园六
巷

XūpǔDōngānyuá
n 6 Xiàng 巷路 东西 莲花东住宅区 东安园中道 30 15 住宅区 因途径圩埔东安园侧，且按序数排第

六，故名
圩埔村

1981 圩埔东安园七
巷

XūpǔDōngānyuá
n 7 Xiàng 巷路 东西 东安园中道 锦绣花园 150 15 住宅区 因途径圩埔东安园侧，且按序数排第

七，故名
圩埔村

1982 圩埔东安园八
巷

XūpǔDōngānyuá
n 8 Xiàng 巷路 东西 莲花东住宅区 东安园中道 30 15 住宅区 因途径圩埔东安园侧，且按序数排第

八，故名
圩埔村

1983 圩埔东安园九
巷

XūpǔDōngānyuá
n 9 Xiàng 巷路 东西 东安园中道 锦绣花园 150 15 住宅区 因途径圩埔东安园侧，且按序数排第

九，故名
圩埔村

1984 圩埔东安园十
巷

XūpǔDōngānyuá
n 10 Xiàng 巷路 东西 莲花东住宅区 东安园中道 50 15 住宅区 因途径圩埔东安园侧，且按序数排第

十，故名
圩埔村

1985 圩埔东安园十
一巷

XūpǔDōngānyuá
n 11 Xiàng 巷路 东西 东安园中道 路篦村 150 15 住宅区 因途径圩埔东安园侧，且按序数排第十

一，故名
圩埔村

1986 圩埔东安园十
二巷

XūpǔDōngānyuá
n 12 Xiàng 巷路 东西 莲花东住宅区 东安园中道 150 15 住宅区 因途径圩埔东安园侧，且按序数排第十

二，故名
圩埔村

1987 圩埔东安园十
三巷

XūpǔDōngānyuá
n 13 Xiàng 巷路 东西 东安园中道 路篦村 150 15 住宅区 因途径圩埔东安园侧，且按序数排第十

三，故名
圩埔村

1988 圩埔东安园十
四巷

XūpǔDōngānyuá
n 14 Xiàng 巷路 东西 莲花东住宅区 东安园中道 150 15 住宅区 因途径圩埔东安园侧，且按序数排第十

四，故名
圩埔村

1989 圩埔东安园十
五巷

XūpǔDōngānyuá
n 15 Xiàng 巷路 东西 东安园中道 路篦村 150 15 住宅区 因途径圩埔东安园侧，且按序数排第十

五，故名
圩埔村

1990 圩埔东安园十
六巷

XūpǔDōngānyuá
n 16 Xiàng 巷路 东西 东安园中道 路篦村 150 15 住宅区 因途径圩埔东安园侧，且按序数排第十

六，故名
圩埔村
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1991 横山中发口厅
西巷

Héngshānzhōngf
ākǒutīng Xīxiàng

支路 南北 祖厅前新巷 后荫城 50 2 住宅区 因在横山中发口厅西，故名 三友横山

1992 王厝大厅北直
巷

Wángcuòdàtīng 
Běi Zhí Xiàng

支路 东西 灰埕 大厅后一巷 34 1.3 住宅区 因在王厝大厅北直，故名 三友王厝

1993 王厝大厅南直
巷

Wángcuòdàtīng 
Nán Zhí Xiàng

支路 东西 灰埕 大厅后一巷 37.8 1.3 住宅区 因在王厝大厅南直，故名 三友王厝

1994 陈寮福德一路
十一巷

Chénliáo Fúdé 1 
Lù 11 Xiàng 巷路 东西 梅北街 金新北路 80 16 金新北路 因位于陈寮福德一路，且按顺序排第十

一，故名。
陈寮村

1995 林社厅一巷
Línshètīng 1 

Xiàng 支路 东西 巷 巷 12 5 村民老厝区 因位于林社厅，且按顺序排第一，故名
。

陇埔村

1996 林社厅二巷
Línshètīng 2 

Xiàng 支路 东西 巷 巷 10 8 村民老厝区 因位于林社厅，且按顺序排第二，故名
。

陇埔村

1997 林社厅三巷
Línshètīng 3 

Xiàng 支路 东西 巷 巷 10 3 村民老厝区 因位于林社厅，且按顺序排第三，故名
。

陇埔村

1998 林社厅四巷
Línshètīng 4 

Xiàng 支路 东西 巷 巷 20 3 村民老厝区 因位于林社厅，且按顺序排第四，故名
。

陇埔村

1999 林社厅五巷
Línshètīng 5 

Xiàng 支路 东西 巷 巷 20 5 村民老厝区 因位于林社厅，且按顺序排第五，故名
。

陇埔村

2000 林社厅六巷
Línshètīng 6 

Xiàng 支路 东西 巷 巷 20 3 村民老厝区 因位于林社厅，且按顺序排第六，故名
。

陇埔村

2001 中林厅一巷
Zhōnglíntīng 1 

Xiàng 支路 南北 巷 巷 20 8 村民老厝区 因位于中社厅，且按顺序排第一，故名
。

陇埔村

2002 后林厅一巷
Hòulíntīng 1 

Xiàng 支路 东西 巷 巷 20 4 村民老厝区 因位于后林厅，且按顺序排第一，故名
。

陇埔村

2003 后林厅二巷
Hòulíntīng 2 

Xiàng 支路 东西 巷 巷 20 8 村民老厝区 因位于后林厅，且按顺序排第二，故名
。

陇埔村

2004 后林厅三巷
Hòulíntīng 3 

Xiàng 支路 东西 巷 巷 20 4 村民老厝区 因位于后林厅，且按顺序排第三，故名
。

陇埔村

2005 西社厅一巷
Xīshètīng 1 

Xiàng 支路 东西 巷 巷 30 8 村民老厝区 因位于西社厅，且按顺序排第一，故名
。

陇埔村

2006 北社厅一巷
Běishètīng 1 

Xiàng 支路 南北 宝莲路 巷 28 5 村民老厝区 因位于北社厅，且按顺序排第一，故名
。

陇埔村

2007 仲富厅一巷
Zhòngfùtīng 1 

Xiàng 支路 南北 宝莲路 巷 28 5 村民老厝区 因位于仲富厅，且按顺序排第一，故名
。

陇埔村
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2008 永盛厅一巷
Yǒngshèngtīng 1 

Xiàng 支路 东西 巷 巷 12 8 村民老厝区 因位于永盛厅，且按顺序排第一，故名
。

陇埔村

2009 陇埔新寨园三
巷

Lǒngpǔ 
Xīnzhàiyuán 3 

Xiàng
支路 南北 宝莲路 巷 14 4 村民老厝区

因位于新寨园，且按顺序排第三，故名
。

陇埔村

2010 陇埔新寨园四
巷

Lǒngpǔ 
Xīnzhàiyuán 4 

Xiàng
支路 南北 巷 巷 12 4 村民老厝区

因位于新寨园，且按顺序排第四，故名
。

陇埔村

2011 陇埔新寨园五
巷

Lǒngpǔ 
Xīnzhàiyuán 5 

Xiàng
支路 南北 巷 巷 12 4 村民老厝区

因位于新寨园，且按顺序排第五，故名
。

陇埔村

2012 陇埔新寨园六
巷

Lǒngpǔ 
Xīnzhàiyuán 6 

Xiàng
支路 南北 巷 巷 12 4 村民老厝区

因位于新寨园，且按顺序排第六，故名
。

陇埔村

2013 南社厅一巷
Nánshètīng 1 

Xiàng 支路 南北 巷 巷 20 20 村民老厝区 因位于南社厅，且按顺序排第一，故名
。

陇埔村

2014 古庙西一巷
Gǔmiào Xī 1 

Xiàng 支路 东西 巷 巷 12 20 村民老厝区 因位于古庙西，且按顺序排第一，故名
。

陇埔村

2015 古庙西二巷
Gǔmiào Xī 2 

Xiàng 支路 南北 巷 巷 12 10 村民老厝区 因位于古庙西，且按顺序排第二，故名
。

陇埔村

2016 古庙西三巷
Gǔmiào Xī 3 

Xiàng 支路 南北 巷 巷 25 10 村民老厝区 因位于古庙西，且按顺序排第三，故名
。

陇埔村

2017 古庙西四巷
Gǔmiào Xī 4 

Xiàng 支路 南北 巷 巷 25 5 村民老厝区 因位于古庙西，且按顺序排第四，故名
。

陇埔村

2018 古庙西五巷
Gǔmiào Xī 5 

Xiàng 支路 南北 巷 巷 25 15 村民老厝区 因位于古庙西，且按顺序排第五，故名
。

陇埔村

2019 群恩街西一巷
Qúnēn Jiē Xī 1 

Xiàng 支路 东西 巷 巷 12 5 村民老厝区 因位于群恩街西，且按顺序排第一，故
名。

陇埔村

2020 群恩街西二巷
Qúnēn Jiē Xī 2 

Xiàng 支路 东西 巷 巷 12 5 村民老厝区 因位于群恩街西，且按顺序排第二，故
名。

陇埔村

2021 东社厅一巷
Dōngshètīng 1 

Xiàng 支路 南北 巷 巷 20 15 村民老厝区 因位于群恩街西，且按顺序排第一，故
名。

陇埔村

2022 东社厅后一巷
Dōngshètīng Hòu 

1 Xiàng 支路 南北 巷 巷 20 4 村民老厝区 因位于东社厅后，且按顺序排第一，故
名。

陇埔村

2023 东社厅后二巷
Dōngshètīng Hòu 

2 Xiàng 支路 南北 巷 巷 20 4 村民老厝区 因位于东社厅后，且按顺序排第二，故
名。

陇埔村
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2024 东社厅后三巷
Dōngshètīng Hòu 

3 Xiàng 支路 南北 巷 巷 20 4 村民老厝区 因位于东社厅后，且按顺序排第三，故
名。

陇埔村

2025 东社厅后四巷
Dōngshètīng Hòu 

4 Xiàng 支路 南北 巷 巷 20 4 村民老厝区 因位于东社厅后，且按顺序排第四，故
名。

陇埔村

2026 龙虎门一巷
Lónghǔmén 1 

Xiàng 支路 南北 巷 巷 13 4 村民老厝区 因位于龙虎门，且按顺序排第一，故名
。

陇埔村

2027 同仁路南巷
Tóngrénlù 
Nánxiàng

支路 东西 车田大道 北厝洋六巷 70 10 村民住宅 因位于同仁路，向南，故名。 陇埔村

2028 兴学路南一巷
Xīngxué Lù Nán 

1 Xiàng 支巷 东西 人民大道后巷 新兴三街西侧 22 8 港畔村 因位于兴学路南侧，且按顺位排序第
一，故名。

港畔村

2029 头厝新四巷
Tóucuò Xīn 4 

Xiàng 支巷 东西 广安路 北斗新巷 94 2 港畔村 因位于头厝新，且按序数排第四，故名
。

港畔村

2030 商品市场西路
Shāngpǐn 

Shìchǎng Xīlù 支 路 南北 新港路 商品市场一街
北侧

145 20 港畔村 因位于商品市场西侧，故名。 港畔村

2031 兴学路南二巷
Xīngxué Lù Nán 

2 Xiàng 支巷 东西 人民大道后巷 新兴三街西侧 15 8 港畔村 因位于兴学路南侧，且按顺位排序第
二，故名。

港畔村

2032 兴学路南三巷
Xīngxué Lù Nán 

3 Xiàng 支巷 东西 人民大道后巷 新兴三街西侧 8 8 港畔村 因位于兴学路南侧，且按顺位排序第
三，故名。

港畔村

2033 市场内二巷
Shìchǎng Nèi 2 

Xiàng 支路 东西 市场大门 市场大亭 31 8 旧坑市场 因该巷位于市场内第二的巷子，故名市
场内二巷。

旧坑

2034 市场路 Shìchǎng Lù 支路 东西 新兴楼 金凤路 36 12 旧坑市场 因该巷位于市场左右中间，故名市场路
。

旧坑

2035 吉祥路 Jíxiáng Lù 支路 南北 市场路 寨前 25 4 寨前老爷宫 因该巷位于老爷宫前，故名吉祥路。 旧坑

2036 新兴福路 Xīnxīngfú Lù 支路 东西 市场路 市政路 80 8 新兴楼 因该巷位于新兴楼旁左边，故名新兴福
路。

旧坑

2037 市场路四巷
Shìchǎng Lù 4 

Xiàng 支路 东西 市场路三巷 市场小亭 40 4 旧坑市场 因该巷位于旧坑市场路第四巷，故名市
场路四巷。

旧坑

2038 关爷宫六巷
Guānyégōng 6 

Xiàng 支路 东西 福祥珞 关爷宫 18 2 关爷宫 因该巷位于关爷宫后面第六巷，故名关
爷宫六巷。

旧坑

2039 关爷宫四巷
Guānyégōng 4 

Xiàng 支路 东西 关爷宫 空地 11 2 关爷宫 因该巷位于关爷宫第四巷，故名关爷宫
四巷。

旧坑

2040 关爷宫一巷
Guānyégōng 1 

Xiàng 支路 东西 关爷宫 空地 11 2 关爷宫 因该巷位于关爷宫前面第一巷，故名关
爷宫一巷。

旧坑

2041 大巷直巷
Dàxiàng Zhí 

Xiàng
支路 南北 寨前 祠堂 10 2 祠堂 因该巷位于祠堂正对面 旧坑
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2042 市场路二巷
Shìchǎng Lù 2 

Xiàng 支路 东西 市场小亭 市场路一巷 18 4 旧坑市场 因该巷位于市场路第二巷，故名市场路
二巷。

旧坑

2043 关爷宫二巷
Guānyégōng 2 

Xiàng 支路 东西 关爷宫 空地 11 2 关爷宫 因该巷位于关爷宫前面第二巷，故名关
爷宫二巷。

旧坑

2044 关爷宫三巷
Guānyégōng 3 

Xiàng 支路 东西 关爷宫 空地 9 2 关爷宫 因该巷位于关爷宫前面第三巷，故名关
爷宫三巷。

旧坑

2045 市场内四巷
Shìchǎng Nèi 4 

Xiàng 支路 南北 市场内三巷 市场路 36 4 旧坑市场 因该巷位于旧坑市场内第四的巷子，故
名市场内四巷。

旧坑

2046 市场内三巷
Shìchǎng Nèi 3 

Xiàng 支路 南北 金溪北一巷 市场内四巷 36 4 旧坑市场 因该巷位于旧坑市场内第三的巷子，故
名市场内三巷。

旧坑

2047 市场路三巷
Shìchǎng Lù 3 

Xiàng 支路 东西 市场路四巷 市场小亭 40 4 旧坑市场 因该巷位于旧坑市场路第三巷，故名市
场路三巷。

旧坑

2048 市场内一巷
Shìchǎng Nèi 1 

Xiàng 支路 东西 市场厕所 市场内二巷 28 4 旧坑市场 因该巷位于市场内第一的巷子，故名市
场内一巷。

旧坑

2049 后畔埕一巷
Hòupànchéng 1 

Xiàng 支路 东西 龙砂村后田围
一巷

龙砂村东安内
北巷

80 2.5 后畔埕 因位于后畔埕里面故名后畔埕一巷 龙砂村

2050 东门外二巷
Dōngmén Wài 2 

Xiàng
支路 东西 龙砂村东门池

边
龙砂村寨后路 25 2 东门外 因位于东门外里面故名东门外二巷 龙砂村

2051 东门外一巷
Dōngmén Wài 1 

Xiàng
支路 东西 龙砂村东门池

边
龙砂村寨后路 25 4 东门外 因位于东门外里面故名东门外二巷 龙砂村

2052 青砖门楼厅二
巷

Qīngzhuān 
Ménlóutīng 2 

Xiàng
支路 东西

龙砂村青砖门
楼东巷

龙砂村青砖门
楼西巷

6 4 青砖门楼
因位于青砖门楼里面故名青砖门楼厅二

巷
龙砂村

2053 青砖门楼厅一
巷

Qīngzhuān 
Ménlóutīng 1 

Xiàng
支路 东西

龙砂村青砖门
楼东巷

龙砂村青砖门
楼西巷

6 4 青砖门楼
因位于青砖门楼里面故名青砖门楼厅一

巷
龙砂村

2054 龙砂大厝内一
巷

Lóngshā Dàcuò 
Nèi 1 Xiàng 支路 东西 龙砂村南定门

一巷
龙砂村梅溪轩

一巷
4 4 大厝内 因位于大厝内里面，故名大厝内一巷 龙砂村

2055 梅溪轩一巷
Méixīxuān 1 

Xiàng 支路 东西 龙砂村大厝内
一巷

龙砂村西宁门
四巷

44 2 梅溪轩 因位于梅溪轩里面，故名梅溪轩一巷 龙砂村

2056 德庆里三巷 Déqìnglǐ 3 Xiàng 支路 南北 龙砂村寨后路 龙砂村德庆里
后巷

44 2.5 德庆里 因位于德庆里里面，故名德庆里三巷 龙砂村

2057 下埕四巷
Xiàchéng 4 

Xiàng 支路 南北 龙砂村西宁门
花埕

龙砂村水关二
巷

40 1.5 下埕 因位于下埕里面，故名下埕四巷 龙砂村

2058 下埕三巷
Xiàchéng 3 

Xiàng
支路 南北 龙砂村水关二

巷
龙砂村西宁门

二巷 40 2 下埕 因位于下埕里面，故名下埕三巷 龙砂村
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2059 下埕二巷 Xiàchéng 2 支路 东西 龙砂村下埕一
巷

龙砂村下埕三
巷

4 4 下埕 因位于下埕里面，故名下埕二巷 龙砂村

2060 龙砂市场内西
街

Lóngshā 
Shìchǎng Nèi 

Xījiē
支路 南北 龙砂村市场路 龙砂村市场南

路 65 6 市场内 因位于市场里面，故名市场内西街 龙砂村

2061 新市一巷 Xīnshì 1 Xiàng 支路 东西 龙砂村青砖门
楼花埕

龙砂村新市三
巷 40 2 新市 因位于新市里面，故名新市一巷 龙砂村

2062 德庆里一巷 Déqìnglǐ 1 Xiàng 支路 东西 龙砂村寨后路 龙砂村德庆里
后巷 44 2.5 德庆里 因位于德庆里里面，故名德庆里一巷 龙砂村

2063 新市二巷 Xīnshì 2 Xiàng 支路 南北 龙砂村新市一
巷

龙砂村南门溪
边

20 2 新市 因位于新市里面，故名新市二巷 龙砂村
2064 新市三巷 Xīnshì 3 Xiàng 支路 南北 龙砂村南门溪

边
龙砂村土头四

巷
40 3 新市 因位于新市里面，故名新市三巷 龙砂村

2065 水关一巷 Shuǐguān 1 支路 东西 龙砂村下埕一
巷

龙砂村新市三
巷

50 2.5 水关 因位于水关里面，故名水关一巷 龙砂村
2066 水关二巷 Shuǐguān 2 支路 东西 龙砂村新市三

巷
龙砂村下埕三

巷
10 2 水关 因位于水关里面，故名水关二巷 龙砂村

2067 丰盛围一巷
Fēngshèngwéi 1 

Xiàng
支路 南北 龙砂村吕厝厅

五巷 龙砂村东安路 35 2 丰盛围 因位于丰盛围里面，故名丰盛围一巷 龙砂村

2068 德庆里二巷 Déqìnglǐ 2 Xiàng 支路 东西 龙砂村德庆里
一巷

龙砂村德庆里
三巷 4 4 德庆里 因位于德庆里里面，故名德庆里二巷 龙砂村

2069 桥头门二巷
Qiáotóumén 2 

Xiàng
支路 南北 龙砂村桥头门 龙砂村后砖埕

巷 50 2 桥头门 因位于桥头门里面，故名桥头门二巷 龙砂村

2070 西宁门一巷
Xīníngmén 1 

Xiàng
支路 东西 龙砂村水关二

巷 龙砂村寨后路 60 2 西宁门 因位于西宁门里面，故名西宁门一巷 龙砂村

2071 西宁门三巷
Xīníngmén 3 

Xiàng
支路 东西 龙砂村西宁门

一巷
龙砂村后田围

七巷 90 2.5 西宁门 因位于西宁门里面，故名西宁门三巷 龙砂村

2072 西宁门二巷
Xīníngmén 2 

Xiàng
支路 南北 龙砂村下埕三

巷
龙砂村西宁门

三巷 24 2 西宁门 因位于西宁门里面，故名西宁门二巷 龙砂村

2073 吕厝厅五巷
Lǚcuòtīng 5 

Xiàng
支路 东西 龙砂村吕厝厅

一巷
龙砂村丰盛围

一巷 35 2 吕厝厅 因位于吕厝厅里面，故名吕厝厅五巷 龙砂村

2074 西宁门四巷
Xīníngmén 4 

Xiàng
支路 东西 龙砂村西宁门

二巷
龙砂村梅溪轩

二巷 30 2 西宁门 因位于西宁门里面，故名西宁门四巷 龙砂村

2075 吕厝厅四巷
Lǚcuòtīng 4 

Xiàng
支路 南北 龙砂村吕厝厅

一巷
龙砂村丰盛围

一巷 20 1.5 吕厝厅 因位于吕厝厅里面，故名吕厝厅四巷 龙砂村

2076 下埕一巷
Xiàchéng 1 

Xiàng
支路 南北 龙砂村水关一

巷
龙砂村西宁门

四巷 40 2 下埕 因位于下埕里面，故名下埕一巷 龙砂村

2077 东安厅一巷
Dōngāntīng 1 

Xiàng
支路 东西 龙砂村东安厅

左巷
龙砂村东安厅

右巷 18 4 东安厅 因位于东安厅里面，故名东安厅一巷 龙砂村

2078 吕厝厅一巷
Lǚcuòtīng 1 

Xiàng
支路 东西 龙砂村桥头门

一巷 龙砂村青园巷 30 2 吕厝厅 因位于吕厝厅里面，故名吕厝厅一巷 龙砂村

2079 定安里一巷 Dìngānlǐ 1 Xiàng 支路 南北 龙砂村定安里
南一巷

龙砂村定安里
北一巷 40 4 定安里 因位于定安里里面，故名定安里一巷 龙砂村

2080 土头四巷 Tǔtóu 4 Xiàng 支路 东西 龙砂村西宁门
一巷

龙砂村土头西
片 30 4 土头 因位于土头里面，故名土头四巷 龙砂村

第 109 页，共 139 页



序号 拟定名称 罗马字母拼写 道路
类型

主要走
向

起点 止点
路长

（米）
路宽

（米）

沿途主要单位

、村庄、建筑

物
名称含义及命名理由 所在区域

2081 定安里二巷 Dìngānlǐ 2 Xiàng 支路 南北 龙砂村定安里
南一巷

龙砂村定安里
北一巷 30 4 定安里 因位于定安里里面，故名定安里二巷 龙砂村

2082 吕厝厅三巷
Lǚcuòtīng 3 

Xiàng
支路 东西 龙砂村吕厝厅

二巷
龙砂村吕厝厅

四巷 24 4 吕厝厅 因位于吕厝厅里面，故名吕厝厅三巷 龙砂村

2083 后田围一巷
Hòutiánwéi 1 

Xiàng
支路 南北 龙砂村南定门

一巷
龙砂村后畔埕

一巷 8 3 后田围 因位于后田围里面，故名后田围一巷 龙砂村

2084 土头三巷 Tǔtóu 3 Xiàng 支路 东西 龙砂村寨后路 龙砂村土头西
片

30 4 土头 因位于土头里面，故名土头三巷 龙砂村

2085 后田围二巷
Hòutiánwéi 2 

Xiàng
支路 东西 龙砂村后田围

一巷
龙砂村后田围

四巷 12 3 后田围 因位于后田围里面，故名后田围二巷 龙砂村

2086 寨后东七巷
Zhàihòu Dōng 7 

Xiàng
支路 东西 龙砂村德庆里

后巷
龙砂村寨后东

三巷 30 2 寨后东 因位于寨后东里面，故名寨后东七巷 龙砂村

2087 后田围三巷
Hòutiánwéi 3 

Xiàng
支路 东西 龙砂村后田围

四巷
龙砂村下畔埕

一巷 12 2 后田围 因位于后田围里面，故名后田围三巷 龙砂村

2088 寨后东六巷
Zhàihòu Dōng 6 

Xiàng
支路 东西 龙砂村寨后花

埕
龙砂村德庆里

一巷 30 2 寨后东 因位于寨后东里面，故名寨后东六巷 龙砂村

2089 后田围四巷
Hòutiánwéi 4 

Xiàng
支路 南北 龙砂村梅溪轩

一巷 龙砂村寨后路 48 2 后田围 因位于后田围里面，故名后田围四巷 龙砂村

2090 寨后东四巷
Zhàihòu Dōng 4 

Xiàng
支路 东西 龙砂村寨后东

一巷
龙砂村德庆里

一巷 60 3 寨后东 因位于寨后东里面，故名寨后东四巷 龙砂村

2091 后田围五巷
Hòutiánwéi 5 

Xiàng
支路 东西 龙砂村后田围

四巷
龙砂村后田围

七巷 15 4 后田围 因位于后田围里面，故名后田围五巷 龙砂村

2092 吕厝厅二巷
Lǚcuòtīng 2 

Xiàng
支路 南北 龙砂村吕厝厅

一巷
龙砂村丰盛围

一巷 35 2 吕厝厅 因位于吕厝厅里面，故名吕厝厅二巷 龙砂村

2093 后田围六巷
Hòutiánwéi 6 

Xiàng
支路 东西 龙砂村后田围

四巷
龙砂村后田围

七巷 20 4 后田围 因位于后田围里面，故名后田围六巷 龙砂村

2094 土头二巷 Tǔtóu 2 Xiàng 支路 东西 龙砂村寨后路 龙砂村土头西
片

30 2 土头 因位于土头里面，故名土头二巷 龙砂村

2095 后田围七巷
Hòutiánwéi 7 

Xiàng
支路 南北 龙砂村梅溪轩

二巷 龙砂村寨后路 32 2 后田围 因位于后田围里面，故名后田围七巷 龙砂村

2096 土头一巷 Tǔtóu 1 Xiàng 支路 东西 龙砂村西宁门
一巷

龙砂村土头西
片 30 4 土头 因位于土头里面，故名土头一巷 龙砂村

2097 新东里五巷 Xīndōnglǐ 5 支路 东西 龙砂村寨后路 龙砂村寨后四
巷

28 2 新东里 因位于新东里里面，故名新东里五巷 龙砂村

2098 寨后东五巷
Zhàihòu Dōng 5 

Xiàng
支路 东西 龙砂村德庆里

一巷
龙砂村寨后花

埕 30 4 寨后东 因位于寨后东里面，故名寨后东五巷 龙砂村

2099 寨后东三巷
Zhàihòu Dōng 3 

Xiàng
支路 东西 龙砂村寨后路 龙砂村寨后东

七巷 65 2 寨后东 因位于寨后东里面，故名寨后东三巷 龙砂村

2100 寨后东二巷
Zhàihòu Dōng 2 

Xiàng
支路 东西 龙砂村寨后路 龙砂村寨后花

埕 24 2 寨后东 因位于寨后东里面，故名寨后东二巷 龙砂村

2101 寨后东一巷
Zhàihòu Dōng 1 

Xiàng
支路 东西 龙砂村寨后路 龙砂村寨后花

埕 24 2 寨后东 因位于寨后东里面，故名寨后东一巷 龙砂村
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2102 寨后西四巷
Zhàihòu Xī 4 

Xiàng
支路 东西 龙砂村委会 龙砂村寨后西

片 20 2 寨后西 因位于寨后西里面，故名寨后西四巷 龙砂村

2103 寨后西三巷
Zhàihòu Xī 3 

Xiàng
支路 东西 龙砂村委会 龙砂村寨后西

片 20 2 寨后西 因位于寨后西里面，故名寨后西三巷 龙砂村

2104 梅溪轩二巷
Méixīxuān 2 

Xiàng
支路 南北 龙砂村梅溪轩

一巷
龙砂村后田围

七巷 20 3 梅溪轩 因位于梅溪轩里面，故名梅溪轩二巷 龙砂村

2105 后畔埕二巷
Hòupànchéng 2 

Xiàng
支路 南北 龙砂村后畔埕

一巷
龙砂村南定门

二巷 30 1.5 后畔埕 因位于后畔埕里面，故名后畔埕二巷 龙砂村

2106 寨后西二巷
Zhàihòu Xī 2 

Xiàng
支路 东西 龙砂村委会 龙砂村寨后西

片 20 2 寨后西 因位于寨后西里面，故名寨后西二巷 龙砂村

2107 寨后西一巷
Zhàihòu Xī 1 

Xiàng
支路 东西 龙砂村后田围

四巷
龙砂村土头三

巷 80 3 寨后西 因位于寨后西里面，故名寨后西一巷 龙砂村

2108 新东里四巷
Xīndōnglǐ 4 

Xiàng
支路 东西 龙砂村新东里

花埕
龙砂村寨后东

二巷 20 2 新东里 因位于新东里里面，故名新东里四巷 龙砂村

2109 新东里三巷
Xīndōnglǐ 3 

Xiàng
支路 南北 龙砂村新东里

二巷
龙砂村新东里

四巷 40 4 新东里 因位于新东里里面，故名新东里三巷 龙砂村

2110 桥头门六巷
Qiáotóumén 6 

Xiàng
支路 东西 龙砂村桥头门

四巷
龙砂村南定门

二巷 24 3 桥头门 因位于桥头门里面，故名桥头门六巷 龙砂村

2111 新东里二巷
Xīndōnglǐ 2 

Xiàng
支路 东西 龙砂村新东里

花埕
龙砂村寨后一

巷 20 2 新东里 因位于新东里里面，故名新东里二巷 龙砂村

2112 新东里一巷 Xīndōnglǐ 1 支路 东西 龙砂村寨后路 龙砂村寨后西
片

28 2 新东里 因位于新东里里面，故名新东里一巷 龙砂村

2113 南门厅一巷
Nánméntīng 1 

Xiàng
支路 东西 龙砂村南定门

一巷
龙砂村青砖门

楼东巷 40 4 南门厅 因位于南门厅里面，故名南门厅一巷 龙砂村

2114 南门厅二巷
Nánméntīng 2 

Xiàng
支路 东西 龙砂村南定门

一巷
龙砂村青砖门

楼东巷 40 4 南门厅 因位于南门厅里面，故名南门厅二巷 龙砂村

2115 桥头门五巷
Qiáotóumén 5 

Xiàng
支路 东西 龙砂村桥头门

二巷
龙砂村南定门

二巷 24 4 桥头门 因位于桥头门里面，故名桥头门五巷 龙砂村

2116 桥头门四巷
Qiáotóumén 4 

Xiàng
支路 南北 龙砂村南门溪

边
龙砂村桥头门

五巷 32 4 桥头门 因位于桥头门里面，故名桥头门四巷 龙砂村

2117 桥头门三巷
Qiáotóumén 3 

Xiàng
支路 东西 龙砂村桥头门

五巷
龙砂村南门溪

边 32 4 桥头门 因位于桥头门里面，故名桥头门三巷 龙砂村

2118 桥头门一巷
Qiáotóumén 1 

Xiàng
支路 东西 龙砂村吕厝厅

一巷
龙砂村桥头门

二巷 16 4 桥头门 因位于桥头门里面，故名桥头门一巷 龙砂村

2119 鸣泉居二巷
Míngquánjū 2 

Xiàng
巷道 东西 鸣泉居二巷1号 鸣泉居二巷1号 6 6 住宅区 该住宅区原来为鸣泉地，该巷排列第

二，故名鸣泉居二巷 云南村

2120 鸣泉居一巷
Míngquánjū 1 

Xiàng
巷道 东西 鸣泉居二巷1号 鸣泉居二巷3号 12 8 住宅区 该住宅区原来为鸣泉地，该巷排列第

一，故名鸣泉居一巷 云南村

2121 吉祥里一巷 Jíxiánglǐ 1 Xiàng 巷道 南北 吉祥里一巷1号
吉祥里一巷13

号 52 10 住宅区 以如意吉祥的寓意命名。 云南村
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2122 东安里南厅四
巷

Dōngānlǐ 
Nántīng 4 Xiàng

巷道 南北 东安里南厅四
巷1号

东安里南厅四
巷3号 6 2 住宅区

以所属区域命名，该区域都属于东安里
南厅，该巷排列第四，故名东安里南厅

四巷
云南村

2123 东安里南厅三
巷

Dōngānlǐ 
Nántīng 3 Xiàng

巷道 南北 东安里南厅三
巷1号

东安里南厅三
巷2号 4 2 住宅区

以所属区域命名，该区域都属于东安里
南厅，该巷排列第三，故名东安里南厅

三巷
云南村

2124 东安里南厅二
巷

Dōngānlǐ 
Nántīng 2 Xiàng

巷道 南北 东安里南厅二
巷1号

东安里南厅二
巷2号 4 2 住宅区

以所属区域命名，该区域都属于东安里
南厅，该巷排列第二，故名东安里南厅

二巷
云南村

2125 东安里南厅一
巷

Dōngānlǐ 
Nántīng 1 Xiàng

巷道 南北 东安里南厅一
巷1号

东安里南厅一
巷2号 4 2 住宅区

以所属区域命名，该区域都属于东安里
南厅，该巷排列第一，故名东安里南厅

一巷
云南村

2126 寿公祖祠一巷
Shòugōng Zǔcí 1 

Xiàng
巷道 南北 寿公祖祠一巷1

号

寿公祖祠一巷3
号 4 2 住宅区 以所属区域命名，该区域都属于寿公祖

祠，该巷排列第一，故名寿公祖祠一巷 云南村

2127 东安里北厅三
巷

Dōngānlǐ Běitīng 
3 Xiàng

巷道 南北 东安里北厅三
巷1号

东安里北厅三
巷2号 4 2 住宅区

以所属区域命名，该区域都属于东安里
北厅，该巷排列第三，故名东安里北厅

三巷
云南村

2128 东安里北厅二
巷

Dōngānlǐ Běitīng 
2 Xiàng

巷道 南北 东安里北厅二
巷1号

东安里北厅二
巷2号 4 2 住宅区

以所属区域命名，该区域都属于东安里
北厅，该巷排列第二，故名东安里北厅

二巷
云南村

2129 东安里北厅一
巷

Dōngānlǐ Běitīng 
1 Xiàng

巷道 南北 东安里北厅一
巷1号

东安里北厅一
巷2号 4 2 住宅区

以所属区域命名，该区域都属于东安里
北厅，该巷排列第一，故名东安里北厅

一巷
云南村

2130 镰方第厅四巷
Liánfāngdìtīng 4 

Xiàng
巷道 南北 镰方第厅四巷1

号

镰方第厅四巷5
号 8 4 住宅区

以所属区域命名，该区域都属于镰方第
祠堂，该巷排列第四，故名镰方第祠堂

四巷
云南村

2131 镰方第厅三巷
Liánfāngdìtīng 3 

Xiàng
巷道 南北 镰方第厅三巷1

号

镰方第厅三巷4
号 6 4 住宅区

以所属区域命名，该区域都属于镰方第
祠堂，该巷排列第三，故名镰方第祠堂

三巷
云南村

2132 镰方第厅二巷
Liánfāngdìtīng 2 

Xiàng
巷道 南北 镰方第厅二巷1

号

镰方第厅二巷2
号 4 2 住宅区

以所属区域命名，该区域都属于镰方第
祠堂，该巷排列第二，故名镰方第祠堂

二巷
云南村

2133 镰方第祠堂三
巷

Liánfāngdì 
Cítáng 3 Xiàng

巷道 南北 镰方第祠堂三
巷1号

镰方第祠堂三
巷3号 4 2 住宅区

以所属区域命名，该区域都属于镰方第
祠堂，该巷排列第三，故名镰方第祠堂

三巷
云南村

2134 东安里北厅四
巷

Dōngānlǐ Běitīng 
4 Xiàng

巷道 南北 东安里北厅四
巷1号

东安里北厅四
巷3号 4 8 住宅区

以所属区域命名，该区域都属于东安里
北厅，该巷排列第四，故名东安里北厅

四巷
云南村

2135 寿公祖祠二巷
Shòugōngzǔcí 2 

Xiàng
巷道 南北 寿公祖祠二巷1

号

寿公祖祠二巷3
号 4 2 住宅区 以所属区域命名，该区域都属于寿公祖

祠，该巷排列第二，故名寿公祖祠二巷 云南村
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2136 镰方第厅一巷
Liánfāngdìtīng 1 

Xiàng
巷道 南北 镰方第厅一巷1

号

镰方第厅一巷4
号 4 2 住宅区

以所属区域命名，该区域都属于镰方第
祠堂，该巷排列第一，故名镰方第祠堂

一巷
云南村

2137 镰方第祠堂二
巷

Liánfāngdì 
Cítáng 2 Xiàng

巷道 南北 镰方第祠堂二
巷1号

镰方第祠堂二
巷2号 4 2 住宅区

以所属区域命名，该区域都属于镰方第
祠堂，该巷排列第二，故名镰方第祠堂

二巷
云南村

2138 南安三厅五巷
Nánān 3 Tīng 5 

Xiàng
巷道 东西 南安三厅五巷1

号

南安三厅五巷5
号 8 2 住宅区 以所属区域命名，该区域都属于南安三

厅，该巷排列第五，故名南安三厅五巷 云南村

2139 南安三厅四巷
Nánān 3 Tīng 4 

Xiàng
巷道 东西 南安三厅四巷1

号

南安三厅四巷2
号 3 2 住宅区 以所属区域命名，该区域都属于南安三

厅，该巷排列第四，故名南安三厅四巷 云南村

2140 镰方第祠堂一
巷

Liánfāngdì 
Cítáng 1 Xiàng

巷道 南北 镰方第祠堂一
巷1号

镰方第祠堂一
巷4号 6 2 住宅区

以所属区域命名，该区域都属于镰方第
祠堂，该巷排列第一，故名镰方第祠堂

一巷
云南村

2141 南安三厅三巷
Nánān 3 Tīng 3 

Xiàng
巷道 东西 南安三厅三巷1

号

南安三厅三巷6
号 8 2 住宅区 以所属区域命名，该区域都属于南安三

厅，该巷排列第三，故名南安三厅三巷 云南村

2142 南安一厅五巷
Nánān 1 Tīng 5 

Xiàng
巷道 东西 南安一厅五巷1

号

南安一厅五巷6
号 8 2 住宅区 以所属区域命名，该区域都属于南安一

厅，该巷排列第五，故名南安一厅五巷 云南村

2143 南安三厅一巷
Nánān 3 Tīng 1 

Xiàng
巷道 东西 南安三厅一巷1

号

南安三厅一巷6
号 8 2 住宅区 以所属区域命名，该区域都属于南安三

厅，该巷排列第一，故名南安三厅一巷 云南村

2144 南安三厅二巷
Nánān 3 Tīng 2 

Xiàng
巷道 东西 南安三厅二巷1

号

南安三厅二巷2
号 3 2 住宅区 以所属区域命名，该区域都属于南安三

厅，该巷排列第二，故名南安三厅二巷 云南村

2145 南安二厅五巷
Nánān 2 Tīng 5 

Xiàng
巷道 东西 南安二厅五巷1

号

南安二厅五巷8
号 12 2 住宅区 以所属区域命名，该区域都属于南安二

厅，该巷排列第五，故名南安二厅五巷 云南村

2146 南安二厅三巷
Nánān 2 Tīng 3 

Xiàng
巷道 东西 南安二厅三巷1

号

南安二厅三巷6
号 8 2 住宅区 以所属区域命名，该区域都属于南安二

厅，该巷排列第三，故名南安二厅三巷 云南村

2147 南安二厅四巷
Nánān 2 Tīng 4 

Xiàng
巷道 东西 南安二厅四巷1

号

南安二厅四巷4
号 6 2 住宅区 以所属区域命名，该区域都属于南安二

厅，该巷排列第四，故名南安二厅四巷 云南村

2148 南安二厅一巷
Nánān 2 Tīng 1 

Xiàng
巷道 东西 南安二厅一巷1

号

南安二厅一巷6
号 8 2 住宅区 以所属区域命名，该区域都属于南安二

厅，该巷排列第一，故名南安二厅一巷 云南村

2149 南安一厅三巷
Nánān 1 Tīng 3 

Xiàng
巷道 东西 南安一厅三巷1

号

南安一厅三巷4
号 6 2 住宅区 以所属区域命名，该区域都属于南安一

厅，该巷排列第三，故名南安一厅三巷 云南村

2150 南安二厅二巷
Nánān 2 Tīng 2 

Xiàng
巷道 东西 南安二厅二巷1

号

南安二厅二巷4
号 6 2 住宅区 以所属区域命名，该区域都属于南安二

厅，该巷排列第二，故名南安二厅二巷 云南村

2151 南安一厅四巷
Nánān 1 Tīng 4 

Xiàng
巷道 东西 南安一厅四巷1

号

南安一厅四巷6
号 8 2 住宅区 以所属区域命名，该区域都属于南安一

厅，该巷排列第四，故名南安一厅四巷 云南村

2152 南安一厅一巷
Nánān 1 Tīng 1 

Xiàng
巷道 东西 南安一厅一巷1

号

南安一厅一巷6
号 12 3 住宅区 以所属区域命名，该区域都属于南安一

厅，该巷排列第一，故名南安一厅一巷 云南村

2153 南安一厅二巷
Nánān 1 Tīng 2 

Xiàng
巷道 东西 南安一厅二巷1

号

南安一厅二巷2
号 4 2 住宅区 以所属区域命名，该区域都属于南安一

厅，该巷排列第二，故名南安一厅二巷 云南村
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2154 对门北门厅二
巷

Duìmén 
Běiméntīng 2 

Xiàng
巷道 东西 对门北门厅二

巷1号
对门北门厅二

巷2号 3 2 住宅区
以所属区域命名，该区域都属于对门北
门厅，该巷排列第二，故名对门北门厅

二巷
云南村

2155 对门东门厅一
巷

Duìmén 
Dōngméntīng 1 

Xiàng
巷道 东西 对门东门厅一

巷1号
对门东门厅一

巷6号 8 2 住宅区
以所属区域命名，该区域都属于对门东
门厅，该巷排列第一，故名对门东门厅

一巷
云南村

2156 对门北门厅三
巷

Duìmén 
Běiméntīng 3 

Xiàng
巷道 东西 对门北门厅三

巷1号
对门北门厅三

巷3号 4 2 住宅区
以所属区域命名，该区域都属于对门北
门厅，该巷排列第三，故名对门北门厅

三巷
云南村

2157 对门东门厅五
巷

Duìmén 
Dōngméntīng 5 

Xiàng
巷道 东西 对门东门厅五

巷1号
对门东门厅五

巷4号 6 2 住宅区
以所属区域命名，该区域都属于对门东
门厅，该巷排列第五，故名对门东门厅

五巷
云南村

2158 对门北门厅一
巷

Duìmén 
Běiméntīng 1 

Xiàng
巷道 东西 对门北门厅一

巷1号
对门北门厅一

巷4号 6 2 住宅区
以所属区域命名，该区域都属于对门北
门厅，该巷排列第一，故名对门北门厅

一巷
云南村

2159 对门东门厅四
巷

Duìmén 
Dōngméntīng 4 

Xiàng
巷道 东西 对门东门厅四

巷1号
对门东门厅四

巷2号 3 2 住宅区
以所属区域命名，该区域都属于对门东
门厅，该巷排列第四，故名对门东门厅

四巷
云南村

2160 对门东门厅三
巷

Duìmén 
Dōngméntīng 3 

Xiàng
巷道 东西 对门东门厅三

巷1号
对门东门厅三

巷4号 6 2 住宅区
以所属区域命名，该区域都属于对门东
门厅，该巷排列第三，故名对门东门厅

三巷
云南村

2161 石埕厅一巷
Shíchéngtīng 1 

Xiàng
巷道 南北 石埕厅一巷1号 石埕厅一巷2号 3 2 住宅区 以所属区域命名，该区域都属于石埕

厅，该巷排列第一，故名石埕厅一巷 云南村

2162 石埕厅二巷
Shíchéngtīng 2 

Xiàng
巷道 南北 石埕厅二巷1号 石埕厅二巷2号 3 2 住宅区 以所属区域命名，该区域都属于石埕

厅，该巷排列第二，故名石埕厅二巷 云南村

2163 对门东门厅二
巷

Duìmén 
Dōngméntīng 2 

Xiàng
巷道 东西 对门东门厅二

巷1号
对门东门厅二

巷3号 4 2 住宅区
以所属区域命名，该区域都属于对门东
门厅，该巷排列第二，故名对门东门厅

二巷
云南村

2164 水关巷 Shuǐguān Xiàng 支路 东西 水关巷头 水关巷尾 230 3 水关巷住宅
区 因位于水关巷故名 寨一村

2165 小学前东巷
Xiǎoxué Qián 

Dōngxiàng
支路 南北 福源路 汇源路 280 12 上围村小学

前住宅区 因位于上围村东面片住宅区，故名。 上围村

2166 兴盛寨前围中
一巷

Xīngshèng 
Zhàiqiánwéi 

Zhōng 1 Xiàng
支路 东西 兴盛东二街 兴盛东三街 44 8 兴盛寨前围

住宅区
因位于兴盛村寨前围中部，且按序数排

第一，故名 上围村

2167 圩埔磨埕一巷
Xūpǔ Móchéng 1 

Xiàng
巷路 东西 灰路东 祠堂边 40 5 住宅区 因途径圩埔磨埕，且按序数排第一，故

名 圩埔村

2168 圩埔果籽园四
巷

Xūpǔ Guǒzǐyuán 
4 Xiàng

巷路 东西 寨前大池 圩埔与新坑相
邻巷道 50 4 果籽园住宅

区四巷
因位于圩埔果籽园，且按顺序排第四，

故名。 圩埔村
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2169 新坑西片十二
巷

Xīnkēng Xīpiàn 
12 Xiàng

巷路 东西 新坑中巷 新坑新厝围 20 5 新坑西片住
宅区十二巷

因位于新坑西片，且按顺序排第十二，
故名。 圩埔新坑

2170 圩埔果籽园五
巷

Xūpǔ Guǒzǐyuán 
5 Xiàng

巷路 东西 寨前大池 圩埔与新坑相
邻巷道 40 4 果籽园住宅

区五巷
因位于圩埔果籽园，且按顺序排第五，

故名。 圩埔村

2171 圩埔金圩街 Xūpǔ Jīnwéijiē 巷路 南北 206国道 西四横路 240 8 税务局后、
教育局后 因临近圩埔市场，故名 圩埔村

2172 圩埔狮山头七
巷

Xūpǔ Shīshāntóu 
7 Xiàng

巷路 东西 莲花东围 村道 71 10 狮山头住宅
区七巷

因位于狮山头片区，且按顺序排第七，
故名。 圩埔村

2173 圩埔狮山头东
巷

Xūpǔ Shīshāntóu 
Dōngxiàng

巷路 南北 关帝爷宫池 莲花西住宅区 80 6 住宅区 因位于狮山头东侧，故名 圩埔村

2174 圩埔后畔一巷
Xūpǔ Hòupàn 1 

Xiàng
巷路 东西 传首公厅 五间过 123 4 后畔住宅区

一巷
因位于圩埔后畔西侧，且按顺序排第

一，故名。 圩埔村

2175 圩埔后畔二巷
Xūpǔ Hòupàn 2 

Xiàng
巷路 东西 传首公厅 五间过 127 4 后畔住宅区

二巷
因位于圩埔后畔西侧，且按顺序排第

二，故名。 圩埔村

2176 圩埔后畔三巷
Xūpǔ Hòupàn 3 

Xiàng
巷路 东西 传首公厅 五间过 40 4 后畔住宅区

三巷
因位于圩埔后畔西侧，且按顺序排第

三，故名。 圩埔村

2177 圩埔元龙二巷
Xūpǔyuánlóng 2 

Xiàng
巷路 东西 圩埔寨前 红学 20 4 元龙书斋 因途径圩埔元龙书斋，且按序数排第

二，故名 圩埔村

2178 圩埔后畔西四
巷

Xūpǔ Hòupàn Xī 
4 Xiàng

巷路 东西 寨前大池 圩埔与新坑相
邻巷道 70 4 后畔西四巷 因位于后畔西，且按顺序排第四，故名

。 圩埔村

2179 圩埔后畔西五
巷

Xūpǔ Hòupàn Xī 
5 Xiàng

巷路 东西 寨前大池 圩埔与新坑相
邻巷道 110 4 后畔西五巷 因位于后畔西，且按顺序排第五，故名

。 圩埔村

2180 圩埔后畔西六
巷

Xūpǔ Hòupàn Xī 
6 Xiàng

巷路 东西 寨前大池 圩埔与新坑相
邻巷道 110 4 后畔西六巷 因位于后畔西，且按顺序排第六，故名

。 圩埔村

2181 圩埔元龙一巷
Xūpǔyuánlóng 1 

Xiàng
巷路 东西 圩埔寨前 红学 20 4 元龙书斋 因途径圩埔元龙书斋，且按序数排第

一，故名 圩埔村

2182 圩埔狮山头中
巷

Xūpǔ Shīshāntóu 
Zhōngxiàng

巷路 南北 关爷宫 西四横路 80 8 狮山住宅区 因贯穿圩埔狮山住宅区，故名 圩埔村

2183 圩埔东兴中巷
Xūpǔ Dōngxīng 

Zhōngxiàng
巷路 南北 新坑池 西四横路 180 8 东兴住宅区 因贯穿圩埔东兴住宅区，故名 圩埔村

2184 新坑西侧三巷
Xīnkēng Xīcè 3 

Xiàng
巷路 东西 新坑西侧住宅

区
新坑西侧住宅

区 60 8 新坑西侧住
宅区

因位于新坑西侧住宅区，且按顺序排第
三，故名。 圩埔新坑

2185 新坑西侧一巷
Xīnkēng Xīcè 1 

Xiàng
巷路 南北 新坑西侧住宅

区
新坑西侧住宅

区 60 8 新坑西侧住
宅区

因位于新坑西侧住宅区，且按顺序排第
二，故名。 圩埔新坑

2186 新坑西侧二巷
Xīnkēng Xīcè 2 

Xiàng
巷路 东西 新坑西侧住宅

区
新坑西侧住宅

区 40 8 新坑西侧住
宅区

因位于新坑西侧住宅区，且按顺序排第
一，故名。 圩埔新坑

2187 圩埔寨前路 Xūpǔ Zhàiqián 巷路 东西 寨内西 寨内东 100 20 圩埔村委会 因途径圩埔村寨前，故名 圩埔村

2188 圩埔黛厂四巷
Xūpǔ Dàichǎng 4 

Xiàng
巷路 东西 东安古庙 东安街 20 4 黛厂住宅区

四巷
因位于圩埔黛厂，且按顺序排第四，故

名。 圩埔村

2189 圩埔东和街 Xūpǔ Dōnghéjiē 巷路 南北 西五横路 清华园 300 8 清华园 因途圩埔村东和住宅区，故名、 圩埔村
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2190 新坑西侧四巷
Xīnkēng Xīcè 4 

Xiàng
巷路 东西 新坑西侧住宅

区
新坑西侧住宅

区 60 8 新坑西侧住
宅区

因位于新坑西侧住宅区，且按顺序排第
四，故名。 圩埔新坑

2191 新坑公祠巷
Xīnkēng Gōngcí 

Xiàng
巷路 东西 瑞卿公祠 西五横路 100 6 瑞卿公祠 因途径新坑瑞卿公祠，故名 圩埔新坑

2192 思进街二巷 Sījìn Jiē 2 Xiàng 支路 南北 北起电房路 南起公园路 100 12 思进街旁住
宅 因位于思进街边住宅排序二巷 路篦

2193 思贤街二巷 Sījìn Jiē 3 Xiàng 支路 南北 北起电房路 南至文化公园
路二巷 100 12 思贤街旁住

宅 因位于思贤街边住宅排序二巷 路篦

2194 文化公园路一
巷

Wénhuà 
Gōngyuán Lù 1 

Xiàng
支路 东西 东起思进街 西至金凤路 80 12 文化公园路

旁住宅区 因位于文化公园路边住宅排序一巷 路篦

2195 光明路中心市
场中一巷

Guāngmíng Lù 
Zhōngxīn 

Shìchǎng Zhōng 
1 Xiàng

支路 东西 东起迎祥路 西至寨门大路 80 12 光明路旁住
宅区 因位于光明路中心市场中排序一巷 路篦

2196 高武楼后路一
巷

Gāowǔlóu Hòulù 
1 Xiàng

支路 东西 后畔沟仔住宅 西至金沟街 80 12 高武楼后路
住宅 因位于高武楼后路边排序一巷 路篦

2197 四小区金沟街
一巷

Sìxiǎoqū Jīngōu 
Jiē 1 Xiàng

支路 南北 北起泽鑫厝 南至高武楼后
路 180 12 四小区金沟

街旁住宅 位于金沟街边住宅排序一巷 路篦

2198 四小区思进街
一巷

Sìxiǎoqū Sījìn Jiē 
1 Xiàng

支路 南北 北起公园路 南至高武楼后
路 180 12 四小区思进

街旁住宅 位于思进街边住宅排序一巷 路篦

2199 四小区横八巷
Sìxiǎoqū Héng 8 

Xiàng
巷路 东西 东起四小区直

一巷 西至文潮厝 40 8 四小区住宅
区 位于四小区住宅排序横八巷 路篦

2200 三小区横七巷
Sānxiǎoqū Héng 

7 Xiàng
支路 东西 东起三小区直

二巷
西至三小区直

一巷 30 10 三小区住宅
区 位于三小区住宅排序横七巷 路篦

2201 三小区思贤街
一巷

Sānxiǎoqū 
Sīxián Jiē 1 

支路 南北 北起壮伟厝 南至海标厝 70 12 三小区思贤
街旁住宅 位于三小区思贤街边排序一巷 路篦

2202 三小区思进街
一巷

Sānxiǎoqū Sījìn 
Jiē 1 Xiàng

支路 南北 北起公园路 南至高武楼后
路 120 12 三小区思进

街旁住宅 位于三小区思进街排序一巷 路篦

2203 田下六巷 Tiánxià 6 Xiàng 巷路 东西 东起田下直二
巷

西至湧文厝 30 3 田下住宅区 位于田下住宅排序六巷 路篦

2204 路篦学校后一
巷

Lùbì Xuéxiào 
Hòu 1 Xiàng

巷路 东西 东起友忠厝 西至道金厝 20 3 学校后住宅
区 位于学校后住宅排序一巷 路篦

2205 可池伯公脚一
巷

Kěchí 
Bógōngjiǎo 1 

巷路 东西 东起泰利厝后 西至可池路 30 3 可池伯公脚
住宅区 位于可池伯公脚住宅排序一巷 路篦

2206 路篦学校后五
巷

Lùbì Xuéxiào 
Hòu 5 Xiàng

巷路 东西 东起武勇厝 西至来洁厝 40 4 学校后住宅
区 位于学校后住宅排序五巷 路篦

2207 路篦学校后四
巷

Lùbì Xuéxiào 
Hòu 4 Xiàng

巷路 东西 东起老井 西至少平厝 40 4 学校后住宅
区 位于学校后住宅排序四巷 路篦

2208 路篦学校后三
巷

Lùbì Xuéxiào 
Hòu 3 Xiàng

巷路 东西 东起叙潮厝 西至武生厝 30 4 学校后住宅
区 位于学校后住宅排序三巷 路篦
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2209 路篦学校后二
巷

Lùbì Xuéxiào 
Hòu 2 Xiàng

巷路 东西 东起吴武厝 西至文标厝 30 3 学校后住宅
区 位于学校后住宅排序二巷 路篦

2210 金沟街中心市
场东一巷

Jīngōu Jiē 
Zhōngxīn 

Shìchǎng Dōng 1 
Xiàng

支路 东西 东起亚笑厝 西至迎祥路 80 12 金沟街中心
市场东住宅 位于金沟街中心市场东排序一巷 路篦

2211 盛兴路中心市
场西一巷

Shèngxīng Lù 
Zhōngxīn 

Shìchǎng Xī 1 
Xiàng

支路 南北 北起光明路 南至揭东大道 60 12 盛兴路中心
市场西住宅 位于盛兴路中心市场西排序一巷 路篦

2212 路篦胶兰池楼
房一巷

Jiāolán 
Chílóufáng 1 

Xiàng
支路 东西 东起油车内直

一巷
西至田下直三

巷 90 12 胶兰池楼住
宅 位于胶兰池楼房住宅排序一巷 路篦

2213 大沟脚顶十一
巷

Dàgōujiǎodǐng 
11 Xiàng

支路 南北 北起大沟脚下
直一巷 南至金沟街 60 10 大沟脚顶住

宅 位于大沟脚顶住宅排序十一巷 路篦

2214 路篦胶兰直一
巷

Jiāolán Zhí 1 
Xiàng

巷路 南北 北起新篦界 南至老曲埔 路 50 3 胶兰住宅区 位于胶兰住宅区排序直一巷 路篦

2215 电房路一巷
Diànfáng Lù 1 

Xiàng
支路 东西 东起思进街 西至金凤路 80 12 电房路旁住

宅 位于电房路住宅排序一巷 路篦

2216 金沟街面前楼
一巷

Jīngōu Jiē 
Miànqiánlóu 1 

Xiàng
支路 东西 东起寨门大路 西至昇平街 120 12 金沟街面前

楼住宅 位于金沟街面前楼排序一巷 路篦

2217 电房前横十三
巷

Diànfáng Qián 
Héng 13 Xiàng

巷路 南北 北起电房路 南至空地 40 3 电房前住宅
区 位于电房前住宅区排序横十三巷 路篦

2218 思贤北街 Sīxián Běijiē 支路 南北 北起环城路 南至侨圆街 360 12 连接思贤南
街 思念乡贤为家乡建设而命名 路篦

2219 可池十二巷 Kěchí 12 Xiàng 巷路 南北 北起叙龙厝 南至空地 40 3 可池住宅区 位于可池住宅区 路篦

2220 思贤南街 Sīxiánnánjiē 支路 南北 北起侨圆街 西至文化公园 600 12

文化文园、
美佳福超市
、思贤街旁

住宅

思念乡贤而命名 路篦

2221 可池十一巷 Kěchí 11 Xiàng 巷路 南北 北起伟斌厝 南至空地 40 3 可池住宅区 位于可池住宅区排序十一巷 路篦
2222 可池十巷 Kěchí 10 Xiàng 巷路 南北 北起众文厝 南至空地 40 3 可池住宅区 位于可池住宅区排序十巷 路篦

2223 电房前横十四
巷

Diànfáng Qián 
Héng 14 Xiàng

巷路 南北 北起电房路 南至空地 40 3 电房前住宅
区 位于电房前住宅排序横十四巷 路篦

2224 秀才祠横十六
巷

Xiùcáicí Héng 16 
Xiàng

巷路 南北 北起壮河厝 南至见柔厝 50 4 秀才祠住宅
区 位于秀才祠住宅区排序十六巷 路篦

2225 可池二十三巷 Kěchí 23 Xiàng 巷路 南北 北起斌松厝 南至空地 40 8 可池住宅区 位于可池住宅区排序二十三巷 路篦

2226 沟仔墘东十七
巷

Gōuzǎiqián Dōng 
17 Xiàng

巷路 南北 北起荣池厝 南至壮彬厝 40 6 沟仔墘东住
宅区 位于沟仔墘东住宅区排序十七巷 路篦
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2227 可池二十二巷 Kěchí 22 Xiàng 巷路 南北 北起新篦巷 南至新篦巷 28 8 可池住宅区 位于可池住宅区排序二十二巷 路篦

2228 山尾二十四巷
Shānwěi 24 

Xiàng
巷路 东西 东起山尾路直

三巷 西至金新路 40 8 山尾住宅区 位于山尾住宅区排序二十四巷 路篦

2229 昇平街二巷
Shēngpíngjiē 2 

Xiàng
支路 南北 北起空地 南至文标厝 30 12 昇平街旁住

宅 位于昇平街住宅排序二巷 路篦

2230 沟仔墘西十七
巷

Gōuzǎiqián Xī 17 
Xiàng

巷路 南北 北起壮彬厝 南至大沟脚顶
直三巷 40 6 沟仔墘西住

宅区 位于沟仔墘西住宅区排序十七巷 路篦

2231 金沟街医院后
三巷

Jīngōu Jiē 
Yīyuàn Hòu 3 

巷路 南北 北起泓诺幼儿
园 东起金沟街 40 4 金沟街医院

后住宅 因位于金沟街医院后排序三巷 路篦

2232 金沟街医院后
二巷

Jīngōu Jiē 
Yīyuàn Hòu 2 

巷路 东西 东起金沟街 西至医院后三
巷 40 4 金沟街医院

后住宅 因位于金沟街医院后排序二巷 路篦

2233 金沟街医院后
一巷

Jīngōu Jiē 
Yīyuàn Hòu 1 

支路 东西 东起医院墙 西至泓诺幼儿
园 50 12 金沟街医院

后住宅 因位于金沟街医院后排序一巷 路篦

2234 昇平街一巷
Shēngpíng Jiē 1 

Xiàng
支路 南北 北起空地 南至伟涛厝 30 10 昇平街旁住

宅 因位于昇平街边排序一巷 路篦

2235 文化公园路二
巷

Wénhuà 
Gōngyuán Lù 2 

Xiàng
支路 东西 东起思进街 西至金凤路 50 12 文化公园路

旁住宅区 因位于文化公园路边排序二巷 路篦

2236 仁安里六巷 Rénānlǐ 6 Xiàng 巷路 东西 东起李虹厝 西至电房后直
三巷 20 3 仁安里住宅

区 因位于仁安里住宅区排序六巷 路篦

2237 仁安里五巷 Rénānlǐ 5 Xiàng 巷路 东西 东起文通厝 西至电房后直
三巷 20 3 仁安里住宅

区 因位于仁安里住宅区排序五巷 路篦

2238 金沟街中心市
场中一巷

Jīngōu Jiē 
Zhōngxīn 

Shìchǎng Zhōng 
1 Xiàng

支路 东西 东起迎祥路 西至寨门大路 80 12 金沟街中心
市场中住宅 因位于金沟街中心市场中排序一巷 路篦

2239 金沟街中心市
场西一巷

Jīngōu Jiē 
Zhōngxīn 

Shìchǎng Xī 1 
Xiàng

支路 东西 东起寨门大路 西至盛兴路 80 12 金沟街中心
市场西住宅 因位于金沟街中心市场西排序一巷 路篦

2240 港美金溪大道
北一巷

Gǎngměi 
Jīnxīdàdào Běi 1 

Xiàng
巷路 南北 旭能厝宅 旭能居宅 30 3 村民 金溪大道北面第一条巷故名 港美村

2241 名贤街 Míngxiánjiē 支路 东西 揭东大道 金新路 1000 15 市场、商铺 港美村自古以来出名人、贤人，称为“
名贤世家”，故名为名贤街

港美村

2242 港美新祠堂东
二巷

Gǎngměi 
Xīncítáng Dōng 

2 Xiàng
巷路 东西 惠宏厝宅 燕双厝宅 30 3 村民厝宅 新祠堂东边第二条巷故名 港美村
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2243 港美新祠堂东
三巷

Gǎngměi 
Xīncítáng Dōng 

3 Xiàng
巷路 东西 浩生厝宅 文华厝宅 30 3 村民厝宅 新祠堂东边第三条巷故名 港美村

2244 港美新祠堂东
四巷

Gǎngměi 
Xīncítáng Dōng 

4 Xiàng
巷路 东西 暖生厝宅 奇逢厝宅 30 3 村民厝宅 新祠堂东边第四条巷故名 港美村

2245 港美新祠堂东
一巷

Gǎngměi 
Xīncítáng Dōng 

1 Xiàng
巷路 东西 烈标厝宅 锡钦厝宅 30 3 村民厝宅 新祠堂东边第一条巷故名 港美村

2246 港美新祠堂后
二巷

Gǎngměi 
Xīncítáng Hòu 2 

Xiàng
巷路 东西 奕生厝宅 双强厝宅 30 3 村民厝宅 新祠堂东边第二条巷故名 港美村

2247 港美新祠堂后
横巷

Gǎngměi 
Xīncítáng Hòu 

Héngxiàng
巷路 南北 文忠厝宅 秀华厝宅 50 3 村民厝宅 新祠堂新祠堂旁横向巷 港美村

2248 港美新祠堂后
三巷

Gǎngměi 
Xīncítáng Hòu 3 

Xiàng
巷路 东西 秋城厝宅 见光厝宅 20 3 村民厝宅 新祠堂东边第三条巷故名 港美村

2249 港美新祠堂后
四巷

Gǎngměi 
Xīncítáng Hòu 4 

Xiàng
巷路 东西 永二厝宅 少丽厝宅 20 3 村民厝宅 新祠堂东边第四条巷故名 港美村

2250 港美新祠堂后
五巷

Gǎngměi 
Xīncítáng Hòu 5 

Xiàng
巷路 东西 旭斌厝宅 见华厝宅 30 3 村民厝宅 新祠堂东边第五条巷故名 港美村

2251 港美新祠堂后
一巷

Gǎngměi 
Xīncítáng Hòu 1 

Xiàng
巷路 东西 见和厝宅 俊彬厝宅 20 3 村民厝宅 新祠堂后面第一条巷 港美村

2252 学校路北二巷
Xuéxiàolù Běi 2 

Xiàng
巷路 东西 名贤南一路 福港西路 50 3 市场、商铺 第三小学北面第二条巷 港美村

2253 广元新厝巷
Guǎngyuánxīncu

ò Xiàng
巷路 东西 巷 巷 20 2 村民住宅 因位于新厝巷，故名。 港美广元

2254 广元尾座巷
Guǎngyuánwěiz

uò Xiàng
巷路 东西 巷 巷 30 2 村民住宅 因位于尾座巷，故名。 港美广元

2255 广元宫边巷
Guǎngyuángōng

biān Xiàng
巷路 东西 巷 巷 28 2 村民住宅 因位于宫边，故名。 港美广元

2256 广元老厝围二
巷

Guǎngyuán 
Lǎocuòwéi 2 

Xiàng
巷路 东西 巷 巷 20 2 村民住宅 因位于老厝围，且按序数排第二，故名

。 港美广元
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2257 广元老厝围三
巷

Guǎngyuán 
Lǎocuòwéi 3 

Xiàng
巷路 东西 巷 巷 20 2 村民住宅 因位于老厝围，且按序数排第三，故名

。 港美广元

2258 广元老厝围一
巷

Guǎngyuán 
Lǎocuòwéi 1 

Xiàng
巷路 东西 巷 巷 20 2 村民住宅 因位于老厝围，且按序数排第一，故名

。 港美广元

2259 广元老厝巷
Guǎngyuán 

Lǎocuò Xiàng
巷路 东西 巷 巷 20 20 村民住宅 因位于老厝巷，是乡里公厅，故名。 港美广元

2260 广元码头路
Guǎngyuán 
Mǎtóu Lù

巷路 东西 金溪路中段 沿江路 500 18 村民住宅 因位于码头，故名。 港美广元

2261 广元码头路东
巷

Guǎngyuán 
Mǎtóu Lù 
Dōngxiàng

巷路 东西 码头路中 巷 30 4 村民住宅 因位于码头东，故名。 港美广元

2262 广元祠堂巷
Guǎngyuán 

Cítáng Xiàng
巷路 东西 巷 巷 20 20 村民住宅 因位于祠堂，故名。 港美广元

2263 五堆西畔路 Wǔduī Xīpàn Lù 支路 南北 北环路 山仔腰 200 6 住宅区 因位于西畔，故名。 五堆村

2264 五堆后畔田路
Wǔduī 

Hòupàntián Lù
支路 南北 铁路前街 北环路 150 6 住宅区 因位于后畔田，故名。 五堆村

2265 北环路顶一巷
Běihuán Lùdǐng 

1 Xiàng
巷路 东西 北环路 后畔田路 50 3 住宅区 因位于北环路顶，且按序数排第一，故

名。 五堆村

2266 北环路顶二巷
Běihuán Lùdǐng 

2 Xiàng
巷路 东西 北环路 后畔田路 110 3 住宅区 因位于北环路顶，且按序数排第二，故

名。 五堆村

2267 北环路顶三巷
Běihuán Lùdǐng 

3 Xiàng
巷路 东西 学校前巷 后畔田路 158 3 住宅区 因位于北环路顶，且按序数排第三，故

名。 五堆村

2268 北环路顶四巷
Běihuán Lùdǐng 

4 Xiàng
巷路 东西 内围厅 后畔田路 110 3 住宅区 因位于北环路顶，且按序数排第四，故

名。 五堆村

2269 北环路顶五巷
Běihuán Lùdǐng 

5 Xiàng
巷路 东西 内围厅 后畔田路 110 3 住宅区 因位于北环路顶，且按序数排第五，故

名。 五堆村

2270 北环路顶六巷
Běihuán Lùdǐng 

6 Xiàng
巷路 东西 内围厅 后畔田路 140 3 住宅区 因位于北环路顶，且按序数排第六，故

名。 五堆村

2271 北环路顶七巷
Běihuán Lùdǐng 

7 Xiàng
巷路 东西 下湖片 铁路地 200 5 住宅区 因位于北环路顶，且按序数排第七，故

名。 五堆村

2272 北环路下二巷
Běihuán Lùxià 2 

Xiàng
巷路 东西 树下巷 西畔路 145 3 住宅区 因位于北环路下，且按序数排第二，故

名。 五堆村

2273 北环路下三巷
Běihuán Lùxià 3 

Xiàng
巷路 东西 树下巷 西畔路 145 3 住宅区 因位于北环路下，且按序数排第三，故

名。 五堆村

2274 北环路下四巷
Běihuán Lùxià 4 

Xiàng
巷路 东西 后巷 西畔路 145 3 住宅区 因位于北环路下，且按序数排第四，故

名。 五堆村

2275 北环路下五巷
Běihuán Lùxià 5 

Xiàng
巷路 东西 后巷 西畔路 145 3 住宅区 因位于北环路下，且按序数排第五，故

名。 五堆村
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2276 北环路下六巷
Běihuán Lùxià 6 

Xiàng
巷路 东西 后巷 西畔路 145 3 住宅区 因位于北环路下，且按序数排第六，故

名。 五堆村

2277 北环路下七巷
Běihuán Lùxià 7 

Xiàng
巷路 东西 糖房 西畔路 145 3 住宅区 因位于北环路下，且按序数排第七，故

名。 五堆村

2278 北环路下八巷
Běihuán Lùxià 8 

Xiàng
巷路 东西 糖房 西畔路 145 3 住宅区 因位于北环路下，且按序数排第八，故

名。 五堆村

2279 北环路下九巷
Běihuán Lùxià 9 

Xiàng
巷路 东西 糖房 西畔路 145 3 住宅区 因位于北环路下，且按序数排第九，故

名。 五堆村

2280 北环路下十巷
Běihuán Lùxià 10 

Xiàng
巷路 东西 糖房 西畔路 145 3 住宅区 因位于北环路下，且按序数排第十，故

名。 五堆村

2281 北环路下十一
巷

Běihuán Lùxià 11 
Xiàng

巷路 东西 糖房 西畔路 145 3 住宅区 因位于北环路下，且按序数排第十一，
故名。 五堆村

2282 北环路下十二
巷

Běihuán Lùxià 12 
Xiàng

巷路 东西 糖房 西畔路 145 3 住宅区 因位于北环路下，且按序数排第十二，
故名。 五堆村

2283 北环路下十三
巷

Běihuán Lùxià 13 
Xiàng

巷路 东西 向南公厅 西畔路 173 3 住宅区 因位于北环路下，且按序数排第十三，
故名。 五堆村

2284 北环路下十四
巷

Běihuán Lùxià 14 
Xiàng

巷路 东西 向南公厅 西畔路 173 3 住宅区 因位于北环路下，且按序数排第十四，
故名。 五堆村

2285 北环路下十五
巷

Běihuán Lùxià 15 
Xiàng

巷路 东西 向南公厅 西畔路 173 3 住宅区 因位于北环路下，且按序数排第十五，
故名。 五堆村

2286 北环路下十六
巷

Běihuán Lùxià 16 
Xiàng

巷路 东西 大红花下 西畔路 122 3 住宅区 因位于北环路下，且按序数排第十六，
故名。 五堆村

2287 北环路下十七
巷

Běihuán Lùxià 17 
Xiàng

巷路 东西 向南公厅 大红花下 92 3 住宅区 因位于北环路下，且按序数排第十七，
故名。 五堆村

2288 北环路下十八
巷

Běihuán Lùxià 18 
Xiàng

巷路 东西 向南公厅 大红花下 92 3 住宅区 因位于北环路下，且按序数排第十八，
故名。 五堆村

2289 兴茂围一巷
Xīngmàowéi 1 

Xiàng
巷路 南北 五堆西畔路 五福街 40 3 住宅区 因位于兴茂围，且按序数排第一，故名

。 五堆村

2290 兴茂围二巷
Xīngmàowéi 2 

Xiàng
巷路 南北 五堆西畔路 五福街 40 3 住宅区 因位于兴茂围，且按序数排第二，故名

。 五堆村

2291 兴茂围三巷
Xīngmàowéi 3 

Xiàng
巷路 东西 兴茂围二巷 五福街 50 2 住宅区 因位于兴茂围，且按序数排第三，故名

。 五堆村

2292 兴茂围四巷
Xīngmàowéi 4 

Xiàng
巷路 东西 兴茂围二巷 五福街 50 2 住宅区 因位于兴茂围，且按序数排第四，故名

。 五堆村

2293 兴茂围五巷
Xīngmàowéi 5 

Xiàng
巷路 南北 五福街 兴茂围七巷 40 2 住宅区 因位于兴茂围，且按序数排第五，故名

。 五堆村

2294 兴茂围六巷
Xīngmàowéi 6 

Xiàng
巷路 南北 五福街 兴茂围七巷 40 2 住宅区 因位于兴茂围，且按序数排第六，故名

。 五堆村

2295 兴茂围七巷
Xīngmàowéi 7 

Xiàng
巷路 东西 兴茂围路 山仔腰 80 2 住宅区 因位于兴茂围，且按序数排第七，故名

。 五堆村
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2296 兴茂围八巷
Xīngmàowéi 8 

Xiàng
巷路 东西 兴茂围路 兴茂围十一巷 60 2 住宅区 因位于兴茂围，且按序数排第八，故名

。 五堆村

2297 兴茂围九巷
Xīngmàowéi 9 

Xiàng
巷路 东西 兴茂围路 兴茂围十一巷 60 2 住宅区 因位于兴茂围，且按序数排第九，故名

。 五堆村

2298 兴茂围十巷
Xīngmàowéi 10 

Xiàng
巷路 东西 兴茂围路 兴茂围十一巷 60 2 住宅区 因位于兴茂围，且按序数排第十，故名

。 五堆村

2299 兴茂围十一巷
Xīngmàowéi 11 

Xiàng
巷路 南北 兴茂围九巷 兴茂围十巷 40 4 住宅区 因位于兴茂围，且按序数排第十一，故

名。 五堆村

2300 南顶一巷 Nándǐng 1 Xiàng 巷路 东西 池边巷 南顶六巷 55 2 住宅区 因位于南顶，且按序数排第一，故名。 五堆村
2301 南顶三巷 Nándǐng 3 Xiàng 巷路 南北 南顶一巷 南顶二巷 15 2 住宅区 因位于南顶，且按序数排第三，故名。 五堆村
2302 南顶四巷 Nándǐng 4 Xiàng 巷路 南北 南顶一巷 南顶二巷 15 2 住宅区 因位于南顶，且按序数排第四，故名。 五堆村
2303 南顶五巷 Nándǐng 5 Xiàng 巷路 南北 南顶一巷 南顶二巷 15 2 住宅区 因位于南顶，且按序数排第五，故名。 五堆村
2304 南顶六巷 Nándǐng 6 Xiàng 巷路 南北 南顶一巷 南顶二巷 15 2 住宅区 因位于南顶，且按序数排第六，故名。 五堆村

2305 仁和里内六巷
Rénhélǐ Nèi 6 

Xiàng
巷路 南北 仁和里后座 仁和里前巷 25 2 住宅区 因位于仁和里内，且按序数排第六，故

名。 五堆村

2306 仁和里内七巷
Rénhélǐ Nèi 7 

Xiàng
巷路 南北 仁和里后座 仁和里前巷 25 2 住宅区 因位于仁和里内，且按序数排第七，故

名。 五堆村

2307 圩前片一巷
Xūqiánpiàn 1 

Xiàng
巷路 东西 飞凤路 仁和里前巷 80 4 住宅区 因位于圩前片，且按序数排第一，故名

。 五堆村

2308 圩前片二巷
Xūqiánpiàn 2 

Xiàng
巷路 东西 飞凤路 仁和里前巷 80 4 住宅区 因位于圩前片，且按序数排第二，故名

。 五堆村

2309 圩前片三巷
Xūqiánpiàn 3 

Xiàng
巷路 东西 飞凤路 供销后 80 3 住宅区 因位于圩前片，且按序数排第三，故名

。 五堆村

2310 宫脚巷 Gōngjiǎo Xiàng 巷路 东西 池边巷 向南公厅 35 2 住宅区 因位于宫脚，故名。 五堆村
2311 后巷二巷 Hòuxiàng 2 巷路 南北 新门楼一巷 糖房 70 2 住宅区 因位于后巷，且按序数排第二，故名。 五堆村
2312 后巷一巷 Hòuxiàng 1 巷路 南北 新门楼一巷 糖房 50 2 住宅区 因位于后巷，且按序数排第一，故名。 五堆村

2313 五堆老祠堂一
巷

Wǔduī Lǎo 
Cítáng 1 Xiàng

巷路 南北 老祠堂前巷 北环 37 2 住宅区 因位于老祠堂，且按序数排第一，故名
。 五堆村

2314 五堆老祠堂二
巷

Wǔduī Lǎo 
Cítáng 2 Xiàng

巷路 南北 老祠堂前巷 四巷 20 2 住宅区 因位于老祠堂，且按序数排第二，故名
。 五堆村

2315 五堆老祠堂三
巷

Wǔduī Lǎo 
Cítáng 3 Xiàng

巷路 南北 老祠堂前巷 北环 32 3 住宅区 因位于老祠堂，且按序数排第三，故名
。 五堆村

2316 五堆老祠堂四
巷

Wǔduī Lǎo 
Cítáng 4 Xiàng

巷路 东西 老祠堂一巷 老祠堂二巷 12 2 住宅区 因位于老祠堂，且按序数排第四，故名
。 五堆村

2317 五堆老祠堂五
巷

Wǔduī Lǎo 
Cítáng 5 Xiàng

巷路 南北 老祠堂前巷 北环 30 3 住宅区 因位于老祠堂，且按序数排第五，故名
。 五堆村

2318 五堆老祠堂六
巷

Wǔduī Lǎo 
Cítáng 6 Xiàng

巷路 南北 老祠堂前巷 北环 20 2 住宅区 因位于老祠堂，且按序数排第六，故名
。 五堆村
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2319 五堆老祠堂前
巷

Wǔduī 
Lǎocítángqián 

Xiàng
巷路 东西 寨前 树下巷 98 3.5 住宅区 因位于老祠堂前，故名。 五堆村

2320 南馨围九巷 Nánxīnwéi 9 
Xiàng

支路 东西 马路片 兴茂围 220 12 住宅区 因位于南馨围，且按序数排第九，故名
。 五堆村

2321 南馨围十巷 Nánxīnwéi 10 
Xiàng

支路 东西 马路片 兴茂围 220 12 住宅区 因位于南馨围，且按序数排第十，故名
。 五堆村

2322 内围公厅二巷 Nèiwéigōngtīng 2 
Xiàng

巷路 东西 内围三巷 吴壮波 15 2 住宅区 因位于内围公厅，且按序数排第二，故
名。 五堆村

2323 内围公厅三巷 Nèiwéigōngtīng 3 
Xiàng

巷路 南北 铁路前街 学校前路 78 3 住宅区 因位于内围公厅，且按序数排第三，故
名。 五堆村

2324 内围公厅一巷 Nèiwéigōngtīng 1 
Xiàng

巷路 东西 内围三巷 吴培春 15 2 住宅区 因位于内围公厅，且按序数排第一，故
名。 五堆村

2325 五堆婆厅二巷 Wǔduī Pótīng 2 
Xiàng

巷路 东西 寨前 吴瑞鹏 15 6 住宅区 因位于婆厅，且按序数排第二，故名。 五堆村

2326 五堆婆厅三巷 Wǔduī Pótīng 3 
Xiàng

巷路 东西 寨前 吴奕明 38 2 住宅区 因位于婆厅，且按序数排第三，故名。 五堆村

2327 五堆婆厅一巷 Wǔduī Pótīng 1 
Xiàng

巷路 东西 寨前 吴瑞鹏 21 2 住宅区 因位于婆厅，且按序数排第一，故名。 五堆村

2328 盛禄祠二巷 Shènglùcí 2 
Xiàng

巷路 东西 盛禄一巷 吴君赐 30 2 住宅区 因位于盛禄祠，且按序数排第二，故名
。 五堆村

2329 盛禄祠三巷 Shènglùcí 3 
Xiàng

巷路 东西 盛禄一巷 吴瑞亮 30 2 住宅区 因位于盛禄祠，且按序数排第三，故名
。 五堆村

2330 盛禄祠一巷 Shènglùcí 1 
Xiàng

巷路 南北 铁路前街 学校前路 80 4 住宅区 因位于盛禄祠，且按序数排第一，故名
。 五堆村

2331 树下一巷 Shùxià 1 Xiàng 巷路 南北 老祠堂前巷 北环下四巷 35 2 住宅区 因位于树下，且按序数排第一，故名。 五堆村

2332 糖房三巷 Tángfáng 3 
Xiàng

巷路 东西 吴坚生 北环下九巷 23 3 住宅区 因位于糖房，且按序数排第三，故名。 五堆村

2333 糖房四巷 Tángfáng 4 
Xiàng

巷路 南北 糖房三巷 糖房一巷 27 2 住宅区 因位于糖房，且按序数排第四，故名。 五堆村

2334 向东巷 Xiàngdōng Xiàng 巷路 南北 池边巷 宫脚巷 25 6 住宅区 因位于向东公厅，故名。 五堆村

2335 五堆向南二巷 Wǔduī Xiàngnán 
2 Xiàng

巷路 南北 糖房一巷 向南一巷 45 2 住宅区 因位于向南公厅，且按序数排第二，故
名。 五堆村

2336 五堆向南三巷 Wǔduī Xiàngnán 
3 Xiàng

巷路 东西 向南二巷 向南四巷 14 3 住宅区 因位于向南公厅，且按序数排第三，故
名。 五堆村

2337 五堆向南四巷 Wǔduī Xiàngnán 
4 Xiàng

巷路 南北 糖房一巷 向南一巷 45 2 住宅区 因位于向南公厅，且按序数排第四，故
名。 五堆村

2338 五堆向南五巷 Wǔduī Xiàngnán 
5 Xiàng

巷路 南北 吴老候 向南一巷 35 2 住宅区 因位于向南公厅，且按序数排第五，故
名。 五堆村
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2339 五堆向南一巷 Wǔduī Xiàngnán 
1 Xiàng

巷路 东西 宫脚巷 北环下十七巷 60 3 住宅区 因位于向南公厅，且按序数排第一，故
名。 五堆村

2340 新门楼二巷 Xīnménlóu 2 
Xiàng

巷路 东西 新门楼三巷 老祠堂五巷 60 2 住宅区 因位于新门楼，且按序数排第二，故名
。 五堆村

2341 新门楼三巷 Xīnménlóu 3 
Xiàng

巷路 南北 新门楼二巷 新门楼一巷 9 2 住宅区 因位于新门楼，且按序数排第三，故名
。 五堆村

2342 新门楼一巷 Xīnménlóu 1 
Xiàng

巷路 东西 寨前 老祠堂五巷 75 3 住宅区 因位于新门楼，且按序数排第一，故名
。 五堆村

2343 学校前路 Xuéxiào Qián Lù 巷路 东西 盛禄祠一巷 内围厅三巷 94 3 住宅区 因位于学校前，故名。 五堆村
2344 寨母二巷 Zhàimǔ 2 Xiàng 巷路 东西 寨母一巷 寨母六巷 25 2 住宅区 因位于寨母，且按序数排第二，故名。 五堆村
2345 寨母六巷 Zhàimǔ 6 Xiàng 巷路 南北 寨母二巷 寨母五巷 50 2 住宅区 因位于寨母，且按序数排第二，故名。 五堆村
2346 寨母三巷 Zhàimǔ 3 Xiàng 巷路 东西 寨母一巷 寨母六巷 25 2 住宅区 因位于寨母，且按序数排第二，故名。 五堆村
2347 寨母四巷 Zhàimǔ 4 Xiàng 巷路 东西 寨母一巷 寨母六巷 25 2 住宅区 因位于寨母，且按序数排第二，故名。 五堆村
2348 寨母五巷 Zhàimǔ 5 Xiàng 巷路 东西 寨母一巷 寨母六巷 25 2 住宅区 因位于寨母，且按序数排第二，故名。 五堆村
2349 寨母一巷 Zhàimǔ 1 Xiàng 巷路 南北 寨母二巷 寨母五巷 50 2 住宅区 因位于寨母，且按序数排第二，故名。 五堆村

2350 五堆竹竿巷 Wǔduī Zhúgān 
Xiàng

巷路 东西 寨前 吴海松 45 3 住宅区 因厝座整齐形似竹竿，故名。 五堆村

2351 潮尾园二巷 Cháowěiyuán 2 
Xiàng

支路 东西 潮尾新 曲溪河寨二段 40 3 寨二村住宅
区

因位于潮尾园片，且按顺序排第二，故
名 寨二

2352 潮尾园三巷 Cháowěiyuán 3 
Xiàng

支路 东西 潮尾新 曲溪河寨二段 40 6 寨二村住宅
区

因位于潮尾园片，且按顺序排第三，故
名 寨二

2353 潮尾园一巷 Cháowěiyuán 1 
Xiàng

支路 东西 潮尾新 曲溪河寨二段 40 4 寨二村住宅
区

因位于潮尾园片，且按顺序排第一，故
名 寨二

2354 寨二东厝八巷 Zhàièr Dōngcuò 
8 Xiàng

支路 南北 五世祖祠 双巷 25 2 寨二村住宅
区 因位于东厝片，且按顺序排第八，故名 寨二

2355 寨二东厝二巷 Zhàièr Dōngcuò 
2 Xiàng

支路 南北 五世祖祠 双巷 25 2 寨二村住宅
区 因位于东厝片，且按顺序排第二，故名 寨二

2356 寨二东厝九巷 Zhàièr Dōngcuò 
9 Xiàng

支路 南北 五世祖祠 双巷 25 2 寨二村住宅
区 因位于东厝片，且按顺序排第九，故名 寨二

2357 寨二东厝六巷 Zhàièr Dōngcuò 
6 Xiàng

支路 南北 五世祖祠 双巷 25 2 寨二村住宅
区 因位于东厝片，且按顺序排第六，故名 寨二

2358 寨二东厝七巷 Zhàièr Dōngcuò 
7 Xiàng

支路 南北 五世祖祠 双巷 25 2 寨二村住宅
区 因位于东厝片，且按顺序排第七，故名 寨二

2359 寨二东厝三巷 Zhàièr Dōngcuò 
3 Xiàng

支路 南北 五世祖祠 双巷 25 2 寨二村住宅
区 因位于东厝片，且按顺序排第三，故名 寨二

2360 寨二东厝十巷 Zhàièr Dōngcuò 
10 Xiàng

支路 南北 五世祖祠 双巷 25 2 寨二村住宅
区 因位于东厝片，且按顺序排第十，故名 寨二

2361 寨二东厝十一
巷

Zhàièr Dōngcuò 
11 Xiàng

支路 南北 五世祖祠 双巷 25 2 寨二村住宅
区

因位于东厝片，且按顺序排第十一，故
名 寨二
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2362 寨二东厝四巷 Zhàièr Dōngcuò 
4 Xiàng

支路 南北 五世祖祠 双巷 25 2 寨二村住宅
区 因位于东厝片，且按顺序排第四，故名 寨二

2363 寨二东厝五巷 Zhàièr Dōngcuò 
5 Xiàng

支路 南北 五世祖祠 双巷 25 2 寨二村住宅
区 因位于东厝片，且按顺序排第五，故名 寨二

2364 寨二东厝一巷 Zhàièr Dōngcuò 
1 Xiàng

支路 南北 五世祖祠 双巷 25 2 寨二村住宅
区 因位于东厝片，且按顺序排第一，故名 寨二

2365 福昌里二巷 Fúchānglǐ 2 
Xiàng

支路 南北 大夫第 寨一西门 25 3 寨二村住宅
区

因位于福昌里片，且按顺序排第二，故
名 寨二

2366 福昌里三巷 Fúchānglǐ 3 
Xiàng

支路 南北 大夫第 寨一西门 25 3 寨二村住宅
区

因位于福昌里片，且按顺序排第三，故
名 寨二

2367 福昌里一巷 Fúchānglǐ 1 
Xiàng

支路 南北 大夫第 寨一西门 25 3 寨二村住宅
区

因位于福昌里片，且按顺序排第一，故
名 寨二

2368 后磨埕二巷 Hòumóc Héng 2 
Xiàng

支路 南北 马槽片 双巷 20 3 寨二村住宅
区

因位于后磨埕片，且按顺序排第二，故
名 寨二

2369 后磨埕一巷 Hòumóc Héng 1 
Xiàng

支路 南北 马槽片 双巷 20 3 寨二村住宅
区

因位于后磨埕片，且按顺序排第一，故
名 寨二

2370 后磨埕三巷 Hòumóc Héng 3 
Xiàng

支路 南北 马槽片 双巷 20 3 寨二村住宅
区

因位于后磨埕片，且按顺序排第三，故
名 寨二

2371 杰合二巷 Jiéhé 2 Xiàng 支路 南北 新沟 婆厅 26 2 寨二村住宅
区 因位于杰合片，且按顺序排第二，故名 寨二

2372 杰合三巷 Jiéhé 3 Xiàng 支路 南北 新沟 婆厅 26 2 寨二村住宅
区 因位于杰合片，且按顺序排第三，故名 寨二

2373 杰合四巷 Jiéhé 4 Xiàng 支路 南北 新沟 婆厅 26 2 寨二村住宅
区 因位于杰合片，且按顺序排第四，故名 寨二

2374 杰合一巷 Jiéhé 1 Xiàng 支路 南北 新沟 婆厅 26 2 寨二村住宅
区 因位于杰合片，且按顺序排第一，故名 寨二

2375 楼外二巷 Lóuwài 2 Xiàng 支路 南北 新沟 武合 26 2 寨二村住宅
区 因位于楼外片，且按顺序排第二，故名 寨二

2376 楼外三巷 Lóuwài 3 Xiàng 支路 南北 新沟 武合 26 2 寨二村住宅
区 因位于楼外片，且按顺序排第三，故名 寨二

2377 楼外四巷 Lóuwài 4 Xiàng 支路 南北 新沟 武合 26 2 寨二村住宅
区 因位于楼外片，且按顺序排第四，故名 寨二

2378 楼外一巷 Lóuwài 1 Xiàng 支路 南北 新沟 武合 26 2 寨二村住宅
区 因位于楼外片，且按顺序排第一，故名 寨二

2379 马槽二巷 Mǎcáo 2 Xiàng 支路 南北 双巷 后磨埕 30 3 寨二村住宅
区 因位于马槽片，且按顺序排第二，故名 寨二

2380 马槽三巷 Mǎcáo 3 Xiàng 支路 南北 双巷 后磨埕 30 3 寨二村住宅
区 因位于马槽片，且按顺序排第三，故名 寨二

2381 马槽四巷 Mǎcáo 4 Xiàng 支路 南北 双巷 后磨埕 30 3 寨二村住宅
区 因位于马槽片，且按顺序排第四，故名 寨二
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2382 马槽五巷 Mǎcáo 5 Xiàng 支路 南北 双巷 后磨埕 30 3 寨二村住宅
区 因位于马槽片，且按顺序排第五，故名 寨二

2383 马槽一巷 Mǎcáo 1 Xiàng 支路 南北 双巷 后磨埕 30 3 寨二村住宅
区 因位于马槽片，且按顺序排第一，故名 寨二

2384 婆厅二巷 Pótīng 2 Xiàng 支路 南北 杰合 九世祖 15 3 寨二村住宅
区 因位于婆厅片，且按顺序排第二，故名 寨二

2385 婆厅一巷 Pótīng 1 Xiàng 支路 南北 杰合 九世祖 15 3 寨二村住宅
区 因位于婆厅片，且按顺序排第一，故名 寨二

2386 双巷 Shuāng Xiàng 干路 南北 后磨埕 马槽片 60 3 寨二村住宅
区 因位于双巷片，故名 寨二

2387 五世祖二巷 Wǔshìzǔ 2 Xiàng 支路 南北 东厝 祖祠 28 3 寨二村住宅
区

因位于五世祖片，且按顺序排第二，故
名 寨二

2388 五世祖六巷 Wǔshìzǔ 6 Xiàng 支路 南北 东厝 祖祠 28 3 寨二村住宅
区

因位于五世祖片，且按顺序排第六，故
名 寨二

2389 五世祖七巷 Wǔshìzǔ 7 Xiàng 支路 南北 东厝 祖祠 28 3 寨二村住宅
区

因位于五世祖片，且按顺序排第七，故
名 寨二

2390 五世祖三巷 Wǔshìzǔ 3 Xiàng 支路 南北 东厝 祖祠 28 3 寨二村住宅
区

因位于五世祖片，且按顺序排第三，故
名 寨二

2391 五世祖四巷 Wǔshìzǔ 4 Xiàng 支路 南北 东厝 祖祠 28 3 寨二村住宅
区

因位于五世祖片，且按顺序排第四，故
名 寨二

2392 五世祖五巷 Wǔshìzǔ 5 Xiàng 支路 南北 东厝 祖祠 28 3 寨二村住宅
区

因位于五世祖片，且按顺序排第五，故
名 寨二

2393 五世祖一巷 Wǔshìzǔ 1 Xiàng 支路 南北 东厝 祖祠 28 3 寨二村住宅
区

因位于五世祖片，且按顺序排第一，故
名 寨二

2394 武合二巷 Wǔhé 2 Xiàng 支路 南北 潮尾园 九世祖 18 4 寨二村住宅
区 因位于武合片，且按顺序排第二，故名 寨二

2395 武合三巷 Wǔhé 3 Xiàng 支路 南北 潮尾园 九世祖 18 4 寨二村住宅
区 因位于武合片，且按顺序排第三，故名 寨二

2396 武合四巷 Wǔhé 4 Xiàng 支路 南北 潮尾园 九世祖 18 4 寨二村住宅
区 因位于武合片，且按顺序排第四，故名 寨二

2397 武合一巷 Wǔhé 1 Xiàng 支路 南北 潮尾园 九世祖 18 4 寨二村住宅
区 因位于武合片，且按顺序排第一，故名 寨二

2398 寨二新厝围东
一路

Zhàièr 
Xīncuòwéi Dōng 

干路 南北 国道539 东门新路 150 20 寨二村住宅
区

因位于新厝围片，且按顺序排第一，故
名 寨二

2399 新沟二巷 Xīngōu 2 Xiàng 支路 东西 杰合 楼外 26 4 寨二村住宅
区 因位于新沟片，且按顺序排第二，故名 寨二

2400 新沟三巷 Xīngōu 3 Xiàng 支路 东西 杰合 楼外 26 4 寨二村住宅
区 因位于新沟片，且按顺序排第三，故名 寨二

2401 新沟四巷 Xīngōu 4 Xiàng 支路 东西 杰合 楼外 26 4 寨二村住宅
区 因位于新沟片，且按顺序排第四，故名 寨二
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2402 新沟五巷 Xīngōu 5 Xiàng 支路 东西 杰合 楼外 26 4 寨二村住宅
区 因位于新沟片，且按顺序排第五，故名 寨二

2403 新沟一巷 Xīngōu 1 Xiàng 支路 东西 杰合 楼外 26 4 寨二村住宅
区 因位于新沟片，且按顺序排第一，故名 寨二

2404 寨二长房祠八
巷

Zhàièr 
Chángfángcí 8 

Xiàng
支路 南北 双巷 马槽 28 3 寨二村住宅

区
因位于长房祠片，且按顺序排第八，故

名 寨二

2405 寨二长房祠二
巷

Zhàièr 
Chángfángcí 2 

Xiàng
支路 南北 双巷 马槽 28 3 寨二村住宅

区
因位于长房祠片，且按顺序排第二，故

名 寨二

2406 寨二长房祠六
巷

Zhàièr 
Chángfángcí 6 

Xiàng
支路 南北 双巷 马槽 28 3 寨二村住宅

区
因位于长房祠片，且按顺序排第六，故

名 寨二

2407 寨二长房祠七
巷

Zhàièr 
Chángfángcí 7 

Xiàng
支路 南北 双巷 马槽 28 3 寨二村住宅

区
因位于长房祠片，且按顺序排第七，故

名 寨二

2408 寨二长房祠三
巷

Zhàièr 
Chángfángcí 3 

Xiàng
支路 南北 双巷 马槽 28 3 寨二村住宅

区
因位于长房祠片，且按顺序排第三，故

名 寨二

2409 寨二长房祠四
巷

Zhàièr 
Chángfángcí 4 

Xiàng
支路 南北 双巷 马槽 28 3 寨二村住宅

区
因位于长房祠片，且按顺序排第四，故

名 寨二

2410 寨二长房祠五
巷

Zhàièr 
Chángfángcí 5 

Xiàng
支路 南北 双巷 马槽 28 3 寨二村住宅

区
因位于长房祠片，且按顺序排第五，故

名 寨二

2411 寨二长房祠一
巷

Zhàièr 
Chángfángcí 1 

Xiàng
支路 南北 双巷 马槽 28 3 寨二村住宅

区
因位于长房祠片，且按顺序排第一，故

名 寨二

2412 寨二祖祠二巷 Zhàièr Zǔcí 2 
Xiàng

支路 南北 五世祖祠路 祖祠路 25 3 寨二村住宅
区 因位于祖祠片，且按顺序排第二，故名 寨二

2413 寨二祖祠六巷 Zhàièr Zǔcí 6 
Xiàng

支路 南北 五世祖祠路 祖祠路 25 3 寨二村住宅
区 因位于祖祠片，且按顺序排第六，故名 寨二

2414 寨二祖祠七巷 Zhàièr Zǔcí 7 
Xiàng

支路 南北 五世祖祠路 祖祠路 25 3 寨二村住宅
区 因位于祖祠片，且按顺序排第七，故名 寨二

2415 寨二祖祠三巷 Zhàièr Zǔcí 3 
Xiàng

支路 南北 五世祖祠路 祖祠路 25 3 寨二村住宅
区 因位于祖祠片，且按顺序排第三，故名 寨二

2416 寨二祖祠四巷 Zhàièr Zǔcí 4 
Xiàng

支路 南北 五世祖祠路 祖祠路 25 3 寨二村住宅
区 因位于祖祠片，且按顺序排第四，故名 寨二

2417 寨二祖祠五巷 Zhàièr Zǔcí 5 
Xiàng

支路 南北 五世祖祠路 祖祠路 25 3 寨二村住宅
区 因位于祖祠片，且按顺序排第五，故名 寨二
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2418 寨二祖祠一巷 Zhàièr Zǔcí 1 
Xiàng

支路 南北 五世祖祠路 祖祠路 25 3 寨二村住宅
区 因位于祖祠片，且按顺序排第一，故名 寨二

2419 顺利北一厅一
巷

Shùnlì Běi 1 Tīng 
1 Xiàng

支路 南北 祠堂后一横巷 顺利北四巷 21 2 住宅区 因位于顺利北一厅，且按序数排第一，
故名。 三友顺利

2420 顺利北二厅一
巷

Shùnlì Běi 2 Tīng 
1 Xiàng

支路 南北 祠堂后一横巷 顺利北五巷 21 2 住宅区 因位于顺利北二厅，且按序数排第一，
故名。 三友顺利

2421 顺利北三厅一
巷

Shùnlì Běi 3 Tīng 
1 Xiàng

支路 南北 祠堂后三横巷 顺利北四巷 15 2 住宅区 因位于顺利北三厅，且按序数排第一，
故名。 三友顺利

2422 顺利北四厅一
巷

Shùnlì Běi 4 Tīng 
1 Xiàng

支路 南北 祠堂后三横巷 顺利北五巷 15 2 住宅区 因位于顺利北四厅，且按序数排第一，
故名。 三友顺利

2423 顺利南一厅一
巷

Shùnlì Nán 1 
Tīng 1 Xiàng

支路 南北 顺利南二巷 顺利北六巷 21 2 住宅区 因位于顺利南一厅，且按序数排第一，
故名。 三友顺利

2424 顺利南二厅一
巷

Shùnlì Nán 2 
Tīng 1 Xiàng

支路 南北 顺利南三巷 顺利南一巷 21 2 住宅区 因位于顺利南二厅，且按序数排第一，
故名。 三友顺利

2425 顺利南三厅一
巷

Shùnlì Nán 3 
Tīng 1 Xiàng

支路 南北 顺利南三巷 顺利南四巷 35 3.5 住宅区 因位于顺利南三厅，且按序数排第一，
故名。 三友顺利

2426 横山祠堂内一
巷

Héngshān 
Cítáng Nèi 1 

支路 南北 球场 祠堂 50 4 球场、祠堂 因位于横山祠堂内，且按序数排第一，
故名。 三友横山

2427 横山中发抛西
东巷

Héngshān 
Zhōngfā Pāoxī 

Dōngxiàng
支路 南北 球场 祠堂西巷 25 4 球场 因位于横山中发抛西东，故名。 三友横山

2428 横山中发抛西
西巷

Héngshān 
Zhōngfā Pāoxī 

Xīxiàng
支路 南北 球场 祠堂西巷 25 4 球场 因位于横山中发抛西西，故名。 三友横山

2429 横山中发区后
荫城一巷

Héngshān 
Zhōngfāqū 

Hòuyīnchéng 1 
Xiàng

支路 东西 三角园 中发新巷 120 2 住宅区 因位于横山中发抛西东，故名。 三友横山

2430 横山中发区山
角园一巷

Héngshān 
Zhōngfāqū 

Shānjiǎoyuán 1 
Xiàng

支路 东西 东兴西巷 横山中发区后
荫城一巷 23 3.5 住宅区 因位于横山中发抛西东，故名。 三友横山

2431 横山中发区大
厅内一巷

Héngshān 
Zhōngfāqūdà 

Tīngnèi 1 Xiàng
支路 东西 大厅东一巷 大厅西一巷 30 2.5 住宅区 因位于横山中发区大厅内，且按序数排

第一，故名。 三友横山

2432 横山中发区大
厅内二巷

Héngshān 
Zhōngfāqūdà 

Tīngnèi 2 Xiàng
支路 东西 大厅东一巷 大厅西一巷 30 2.5 住宅区 因位于横山中发区大厅内，且按序数排

第直，故名。 三友横山
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2433 横山中发区大
厅内三巷

Héngshān 
Zhōngfāqūdà 

Tīngnèi 3 Xiàng
支路 东西 大厅东一巷 大厅西一巷 30 2.5 住宅区 因位于横山中发区大厅内，且按序数排

第三，故名。 三友横山

2434 横山中发区东
厅一巷

Héngshān 
Zhōngfāqū 

Dōngtīng 1 Xiàng
支路 东西 大厅东就巷 大厅东一巷 3.76 1.5 住宅区 因位于横山中发区东厅，且按序数排第

一，故名。 三友横山

2435 横山中发新厝
内东巷

Héngshān 
Zhōngfā 

Xīncuònèi 
Dōngxiàng

支路 南北 新厝内厅前 中发井巷 23 2 住宅区 因位于横山中发新厝内东，故名。 三友横山

2436 横山中发新厝
内西巷

Héngshān 
Zhōngfā 

Xīncuònèi 
Xīxiàng

支路 南北 新厝内厅前 中发井巷 23 2 住宅区 因位于横山中发新厝内西，故名。 三友横山

2437 横山中发新厝
内一横巷

Héngshān 
Zhōngfā Xīncuò 
Nèi 1 Héngxiàng

支路 东西 新厝内东巷 新厝内西巷 12 1.5 住宅区 因位于横山中发新厝内，且按序数排第
一，故名。 三友横山

2438 横山中发新厝
内二横巷

Héngshān 
Zhōngfā Xīncuò 
Nèi 2 Héngxiàng

支路 东西 新厝内东巷 新厝内西巷 12 1.5 住宅区 因位于横山中发新厝内，且按序数排第
二，故名。 三友横山

2439 横山中发新厝
内三横巷

Héngshān 
Zhōngfā Xīncuò 
Nèi 3 Héngxiàng

支路 东西 新厝内东巷 新厝内西巷 22 1.5 住宅区 因位于横山中发新厝内，且按序数排第
三，故名。 三友横山

2440 横山中发口厅
一巷

Héngshān 
Zhōngfākǒu Tīng 

1 Xiàng
支路 南北 祖祠前 横山中发区后

荫城一巷 22 1.5 住宅区 因位于横山中发口厅，且按序数排第
一，故名。 三友横山

2441 刘厝东兴围厅
内南巷

Liúcuò 
Dōngxīngwéi 

Tīngnèi 
支路 东西 东兴围东二巷 东兴围西二巷 21 2 住宅区 因位于刘厝东兴围内南，故名。 三友刘厝

2442 刘厝东兴围厅
内北巷

Liúcuò 
Dōngxīngwéi 

Tīngnèi Běixiàng
支路 东西 东兴围东二巷 东兴围西二巷 21 2 住宅区 因位于刘厝东兴围内北，故名。 三友刘厝

2443 刘厝东兴围厅
内东巷

Liúcuò 
Dōngxīngwéi 

Tīngnèi 
Dōngxiàng

支路 南北 东兴围厅内南
巷

东兴围厅内北
巷 5 2 住宅区 因位于刘厝东兴围内东，故名。 三友刘厝

2444 刘厝东兴围厅
内西巷

Liúcuò 
Dōngxīngwéi 

Tīngnèi Xīxiàng
支路 南北 东兴围厅内南

巷
东兴围厅内北

巷 5 2 住宅区 因位于刘厝东兴围内西，故名。 三友刘厝
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2445 刘厝头厝厅内
南一巷

Liúcuò Tóucuò 
Tīngnèi Nán 1 

Xiàng
支路 东西 头厝东二巷 巷尾 21 2 住宅区 因位于刘厝头厝厅内南，且按序数排第

一，故名 三友刘厝

2446 刘厝头厝厅内
南二巷

Liúcuò Tóucuò 
Tīngnèi Nán 2 

Xiàng
支路 东西 头厝东二巷 巷尾 21 2 住宅区 因位于刘厝头厝厅内南，且按序数排第

二，故名 三友刘厝

2447 刘厝头厝厅内
东一巷

Liúcuò Tóucuò 
Tīngnèi Dōng 1 

Xiàng
支路 南北 头厝厅内 南一

巷

头厝厅内 南二
巷 5 2 住宅区 因位于刘厝头厝厅内东，且按序数排第

一，故名 三友刘厝

2448 刘厝头厝厅内
东二巷

Liúcuò Tóucuò 
Tīngnèi Dōng 2 

Xiàng
支路 南北 头厝厅内 北巷 巷尾 5 2 住宅区 因位于刘厝头厝厅内东，且按序数排第

二，故名 三友刘厝

2449 刘厝头厝厅内
北巷

Liúcuò Tóucuò 
Tīngnèi Běixiàng

支路 东西 头厝东二巷 巷尾 21 2 住宅区 因位于刘厝头厝厅内北，故名 三友刘厝

2450 刘厝头厝厅内
西一巷

Liúcuò Tóucuò 
Tīngnèi Xī 1 

Xiàng
支路 南北 头厝厅内 南一

巷

头厝厅内 南二
巷 5 2 住宅区 因位于刘厝头厝厅内西，且按序数排第

一，故名 三友刘厝

2451 刘厝头厝厅内
西二巷

Liúcuò Tóucuò 
Tīngnèi Xī 2 

Xiàng
支路 南北 头厝厅内 北巷 巷尾 5 2 住宅区 因位于刘厝头厝厅内西，且按序数排第

二，故名 三友刘厝

2452 刘厝七间过厅
内南巷

Liúcuò Qījiānguò 
Tīngnèi 

支路 东西 七间过东巷 巷尾 30 2 住宅区 因位于刘厝七间过厅内南巷，故名 三友刘厝

2453 刘厝七间过厅
内北巷

Liúcuò Qījiānguò 
Tīngnèi Běixiàng

支路 东西 七间过东巷 巷尾 30 2 住宅区 因位于刘厝七间过厅内北巷，故名 三友刘厝

2454 刘厝七间过厅
内东一巷

Liúcuò Qījiānguò 
Tīngnèi Dōng 1 

Xiàng
支路 南北 七间过厅内南

巷
七间过厅内北

巷 5 2 住宅区 因位于刘厝七间过厅内东巷，且按序数
排第一，故名 三友刘厝

2455 刘厝七间过厅
内东二巷

Liúcuò Qījiānguò 
Tīngnèi Dōng 2 

Xiàng
支路 南北 七间过厅内南

巷
七间过厅内北

巷 5 2 住宅区 因位于刘厝七间过厅内东巷，且按序数
排第二，故名 三友刘厝

2456 刘厝七间过厅
内西一巷

Liúcuò Qījiānguò 
Tīngnèi Xī 1 

Xiàng
支路 南北 七间过厅内南

巷
七间过厅内北

巷 5 2 住宅区 因位于刘厝七间过厅内西巷，且按序数
排第一，故名 三友刘厝

2457 刘厝七间过厅
内西二巷

Liúcuò Qījiānguò 
Tīngnèi Xī 2 

Xiàng
支路 南北 七间过厅内南

巷
七间过厅内北

巷 5 2 住宅区 因位于刘厝七间过厅内西巷，且按序数
排第二，故名 三友刘厝

2458 刘厝五间过厅
内南巷

Liúcuò 
Wǔjiānguò 

Tīngnèi 
支路 东西 五间过西巷 五间过抛西 20 2 住宅区 因位于刘厝五间过厅内南巷，故名 三友刘厝
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2459 刘厝五间过厅
内北巷

Liúcuò 
Wǔjiānguò 

Tīngnèi Běixiàng
支路 东西 五间过西巷 五间过抛西 20 2 住宅区 因位于刘厝五间过厅内北巷，故名 三友刘厝

2460 刘厝五间过厅
内东巷

Liúcuò 
Wǔjiānguò 

Tīngnèi 
Dōngxiàng

支路 南北 五间过厅内南
巷

五间过厅内北
巷 5 2 住宅区 因位于刘厝五间过厅内东巷，故名 三友刘厝

2461 刘厝五间过厅
内西巷

Liúcuò 
Wǔjiānguò 

Tīngnèi Xīxiàng
支路 南北 五间过厅内南

巷
五间过厅内北

巷 5 2 住宅区 因位于刘厝五间过厅内西巷，故名 三友刘厝

2462 刘厝五间过埕
头一巷

Liúcuò 
Wǔjiānguò 
Chéngtóu 1 

支路 南北 花埕 五间过抛西 11 2 住宅区 因位刘厝五间过埕头，且按序数排第
一，故名 三友刘厝

2463 刘厝五间过书
斋一巷

Liúcuò 
Wǔjiānguò 

Shūzhāi 1 Xiàng
支路 东西 五间过二巷 点金二巷 11 2 住宅区 因位刘厝五间过书斋，且按序数排第

一，故名 三友刘厝

2464 刘厝五间过抛
西一巷

Liúcuò 
Wǔjiānguò Pāoxī 

1 Xiàng
支路 东西 五间过厅内 点金东巷 15 2 住宅区 因位刘厝五间过抛西，且按序数排第

一，故名 三友刘厝

2465 刘厝五间过抛
西二巷

Liúcuò 
Wǔjiānguò Pāoxī 

2 Xiàng
支路 东西 五间过厅内 点金东巷 15 2 住宅区 因位刘厝五间过抛西，且按序数排第

二，故名 三友刘厝

2466 刘厝五间过抛
西三巷

Liúcuò 
Wǔjiānguò Pāoxī 

3 Xiàng
支路 东西 五间过一巷 点金东巷 15 2 住宅区 因位刘厝五间过抛西，且按序数排第

三，故名 三友刘厝

2467 刘厝点金前厅
南巷

Liúcuò 
Diǎnjīnqián 

Tīngnánxiàng
支路 东西 点金东巷 点金西二巷 15 2 住宅区 因位于刘厝点金前厅南，故名 三友刘厝

2468 刘厝点金前厅
北巷

Liúcuò 
Diǎnjīnqián Tīng 

Běixiàng
支路 东西 点金东巷 点金西二巷 15 2 住宅区 因位于刘厝点金前厅北，故名 三友刘厝

2469 刘厝点金前厅
东巷

Liúcuò 
Diǎnjīnqián Tīng 

Dōngxiàng
支路 南北 点金前厅 南巷 点金前厅 北巷 5 2 住宅区 因位于刘厝点金前厅东，故名 三友刘厝

2470 刘厝点金前厅
西巷

Liúcuò 
Diǎnjīnqián Tīng 

Xīxiàng
支路 南北 点金前厅 南巷 点金前厅 北巷 5 2 住宅区 因位于刘厝点金前厅西，故名 三友刘厝

2471 刘厝西兴厅内
南巷

Liúcuò Xīxīng 
Tīngnèi 

支路 东西 西兴东巷 西兴西巷 21 2 住宅区 因位于刘厝西兴厅内南，故名 三友刘厝
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2472 刘厝西兴厅内
北巷

Liúcuò Xīxīng 
Tīngnèi Běixiàng

支路 东西 西兴东巷 西兴西巷 21 2 住宅区 因位于刘厝西兴厅内北，故名 三友刘厝

2473 刘厝西兴厅内
东巷

Liúcuò Xīxīng 
Tīngnèi 

Dōngxiàng
支路 南北 西兴厅内 南巷 西兴厅内 北巷 5 2 住宅区 因位于刘厝西兴厅内东，故名 三友刘厝

2474 刘厝西兴厅内
西巷

Liúcuò Xīxīng 
Tīngnèi Xīxiàng

支路 南北 西兴厅内 南巷 西兴厅内 北巷 5 2 住宅区 因位于刘厝西兴厅内西，故名 三友刘厝

2475 刘厝新乡一巷
Liúcuò Xīnxiāng 

1 Xiàng
支路 南北 新乡北巷 新乡南巷 120 3 居民住宅区 因位于刘厝新乡，且顺序排第一，故名

。 三友刘厝

2476 刘厝新乡四巷
Liúcuò Xīnxiāng 

4 Xiàng
支路 南北 新乡南一巷 新乡后巷 30 3 居民住宅区 因位于刘厝新乡，且顺序排第四，故名

。 三友刘厝

2477 刘厝忙脚一巷
Liúcuò Mángjiǎo 

1 Xiàng
支路 南北 龙山路 寨后巷 100 5 居民住宅区 因位于刘厝忙脚，故名。 三友刘厝

2478 东门口一巷
Dōngménkǒu 1 

Xiàng
支路 东西 东通巷 西通巷 19 4 东门口住宅

区
因位于蟠龙东门口，且按顺序排第一，

故名。 蟠龙村

2479 东门口二巷
Dōngménkǒu 2 

Xiàng
支路 东西 东通巷 西通巷 19 3 东门口住宅

区
因位于蟠龙东门口，且按顺序排第二，

故名。 蟠龙村

2480 东门口三巷
Dōngménkǒu 3 

Xiàng
支路 南北 南通巷 北通巷 16 2 东门口住宅

区
因位于蟠龙东门口，且按顺序排第三，

故名。 蟠龙村

2481 东门口四巷
Dōngménkǒu 4 

Xiàng
支路 南北 南通巷 北通巷 12 3 东门口住宅

区
因位于蟠龙东门口，且按顺序排第四，

故名。 蟠龙村

2482 东门口东巷
Dōngménkǒu 
Dōngxiàng

支路 南北 南通巷 北通巷 9 2 东门口住宅
区 因位于蟠龙东门口东面，故名。 蟠龙村

2483 东门口西巷
Dōngménkǒu 

Xīxiàng
支路 南北 南通巷 北通巷 9 2 东门口住宅

区 因位于蟠龙东门口西面，故名。 蟠龙村

2484 东门口南巷
Dōngménkǒu 

Nánxiàng
支路 东西 东通巷 西通巷 22 2 东门口住宅

区 因位于蟠龙东门口南面，故名。 蟠龙村

2485 东门口北一巷
Dōngménkǒu Běi 

1 Xiàng
支路 东西 东通巷 西通巷 22 2 东门口住宅

区
因位于蟠龙东门口北面，且按顺序排第

一，故名。 蟠龙村

2486 东门口北二巷
Dōngménkǒu Běi 

2 Xiàng
支路 东西 东通巷 西通巷 22 2 东门口住宅

区
因位于蟠龙东门口北面，且按顺序排第

二，故名。 蟠龙村

2487 五间过东巷
Wǔjiānguò 
Dōngxiàng

支路 南北 南通巷 北通巷 35 2 五间过老住
宅区 因位于蟠龙五间过，故名。 蟠龙村

2488 五间过西巷
Wǔjiānguò 

Xīxiàng
支路 南北 南通巷 北通巷 35 2 五间过老住

宅区 因位于蟠龙五间过，故名。 蟠龙村

2489 五间过南巷
Wǔjiānguò 
Nánxiàng

支路 东西 东通巷 西通巷 15 2 五间过老住
宅区 因位于蟠龙五间过，故名。 蟠龙村

2490 五间过北巷
Wǔjiānguò 
Běixiàng

支路 东西 东通巷 西通巷 15 2 五间过老住
宅区 因位于蟠龙五间过，故名。 蟠龙村
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2491 四点金东一巷
Sìdiǎnjīn Dōng 1 

Xiàng
支路 南北 南通巷 北通巷 35 2 四点金老住

宅区 因位于蟠龙四点金，故名。 蟠龙村

2492 四点金东二巷
Sìdiǎnjīn Dōng 2 

Xiàng
支路 南北 南通巷 北通巷 15 2 四点金老住

宅区 因位于蟠龙四点金，故名。 蟠龙村

2493 四点金西一巷
Sìdiǎnjīn Xī 1 

Xiàng
支路 南北 南通巷 北通巷 35 2 四点金老住

宅区 因位于蟠龙四点金，故名。 蟠龙村

2494 四点金西二巷
Sìdiǎnjīn Xī 2 

Xiàng
支路 南北 南通巷 北通巷 15 2 四点金老住

宅区 因位于蟠龙四点金，故名。 蟠龙村

2495 四点金北巷
Sìdiǎnjīn 
Běixiàng

支路 东西 东通巷 西通巷 10 2 四点金老住
宅区 因位于蟠龙四点金，故名。 蟠龙村

2496 新厅一巷 Xīntīng 1 Xiàng 支路 南北 南通巷 北通巷 12 1.5 新厅老住宅
区 因位于蟠龙新厅，故名。 蟠龙村

2497 新厅二巷 Xīntīng 2 Xiàng 支路 东西 东通巷 西通巷 15 2 新厅老住宅
区 因位于蟠龙新厅，故名。 蟠龙村

2498 新厅三巷 Xīntīng 3 Xiàng 支路 南北 南通巷 北通巷 15 1.5 新厅老住宅
区 因位于蟠龙新厅，故名。 蟠龙村

2499 后畔园一巷
Hòupànyuán 1 

Xiàng
支路 东西 东通巷 西通巷 20 1.5 后畔园老住

宅区 因位于蟠龙后畔园，故名。 蟠龙村

2500 北厝大厝内东
巷

Běicuò Dàcuò 
Nèi Dōngxiàng

支路 南北 南通巷 北通巷 80 2 北厝大厝内
老住宅区 因位于蟠龙北厝大厝内，故名。 蟠龙村

2501 北厝大厝内西
巷

Běicuò Dàcuò 
Nèi Xīxiàng

支路 南北 南通巷 北通巷 80 2 北厝大厝内
老住宅区 因位于蟠龙北厝大厝内，故名。 蟠龙村

2502 北厝大厝内南
一巷

Běicuò Dàcuònèi 
Nán 1 Xiàng

支路 东西 东通巷 西通巷 28 1.5 北厝大厝内
老住宅区 因位于蟠龙北厝大厝内，故名。 蟠龙村

2503 北厝大厝内南
二巷

Běicuò Dàcuònèi 
Nán 2 Xiàng

支路 东西 东通巷 西通巷 28 1.5 北厝大厝内
老住宅区 因位于蟠龙北厝大厝内，故名。 蟠龙村

2504 北厝大厝内南
三巷

Běicuò Dàcuònèi 
Nán 3 Xiàng

支路 东西 东通巷 西通巷 28 1.5 北厝大厝内
老住宅区 因位于蟠龙北厝大厝内，故名。 蟠龙村

2505 北厝大厝内北
一巷

Běicuò Dàcuònèi 
Běi 1 Xiàng

支路 东西 东通巷 西通巷 28 1.5 北厝大厝内
老住宅区 因位于蟠龙北厝大厝内，故名。 蟠龙村

2506 北厝大厝内北
二巷

Běicuò Dàcuònèi 
Běi 2 Xiàng

支路 东西 东通巷 西通巷 28 1.5 北厝大厝内
老住宅区 因位于蟠龙北厝大厝内，故名。 蟠龙村

2507 北厝寨脚东巷
Běicuò Zhàijiǎo 

Dōngxiàng
支路 南北 南通巷 北通巷 40 2 北厝寨脚老

住宅区 因位于蟠龙北厝寨脚，故名。 蟠龙村

2508 北厝寨脚西巷
Běicuò Zhàijiǎo 

Xīxiàng
支路 南北 南通巷 北通巷 40 2 北厝寨脚老

住宅区 因位于蟠龙北厝寨脚，故名。 蟠龙村

2509 柱沟东巷
Zhùgōu 

Dōngxiàng
支路 南北 南通巷 北通巷 5 1.5 柱沟老住宅

区 因位于蟠龙柱沟，故名。 蟠龙村

2510 柱沟一巷 Zhùgōu 1 Xiàng 支路 东西 东通巷 西通巷 33 2 柱沟老住宅
区 因位于蟠龙柱沟，故名。 蟠龙村
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2511 柱沟二巷 Zhùgōu 2 Xiàng 支路 东西 东通巷 西通巷 40 2 柱沟老住宅
区 因位于蟠龙柱沟，故名。 蟠龙村

2512 柱沟三巷 Zhùgōu 3 Xiàng 支路 东西 东通巷 西通巷 20 1.5 柱沟老住宅
区 因位于蟠龙柱沟，故名。 蟠龙村

2513 柱沟四巷 Zhùgōu 4 Xiàng 支路 东西 东通巷 西通巷 18 1.5 柱沟老住宅
区 因位于蟠龙柱沟，故名。 蟠龙村

2514 柱沟五巷 Zhùgōu 5 Xiàng 支路 东西 东通巷 西通巷 18 1.5 柱沟老住宅
区 因位于蟠龙柱沟，故名。 蟠龙村

2515 柱沟六巷 Zhùgōu 6 Xiàng 支路 东西 东通巷 西通巷 18 1.5 柱沟老住宅
区 因位于蟠龙柱沟，故名。 蟠龙村

2516 富田东巷
Fùtián 

Dōngxiàng
支路 南北 南通巷 北通巷 20 1.5 富田老住宅

区 因位于蟠龙富田，故名。 蟠龙村

2517 富田西巷 Fùtián Xīxiàng 支路 南北 南通巷 北通巷 20 1.5 富田老住宅
区 因位于蟠龙富田，故名。 蟠龙村

2518 富田南巷 Fùtián Nánxiàng 支路 东西 东通巷 西通巷 40 1.5 富田老住宅
区 因位于蟠龙富田，故名。 蟠龙村

2519 富田北巷 Fùtián Běixiàng 支路 东西 东通巷 西通巷 40 1.5 富田老住宅
区 因位于蟠龙富田，故名。 蟠龙村

2520 东门祠堂后东
巷

Dōngmén Cítáng 
Hòu Dōngxiàng

支路 南北 南通巷 北通巷 24 1.5 东门祠堂后
老住宅区 因位于蟠龙东门祠堂后，故名。 蟠龙村

2521 东门祠堂后西
巷

Dōngmén Cítáng 
Hòu Xīxiàng

支路 南北 南通巷 北通巷 21 1.5 东门祠堂后
老住宅区 因位于蟠龙东门祠堂后，故名。 蟠龙村

2522 东门祠堂后南
巷

Dōngmén Cítáng 
Hòu Nánxiàng

支路 东西 东通巷 西通巷 27 1.5 东门祠堂后
老住宅区 因位于蟠龙东门祠堂后，故名。 蟠龙村

2523 东门祠堂后北
巷

Dōngmén Cítáng 
Hòu Běixiàng

支路 东西 东通巷 西通巷 30 1.5 东门祠堂后
老住宅区 因位于蟠龙东门祠堂后，故名。 蟠龙村

2524 东门寨脚东巷
Dōngmén 
Zhàijiǎo 

Dōngxiàng
支路 南北 南通巷 北通巷 33 2 东门寨脚老

住宅区 因位于蟠龙东门寨脚，故名。 蟠龙村

2525 东门寨脚南巷
Dōngmén 
Zhàijiǎo 

Nánxiàng
支路 东西 东通巷 西通巷 50 2 东门寨脚老

住宅区 因位于蟠龙东门寨脚，故名。 蟠龙村

2526 拜亭东巷
Bàitíng 

Dōngxiàng
支路 南北 南通巷 北通巷 12 1.5 拜亭老住宅

区 因位于蟠龙拜亭，故名。 蟠龙村

2527 拜亭南巷
Bàitíng 

Nánxiàng
支路 东西 东通巷 西通巷 10 1.5 拜亭老住宅

区 因位于蟠龙拜亭，故名。 蟠龙村

2528 拜亭北巷 Bàitíng Běixiàng 支路 东西 东通巷 西通巷 10 1.5 拜亭老住宅
区 因位于蟠龙拜亭，故名。 蟠龙村

2529 金城南巷
Jīnchéng 
Nánxiàng

支路 东西 东通巷 西通巷 42 1.5 金城老住宅
区 因位于蟠龙金城，故名。 蟠龙村
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2530 金城一巷
Jīnc Héng 1 

Xiàng
支路 南北 南通巷 北通巷 18 1.5 金城老住宅

区 因位于蟠龙金城，故名。 蟠龙村

2531 金城二巷
Jīnc Héng 2 

Xiàng
支路 南北 南通巷 北通巷 18 1.5 金城老住宅

区 因位于蟠龙金城，故名。 蟠龙村

2532 金城三巷
Jīnc Héng 3 

Xiàng
支路 南北 南通巷 北通巷 18 1.5 金城老住宅

区 因位于蟠龙金城，故名。 蟠龙村

2533 金城四巷
Jīnc Héng 4 

Xiàng
支路 南北 南通巷 北通巷 18 1.5 金城老住宅

区 因位于蟠龙金城，故名。 蟠龙村

2534 东门下灰埕南
巷

Dōngmén 
Xiàhuīchéng 

Nánxiàng
支路 东西 东通巷 西通巷 24 1.5 东门下灰埕

老住宅区 因位于蟠龙东门下灰埕，故名。 蟠龙村

2535 东门下灰埕北
巷

Dōngmén 
Xiàhuīchéng 

Běixiàng
支路 东西 东通巷 西通巷 15 1.5 东门下灰埕

老住宅区 因位于蟠龙东门下灰埕，故名。 蟠龙村

2536 东门青园东巷
Dōngmén 
Qīngyuán 
Dōngxiàng

支路 南北 南通巷 北通巷 15 1.5 东门青园老
住宅区 因位于蟠龙东门青园，故名。 蟠龙村

2537 东门青园西巷
Dōngmén 
Qīngyuán 
Xīxiàng

支路 东西 东通巷 西通巷 10 1.5 东门青园老
住宅区 因位于蟠龙东门青园，故名。 蟠龙村

2538 东门青园南巷
Dōngmén 
Qīngyuán 
Nánxiàng

支路 东西 东通巷 西通巷 20 1.5 东门青园老
住宅区 因位于蟠龙东门青园，故名。 蟠龙村

2539 南门青园东巷
Nánmén 

Qīngyuán 
Dōngxiàng

支路 南北 南通巷 北通巷 24 1.5 南门青园老
住宅区 因位于蟠龙南门青园，故名。 蟠龙村

2540 南门青园西巷
Nánmén 

Qīngyuán 
Xīxiàng

支路 南北 南通巷 北通巷 24 1.5 南门青园老
住宅区 因位于蟠龙南门青园，故名。 蟠龙村

2541 南门青园南一
巷

Nánmén 
Qīngyuán Nán 1 

Xiàng
支路 东西 东通巷 西通巷 30 1.5 南门青园老

住宅区 因位于蟠龙南门青园，故名。 蟠龙村

2542 南门青园南二
巷

Nánmén 
Qīngyuán Nán 2 

Xiàng
支路 东西 东通巷 西通巷 25 1.5 南门青园老

住宅区 因位于蟠龙南门青园，故名。 蟠龙村

2543 南门后园一巷
Nánmén 

Hòuyuán 1 Xiàng
支路 东西 东通巷 西通巷 25 1.5 南门后园老

住宅区 因位于蟠龙南门后园，故名。 蟠龙村

2544 南门后园二巷
Nánmén 

Hòuyuán 2 Xiàng
支路 东西 东通巷 西通巷 15 1.5 南门后园老

住宅区 因位于蟠龙南门后园，故名。 蟠龙村
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2545 南门后园三巷
Nánmén 

Hòuyuán 3 Xiàng
支路 南北 南通巷 北通巷 24 1.5 南门后园老

住宅区 因位于蟠龙南门后园，故名。 蟠龙村

2546 南门大厝内东
巷

Nánmén 
Dàcuònèi 
Dōngxiàng

支路 南北 南通巷 北通巷 30 1.5 南门大厝内
老住宅区 因位于蟠龙南门大厝内，故名。 蟠龙村

2547 南门大厝内西
巷

Nánmén 
Dàcuònèi 

支路 南北 南通巷 北通巷 20 1.5 南门大厝内
老住宅区 因位于蟠龙南门大厝内，故名。 蟠龙村

2548 南门大厝内南
巷

Nánmén 
Dàcuònèi 
Nánxiàng

支路 东西 东通巷 西通巷 33 1.5 南门大厝内
老住宅区 因位于蟠龙南门大厝内，故名。 蟠龙村

2549 南门大厝内北
巷

Nánmén 
Dàcuònèi 
Běixiàng

支路 东西 东通巷 西通巷 48 1.5 南门大厝内
老住宅区 因位于蟠龙南门大厝内，故名。 蟠龙村

2550 西门前灰埕南
巷

Xīmén Qián 
Huīchéng 
Nánxiàng

支路 东西 东通巷 西通巷 28 1.5 西门前灰埕
老住宅区 因位于蟠龙前灰埕，故名。 蟠龙村

2551 西门前灰埕北
巷

Xīmén Qián 
Huīchéng 
Běixiàng

支路 东西 东通巷 西通巷 20 1.5 西门前灰埕
老住宅区 因位于蟠龙前灰埕，故名。 蟠龙村

2552 西门前灰埕西
巷

Xīmén Qián 
Huīchéng 

支路 南北 南通巷 北通巷 15 1.5 西门前灰埕
老住宅区 因位于蟠龙前灰埕，故名。 蟠龙村

2553 西门后灰埕东
巷

Xīmén Hòu 
Huīchéng 
Dōngxiàng

支路 南北 南通巷 北通巷 25 1.5 西门后灰埕
老住宅区 因位于蟠龙后灰埕，故名。 蟠龙村

2554 西门后灰埕西
巷

Xīmén Hòu 
Huīchéng 

支路 南北 南通巷 北通巷 25 1.5 西门后灰埕
老住宅区 因位于蟠龙后灰埕，故名。 蟠龙村

2555 西门后灰埕南
巷

Xīmén Hòu 
Huīchéng 
Nánxiàng

支路 东西 东通巷 西通巷 21 1.5 西门后灰埕
老住宅区 因位于蟠龙后灰埕，故名。 蟠龙村

2556 门楼内东巷
Ménlóu Nèi 
Dōngxiàng

支路 南北 南通巷 北通巷 20 1.5 门楼内老住
宅区 因位于蟠龙门楼内，故名。 蟠龙村

2557 乌门前西巷
Wūmén Qián 

Xīxiàng
支路 南北 南通巷 北通巷 9 1.5 乌门前老住

宅区 因位于蟠龙乌门前，故名。 蟠龙村

2558 乌门围东巷
Wūménwéi 
Dōngxiàng

支路 南北 南通巷 北通巷 20 1.5 乌门围老住
宅区 因位于蟠龙乌门围，故名。 蟠龙村

2559 乌门内南巷
Wūménnèi 
Nánxiàng

支路 东西 东通巷 西通巷 25 1.5 乌门内老住
宅区 因位于蟠龙乌门内内，故名。 蟠龙村

2560 西门下埕东巷
Xīménxiàchéng 

Dōngxiàng
支路 南北 南通巷 北通巷 18 2 西门下埕老

住宅区 因位于蟠龙西门下埕，故名。 蟠龙村
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2561 新厝三壁联西
一巷

Xīncuò Sānbìlián 
Xī 1 Xiàng

支路 南北 南通巷 北通巷 27 2 新厝三壁联
老住宅区 因位于蟠龙新厝三壁联，故名。 蟠龙村

2562 新厝三壁联西
二巷

Xīncuò Sānbìlián 
Xī 2 Xiàng

支路 南北 南通巷 北通巷 38 2 新厝三壁联
老住宅区 因位于蟠龙新厝三壁联，故名。 蟠龙村

2563 新厝三壁联西
三巷

Xīncuò Sānbìlián 
Xī 3 Xiàng

支路 东西 东通巷 西通巷 20 2 新厝三壁联
老住宅区 因位于蟠龙新厝三壁联，故名。 蟠龙村

2564 新厝三壁联北
巷

Xīncuò Sānbìlián 
Běixiàng

支路 东西 东通巷 西通巷 33 2 新厝三壁联
老住宅区 因位于蟠龙新厝三壁联，故名。 蟠龙村

2565 新厝三壁联南
巷

Xīncuò Sānbìlián 
Nánxiàng

支路 东西 东通巷 西通巷 30 2 新厝三壁联
老住宅区 因位于蟠龙新厝三壁联，故名。 蟠龙村

2566 新厝三壁联东
巷

Xīncuò Sānbìlián 
Dōngxiàng

支路 南北 南通巷 北通巷 40 2 新厝三壁联
老住宅区 因位于蟠龙新厝三壁联，故名。 蟠龙村

2567 新厝三壁联泡
狮西一巷

Xīncuò Sānbìlián 
Pàoshī Xī 1 

Xiàng
支路 南北 南通巷 北通巷 28 2

新厝三壁联
泡狮老住宅

区
因位于蟠龙新厝三壁联泡狮，故名。 蟠龙村

2568 新厝三壁联泡
狮西二巷

Xīncuò Sānbìlián 
Pàoshī Xī 2 

Xiàng
支路 南北 南通巷 北通巷 28 2

新厝三壁联
泡狮老住宅

区
因位于蟠龙新厝三壁联泡狮，故名。 蟠龙村

2569 新厝三壁联泡
狮南巷

Xīncuò Sānbìlián 
Pàoshī Nánxiàng

支路 东西 东通巷 西通巷 20 2
新厝三壁联
泡狮老住宅

区
因位于蟠龙新厝三壁联泡狮，故名。 蟠龙村

2570 糖房东巷
Tángfáng 
Dōngxiàng

支路 南北 南通巷 北通巷 30 2 糖房老住宅
区 因位于蟠龙糖房，故名。 蟠龙村

2571 糖房南巷
Tángfáng 
Nánxiàng

支路 东西 东通巷 西通巷 15 2 糖房老住宅
区 因位于蟠龙糖房，故名。 蟠龙村

2572 糖房北巷
Tángfáng 
Běixiàng

支路 东西 东通巷 西通巷 15 2 糖房老住宅
区 因位于蟠龙糖房，故名。 蟠龙村

2573 糖房西一巷
Tángfáng Xī 1 

Xiàng
支路 南北 南通巷 北通巷 30 2 糖房老住宅

区 因位于蟠龙糖房，故名。 蟠龙村

2574 糖房西二巷
Tángfáng Xī 2 

Xiàng
支路 南北 南通巷 北通巷 30 2 糖房老住宅

区 因位于蟠龙糖房，故名。 蟠龙村

2575 尾围厅一巷
Wěiwéitīng 1 

Xiàng
支路 东西 东通巷 西通巷 15 1.5 尾围厅老住

宅区 因位于蟠龙尾围厅，故名。 蟠龙村

2576 尾围厅二巷
Wěiwéitīng 2 

Xiàng
支路 东西 东通巷 西通巷 12 1.5 尾围厅老住

宅区 因位于蟠龙尾围厅，故名。 蟠龙村

2577 尾围厅三巷
Wěiwéitīng 3 

Xiàng
支路 东西 东通巷 西通巷 15 1.5 尾围厅老住

宅区 因位于蟠龙尾围厅，故名。 蟠龙村

2578 尾围厅四巷
Wěiwéitīng 4 

Xiàng
支路 东西 东通巷 西通巷 15 1.5 尾围厅老住

宅区 因位于蟠龙尾围厅，故名。 蟠龙村
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2579 尾围厅五巷
Wěiwéitīng 5 

Xiàng
支路 东西 东通巷 西通巷 15 1.5 尾围厅老住

宅区 因位于蟠龙尾围厅，故名。 蟠龙村

2580 尾围厅六巷
Wěiwéitīng 6 

Xiàng
支路 东西 东通巷 西通巷 18 1.5 尾围厅老住

宅区 因位于蟠龙尾围厅，故名。 蟠龙村

2581 尾围厅七巷
Wěiwéitīng 7 

Xiàng
支路 东西 东通巷 西通巷 12 1.5 尾围厅老住

宅区 因位于蟠龙尾围厅，故名。 蟠龙村

2582 尾围厅八巷
Wěiwéitīng 8 

Xiàng
支路 东西 东通巷 西通巷 15 1.5 尾围厅老住

宅区 因位于蟠龙尾围厅，故名。 蟠龙村

2583 头围厅东巷
Tóuwéitīng 
Dōngxiàng

支路 南北 南通巷 北通巷 24 2 头围厅老住
宅区 因位于蟠龙头围厅，故名。 蟠龙村

2584 头围厅南巷
Tóuwéitīng 
Nánxiàng

支路 东西 东通巷 西通巷 18 2 头围厅老住
宅区 因位于蟠龙头围厅，故名。 蟠龙村

2585 头围厅北巷
Tóuwéitīng 

Běixiàng
支路 东西 东通巷 西通巷 36 2 头围厅老住

宅区 因位于蟠龙头围厅，故名。 蟠龙村

2586 头围厅西一巷
Tóuwéitīng Xī 1 

Xiàng
支路 南北 南通巷 北通巷 24 2 头围厅老住

宅区 因位于蟠龙头围厅，故名。 蟠龙村

2587 头围厅西二巷
Tóuwéitīng Xī 2 

Xiàng
支路 南北 南通巷 北通巷 24 2 头围厅老住

宅区 因位于蟠龙头围厅，故名。 蟠龙村

2588 新头围三壁联
北巷

Xīntóuwéi 
Sānbìlián 
Běixiàng

支路 东西 东通巷 西通巷 40 2 新头围三壁
联老住宅区 因位于蟠龙新头围三壁联，故名。 蟠龙村

2589 新头围三壁联
南巷

Xīntóuwéi 
Sānbìlián 
Nánxiàng

支路 东西 东通巷 西通巷 30 2 新头围三壁
联老住宅区 因位于蟠龙新头围三壁联，故名。 蟠龙村

2590 新头围三壁联
西巷

Xīntóuwéi 
Sānbìlián 

支路 南北 南通巷 北通巷 36 2 新头围三壁
联老住宅区 因位于蟠龙新头围三壁联，故名。 蟠龙村

2591 新头围三壁联
东巷

Xīntóuwéi 
Sānbìlián 
Dōngxiàng

支路 南北 南通巷 北通巷 36 2 新头围三壁
联老住宅区 因位于蟠龙新头围三壁联，故名。 蟠龙村

2592 尾围木仔园南
巷

Wěiwéi 
Mùzǎiyuán 
Nánxiàng

支路 东西 东通巷 西通巷 12 2 尾围木仔园
老住宅区 因位于蟠龙尾围木仔园，故名。 蟠龙村

2593 东围厅东巷
Dōngwéitīng 
Dōngxiàng

支路 南北 南通巷 北通巷 20 2 东围厅老住
宅区 因位于蟠龙东围厅，故名。 蟠龙村

2594 曲溪中心市场
左巷

Qūxī Zhōngxīn 
Shìchǎng 
Zuǒxiàng

支路 南北 曲溪中心市场
左巷

曲溪中心市场
左巷31号 100 6 曲溪中心市

场 因位于曲溪中心市场左巷，故名。 曲溪居委

2595 新兴路东五巷
Xīnxīnglù Dōng 5 

Xiàng
支路 南北 新篦村公所 揭阳辰光塑料

厂 50 10 揭阳辰光塑
料厂

因位于新兴路东侧，且按顺序排第四，
故名。 新篦
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2596 长合四巷 Zhǎnghé 4 Xiàng 支路 东西 启昌大道 迎祥四巷 35 3 长合四巷1
号至10号

寓意永恒和谐有才华，团结一心，齐心
协力之意，且按顺序排第四，故名。 缶灶

2597 东旺直一巷
Dōngwàng Zhí 1 

Xiàng
支路 南北 206国道 长兴街 60 8 东旺直一巷

1号至14号
寓意事业兴隆，发达繁荣，喻意吉祥之

意，故名。 缶灶

2598 东旺直二巷
Dōngwàng Zhí 2 

Xiàng
支路 南北 207国道 东旺二巷 60 8 东旺直二巷

1号至14号
寓意事业兴隆，发达繁荣，喻意吉祥之

意，故名。 缶灶

2599 东旺直三巷
Dōngwàng Zhí 3 

Xiàng
支路 南北 208国道 东旺二巷 60 8 东旺直三巷

1号至14号
寓意事业兴隆，发达繁荣，喻意吉祥之

意，故名。 缶灶

2600 东旺长兴北一
巷

Dōngwàng 
Chángxīng Běi 1 

Xiàng
支路 东西 东旺直巷 龙景路 80 15

东旺长兴北
一巷1号至

20号

寓意事业兴隆，发达繁荣，喻意吉祥之
意，故名。 缶灶

2601 东旺长兴北二
巷

Dōngwàng 
Chángxīng Běi 2 

Xiàng
支路 东西 东旺直巷 龙景路 80 15

东旺长兴北
二巷1号至

20号

寓意事业兴隆，发达繁荣，喻意吉祥之
意，故名。 缶灶

2602 工业园街 Gōngyèyuánjiē 支路 南北 源德禅寺 206国道 280 20 源德禅寺至
206国道 因途径缶灶工业园区，故名 缶灶

2603 寨前横街北二
巷

Zhàiqián Héngjiē 
Běi 2 Xiàng

支路 东西 寨前横街北二
巷1号

寨前横街北二
巷2号 30 5

寨前横街北
二巷1号至2

号
寓意长久兴隆之意，故名 缶灶

2604 迎祥东长兴街
南巷

Yíngxiáng 
Dōngchángxīng 

Jiē Nánxiàng
支路 东西 迎祥东长兴街

南巷1号
迎祥东长兴街

南巷8号 60 10
迎祥东长兴
街南巷1号

至8号

因位于居民点东侧，寓意接纳福气，迎
接吉祥之意，故名。 缶灶

2605 寨前横街北巷
Zhàiqián Héngjiē 

Běixiàng
支路 东西 鸿达自选 工业园街 210 20 寨前横街北

巷1至34号 因经过缶灶村寨前，故名 缶灶

2606 寨前横街南巷
Zhàiqián Héngjiē 

Nánxiàng
支路 东西 正轩商行 工业园街 210 20 寨前横街南

巷1至36号 因经过缶灶村寨前，故名 缶灶

2607 东旺二巷
Dōngwàng 2 

Xiàng
支路 东西 东旺二巷1号 东旺二巷19号 80 20 东旺二巷1

号至19号
寓意事业兴隆，发达繁荣，喻意吉祥之

意，故名。 缶灶

2608 曲溪祠堂后一
巷

Qūxīcítáng Hòu 
1 Xiàng

支路 东西 曲溪祠堂后一
巷1号

祠堂九房祠前 5 3 住宅区 因该巷位于祠堂后一巷，故名。 曲溪居委

2609 金溪大道北一
巷

Jīnxī Dàdào Běi 
1 Xiàng

支路 南北 金溪大道北一
巷1号

金溪大道北一
巷4号 85 5 揭东区第三

小学
因位于金溪大道北，且按序数排第一，

故名。 曲溪居委
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